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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ECONOMIA'Y HACIENDA

21128 Resolucién de 15 de diciembre de 2009, del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de la Administracién Tributaria, en
la que se recoge las instrucciones para la formalizacién del Documento Unico
Administrativo (DUA).

El Coédigo Aduanero Comunitario en su articulo 62 exige que las declaraciones
presentadas por escrito se cumplimenten en un modelo oficial. Este modelo, el Documento
Unico Administrativo, se recoge y desarrolla en el Reglamento (CEE) n.° 2454/93 de la
Comision por el que se fijan determinadas disposiciones de aplicacion del Cédigo, en el
Titulo VII, Capitulo 1° y en los anexos 36, 37 y 38. De acuerdo con el articulo 205 de este
dltimo texto legal, el Documento Unico Administrativo debera utilizarse para «realizar por
escrito la declaracién en aduana de mercancias, segun el procedimiento normal, para
incluirlas en un régimen aduanero o para reexportarlas».

La presentacién de declaraciones escritas constituye, actualmente, un porcentaje
minimo frente a la presentacion por medios informaticos que, para algunos regimenes,
transito y exportacioén, es exigida por la normativa comunitaria (articulos 353 y 787 del
Reglamento (CEE) n.° 2454/93). Ahora bien el contenido de la declaracion electronica
debe corresponder con las indicaciones exigidas para las declaraciones escritas. Es por
ello que los capitulos 2° a 5° de esta Resolucidon contienen las instrucciones para
cumplimentar la declaracion aduanera siguiendo el impreso DUA. El capitulo 6° incluye
instrucciones especificas del procedimiento electrénico.

Los Reglamentos CE 1875/2006, 1192/2008, 273/2009, 312/2009 y 414/2009 de la
Comision, modifican el Reglamento (CEE) n.° 2454/93 para adaptar las disposiciones que
contiene a la modificacion del Coédigo Aduanero Comunitario realizada con el Reglamento
(CE) n.°648/2005, conocida como la «kenmienda de seguridad». Toda esta nueva normativa
incide directamente en el contenido de las declaraciones aduaneras asi como en el
procedimiento que debe seguirse con las mismas. Gran parte de estos cambios son de
aplicacion desde el 1 de julio del 2009. Entre estos cambios cabe destacar:

La implantacion del nimero de registro e identificacion de los operadores econdmicos
(n.° EORI) que debera utilizarse en vez del NIF en las declaraciones aduaneras.

Como consecuencia de la implantacion del n.° EORI, se incluye un indicador en el DUA
para identificar las declaraciones realizadas por cuenta de particulares que no estaran
obligados a registrarse en este censo.

El incremento de operaciones de importacion con exencion de IVA por tener como
destino otro Estado miembro (articulo 27.12 de la Ley del IVA) ha hecho necesario la
exigencia de una identificacion mas precisa de los operadores intervinientes, con la
inclusion en la casilla 44 de los NIF IVA que correspondan a la operacion intracomunitaria.
Para ello la Comisién ha aprobado unos cédigos armonizados.

La obligatoriedad de presentar las declaraciones de exportacion por medios electronicos
facilitando asi que las Aduanas puedan aplicar sistemas de analisis de riesgos previos a la
salida de la mercancia.

Laincorporacion de los datos de seguridad de salida en las declaraciones de exportacion
y, en consecuencia, la modificacion del DAE (Documento de Acompafiamiento de
Exportacion) para incluir estos nuevos datos.

La posibilidad de incluir los datos de seguridad en las declaraciones de transito. Para
este caso se ha aprobado el DATS (Documento de Acompafiamiento del Transito y
Seguridad) subsistiendo el DAT para las declaraciones que no incluyan estos datos.

Por otra parte, la Union Europea contintia desarrollando las aplicaciones comunitarias
coincidiendo en esa fecha, 1 de julio de 2009, la implementacion de la segunda fase de la
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aplicacion ECS (Sistema para el control de las exportaciones) y la fase cuarta de la
aplicacion NCTS (Nuevo sistema para el control del transito). Esta nueva version de ECS
incluye un sistema de busqueda adaptado al procedimiento para el control de la salida de
la mercancia previsto en las Disposiciones de Aplicacion del Codigo Aduanero.

Se efectian cambios en el procedimiento de despacho centralizado regulado en esta
Resolucion a fin de mejorar la gestion. Por una parte, la aduana de registro de la declaracion
pasard a ser la aduana centralizadora del despacho y no la aduana donde se encuentra la
mercancia y, por otra, el declarante debera aportar escaneada la documentacién resefiada
en el DUA, permitiendo asi, en su caso, que la aduana que deba realizar el reconocimiento
fisico tenga acceso a la misma. Se amplia el ambito de centralizacion al territorio aduanero
nacional donde es de aplicacion la directiva del IVA2006/112/CEE para aquellos operadores
que sean Operadores Econémicos Autorizados, OEA.

Asimismo, se actualizan cédigos y se rectifican errores de la Resolucion anterior.

Por todo lo anterior, a fin de recoger los cambios en la normativa comunitaria y adecuar
estas instrucciones a las nuevas necesidades, se aprueba la presente Resolucién:

Primero.—Se aprueban las Instrucciones para la formalizacién del Documento Unico
Administrativo (DUA) que se adjuntan como anexo.

Segundo.—Queda derogada la Resolucion del Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de 15 de septiembre de 2008 y todas aquellas instrucciones de igual o inferior
rango incompatibles con las contenidas en la presente Resolucién.

Tercero.—La presente Resolucion sera de aplicacion a partir del 15 de enero de 2010.
Sin embargo, la obligatoriedad del numero EORI quedara supeditada a la entrada en vigor
de la Resolucion EORI.

Madrid, 15 de diciembre de 2009.—El Director del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, Nicolas Bonilla Penvela.
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ANEXO

INDICE

CAPITULO 1°: Instrucciones Preliminares

CAPITULO 2°: Introduccion/Importacion
2.1.- Preliminar

2.1.1.- Composicién del documento.

2.1.2.- Definiciones.

2.1.3.- Ventanilla Unica Canaria (VEXCAN)
2.2.- Documento completo Importacion.

2.2.1.- Operaciones que pueden formalizarse con DUA completo
2.2.2.- Instrucciones de casillas

2.3.- Formularios complementarios del documento completo de importacion
2.4.- Declaracion simplificada de importacion

2.4.1.- Declaracion simplificada formalizada en DUA

2.4.2.- DUA complementario

2.4.3.- Declaracion simplificada formalizada en documento comercial
2.4.4 .- Declaracion recapitulativa

CAPITULO 3°: Expedicion/Exportacion

3.1.- Preliminar
3.1.1.- Composicién del documento.
3.1.2.- Definiciones.
3.1.3.- Ventanilla unica canaria (VEXCAN)

3.2.- Documento completo de Exportacion
3.2.1.- Operaciones que deben formalizarse con DUA completo
3.2.2.- Instrucciones de casillas

3.3.- Formularios complementarios del documento completo de Exportacion

3.4.- Declaracién simplificada de Exportaciéon

3.4.1.- Operaciones repetitivas
3.4.2.- Operaciones ocasionales
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3.5.- Declaracién incompleta por valor provisional
3.6.- Reexportacion de mercancia previamente vinculada a D.Aduanero

3.6.1.- Instrucciones de casillas

CAPITULO 4°: Transito
4 1.- Preliminar

4.1.1.- Composiciéon del documento
4.1.2.- Definiciones

4.2.- Documento de Transito

4.2.1.- Operaciones que pueden formalizarse
4.2.2 .- Instrucciones de casillas

4.3.-T2L/T2LF

4.3.1.- Utilizacion del documento unico como T2L o T2LF
4.3.2.- Utilizacién del documento unico para la declaracién conjunta de
exportacion y T2LF

4.4.- Formularios complementarios del documento de transito y T2L

CAPITULO 5° Vinculacién al régimen de depdsito aduanero y otros
almacenes autorizados.

5.1.- Preliminar
5.1.1.- Composicion del Documento
5.2.- Vinculacion /introduccion
5.2.1.- Operaciones que deben formalizarse de acuerdo con las
instrucciones del apartado 5.2.2.

5.2.2.- Instrucciones de casillas

5.3.-. Formularios complementarios

CAPITULO 6°: Presentacion de DUAs por transmision electrénica de datos
(EDI)

6.1.- Preliminar
6.2.- Caracteristicas del sistema

6.3.- Autorizacién para acogerse al sistema
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6.3.1.- Solicitud

6.3.2.- Autorizacion

6.3.3.- Procedimiento de autorizacion para la presentacion de
declaraciones EDI en el marco de la VEXCAN

6.4.- Funcionamiento del sistema para declaraciones de importacion, exportacion
o vinculacion a depésito

6.4.1.- Contenido

6.4.2.- Presentacion y admision

6.4.3.- Despacho de la mercancia

6.4.4.- Comunicaciones mediante correo electrénico

6.4.5.- Exportaciones con salida indirecta (ECS): impresion del DAE

6.4.6.- Disconformidad con el mensaje de aviso de liquidaciéon

6.4.7.- Impresion de la carta de pago (031 y 032)

6.4.8.- Consulta de deudas pendientes de ingreso y pago

6.4.9.- Archivo de las declaraciones presentadas por EDI

6.4.10.- Modificacion telematica de DUAs de exportacién con posterioridad a la
autorizacion del levante

6.5.- ECS declaracion en la aduana de salida
6.5.1.- Comunicacion de llegada de la mercancia
6.5.2.- Mensaje de respuesta de la Aduana
6.5.3.- Impresién de la respuesta de la Aduana
6.5.4.- Despacho de salida
6.5.5.- Declaracion en el manifiesto de salida
6.5.6.- Inexistencia del aviso de llegada
6.6.- Funcionamiento del sistema para las declaraciones de transito

6.6.1.- Expedicion de transitos
6.6.2.- Recepcion del transito

6.7.- Firma y responsabilidad
6.8.- Suspensién o revocacion de la autorizacion para utilizar el sistema

6.9.- Normativa aplicable
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APENDICE

| Normas de utilizacion del Documento Unico Administrativo en los
supuestos de exportaciéon de productos agricolas acogidas al beneficio
de la restitucién

1.- Datos declarables y documentos a incorporar

2.- Prueba acreditativa de la exportacion

3.- Operaciones asimiladas a la exportacion a los efectos del beneficio de
la restitucion

4.- Restituciones anticipadas

5.- AlImacenes de Avituallamiento

6.- Envios a Ceuta y Melilla

7.- Restituciones y régimen de perfeccionamiento activo

8.- Certificaciones

Il Normas para cumplimentar el DUA en el caso de mercancias sujetas a
Impuestos Especiales

[ Normas de utilizacion del Documento Unico en los supuestos de
avituallamiento de combustibles y lubricantes a buques y aeronaves

v Despacho y embarque de determinados productos de avituallamiento a
buques comunitarios

\% Ventas de pescado extraido por buques nacionales y directamente
exportado desde el mismo buque, sin pasar por territorio nacional

Vi Despacho de mercancias carentes de importancia econémica importadas
o exportadas por particulares

VII Utilizacidon de determinadas claves de régimen aduanero
VI Importacién en Ceuta y Melilla de mercancia que ha sido previamente

objeto de exportacion en el resto del territorio nacional con destino a
estas ciudades

IX Sistema de autenticacion de certificados de los Servicios de Inspeccion
Fronteriza
X Normas para la cumplimentacién del DUA en las Islas Canarias a efectos

de la aplicacion del régimen especifico de abastecimiento (REA)

Xl Procedimiento de emergencia en caso de caida de sistema
Xl Despacho centralizado
Xl Cambio de ubicacion
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ANEXO
I Relacion de codigos Aduaneros
I-A Relacion de Paises por orden alfabético
11-B Lista de territorios, dependientes de los Estados miembros, con estatuto
especial a efectos aduaneros, de Il.LEE. y de IVA
] Relacién de claves consideradas como paises especiales
IV-A Cédigos de Aduanas contables
IV-B Cabdigos de las islas Canarias
\% Condiciones de entrega
VI Relacion de divisas
Vi Cédigos de Impuestos Especiales
VIII Codificaciones TARIC para casos especiales
IX Cédigos de unidades suplementarias o fiscales
X Cédigos tributos (casilla 47)
XI-A Cabdigos de garantias de Transitos
XI-B Cédigos de indicaciones especiales de transitos (casilla 44)
Xl Naturaleza de la transaccion
Xl Tipo de bulto segun la presentacién de la mercancia
XIV-A Claves de regimenes aduaneros
XIV-B Claves casilla 37.2
XV-A Cédigos de menciones especiales
XV-B Caodigos documentos casilla 44
XV-C Formatos
XVI Impresos y modelos
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RESUMEN DE MODIFICACIONES

Apartado/ Descripcidon
casilla
CAPITULO 1° Instrucciones preliminares
Apto. A Nuevo: adaptacion de este capitulo para incluir la declaracion electrénica
Apto. F Nueva redaccion
Apto. G Nuevo: admisién de la declaracién aduanera
CAPITULO 2° Importacion/introducciéon
Cas 8 Inclusién de n° EORI y cédigo especifico para particulares
Cas 14 Inclusiéon n® EORI e instrucciones autorizacion de despacho.
34 Instruccién uso codigo EU
36 Modificacioén texto clave 4
37A) Inclusion codigo de régimen 02
44 Régimen 42: obligatoriedad inclusion NIF nacional
Formato autorizaciéon de productos precursores
CAPITULO 3° Expediciéon/Exportacion
Apartado | Obligacién de presentacion electronica y excepciones
3.1
Cas 1.2 Inclusién codigo X
Cas 2 Inclusién de n° EORI y cédigo especifico para particulares
Cas 14 Inclusién n® EORI e instrucciones autorizacion de despacho.
Cas.44 Venta sucesiva o en cadena, codigos 5006 y 5007.
Inclusion de servicios, codigo 5008.
Formato autorizacion de productos precursores
3.4 Nota relativa a la autorizacion de declaraciones simplificadas
3.4.1.2 Nuevo procedimiento de autorizacion
3.5 Declaraciéon incompleta por valor provisional
CAPITULO 4°: Transito
Apartado | Instrucciones sobre la inclusion de datos de seguridad
41.b
41.1.b Nuevo formato DATS
Cas.2 Inclusiéon n° EORI
Cas. 8 Inclusiéon n° EORI
Cas.50 Inclusiéon n° EORI
4.2.3 Datos de seguridad
CAPITULO 5°: Vinculacion al régimen de depdsito aduanero
Cas 8 Inclusion de n° EORI y cédigo especifico para particulares
Cas 14 Inclusiéon n° EORI e instrucciones autorizacion de despacho.
Cas 37 Inclusién régimen 7300 en el apartado F)

CAPITULO 6°: Presentaciéon de DUAs por transmisién electrénica de datos (EDI)

| Aprt. 6.5.1. | Modificacién parrafo relativo a la persona obligada a enviar el EAL

APENDICE |

Aprt 1.1.2 | Nuevo texto

1.2.2.3 Ampliacion texto “Exportacion de carnes deshuesadas”
1.25a Suprimidos los siguientes aptos. :

1.2.12 Transformados a base de frutas y hortalizas

Alimentos compuestos para animales,
Frutas y hortalizas
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Apartado/ Descripcidon
casilla
Vinos
2.3.2 Nueva direccidén remision T-5
APENDICE II
Apart. A Cas.33: Inclusién nueva clave “R”
Aprt. A Cas. 44: Inclusién 3 parrafo, cddigo 1402
Apart. B Cas. 37.2: Nuevas claves 124 y 125
Apart. B Cas. 44: nuevo apartado 3

APENDICE X

| Apartado B, puntos a y b: inclusién del NIF del transformador/exportador

APENDICE XI

| Modificacién del procedimiento de emergencia NCTS y ECS

APENDICE Xiil

| Nuevo apartado: Despacho centralizado nacional

APENDICE XIV

Cambio ubicacion: punto 1 e) ampliaciéon plazo hasta 31-12-2011.
Nuevo punto 1 f) autorizacidbn cambio ubicacién a OEAs

ANEXO IX

| Inclusion codigo H6

ANEXO XIV-B

Inclusion codigos importacion 331 y 503

Inclusién codigos exportacion (11LEE) 124 y 125

ANEXO XV-B

Modificacion Nota b)

Inclusién codigos comunitarios: A023, C014, C015, C052, C664 a C670, U054 a
U056, Y010, Y030, Y915 a Y922 e Y040 a Y042

Inclusion codigos nacionales: 1218, 1219, 1311, 1312,1400, 1401, 5007, 5008

ANEXO XV-C

Inclusién nuevo anexo con instrucciones sobre el formato de determinados
documentos.

ANEXO XVI

Nuevo formato Documento Acompanamiento Transito y Seguridad (DATS)
Nuevo formato Documento Acompafiamiento de Exportacion (DAE)
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CAPITULO 1°

A)

B)

INSTRUCCIONES PRELIMINARES

DECLARACION EN ADUANA.- Es la solicitud presentada a la aduana para
incluir la mercancia en un régimen aduanero o reexportarla. Esta declaracion
puede presentarse por escrito, utilizando el formulario “Documento Unico
Administrativo” (DUA) establecido en el articulo 205 del Reglamento (CEE) n°
2454/93, de la Comisidon, o mediante transmision electrénica de datos siguiendo
las instrucciones del capitulo 6° de esta Resolucion.

A efectos de esta Resolucion el mensaje electrénico de declaracion aduanera se

denomina, también, DUA.

OPERACIONES PARA LAS QUE SE REQUIERE LA DECLARACION
ADUANERA (DUA).- Se empleara para la declaracién ante los servicios de
Aduanas de:

1.- Mercancia no comunitaria,

a) para su despacho a libre practica o a consumo;

b) para su inclusion bajo cualquier otro régimen aduanero, incluido el transito
comunitario;

C) para su reexportacion fuera del territorio aduanero de la Comunidad;

2.- Mercancia comunitaria.
a) para su exportacion;

b) en los intercambios entre partes del territorio aduanero de la CE, cuando
en una de ellas sean de aplicacion las disposiciones de la Directiva
2006/112/CE, y la otra esté excluida del ambito de aplicacién de la misma;

c) en los intercambios entre partes del territorio comunitario donde no sean
de aplicacién las disposiciones de la Directiva 2006/112/CE;

d) para amparar la circulacion por el territorio aduanero comunitario de
mercancias previamente despachadas de exportacion en un Estado
miembro distinto del Estado miembro de salida efectiva;

e) en los supuestos de inclusion en el régimen fiscal de depoésito distinto del
aduanero.
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C)

3.- Los productos de la pesca

a)

O
-

introducidos para su consumo en territorio nacional amparados en un T2M
u otro justificante de su caracter comunitario, cuando dicha introduccién
esté sujeta al IVA y no proceda la exencidn prevista en el articulo 59 de la
Ley 37/92;

exportados directamente desde el propio buque nacional que los ha
capturado, sin pasar por territorio nacional.

Mercancias procedentes de Ceuta y Melilla para su importacién en la
Peninsula y Baleares, o en las Islas Canarias

Mercancias de cualquier procedencia que se despachen de
importacion o exportacion en Ceuta y Melilla.

En aquellos otros casos en que una normativa comunitaria asi lo
disponga expresamente.

La declaracion de las operaciones de introduccion o salida de
mercancia del territorio canario ante la Administracion Tributaria
Canaria. (DUA VEXCAN).

Las especificaciones del DUA VEXCAN seran aplicables en el marco del
Convenio de Colaboracion formalizado entre la Agencia Estatal de
Administracion Tributaria y la Comunidad Autonoma de Canarias para la
creacion de una Ventanilla Unica Aduanera de presentacion Telematica de
declaraciones de importacién y exportacién y aduaneras en Canarias.

Las actuaciones de la Administracion Tributaria Canaria y de la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria que se acuerden en el desarrollo de la
Ventanilla Unica de presentacion telematica de declaraciones aduaneras
en Canarias, se entenderan como propias de ambas Administraciones.

COMPOSICION DEL DOCUMENTO Y FORMA DE PRESENTACION.- Consta

de 9

ejemplares, (ocho de uso comin en la CE y el suplementario nacional

autorizado por la reglamentacién comunitaria), numerados del 1 al 9. Se
presentan en legajos o series que incluyen los ejemplares necesarios para el
cumplimiento de las formalidades relativas a una fase o a varias fases sucesivas
de una operacion de intercambio de mercancias (importacion, importacion via

EDI,

exportacion, exportacion via EDI, exportacion + transito o transito). Las

series previstas son las siguientes:

Serie "I" : formado por los ejemplares n°s 6, 7, 8 y 9.
Serie “ITP”: formado por los ejemplares n°s 8 y 9.
Serie "E" :  formado por los ejemplares n°s 1, 2, 3,4 y 9.

Serie “ETP”: formado por los ejemplares n°s 3y 9.
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D)

Serie "T" : formado por los ejemplares n°s 1,4, 5,7 y 9.
Serie "O" :  formado por el ejemplar n° 4.

Existe también una serie "bis" por cada una de las series anteriormente citadas
("I bis", "E bis", etc.), compuesta por los ejemplares complementarios
correspondientes.

La utilidad de cada grupo se explica en los Capitulos relativos a cada tipo de
operacion.

El documento debera cumplimentarse en el idioma espafiol e ira escrito a
maquina o por procedimientos de impresion electronicos.

Habran de observarse estrictamente las disposiciones relativas a modelo,
calidad de papel y formato de los formularios. S6lo con autorizaciéon expresa del
Departamento de Aduanas e II.LEE. podra ser formalizado en papel "virgen", en el
supuesto de impresion por procedimientos informaticos.

Los datos deberan ir encajados perfectamente dentro de sus casillas, no
permitiéndose entrerrenglonaduras ni raspaduras.

El documento sera en todas sus casillas y copias perfectamente legible. En caso
de incumplimiento de cualquiera de estas normas, los servicios de la Aduana
deberan exigir la presentacién de un nuevo formulario.

En los supuestos en que el operador esté autorizado a la presentacion de la
declaracion aduanera por EDI, cuando se exija un ejemplar sobre papel éste
debera cumplir las formalidades anteriores.

En el ambito de VEXCAN, la presentacion de declaraciones debera realizarse
mediante transmision electronica de datos (EDI). No existira tal obligacién en
aquellos casos en los que un mismo declarante no supere el nimero total de 100
declaraciones en el afio natural.

UNIFORMIDAD.- Podran incluirse varias mercancias en un solo DUA, siempre
que el contenido de las casillas 1 a 30 del mismo sea comun a todas ellas, a
excepcion de:

a) la «casila 16 (pais de origen) en las declaraciones de
introduccién/importacion;

b) las casillas 2 y 21 (expedidor/exportador y medio de transporte en
frontera, respectivamente) cuando se trate de declaraciones
recapitulativas de importacion, y la 21 en las declaraciones
recapitulativas de exportacion;

c) las casillas 2, 8, 15 y 17 (expedidor, destinatario, pais de expedicion y
pais de destino) en las declaraciones de transito.
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E)

F)

G)

DECLARANTE.- Es la persona que efectia la declaraciéon en la Aduana en
nombre propio o la persona en cuyo nombre se realiza la declaracién en la
Aduana.

Esta persona debera estar en condiciones de presentar, o hacer que se presente
al servicio de Aduanas competente, la mercancia de que se trate y todos los
documentos cuya aportacion este prevista en la normativa comunitaria. El
declarante debera estar establecido en la Comunidad.

La declaraciéon en la Aduana podra hacerse:
a) en nombre y por cuenta propios (autodespacho, cédigo 1);

b) en nombre y por cuenta ajenos (con poder de representacion directa,
reservada a Agentes de aduanas, cédigo 2);

c) en nombre propio y por cuenta ajena (con poder de representacion indirecta,
codigo 3).

d) o bien, en el caso exclusivo de Canarias, con representacion indirecta ante
la Administracion Aduanera y con representacion directa ante la
Administracién Tributaria Canaria, cuando fuera de aplicacion la disposicion
Adicional Unica de la Resolucién del Ministerio de Hacienda, de 30 de
noviembre de 1972, por la que se aprueba la Ordenanza General para la
Exaccion del Arbitrio Insular a la Entrada de Mercancias en las Islas Canarias
(codigo 4).

FIRMA.- La declaracion debera ser firmada por el declarante de forma
manuscrita o mediante la firma electronica prevista en el capitulo 6. Dicha firma
le compromete en relacion con:

e La exactitud de los datos que figuran en la declaracién.

e La existencia y autenticidad de los documentos unidos o resefiados en la
declaracion.

e EI cumplimiento de las obligaciones inherentes a la inclusibn de las
mercancias en el régimen solicitado.

ADMISION.- La declaracion debera contener todos los datos e incorporar los
documentos necesarios para la aplicacion de las disposiciones que regulan el
régimen aduanero para el cual se declaran las mercancias.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 63 del Cédigo Aduanero Comunitario ,
las declaraciones que cumplan estas condiciones seran admitidas por la
autoridad aduanera siempre que la mercancia a que se refieren haya sido
previamente presentada en la Aduana.

Al objeto de dar cumplimiento a lo previsto por la Ley 11/2007, de 22 de junio, de
acceso electronico de los ciudadanos a los Servicios Publicos, y facilitar la
correcta tramitacion de las declaraciones electronicas, seran rechazadas de
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forma inmediata aquellas que no cumplan con los requisitos necesarios para su
admision, con indicacion de los motivos de tal rechazo, pudiendo el declarante
presentar de nuevo la declaracion una vez rectificados dichos errores.
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CAPITULO 2°
INTRODUCCION / IMPORTACION
2.1.- PRELIMINAR.

2.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO (DOC.SERIE ).

El juego del formulario "Documento Unico" esta constituido por los siguientes
ejemplares:

e Ejemplar n° 6, para la Aduana de introduccién/importacion.

e Ejemplar n®7, para la elaboracién de la estadistica de Comercio Exterior.
e Ejemplar n° 8, para el interesado.

e Ejemplar n° 9, sera empleado para autorizar el levante de las mercancias.

2.1.2.- DEFINICIONES.
A los efectos de esta Resolucién, se entendera por:

1. "Introducciéon”. Entrada en la Peninsula y Baleares o en las Islas Canarias, de
mercancias comunitarias.

2. "Importacion”. Entrada en la Peninsula y Baleares o en las Islas Canarias de
mercancias no comunitarias, o entrada de mercancia comunitaria o no
comunitaria en Ceuta y Melilla.

3. "Reintroduccion". Entrada en la Peninsula y Baleares de mercancias
comunitarias previamente expedidas temporalmente a otra area del territorio
aduanero comunitario donde no sean de aplicacion las disposiciones de la
Directiva 2006/112/CE o, entrada en las Islas Canarias de mercancias
comunitarias previamente expedidas temporalmente a otra area del territorio
aduanero comunitario donde sea o no de aplicacién las disposiciones de la
Directiva citada.

4. "Reimportacion”. Entrada en la Peninsula, Baleares e lIslas Canarias de
mercancias que anteriormente fueron exportadas temporalmente a un pais
tercero.

5. "Mercancias de retorno". Importacion de mercancias comunitarias exportadas

definitivamente que se reintroduzcan acogiéndose a lo previsto en el Cddigo
Aduanero, arts. 185 a 187.

2.1.3.- VENTANILLA UNICA CANARIA (VEXCAN)

Las declaraciones de importacion/introduccion, reimportacion, etc referidas a
mercancias que se introduzcan en las Islas Canarias surtiran los efectos
correspondientes tanto ante la Administraciéon Aduanera como ante la Administracion
Tributaria Canaria (ATC).
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2.2.- DOCUMENTO COMPLETO DE IMPORTACION.

2.21.- OPERACIONES QUE DEBEN FORMALIZARSE CON DOCUMENTO
COMPLETO.

1.- Importacion de mercancia procedente de terceros paises.

2.- Introduccion definitiva o temporal de mercancia comunitaria que deba

documentarse con DUA:

e mercancia procedente de parte del territorio aduanero de la CE donde no
sea de aplicacion la Directiva 2006/112/CE del Consejo, y viceversa (1);

e mercancias cuya introduccién implique la realizacion del hecho imponible de
importacion a efectos del IVA y no esté exento (2);

e mercancia procedente del Principado de Andorra y la Republica de San
Marino.

3.- Importacién de mercancia no comunitaria procedente de depésitos francos o
zonas francas.

4.- Importacion en Peninsula, Islas Baleares e Islas Canarias de mercancia
procedente de Ceuta o Melilla y de cualquier otro territorio de un Estado miembro
que no sea territorio aduanero de la UE (Ver ANEXO II-A).

5.- Importaciéon en Ceuta o Melilla de mercancia de cualquier procedencia (3).

6.- Declaracion de vinculacibn de mercancia bajo un régimen aduanero de
importacion temporal, de perfeccionamiento activo, o de transformaciéon bajo
control aduanero, o de un régimen fiscal de perfeccionamiento activo o de
importacion temporal.

7.- Despacho a consumo de mercancia no comunitaria previamente vinculada a un
régimen aduanero o fiscal de perfeccionamiento activo, importacion temporal,
transformacion bajo control aduanero o deposito aduanero.

8.- Despacho a consumo de mercancia previamente vinculada a un régimen
especial de importacion de los tributos del Régimen Econdmico Fiscal de
Canarias (REF).

9.- Vinculacion a un régimen especial de importacion de los tributos del Régimen
Econdémico Fiscal de Canarias (inclusiéon en régimen de importacion temporal,
deposito, etc).

NOTAS:

(1) En Espafia, Canarias; en la Republica Francesa, los Departamentos de ultramar y en la Republica
Helénica, Monte Athos.

(2) Por ejemplo: pesca de altura no incluida en la exencion prevista en el art. 59 de la Ley 37/92.

(3) Cuando se trate de mercancia exportada desde la Peninsula, Baleares o de las Islas Canarias, véase
el Apéndice VIII de esta Resolucién.
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2.2.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO.

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Este numero constara
de 18 caracteres de los cuales:

1°y 2°  dos ultimos digitos del afio en curso;

3°y4° cbdigo ISO del pais de registro de la declaracion (ES, si la aduana es
espafola);

5°a 17° numero (puede ser alfanumérico). En el caso de Espafa, los seis
primeros digitos corresponderan al codigo de recinto y el siguiente digito
correspondera al tipo de declaraciéon (el “3” indicara que se trata de una
importacion);

18°  digito de control.

1 DECLARACION
Subcasillas 1 y 2: Obligatorias.
Subcasillas 3: No se cubrira.

Las subcasillas 1y 2 seran cumplimentadas de la forma siguiente:

Subcasilla 1.- Identifica el estatuto de las mercancias (comunitaria, terceros, etc.),
mediante las siguientes claves:

co Introduccion en parte del territorio aduanero de la Comunidad donde se
aplican las disposiciones de la Directiva 2006/112/CE, de mercancia
comunitaria procedente de otra zona del territorio aduanero de la
Comunidad donde no sea de aplicacion dicha Directiva y, viceversa.

Declaracion de introduccion de pesca de altura con caracter de mercancia

comunitaria.

IM Declaracion de inclusion bajo cualquier régimen aduanero de mercancias
procedentes de un tercer pais o de Ceuta y Melilla (excepto relaciones con
la AELC).

Declaracion de inclusion de mercancias no comunitarias bajo un régimen
aduanero en destino, en el marco de un intercambio con otro Estado
miembro.

Declaraciéon de importacion en Ceuta y Melilla de mercancias, cualquiera
que sea su procedencia.
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EU Declaracion de importacion de mercancia procedente de un pais de la
AELC.

Subcasilla 2.- Identifica el procedimiento al amparo del cual se presenta la declaracion.
con las siguientes claves:
A Declaraciéon normal (articulo 62 del CA).

B Declaracién provisional (incompleta por falta de algun documento, articulo 76,
apartado 1, letra a) del CA).

C Declaracion simplificada (articulo 76, apartado 1, letra b) del CA) (ver apartado
2.4 para su cumplimentacion).

Y Declaracion recapitulativa de declaraciones presentadas en un documento
comercial (articulo 76, apartado 1, letra b) del CA) (Ver apartado 2.4).

Z Declaracion complementaria o recapitulativa al amparo del procedimiento de
domiciliaciéon (articulo 76, apartado 1, letra c) del CA).

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.

Debera indicarse el nombre o razon social y la direccion completa del ultimo vendedor
de las mercancias antes de su importacién en la Comunidad.

Cuando se trate de DUAs recapitulativos o DUAs normales en los que la Aduana haya
autorizado excepcionalmente la presentacion de un solo DUA con varios proveedores,
se pondra el cédigo "00200", debiendo adjuntarse en este caso, la lista de dichos
proveedores en la que figuren sus nombres o razones sociales y sus direcciones
completas.

3 FORMULARIOS
Obligatoria Unicamente en la presentacion en papel.

Se cumplimentara cuando el documento se componga de varios formularios (Ver
apartado 3.5). En ese caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 12.- Se pondra el numero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 22.- Se pondra el numero total de formularios.
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5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara el numero total de partidas de orden declaradas por el interesado en el
conjunto de formularios que componen el documento. Normalmente, coincidira con el
total de casillas 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de espacio, hubiera de
emplearse dos o0 mas casillas 31 para identificar una misma mercancia.

6 TOTAL BULTOS
Condicional.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las unidades fisicas
aisladas, incluido el "pallet". En caso de granel, esta casilla no se cubrira.

7 NUMERO DE REFERENCIA
Opcional.

Podra indicarse la referencia asignada en el plano comercial al envio. Se recomienda
la utilizacion del formato de “numero de referencia Unico” (RUE) de acuerdo con la
Recomendacion del Consejo de Cooperacion Aduanera relativa al namero de
referencia unico para los envios para fines aduaneros.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razén social y la direcciébn completa de la persona a la que
va destinada la mercancia.

A continuacion de "N", debera declararse el niumero comunitario de identificacion a
efectos aduaneros, EORI, (sin perjuicio de la obligacion que establece la disposicion

adicional sexta de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, referente al
NIF).
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Se excluye de la obligacion de consignar un n°® EORI, las declaraciones que tengan
como destinatario una persona fisica o asociacién que no actie como operador
economico tal y como éste se define en el articulo 4, punto 12, del R.CEE 2454/93. En
estos supuestos debera incluirse el NIF o el pasaporte previamente registrado en la
aduana y, a continuacion separado del anterior, la letra “P”. Ademas, en los supuestos
autorizados por el Cédigo Aduanero Comunitario, si se trata de una persona no
establecida en la Comunidad la declaracion debera ser presentada utilizando la
modalidad de representacion indirecta.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una triple funcién:
1.-  Nombre del declarante y n°:

a) Cuando el declarante sea el mismo que el destinatario indicado en la casilla
8, es decir en caso de autodespacho, se consignara la palabra "destinatario”.
En "N°" se colocara el mismo numero EORI de la casilla 8.

b) Cuando se efectle el despacho con intervencién de un Agente de Aduanas,
se consignara so6lo el nombre del mismo. En "N°" se pondra el cédigo
correspondiente al agente que le fue otorgado por el Centro Directivo.
Cuando sea necesario, especialmente en las comunicaciones con otros
Estados miembros, la aplicacién informatica de la Aduana convertira dicho
codigo en el numero EORI correspondiente al NIF del Agente. c)

Cuando se efectue el despacho con intervencion de un representante
que no sea Agente de Aduanas, se consignara su nombre y apellidos o
razoén social, y en el n° su EORI.

2.- Forma de representacion (ver Resolucion de este Departamento de 12 de julio
de 2000, BOE 3-8-2000). Debera incluirse uno de los codigos siguientes:

En caso de autodespacho.

2 Cuando la representacion sea directa: si el Agente de Aduanas actua en
nombre y por cuenta de su comitente.

3 Cuando la representacion sea indirecta, es decir, si el representante actua
en nombre propio y por cuenta de su comitente.

4 (Unicamente para Canarias)_Cuando sea de aplicacién el caso
sefialado en la letra d), apartado E) de las Instrucciones Preliminares.

Este cédigo debe aparecer entre corchetes y antes del nombre del declarante.

3.- Tipo de autorizacion de despacho cuando ésta sea unicamente para la presente
operacion: se indicara incluyendo la clave “O”. Esta autorizacion debera
acompafar a la declaracion e indicarse en la casilla 44 excepto cuando se trate de
declaraciones presentadas por cuenta de personas fisicas, en cuyo caso la
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autorizacion quedara a disposicion de la autoridad aduanera. En estos supuestos,
tendra la consideracion de autorizacién de despacho la firma del destinatario en el
justificante de entrega del envio, que le exhiba el representante a tal fin.

Las autorizaciones globales deberan estar previamente registradas en la Aduana
y seran comprobadas de forma automatica para admitir la declaracion.

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria.
a| o] Subcasilla b): No se cubrira.

Subcasilla a).- Indiquese el cédigo correspondiente al pais al partir del cual se
expidieron inicialmente las mercancias hacia el Estado miembro importador, sin que se
haya producido una parada ni operacion juridica no inherente al transporte en un pais
intermedio; en el caso de que si se hayan producido tales paradas u operaciones, se
considerara pais de expedicion/exportacion el ultimo pais intermedio (ver cddigos en
los Anexos Il y III).

En el supuesto de introducciones/importaciones de productos de la pesca de altura se
consignara el codigo correspondiente al pais de matriculaciéon del buque que haya
efectuado la captura.

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Condicional.
al b| Subcasilla b): Condicional.

Subcasilla a).- se cumplimentara:

. cuando los bienes que se declaran de importacion se destinen directamente
a otro Estado de la UE acogiéndose a la exencién de IVA prevista en el art.
27.12 de la Ley 37/92. En este caso se consignara el cédigo del Estado
miembro de destino de la mercancia (ver Anexo l).

. en las operaciones descritas en el Apéndice IV. En este caso se
consignaran los cddigos previstos para avituallamiento segun se trate de un
buque o aeronave con matricula nacional o de otro Estado miembro (ver
Anexo ).

Subcasilla b).- Se hara constar, salvo que se haya cumplimentado la subcasilla a), la
clave de la provincia de destino final de las mercancias, segun la codificacion del
Anexo IV-A. Cuando la importacion se realice en recintos de Canarias, se sustituira el
codigo de provincia por el codigo de la isla de destino (Anexo IV-B).
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18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE
TRANSPORTE ACTIVO A LA LLEGADA Subcasilla 12: Obligatoria.
Subcasilla 22: No se cubrira.

Subcasilla 12.- Debera identificarse el medio de transporte a la llegada de la mercancia
a la aduana de importacién. Si se utilizan un vehiculo tractor y un remolque con
matriculas diferentes, debera consignarse la matricula de ambos.

En funcién del medio de transporte que se utilice, podran consignarse las siguientes
indicaciones:

Medio transporte Método de identificacion
Transporte por mar Nombre del buque.
Transporte aéreo Numero y fecha del vuelo, o en su defecto,

matricula de la aeronave.

Transporte por carretera | Matricula del vehiculo, en su caso, de la cabeza
tractora y del remolque.

Transporte ferroviario Numero del vagén.

No debera cubrirse en caso de instalaciones fijas o envio por correo, ni cuando se
trate de una declaracion recapitulativa (casilla 1.2, claves Y o Z).

19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Se indicara si, en el momento de cruzar la frontera exterior de la Comunidad, la
mercancia venia transportada o no en contenedores, con arreglo a las siguientes
claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.

1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.
En los supuestos de introduccion de mercancia, se consignara la misma informacioén
pero referida al momento de entrada en la Peninsula y Baleares o en las Islas

Canarias. En las importaciones en Ceuta y Melilla dicha informacion vendra referida a
la entrada en estas localidades.

20 CONDICIONES DE ENTREGA
Obligatoria.

Subcasilla 12.- Se indicara el codigo incoterms que determina las condiciones de
entrega segun la columna "Cédigo" del Anexo V.
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Subcasilla 22.- Se precisara el nombre del punto geografico a que se refiere el cédigo
anterior, segun la columna "Lugar que se debe precisar" del Anexo V.

Subcasilla 32.- Se indicara uno de los codigos siguientes:
1 Lugar situado en el territorio espaiiol.

2 Lugar situado en otro Estado miembro.
3 Otros (lugar situado fuera de la Comunidad).

21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE
TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Subcasilla 12: No se cubrira.
Subcasilla. 22: Obligatoria.

Subcasilla 2. - Se pondra la clave del pais tercero o Estado miembro donde esté
matriculado el medio de transporte (Anexo ).

No obstante, en los casos de:

e envios postales

¢ transporte por ferrocarril.

e transporte por instalaciones fijas, la casilla se dejara en blanco .

22 DIVISA E IMPORTE TOTAL FACTURA
Subcasilla. 12: Obligatoria.
Subcasilla. 22: Opcional.

Subcasilla 1.- Se indicara la clave de la divisa que figura en la factura comercial
(Anexo VI).

Subcasilla 2.- Se consignara el importe total que figura en la factura comercial o no
comercial (proforma, a efectos estadisticos, etc.), aunque no hubiera movimiento de
divisas. Esta subcasilla es opcional para los operadores.

23 TIPO DE CAMBIO
No se cubrira.

Se recuerda, a efectos del calculo del valor en aduana de la mercancia, que la
normativa sobre el tipo de cambio aplicable es la contenida en el Reglamento CEE
2454/93 de la Comision.

En los DUAs complementarios se aplicara el tipo de cambio correspondiente a la fecha
de la declaracién inicial. En los DUAs recapitulativos se aplicara el tipo de cambio de la
fecha de recapitulacion y si hubiera habido una modificacién del tipo de cambio
durante el periodo de que se trate, debera dividirse el periodo de recapitulacion.
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24 NATURALEZA
TRANSACCION Subcasillas 1 y 2: Obligatorias.

Se indicara el codigo correspondiente, formado por dos digitos, el segundo de los
cuales desarrolla la informacion aportada por el primero, segun las opciones que
figuran en las columnas A (1° digito) y B (2° digito) del Anexo XII.

25 MODO DE TRANSPORTE
EN FRONTERA. Obligatoria.

Se indicara la modalidad correspondiente al medio de transporte activo en que han
entrado las mercancias en el territorio aduanero de la UE o, en el caso de envios
intracomunitarios, en el Estado o area correspondiente, segun los siguientes codigos
de una cifra:

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.
Transporte por navegacion interior.
Propulsioén propia.

CONAPRWN-=-

26 MODO DE TRANSPORTE
INTERIOR. Condicional.

Debera declararse la modalidad correspondiente al medio de transporte utilizado en el
momento de la llegada de la mercancia, mediante los codigos previstos en la casilla
25.

Solo se rellenara esta casilla en el caso de que las formalidades de importaciéon no se
efectuen en el punto de entrada en la Comunidad.
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29 ADUANA DE ENTRADA
Condicional.

Se indicara la Aduana de entrada de la mercancia en el territorio aduanero de la CE
cuando ésta fuera diferente a la de despacho, de la forma siguiente: clave alfabética
del Estado miembro de que se trate y cdédigo numérico de 6 digitos correspondiente a
la Aduana, segun la codificacion establecida para las declaraciones de transito.

30 LOCALIZAQION DE LAS
MERCANCIAS Obligatoria.

En esta casilla se indicara, mediante la codificacion elaborada por cada Aduana, el
lugar donde se encuentren depositadas las mercancias pendientes de despacho.

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE. Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Se indicara en esta casilla:

e Numero de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En mercancias sin
envasar se expresara el numero de éstas. Si se trata de un granel, Unicamente
deberd incluirse la clave correspondiente al tipo de granel.

En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos o mas partidas
de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en la primera partida
referida a ese bulto, permitiéndose en la siguientes declarar 0 bultos.

La suma de los bultos declarados en las partidas debe coincidir con lo
declarado en la casilla n° 6.

e Clase de bultos, de acuerdo con la codificacién prevista en el Anexo XIlI.

e Marcas y numeraciéon, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por los
bultos, incluyéndose también las marcas de identificacién de los contenedores,
remolgues o cualquier vehiculo en el que las mercancias se encuentren
directamente cargadas.

e Descripcidn, entendiéndose como tal la denominacién de mercancias, en
términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacién arancelaria
a nivel de subpartida TARIC y, en su caso, del cédigo adicional.
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e Unidades, se indicara la cantidad de la mercancia en el tipo de unidad de
medida, asi como la clave de ésta, que esté fijada en la normativa aplicable o
en el procedimiento autorizado, cuando ésta no esté reflejada en otra casilla de
la declaracion. Por ejemplo:

— contingentes cuantificados en una unidad de medida diferente al peso o
a la indicada en la casilla 41;

— unidad fiscal de los impuestos especiales;

— despacho a consumo de mercancia en deposito, cuyo control se realice
por la unidad declarada por el operador; etc.

e N° de chasis, cuando se trate de vehiculos (el tipo de bulto debera ser “FR”)
sera obligatorio la declaracion del niumero de chasis, marca y modelo del
vehiculo.

) Datos necesarios:
— para la aplicacion de las disposiciones que regulan el régimen aduanero
solicitado.
— para la aplicacion de la normativa del Impuesto sobre el Valor Afadido.
— para la aplicacion de la normativa de Impuestos Especiales (ver
Apéndice II).

Cuando por necesidades de cumplimiento de esta casilla fuera insuficiente el espacio,
se utilizaran solo a este efecto los formularios complementarios que fueran necesarios,
(ver apartado 2.3).

32 PARTIDA N°
Condicional.

Se indicara el niumero de orden de la partida. Cuando la declaracién tuviera una sola
partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS

Subcasillas 1, 2 : Obligatorias.
Subcasillas 3, 4 y 5: Ocasionales.

A- Codificacién general.
Subcasilla 12 Se indicaran, sin separacion de puntos, las ocho primeras cifras del
codigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 22 Se indicaran, sin separacion de puntos, las cifras de orden 9 y 10 del
codigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 32  Espacio reservado para el cédigo adicional TARIC, si lo hubiera.

Subcasilla 42  Espacio reservado para un 2° cédigo adicional TARIC, si lo hubiera.
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Subcasilla 52  Espacio reservado para codificacion nacional. En el supuesto de
mercancias sujetas a Impuestos Especiales, debera consignarse un
codigo de 4 digitos, de los cuales los 3 primeros corresponderan al
codigo de epigrafe segun la clase del producto (ver Anexo VIl) y el 4
digito indicara si se acoge a régimen suspensivo, exencion, etc., de
acuerdo con los codigos previstos en el Apéndice Il.

B.- Codificacion especial.

Se trata de cédigos estadisticos especiales para registrar supuestos de puntualizacién
especial, expresamente determinados en la normativa estadistica comunitaria y que
estan recogidos en el Anexo VIII.

34 COD.PAIS DE ORIGEN
Subcasilla a): Obligatoria.
al b| Subcasilla b): No se cubriré.

Subcasilla _a).- Se consignara el codigo del pais de donde son originarias las
mercancias conforme a las disposiciones establecidas en el Cédigo Aduanero
Comunitario (R. CEE 2913/92 del Consejo) (Ver cddigos de paises en Anexo Il y III).

Cuando se trate de mercancias procedentes de paises terceros pero cuyo origen sea
un Estado miembro, debera declararse el cédigo genérico correspondiente a la Union
Europea, “EU” (Ver Anexo ).

En los supuestos de declaracion de pesca de altura de origen comunitario se
consignaran las claves previstas para ello en el Anexo lll.

35 MASA BRUTA (Kg.)
Obligatoria.

Se indicara en kilogramos el peso bruto de las mercancias correspondientes a la
partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el material de transporte y
los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicion pero, no el de cada
partida, habra de repartirse éste entre todas ellas, proporcionalmente a la masa neta.

So6lo se admitiran decimales cuando la masa bruta fuera inferior a un Kg. en cuyo caso
se admitiran hasta 3 decimales. Podran declararse en un mismo DUA varias partidas
con cantidades inferiores al Kg con cargo a una misma partida de sumaria.
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Para cantidades superiores a 1 Kg., cuando sea necesario redondear, se hara de la
forma siguiente:

— de 0,001 a 0,499 = se redondeara a la unidad inferior.
— de 0,5a 0,999 = se redondeara a la unidad superior.

36 PREFERENCIA

Obligatoria.

Se indicara el régimen arancelario que se solicita para las mercancias declaradas.
Para ello se consignara un codigo de tres cifras combinando las que se indican a
continuacion:

Primera cifra del codigo:

0

Mercancia comunitaria en intercambios entre partes del territorio aduanero
comunitario.

Mercancia que no se acoge a ninguna preferencia arancelaria por razén de
origen.

Mercancia acogida al sistema de preferencias generalizadas.

Mercancia acogida a cualquier otra preferencia arancelaria en razéon de su
origen.

Mercancia acogida a los derechos previstos en los acuerdos de union
aduanera celebrados por la Comunidad (Andorra, San Marino y Turquia).

Sequnda y Tercera cifra del codigo:

00

10

15

18

19

20

Cuando no se acoja a ninguna de las reducciones de los codigos siguientes (se
incluyen aqui las mercancias acogidas a un limite maximo arancelario):

Mercancia acogida a suspension arancelaria, no comprendida en otros puntos.
Mercancia acogida a suspension con destino especial.

Mercancia acogida a suspensién con certificado sobre la naturaleza particular
del producto.

Mercancia acogida a suspension temporal para las piezas importadas con un
certificado de aeronavegabilidad (R.CE 1147/2002).

Mercancia acogida a contingente arancelario, no incluido en otro punto.
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23

25

28

40

50

81

82

83

84

85

96

98

Mercancia acogida a contingente arancelario con destino especial.

Mercancia acogida a contingente con certificado sobre la naturaleza particular
del producto.

Mercancia acogida a contingente arancelario a la reimportaciéon en régimen de
perfeccionamiento pasivo.
Mercancia acogida a destino especial, no incluido en otro punto.

Mercancia con certificado sobre la naturaleza particular del producto.

Mercancia acogida a las Medidas Especificas Arancelarias de Canarias (MEA).

Mercancia acogida a las Medidas Especificas Arancelarias de Canarias y a
contingente arancelario.

Mercancia acogida a contingente dentro de las Medidas Especificas
Arancelarias de Canarias.

Mercancia acogida a las Medidas Especificas Arancelarias de Canarias y a
destinos especiales.

Mercancia acogida al Régimen Especial de Abastecimiento (REA) en Canarias.

Mercancia acogida a suspension con destino especial sobre determinadas
armas y equipos militares previsto en el Reglamento CE 150/2003.

(Unicamente cuando no exista una posiciéon arancelaria especifica para
ese destino especial) Mercancia acogida al destino especial previsto en las
Disposiciones Preliminares, Disposiciones Especiales, apartado A, de la
Nomenclatura Combinada, asi como franquicias de caracter nacional
condicionadas a la justificacion del destino.

37 REGIMEN

Primera subcasilla: Obligatoria.
Segunda subcasilla: Condicional.

Subcasilla 12 En ella se indicara el régimen aduanero que debe aplicarse a la
mercancia declarada. Este régimen se expresara mediante un cdédigo de 4 digitos
resultante de la combinacion de dos codigos que corresponden:

Primer cédigo.- Corresponde al régimen solicitado para la mercancia en el
momento de presentarse la declaracion aduanera. Si para un mismo envio deben
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declararse regimenes diferentes, podran declararse en partidas distintas de la misma
declaracion, por ejemplo,.cuando el envase que contiene el producto que se importa
estuviera en régimen de exportacién temporal o cuando el total del envio no supere 1
Kg. En otro caso, no deben declararse en un mismo DUA vinculaciones a regimenes
econdmicos junto con despachos a libre practica, consumo o reimportaciones.

Segundo cédigo.- Corresponde al régimen precedente, es decir, al régimen
aduanero bajo el cual las mercancias hubieran estado situadas en el territorio
aduanero de la CE con anterioridad al régimen solicitado.

En caso de existir dos regimenes precedentes, tendrd prioridad el cddigo
correspondiente a un régimen aduanero econdémico como perfeccionamiento activo,
perfeccionamiento pasivo, o transformacién bajo control aduanero al coédigo
correspondiente a un régimen de depésito, o de importacion temporal, o de
procedencia de una zona o Depésito Franco.

Por ejemplo:
Despacho a consumo de una mercancia exportada en régimen de perfeccionamiento
pasivo e incluida en régimen de depdsito aduanero en el momento de la reimportacion:

* Primera operacion:
Exportacién temporal para perfeccionamiento pasivo- cédigo 21.00.

* Segunda operacion:
Introduccion en el depdsito aduanero del producto compensados - codigo
71.21.

* Tercera operacion:
Despacho a consumo del producto compensado - codigo 61.21 y NO 61.71.

A continuacion se incluyen los regimenes que pueden solicitarse siguiendo las
instrucciones de éste capitulo de la Resolucion del DUA y los regimenes precedentes
mas habituales, incluyéndose la lista completa de cddigos en el Anexo XIV-A.

A) REGIMEN SOLICITADO, cédigos posibles:

01 Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicién simultanea en
el marco de intercambios entre partes del territorio aduanero de la
Comunidad donde sea de aplicacién la Directiva 2006/112/CE y partes de
este territorio donde no sea de aplicacion esas disposiciones, o en el caso
de intercambios entre partes de ese territorio donde no sean de aplicacion
estas disposiciones.

Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicion simultanea en
el marco de los intercambios entre la Comunidad y los paises con los que
ésta ha establecido una unién aduanera (Andorra, San Marino y Turquia).

02 Despacho a libre practica en RPA (sistema reintegro) de mercancia en
régimen suspensivo de II.EE.

07 Despacho a libre practica e inclusién simultdnea en un régimen de
deposito distinto del aduanero o en un depésito REF (Canarias).

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111642

40

41

42

48

49

51

53

61

63

80

91

Despacho a consumo con despacho simultaneo a libre practica de
mercancias.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo en el
marco del régimen de perfeccionamiento activo (sistema reintegro).

Despacho a consumo con despacho simultaneo a libre practica de
mercancias que se acojan a la exencion del articulo 27.12 de la Ley del
IVA.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo de
productos de sustitucion en el marco del régimen de perfeccionamiento
pasivo, intercambios estandar, con importacion anticipada.

Despacho a consumo en parte del territorio aduanero de la Comunidad
donde sea de aplicacion la Directiva 2006/112/CE de mercancia
comunitaria procedente de otra parte del territorio donde no sea de
aplicacion la citada Directiva

Introduccién de mercancia comunitaria en las Islas Canarias.

Despacho aduanero e inclusion en régimen de depésito REF de mercancia
comunitaria.

Despacho a consumo en el marco de los intercambios entre la Comunidad
y los paises con los que ésta ha establecido una unién aduanera (Andorra
y San Marino). No se utilizara este cddigo para las importaciones que se
acojan al acuerdo de unién aduanera con Turquia.

Inclusiébn en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension).

Inclusién en el régimen de importacion temporal.

Reimportacion con despacho a libre practica y a consumo
simultdneamente. Incluye los supuestos de retorno.

Reimportaciéon con despacho a consumo y a libre practica simultdneo de
mercancias, que se acojan a la exencion del articulo 27.12 de la Ley de
IVA.

Despacho a consumo (tributos REF) de mercancia comunitaria
previamente vinculada a un depésito REF.

Transformacién bajo control aduanero.

B) REGIMEN PRECEDENTE, cédigos més habituales:

07

10

(Unicamente en el marco de la VEXCAN) Despacho a libre practica con
inclusién simultanea en un depdsito REF

Exportacion definitiva (supuestos de retorno).
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11 Exportacibn de mercancia con vinculacion al régimen de
perfeccionamiento activo en la modalidad de exportacion anticipada.

21  Exportacion temporal en el marco de perfeccionamiento pasivo.
22 Exportacion temporal distinta de la contemplada en el cédigo 21.

23 Mercancias exportadas temporalmente para su posterior reintroduccion en
el mismo estado.

49 (Unicamente en el marco de la VEXCAN). Mercancias incluidas en
deposito REF

51 Mercancias incluidas en régimen de perfeccionamiento activo (sistema
suspension).

53 Mercancias incluidas en el régimen de importacion temporal.

54 Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspension) en otro Estado miembro.

71  Mercancias vinculadas al régimen de depésito aduanero.

73 (Unicamente en el marco de la VEXCAN) Mercancias incluidas en dep6sito
REF

78 Mercancias procedentes de una zona franca o depésito franco.

91 Mercancias vinculadas al régimen de transformacion bajo control
aduanero.

92 Transformacion bajo control aduanero en otro Estado miembro (sin que las
mercancias se hayan despachado a libre practica en él).

00 En el resto de los casos.
Segunda subcasilla.- Consiste en una codificacion, formada por tres caracteres

alfanuméricos con informacién adicional al régimen aduanero. La codificacion y su
descripcidon se encuentra en el Anexo XIV-B.

No sera necesario la declaraciéon de un codigo adicional cuando no suponga una
informacion distinta de la que implica el régimen. Por ejemplo, con un régimen 6123
que supone la reimportacion del bien en el mismo estado en el que fue exportado, no
es necesario incluir la clave de exencién de IVA “104”.

La utilizacion de codigos que impliquen una exenciéon de derechos condicionada al
cumplimiento de requisitos posteriores al despacho, deberan declararse
conjuntamente con la clave correspondiente de declaracién incompleta (cédigos 9)
salvo autorizacion expresa de la Aduana.
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NOTA: Se permite la declaracion de hasta tres codigos. En este supuesto se
consignara, en esta subcasilla, el primero, (en su caso el codigo comunitario)
y el resto en el recuadro de la derecha de la casilla 44.

38 MASA NETA (Kg.)
Obligatoria.

Se indicara en kilogramos con posibilidad de tres decimales el peso neto de las
mercancias correspondientes a la partida, sin incluir en ningln caso los envases o
pallets.

39 CONTINGENTE
Condicional.

Se utilizara siempre que el importador solicite, en la casilla 36, los beneficios de un
contingente. Para ello se consignara, en esta casilla, el nimero de orden con el que el
contingente que se solicita esta identificado en el Reglamento comunitario que lo
establece. Su omision o error implicara la no validacion de la solicitud de los beneficios
arancelarios que corresponda.

La condicién de acceso al contingente, si la hubiera, debera consignarse en la casilla
44.

40 DOCUMENTO DE CARGO
/DOCUMENTO PRECEDENTE Obligatoria.

Se indicara la declaracion sumaria con la que ha sido introducida la mercancia o el
documento precedente si se tratara de mercancia previamente vinculada a un
régimen. Se identificara dicho documento mediante una codificacion compuesta de
tres elementos:

1° El tipo de documento, se indicara mediante uno de los codigos siguientes::
X Declaracién sumaria.
Y Declaracion inicial en un procedimiento simplificado.
Z Declaraciéon de un régimen precedente.

2° La clase de documento se indicara mediante un codigo alfanumérico de 3 digitos.
No es necesario incluir clase de documento cuando se trate de una declaracién
sumaria registrada en el sistema informatico de la aduana.
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3° La identificacion del documento concreto, su estructura dependera de la clase de
documento.

Los cédigos y estructura de documentos que pueden declararse, son los siguientes:

DOCUMENTOS DE CARGO 1°] 2° | 3°
Declaracion sumaria aérea X (a)
Resto de declaraciones sumarias X RRRRANNNNNNPPPPP (b)
Envios postales X 750 NNNNNNNNNN (c)
DUA simplificado Y DUA AAPPRRRRRRNNNNNNNC
Declaracién de importacion o introduccion | Z DUA AAPPRRRRRRNNNNNNNCPPP

AAAAMM DD (d)

DUA de vinculacion a depésito Z DVD RRRRAAAANNNNNNPPP
Declaracién de vinculacion a depésito Z IDA RRRRAAAANNNNNNPPP
Declaracién de transferencia Z TRS RRRRAAAANNNNNNPPP
Declaracion de reconversion de unidades | Z RUN RRRRAAAANNNNNNPPP
Cuaderno ATA Z 955 AAAAMMDDAAAAMMDD (e)
T2M Z T2M NNNNNNNNNN (c)
N° de entrada en Zona o Depésito Franco | Z EZF (f)
Entrada en equipaje de viajeros Z EQV AAAAMMDD
Entrada irreqular Z IRR AAAAMMDD
Otros documentos Z 2ZZ (9)

En donde:
— RRRR, RRRRRRR: codigo de recinto
— A, AA, AAAA: afo
- MM: mes
— DD: dia
— N: nimero
C: digito de control
— P: partida de orden

(a) La declaracion sumaria aérea debera declararse de la forma siguiente: afo (4
digitos), mes(2 digitos), dia(2 digitos), codigo compariia aérea(3 digitos),nimero
de vuelo(5 digitos) y niumero de conocimiento aéreo (11 o 19 digitos). Asimismo
podra declararse con la estructura del resto de las declaraciones sumarias, en
cuyo caso debera declararse el nimero de conocimiento en la casilla 44.

(b) Se refiere a declaraciones sumarias, de cualquier tipo, que estén dadas de alta
como tales en el sistema informatico de la Aduana. En las importaciones en
Ceuta y Melilla de mercancia nacional, podra consignarse el numero de
conocimiento de embarque en vez de la partida de orden.

(c) Sin estructura predefinida, pueden tratarse de caracteres alfanuméricos de
cualquier extension.

(d) Fecha de finalizacion del plazo otorgado para ultimar el régimen de que se trate.
Unicamente debera incluirse esta fecha cuando se trate del despacho a libre
practica de mercancia en perfeccionamiento activo o en importacion temporal
(regimenes 0751, 0753, 4051, 4053, 4251, 4253).
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(e) En los cuadernos ATA debera declararse la fecha de introduccion de la
mercancia amparada en dicho cuaderno en la UE y el ultimo dia de vigencia
previsto para dicho cuaderno.

(f) El nimero de registro y fecha en la Zona Franca o Deposito Franco.

(9) El coédigo ZZZ so6lo se admitira en los supuestos de medios de transporte
introducidos por sus propios medios, introducciones por instalaciones fijas o
envios postales (sino existe un documento de cargo), segun lo declarado en la
casilla 25. En estos casos se incluira la fecha de la introduccién o la fecha ultima
del periodo a que se refiere.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
Condicional.

Esta casilla sera de obligado cumplimiento cuando la partida arancelaria declarada en
la casilla 33 figure en el TARIC con cédigo de unidades suplementarias. Se indicara la
cantidad del articulo expresado en dicha unidad, admitiéndose hasta tres decimales vy,
seguidamente, el codigo de dicha unidad. La explicacién de cada cddigo figura en el
Anexo IX.

42 PRECIO DEL ARTICULO
Obligatoria.

Se indicara el importe facturado correspondiente a la mercancia declarada en la
partida, en la divisa declarada en la casilla 22. De no existir factura y si se trata de
un envio comercial, se declarara el importe a partir del cual deba calcularse el valor en
aduana de la mercancia. Tratdandose de envios gratuitos de mercancias sin valor
comercial, se podra indicar 0.

44 INDICACIONES ESPECIALES

DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.ILE | Obligatoria.
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

Se indicaran las menciones requeridas por las normativas especificas de aplicacion,
distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31 y se identificaran los
documentos que se adjuntan a la declaracién. Tanto las indicaciones como los
documentos estan codificados como se explica a continuacion:

a) Lasindicaciones o literales especiales previstos en la normativa comunitaria para
los que estan previstos codigos de 5 caracteres (ver anexo XV-A).
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Los documentos que se aporten al despacho (factura, certificado de origen,
certificados de inspeccion, licencias, etc.), deben declararse:

Mediante un coédigo correspondiente al tipo de documento. Se trata de
coédigos de cuatro caracteres que comenzaran con una letra cuando su
origen sea comunitario y con un numero cuando sea nacional. Pueden
consultarse en la base de datos del TARIC. El Anexo XV-B incluye una
relacion actualizada a fecha 1-3-2007.

Identificando el documento en si, indicando la clave del pais donde ha sido
expedido, su numero y fecha de expedicion, salvo que se den otras normas
especificas (por ejemplo, para los certificados identificados mediante NRC).

Otras indicaciones necesarias para completar la informacion aportada por los
datos expresados en otras casillas y cuya codificacion estara incluida en la
misma tabla que los documentos. Cabe destacar las siguientes:

En las declaraciones referidas a operaciones en las que intervenga un
OEA, debera incluirse el cddigo que corresponda segun su participacion en
la operacioén y el numero completo de autorizacion :
Y022 |Siel OEA es el exportador/expedidor

Y023 |Si el OEA es el destinatario

Y024 |Siel OEA es el declarante

Y025 |Siel OEA es el representante

Y026 |Siel OEA es el obligado principal

Y027 |Siel OEA es el depositario de la mercancia
Y028 | Si el OEA fuera el transportista

Y029 | Otro operador econémico autorizado

Si el operador autorizado desempefia distintas funciones en la transaccion
de que se trate, podra indicar los diferentes cédigos correspondientes a las
diversas funciones desempefiadas. Por ejemplo, si es el representante y el
titular del ADT donde se encuentra la mercancia, pondra los codigos Y025
e Y027.

Cuando deba incluirse el cdédigo 1005 porque la autorizacion de despacho
sea por operacion, debera resefiarse el NIF de la persona fisica que haya
firmado dicha autorizacion.

Los gastos que deben adicionarse al valor en aduana e impuestos
devengados con motivo de la importacion para calcular la base imponible
del IVA (articulo 83 de Ley del IVA), del AIEM y/o del IGIC. EI cédigo con el
que deben declararse es el “7002” y se incluira el total a adicionar.

En las importaciones a consumo de bienes que previamente hubiesen
estado colocados al amparo de un régimen REF de depésito (regimenes
8007 u 8073), se incluira, con el cédigo 7002, los tributos devengados con
ocasion de la importacién en las Islas Canarias y cualquier otro gasto
resultante de aplicar lo previsto en el articulo 26 de la Ley 20/91.
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o Cuando se trate de introducciones en las Islas Canarias de mercancia
comunitaria procedente del resto de territorio nacional para la que deba
presentarse un T2LF, debera referenciarse la declaracién de exportacion.
Si ésta es una declaracion registrada por la aduana, es decir , con un MRN,
deberda declararse como tipo de documento “N830” y el MRN seguido de la
partida de orden que corresponda, de la forma siguiente:

N830 AAESRRRRRRNNNNNNNDPPP
(A, ultimos digitos del afio, ES cddigo de Espafa, R cédigo de recinto, N,
numero de registro, D digito de control, P partida de orden)

En otro caso (T2LF de otros Estados Miembros, exportaciones nacionales
sin MRN, etc), se incluira el codigo de tipo de documento correspondiente
al T2LF o, si es un transito, al T2F.

. En el supuesto de acogerse a algun beneficio especial, se indicara la
disposicion legal en que se basan.

. En el caso de importaciones sujetas a Impuestos Especiales con destino a
establecimientos obligados a inscribirse en el Registro Territorial, deberd
consignarse el codigo de Actividad y del Establecimiento (C.A.E.) del
establecimiento de destino.

. Cuando se trate de importacion de mercancia exenta de IVA por tener
como destino inmediato otro Estado miembro, se resefiara el nimero del
titulo de transporte que ampare su envio a dicho Estado, el NIF del
importador en Espafia (cédigo en casilla 44, Y040) que debera estar
censado en el registro de operadores intracomunitarios (ROI) o, en su
defecto, el NIF de su representante fiscal (c6digo Y042), asi como los datos
del destinatario (c6digo Y041) y su NIF intracomunitario (art. 14.3 del
Reglamento del IVA en relacion con art.25 de la Ley 37/92).

. Cuando se aplique una resolucién arancelaria vinculante, debera indicarse
en esta casilla.

. Cuando se trate de reimportaciones, mercancia en retorno, o cualquier otro
supuesto en que existiera un documento aduanero previo no previsto en la
casilla 40, debera declararse en esta casilla el documento y numero e
incluir copia del mismo.

. Cuando se trate de importaciones de productos precursores sujetas a una
autorizacion administrativa previa (cédigo de documento L135) se incluira el
nuimero de dicha autorizacion comenzando con el cédigo ISO del pais
autorizante vy, si se trata de una autorizacion espafiola dicho numero debera
declararse con el formato ESLLL/NNNNN/AA (Ver Anexo XV-C — Formatos)

Subcasilla COD.I.E. (Indicaciones especiales). No se cubrira.
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45 AJUSTE
Condicional.

Debera incluirse la cantidad a incrementar y/o a deducir del valor facturado (casilla 42),
expresada en euros, cuando proceda ajustar dicho valor para hallar el valor en aduana
de la mercancia declarada. Las cantidades de que se trate deberan ir precedidas del
signo “+” o “-“ y corresponderse con los apartados B y C (casillas 18 y 23) de la
Declaracién de Valor en Aduana si ésta tuviera que presentarse.

46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara el valor estadistico de la mercancia, expresado en euros, entendiendo por
el mismo, el valor de las mercancias en el lugar y el momento en que entren en el
territorio de la Peninsula y Baleares, de las Islas Canarias o de Ceuta y Melilla.

El valor de las mercancias se calculara teniendo en cuenta lo siguiente:

a) Encaso de compra, a partir del importe facturado.
En los demas casos, a partir del importe que se facturaria en caso de compra.
Como norma general se tomara como base el valor en aduana.

b)  Debe incluir los gastos adicionales como transporte y seguros referentes a la
parte del trayecto que transcurra fuera del territorio nacional, o, en caso de
intercambios nacionales, el trayecto que transcurra antes de ser introducido
en aquella parte del territorio nacional donde vaya a ser despachado.

No incluye gravamenes de importacion (arancel, IVA etc.)

c) En caso de operaciones de perfeccionamiento, el valor estadistico se
calculara como si dichas mercancias hubieran sido producidas por entero en
el pais de perfeccionamiento.

d)  En caso de importaciones temporales de medios de transporte para ser objeto
de una reparacién, no sera necesario la declaraciéon del valor estadistico.

47 CALCULO |CLASE BASE TIPO |IMPORTE [MP
DE LOS TRIBUTO |IMPONIBLE Obligatoria.
TRIBUTOS
TOTAL

Debera rellenarse esta casilla cuando el despacho solicitado origine una deuda de
importacién, asi como en aquellos supuestos en que deba garantizarse el
cumplimiento del régimen solicitado, el destino especial o cualquier circunstancia a la
que quede condicionado el despacho de la mercancia.
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Se indicara en las diversas subcasillas la clase de tributo, base imponible, tipo
aplicable, cuota y modalidad de pago, empleando una linea por cada concepto
contributivo, salvo en los casos que se sefialan mas adelante, estando situados en el
mismo orden que los expuestos en la tabla del ANEXO X, excepto los conceptos por el
impuesto sobre el Valor Afadido (BOO y BO1) que seran siempre los ultimos en
consignarse.

La liquidacion de la tasa por servicios prestados por Mozos (conceptos 131 y 132) en
caso de ser varias las partidas de orden, se expresara en su totalidad exclusivamente
en la ultima partida, aunque referido al documento completo.

El uso de las distintas subcasillas es el siguiente:

Subcasilla “clase de tributo”: para indicar el concepto tributario mediante los cédigos
que figuran en el Anexo X, Los codigos previstos figuran en el Anexo X.

Subcasilla “base imponible”:para incluir el importe o cantidad que ha de servir para el
coémputo de cada gravamen, teniendo en cuenta su concordancia con las distintas
clases del tipo impositivo (ad valorem, especifico, etc.)

En aquellos supuestos en que para el céalculo de la liquidacidon de derechos sea
necesario conocer la cantidad de mercancia importada respecto a determinada unidad
fiscal, cuando ésta no sea el peso o la unidad estadistica prevista en el Arancel,
debera declararse, en esta casilla, dicha cantidad tenga o no, cuota impositiva. Un
ejemplo de estos supuestos serian aquellas mercancias que tributan en funcién de la
diferencia entre el valor declarado por unidad y el precio de referencia o de entrada
previsto por el reglamento que establece dicho tributo.

Subcasilla “tipo”.- :Para indicar el tipo de gravamen aplicable, segun los siguientes
casos:
e Tipo "ad valorem": se expresara el mismo, seguido del signo "%".
o Tipo “especifico™ se indicara su importe y la unidad fiscal de que se trate,
segun la codificacion de la tabla del Anexo IX.
e Tipo "mixto": se repetira el concepto impositivo en lineas separadas,
conforme a los anteriores apartados.
e Tipo "compuesto": Cuando el tipo impositivo, esté formado por un derecho
"ad valorem", un maximo especifico o/y un minimo especifico, se indicara el
realmente aplicable.

En los casos descritos en el segundo parrafo del apartado “subcasilla base
imponible”, asi como en cualquier otro supuesto en que debe declararse una cantidad
en dicha subcasilla como informacién adicional para el calculo de los derechos, se
consignara “0” en ésta.

No sera necesario incluir ningun valor como tipo impositivo cuando se trate en las
reimportaciones de mercancia previamente vinculada a perfeccionamiento pasivo, en
lo que respecta al derecho arancelario. Unicamente debera declararse la base
imponible y la cuota final resultante calculada de acuerdo con las reglas de éste
régimen.
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Subcasilla cuota: para incluir el importe resultante de aplicar el tipo impositivo a la
correspondiente base imponible.

Subcasilla MP.- En esta subcasilla se expresara la modalidad de pago elegida. En los
DUAs presentados en el marco de la VEXCAN deberan declararse de forma separada
la modalidad de pago para la Aduana y la modalidad de pago para la ATC, que se
imprimira en la casilla B del formulario.

Se consignara para la totalidad de la deuda a ingresar por levante correspondiente a
ese DUA (en los DUAs VEXCAN, una clave por la totalidad de la deuda aduanera y
otra por la totalidad de la deuda ATC), una de las claves indicadas a continuacion, que
se pondra, haya o no varias partidas, en la casilla correspondiente al "Total" de la
primera partida de orden. En caso de que la declaracion no diera origen a una deuda,
esta casilla se dejara en blanco.

A Pago previo al levante.

R Pago aplazado con prestacion de garantia.

J Pago aplazado sin prestacion de garantia por Entidades Publicas y
otros casos especiales expresamente previstos en la normativa
vigente.

Subcasilla TOTAL.- Para indicar la suma de las cuotas consignadas en la columna
“IMPORTE".

Supuesto especial de despachos con valor provisional (clave 9VA en la casilla 37.2)

En estos supuestos, en que se hace una doble liquidacion, la primera sobre un
porcentaje del 90 al 100% de las bases imponibles provisionales para su ingreso por
levante, y, la segunda, sobre el 110 %. La diferencia entre ambas liquidaciones sera la
cantidad que se retenga como garantia.

Si la primera liquidacién se ha determinado sobre un porcentaje diferente al 90%, es
necesario declarar siempre, en la columna de “clase de tributo”, el concepto AOO y, en
la columna de “base imponible”, la cantidad resultante de aplicar dicho porcentaje al
valor declarado en la casilla 42, aun en los casos:

- que el Arancel sea 0, o,

- que el tipo arancelario sea un derecho especifico, en cuyo caso, se
declarara en una segunda linea nuevamente el concepto AOO con la base,
tipo y cuota que corresponda.

Y, a continuacion, el resto de los conceptos tributarios.

49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Ocasional.

Siempre que la mercancia proceda de un depésito o almacén autorizado, se
consignara, en esta casilla, el niumero del mismo, formado por el cddigo ISO alfa-2 del
Estado miembro que lo autoriz6 (dos digitos), la clave identificativa del tipo de deposito
(2 digitos) y el numero (8 digitos).
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En el caso de que existan dos depdésitos, uno de entrada y otro de salida, debera
declararse aquél al que se vincula la mercancia.

B DATOS CONTABLES

Ocasional.

Se incluird siempre que sea necesario garantizar las obligaciones tributarias. En las
declaraciones presentadas en el marco de la VEXCAN, deberan declararse garantias
independientes para la deuda aduanera y la deuda tributaria a la Comunidad
Autébnoma Canaria (ATC).

En definitiva, debera incluirse al menos una garantia cuando:

a)
b)

f)

9)

Cuando la modalidad de pago elegida (subcasilla MP, casilla 47) sea “R”

Cuando el régimen solicitado (casilla 37) requiera la presentacion de una
garantia por la ultimacion correcta del mismo: perfeccionamiento activo,
(modalidad de suspensién), importacién temporal, etc.

En los supuestos de destinos especiales (reduccién arancelaria declarada en la
casilla 36).

Cuando sea de aplicacion un derecho antidumping provisional.

Cuando se trate de una declaracién incompleta (mercancias acogidas a algun
beneficio arancelario o fiscal cuya concesion esté sujeta a la presentacién de un
documento determinado no aportado en el momento de admision de la
declaracion o de mercancias con valor en aduana provisional, importaciones
fraccionadas etc.).

Cuando asi esté previsto en los regimenes especiales REF, en el marco de la
VEXCAN.

Y cualquier otro supuesto en que se exija la presentacion de una garantia.

Para la declaracion de la garantia se tendra en cuenta:

1)

Debera identificarse la garantia mediante el n° de registro dado por la Aduana
correspondiente que tendra la siguiente estructura:

e Tipo (1 digito):

(o) (por operacion), si se trata de una garantia por una uUnica operacion,

G (global), si se trata de una garantia que cubre un numero
indeterminado de operaciones dentro de un periodo determinado,

N (sin garantia) dispensa de garantia expresamente autorizada al
importador para un régimen suspensivo u otro tipo de pendencia
especifica.

e Afo (1 digito): ultimo digito del afio en que se registro la garantia.

e Numero: numero de registro de la garantia si es por operacion o NIF o
cbdigo del Agente si es global.

o Cddigo identificativo:
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L garantia de caracter general. Puede utilizarse para toda deuda a que
de lugar un DUA.

P garantia para pendencias. Solo podra utilizarse para avalar la deuda
suspendida de declaraciones con pendencias ( supuestos
contemplados en los puntos b), c), d) e) f) y g) anteriores). Se utilizara
esta misma clave para el registro de garantias presentadas a la ATC
con esta finalidad.

F dnicamente para despachos de importacién temporal en el supuesto
de que un tercero, el organizador de una feria, exposicion etc.,
garantice los despachos de importacion temporal de los participantes
en la misma.

D garantia global para el procedimiento simplificado de domiciliacién.

| garantia global para cubrir las deudas aduaneras y fiscales de
declarantes representados bajo modalidad de representacion directa.

C garantia presentada ante la Autoridad Tributaria Canarias. Garantia a
nombre del sujeto pasivo o responsable solidario.

V garantia presentada ante la Autoridad Tributaria Canarias. Garantia
para cubrir las deudas de sujetos pasivos representados bajo
modalidad de representacion directa.

En el marco de la VEXCAN, la clave de modalidad de pago declarada para cada
Administracion determinara la exigencia de garantia y si es valida Es indiferente
el orden en el que se incluya su referencia en esta casilla.

En los casos del punto e y g) anterior, es decir en caso de declaraciones
provisionales, la Aduana retendra garantia por la diferencia entre la liquidacion
de derechos resultante de los beneficios arancelarios o fiscales a los que se
acoge el declarante y la que resultaria de no corresponder aplicar dichos
beneficios.

El importe de la garantia retenida, no sera obstaculo para que se liquiden los
intereses de demora, intereses compensatorios, multas etc. a los que diere lugar
en el supuesto de que deba procederse a la contraccion de los derechos
correspondientes a la no aplicacion del beneficio solicitado.

Si se trata de uno de los supuestos del punto b), c), d) e), f) o g) anterior podra
presentarse otra garantia por los derechos suspendidos. Se identificara de
acuerdo con la estructura explicada en el punto 1). Se tendra en cuenta:

. Si no se consigna otra garantia distinta a la correspondiente a la
modalidad de pago declarada en la casilla 47, se tomara ésta.

. Podra estar una a nombre del importador y la otra a nombre del
declarante. Excepcionalmente la Aduana podra aceptar una garantia que
no este a nombre de ninguno de ambos (garantias F).

. Si la garantia declarada por deuda suspendida no tuviera saldo suficiente
y:
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- el titular de ambas garantias es la misma persona, se retendra la
totalidad de las cantidades resultantes del despacho, de la garantia
correspondiente a la modalidad de pago declarada (casilla 47);

- corresponde a titular distinto, se rechazara el DUA.

. En caso de que se declaren dos garantias y sea necesario identificar
ambas en esta casilla, se pondran en lineas separadas: la primera se
correspondera con la modalidad de pago declarada en el casilla 47.

J CONTROL POR LA ADUANA DE
DESTINO No se cubrira por el declarante.

Es una casilla de uso exclusivo de la Aduana donde debera dejarse clara constancia
de:

e La admision de la declaracion,
e |a fecha de admision,
¢ vy la firma del funcionario.

54 LUGARY FECHA:
FIRMA'Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y fecha, esta casilla debera llevar la firma manuscrita del interesado,
seguida de su nombre y N.I.F. En caso de ser el interesado una persona juridica, el

firmante debera expresar su nombre, cargo y N.I.LF. (Ver Capitulo 1°, Instrucciones
Preliminares, Apartado E).
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2.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO COMPLETO
DE IMPORTACION

Deberan utilizarse solo en caso que el DUA comprenda varias partidas de orden.
También podran utilizarse en caso que el espacio de la casilla 31 de la primera partida
o siguientes no fuera suficiente para incluir el contenido de las mismas.(ver casilla 31
del Apartado 2.2 anterior).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario, pero sin
sobrepasar de 999 partidas de orden. Los formularios se componen de los ejemplares
6, 7, 8 y 9 con idéntica finalidad que la expresada en el Apartado 2.1 anterior.

La forma de cumplimentar las casillas A- 1- 3- 8- y de la 31 a la 46 sera idéntico a la
expresada para cada una de ellas en el Apartado 2.2 anterior.

En la parte inferior del formulario se encuentran tres casillas 47, que corresponde cada
una de ellas a la partida de orden primera, segunda y tercera del formulario
respectivamente. A continuacion existe un pequefio recuadro a cumplimentar
Unicamente en el ultimo formulario. Se cubrira por conceptos de las distintas casillas
47 utilizadas expresando en la subcasilla "Clase" la clave de cada uno y en la de
"Importe" el total de cada una de ellas. En la inferior figurara el total general de la
declaracion.

En caso de utilizacion de sélo alguna de las tres partidas de orden de un formulario
complementario, se inutilizaran las casillas 31 no empleadas, con una raya horizontal.
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2.4.- DECLARACION SIMPLIFICADA DE IMPORTACION.

Se incluyen en este apartado dos tipos de declaraciones simplificadas:

a) Declaraciones simplificadas formalizadas en un DUA incompleto previstas en el
guion primero del articulo 260.2 del Reglamento (CEE) 2453/93 con las
disposiciones de aplicacion del Cédigo Aduanero Comunitario.

b) Declaraciones simplificadas formalizadas en documento comercial que incluya
una solicitud de despacho a libre practica previstas en el guiéon segundo del
articulo citado en el punto a).

2.41.- DECLARACIONES SIMPLIFICADAS FORMALIZADAS EN UN DUA.

Podran acogerse a este procedimiento simplificado cualquier operador siempre que no
haya sido expresamente excluido del mismo por haber cometido una infraccién grave
0 sucesivas infracciones contra la normativa aduanera, y especificamente por el
incumplimiento reiterado de las obligaciones que conlleva este procedimiento. La
propia declaracion hara las veces de solicitud del procedimiento.

El declarante estara obligado a presentar un DUA complementario cumplimentado de
acuerdo con las instrucciones previstas en el apartado 2.2., de esta Resolucion, en el
plazo maximo de 5 dias habiles.

No sera necesario presentar declaracion complementaria cuando la mercancia
cumpla, simultaneamente, las dos condiciones siguientes:

e No supere, en valor estadistico, los 1000 Euros (a estos efectos, se estimara
que este valor coincide con el valor en aduana),

¢ No tenga una masa neta superior a los 1000 kgs (a estos efectos, se estimara
que ésta es el 95% de la masa bruta declarada).

2.4.1.1- Operaciones que pueden formularse con documento simplificado.

1. Despachos a libre practica y/o consumo siempre que se trate de mercancias
que no estuvieran previamente vinculadas a un régimen aduanero, excepto el
régimen de deposito aduanero (ver claves de regimenes admitidos en la casilla
37).

2. Reimportaciones de mercancia exportada temporalmente que vuelve en el
mismo estado.

3. Mercancias que se acojan a preferencia arancelaria en razén del origen.
4. Mercancias que se acojan a franquicias arancelarias previstas en el

Reglamento (CEE) 918/83, suspensiones arancelarias o a las Medidas
Arancelarias Especiales de Canarias. No podran acogerse las mercancias que
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soliciten contingentes, destinos especiales o el régimen especifico de
abastecimiento de Canarias.

2.4.1.2.- Instrucciones relativas a las diferentes casillas del documento.

Deberan cumplimentarse las casillas:

CASILLA | DESCRIPCION
A Aduana
1 Declaracion (subcasillas 1.1y 1.2)
5 Partidas
6 Total bultos
8 Destinatario
14 Declarante/Representante
15a Cédigo del pais de expedicién/exportacion
30 Localizacién de las mercancias
31 Bultos y descripcion de mercancia
32 N° partida
33 Cdbdigo de las mercancias.
34a Cédigo pais de origen.
35 Masa bruta.
36 Preferencia
37 Régimen
40 Documento de cargo/ Documento precedente.
41 Unidades estadisticas
44 Indicaciones especiales
47 Calculo de los tributos.
B Datos contables
54 Lugar y fecha.
Firma y nombre del Declarante/Representante.

Estas casillas deberan cumplimentarse siguiendo las instrucciones del apartado 2.2.2,
excepto aquellas cuyo contenido se incluye a continuacion:

1 DECLARACION

Subcasillas 1 y 2: Obligatorias.

Las tres subcasillas seran cumplimentadas de la forma que se especifica a
continuacion:

Subcasilla 1 : Se pondra una de las siguientes claves:
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Introduccion en parte del territorio aduanero de la Comunidad donde se
aplican las disposiciones de la Directiva 2006/112/CE, de mercancia
comunitaria procedente de otra zona del territorio aduanero de la
Comunidad donde no sea de aplicacion dicha Directiva y, viceversa.

Declaracion de introduccion de pesca de altura con caracter de mercancia
comunitaria.

Declaracion de inclusion bajo cualquier régimen aduanero de mercancias
no comunitarias (excepto relaciones con la AELC).

Declaraciéon de importacion en Ceuta y Melilla de mercancias, cualquiera
que sea su procedencia.

Declaracion de importacion de mercancia procedente de un pais de la
AELC.

Subcasilla 2.- Identifica el procedimiento al amparo del cual se presenta la declaracion
con la siguiente clave:

c

Declaracion simplificada (articulo 76, apartado 1, letra b) del CA) (ver apartado
2.4 para su cumplimentacion).

36 PREFERENCIA

Obligatoria.

Se indicara el régimen arancelario que se solicita para las mercancias declaradas.
Para ello se consignara un codigo de tres cifras combinando las que se indican a
continuacion:

Primera cifra del codigo:

0

Mercancia comunitaria en intercambios entre partes del territorio aduanero
comunitario.

Mercancia que no se acoge a ninguna preferencia arancelaria por razén de
origen.

Mercancia acogida al sistema de preferencias generalizadas.

Mercancia acogida a cualquier otra preferencia arancelaria en razén de su
origen.

Mercancia acogida a los derechos previstos en los acuerdos de unién aduanera
celebrados por la Comunidad (Andorra, San Marino y Turquia).
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Sequnda y Tercera cifra del codigo:

00 Cuando no se acoja a ninguna de las reducciones de los cédigos siguientes:
10 Mercancia acogida a suspensidn arancelaria.

81 Mercancia acogida a las Medidas Especificas Arancelarias de Canarias (MEA).

37 REGIMEN
Primera subcasilla: Obligatoria.
Segunda subcasilla: Opcional.

Primera Subcasilla.- En ella se indicara el régimen aduanero que debe aplicarse a la
mercancia declarada, de acuerdo con la siguiente codificacion.

40.00 Despacho a consumo con despacho simultaneo a libre practica de
mercancias.

40.71 Despacho a consumo con despacho simultdneo a libre practica de
mercancias previamente vinculadas al régimen de depdsito aduanero.

42.00 Despacho a consumo con despacho simultdneo a libre practica de
mercancias que se acojan a la exencion del articulo 27.12 de la Ley del
IVA.

49.00 - Despacho a consumo en parte del territorio aduanero de la Comunidad
donde sea de aplicacion la Directiva 2006/112/CE, de mercancia
comunitaria procedente de otra parte del territorio donde no sea de
aplicacion la citada Directiva.

- Despacho a consumo en el marco de los intercambios entre la
Comunidad y los paises con los que ésta ha establecido una unién
aduanera (Andorra y San Marino). No se utilizara este codigo para las
importaciones que se acojan al acuerdo de union aduanera con Turquia.

- Introduccion de mercancia comunitaria en las Islas Canarias.
61.23 Reimportacidon de mercancia previamente incluida en el régimen de

exportacion temporal.

Segunda subcasilla.- Consiste en una codificacion, formada por tres caracteres
alfanuméricos con informacién adicional al régimen aduanero. La codificacion y su
descripcién se encuentra en el Anexo XIV-B.

2.4.2.- DUA COMPLEMENTARIO

En aquellos supuestos en que sea necesario complementar la declaracion inicial
simplificada realizada de acuerdo con el apartado 2.4.1.2., debera presentarse un DUA
completo.
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El contenido de las casillas 8 (Destinatario), 14 (Declarante), 31 (Descripcion de la
mercancia), 33 (Cédigo del producto), 34 (Pais de origen) 36 (Preferencia) y 37
(Régimen) debera coincidir exactamente con la declaracion inicial. Se admitiran
diferencias que no superen el 10% en el peso y en el valor, asi como en el resto de las
casillas, salvo las anteriormente citadas, siempre que se justifique a satisfacciéon de la
Aduana el motivo de la modificacion.

Se seguiran las instrucciones del apartado 2.2.2 para cumplimentar el formulario, con
las salvedades siguientes:

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria.

Se consignara el numero de la declaracién simplificada

1 DECLARACION

Subcasillas 1 y 2 : Obligatorias

La subcasilla 1 sera cumplimentada de acuerdo con el apartado 2.2.2..
Subcasilla 2.- Se incluira la clave siguiente:

Y Declaracion complementaria de una declaracion simplificada.

2.4.3.- DECLARACIONES SIMPLIFICADAS FORMALIZADAS EN UN DOCUMENTO
COMERCIAL.-

Los operadores interesados que realicen operaciones repetitivas podran solicitar en la
Dependencia Provincial de Aduanas la utilizacion de un documento comercial (factura,
albaranes, etc.) como declaracién simplificada, segun lo previsto en el guién segundo
del punto 2 del articulo 260 del Reglamento (CEE) n° 2454/93, que debera ser
complementada mediante un DUA recapitulativo.

a) Requisitos para acogerse:

o Debera tratarse de operaciones que tengan caracter repetitivo, con una
frecuencia superior a un envio semanal y cuyo valor por expedicion no supere
los 1000 euros. Este limite no se tendra en cuenta en las introducciones de
mercancia comunitaria en las Islas Canarias.

e La mercancia no podra estar sujeta a restricciones comerciales, ni podra
solicitarse contingente con cargo a estas declaraciones simplificadas, ni
tratarse de una operacion no contemplada entre los supuestos en que es
posible presentar una declaraciéon simplificada en DUA.
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o Ofrecer las garantias financieras y fiscales suficientes, no habiendo sido
sancionado por comisién de infracciones graves u otras reiteradas a la
normativa aduanera y tributaria. Especificamente se tendra en cuenta a la hora
de prorrogar o revocar la autorizacion el incumplimiento de las obligaciones
relativas a este procedimiento simplificado.

b) Autorizacion

e La Aduana comprobara que se cumplen los requisitos anteriores asi como lo
previsto en el titulo IX de las Disposiciones de Aplicacion del Codigo Aduanero.

e Se especificara en la autorizacion el contenido del documento comercial que
hara las veces de declaracion simplificada, de forma que pueda garantizarse el
control eficaz del cumplimiento de las prohibiciones o restricciones a la
importacién. En cualquier caso, el contenido minimo, ademas de los datos
comerciales habituales, sera el siguiente:

Descripcién y cantidad de la mercancia.
Cdbdigo TARIC.

Nudmero, naturaleza y marca de los bultos.
Pais de expedicion de la mercancia.

e La Aduana establecera el procedimiento de despacho de este tipo de
declaraciones, asi como el periodo de recapitulacion que no podra ser superior
a un mes natural, y el plazo de presentacion del DUA recapitulativo.

e La autorizacion se concedera por un plazo determinado que podra ser
prorrogado.

2.4.4.- DECLARACIONES RECAPITULATIVAS DE LAS FORMALIZADAS EN UN
DOCUMENTO COMERCIAL.

Debera presentarse un DUA completo de acuerdo con las instrucciones del apartado
2.2.2, teniendo en cuenta:

En la casilla 44, ademas de las indicaciones habituales, debe figurar el nimero de la
autorizacion y la referencia de todos los documentos soporte de la declaracion inicial.

1 DECLARACION

Subcasillas 1y 2: Obligatorias.

Las subcasilla 1 ser cumplimentada de acuerdo con el apartado 2.2.2.
Subcasilla 2.- Se incluira la clave siguiente:

Y Declaracion recapitulativa de declaraciones simplificadas formalizadas en
documento comercial.
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CAPITULO 2°

3.1.

EXPEDICION / EXPORTACION

PRELIMINAR.

A) En aplicacién del articulo 787 de las Disposiciones de Aplicacién, la declaracion de
exportacion debe ser presentada de forma electrénica excepto en los supuestos
siguientes:

a) Declaraciones no comerciales presentadas por particulares.

b) Envios comerciales siempre que el operador que presente la declaracién no
supere las 500 declaraciones por afio natural. Esta excepcion dejara de
aplicarse a partir del 1 de enero del 2011.

Ademas se aceptaran declaraciones en papel cuando exista una caida del sistema
de la Aduana o del operador. En estos casos debera procederse segun se
establece en el Apéndice Xl de esta Resolucion.

B) Las declaraciones de exportacion deben incluir los datos de seguridad previstos en
el Anexo 30 bis de las DAC, excepto en los intercambios entre partes del territorio
aduanero comunitario en los que en una de ellas no sea de aplicacion la Directiva
2006/112/CE del Consejo (IVA).

3.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO (DOC.SERIE E).

a) Formulario DUA constituido por los siguientes ejemplares:

b)

Ejemplar n® 1, para la Aduana de expedicion.

Ejemplar n® 2, sin uso actual para la elaboracion de estadisticas, puede
utilizarse para otras finalidades como, por ejemplo, acuse de recibo por parte
de la Aduana de la documentacion de las declaraciones EDI asignadas a
circuito naranja o rojo.

Ejemplar n°® 3, para el interesado.

Ejemplar n° 4, se presentard cuando sea necesario justificar el caracter
comunitario de las mercancias mediante un T2LF ante la Aduana comunitaria
de destino. En los intercambios nacionales podra utilizarse cualquier ejemplar
o fotocopia de la exportacion, siempre que sean perfectamente legibles, para
justificar el caracter comunitario y su condicion de intercambio nacional.

Ejemplar n® 9, se utilizara como autorizaciéon de embarque, salida o levante de
las mercancias.

Documento de Acompanamiento de Exportacion (DAE)

En los supuestos de operaciones de exportacion con salida indirecta (Aduana de
exportacion distinta de la Aduana de salida) incluidas en el sistema informatico de
la Aduana, se presentara, en la Aduana de salida, el Documento de
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Acompainamiento de Exportacion impreso por la Aduana o por los operadores, en
vez del ejemplar 3 del DUA.

El documento de acomparnamiento consta de un ejemplar al que puede anadirse
la “lista de articulos”, cuando la exportacion conste de varias partidas. El formato
de estos documentos se incluye en el Anexo XVII.

Los operadores podran solicitar sustituir la “lista de articulos” por una lista de
carga que cumpla con las condiciones previstas en el acuerdo administrativo
consensuado al efecto por los Estados miembros.

Impresion de los datos de seguridad

Cuando se imprima la declaracion de exportacion en un impreso DUA, los datos
de seguridad deberan imprimirse en hoja aparte, siendo suficiente la identificacion
de cada informacién con el nombre que aparece en el DAE.

Cuando no sea posible la presentacion electronica de la declaracion, puede
presentare en la aduana en papel, bien en el impreso DUA o bien en el formulario
en papel virgen que se incluye en el Anexo XVI.

3.1.2.- DEFINICIONES.

1.-
2.-

3.-

"Expedicion". Envio de mercancias con destino a un Estado miembro.

"Exportacién”. Envio de mercancias comunitarias con destino a un pais tercero y
salidas de mercancias de Ceuta y Melilla con cualquier destino.

"Reexportacion”. Salida fuera del territorio aduanero de la UE de mercancias no
comunitarias previamente importadas temporalmente o vinculadas al régimen de
deposito aduanero.

“Aduana de Exportacion”. la aduana donde se formalice la declaracion de
exportacion.

“Aduana de Salida” la aduana donde se produzca la salida efectiva de la
mercancia al exterior del territorio aduanero comunitario.

“Salida indirecta”: cuando no coincidan la aduana de exportacion con la aduana
de salida.

3.1.3.- VENTANILLA UNICA CANARIA (VEXCAN).

Las declaraciones de exportacion/expedicion, reexportaciones, etc referidas a
mercancias que salgan del territorio canario surtiran los efectos correspondientes tanto
ante la Administracién Aduanera como ante la Administracién Tributaria Canaria.
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3.2.- DOCUMENTO COMPLETO DE EXPORTACION.

3.2.1.- OPERACIONES QUE DEBEN FORMALIZARSE CON DOCUMENTO
COMPLETO.

1. Exportacion definitiva o temporal de mercancias fuera del territorio aduanero de
la CE, incluidas las ventas de pescado extraidas por buques nacionales
directamente expedidas sin pasar por territorio nacional.

2. Reexportacion de mercancias no comunitarias al exterior del territorio aduanero
de la Comunidad.

3. Expedicion de mercancias desde la Peninsula y Baleares con destino a las Islas
Canarias y otras partes del territorio comunitario excluidos de la aplicacion de la
Directiva 2006/112/CE."

4. Exportacion de mercancias desde la Peninsula y Baleares o desde las Islas
Canarias con destino a Ceuta y Melilla.

Exportacion de mercancias desde Ceuta y Melilla.

Expedicion de mercancias desde las lIslas Canarias al resto del territorio
aduanero de la CE."

Conversién de expediciones/exportaciones temporales en definitivas.

Avituallamiento con mercancia comunitaria, de buques, aeronaves y plataformas
de sondeo o explotacion, siempre que se traten de operaciones asimiladas a la
exportacién definidas en el articulo 22 de la Ley 37/1992 del Impuesto sobre el
Valor Afadido, y en el ambito de VEXCAN, las definidas en el articulo 12.1, y en
su caso, en el articulo 71 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modificacién de
aspectos fiscales del Régimen Economico y Fiscal de Canarias.

9. Entradas de mercancias comunitarias en Almacén de Avituallamiento para
solicitar el pago de la restitucion.

10. Exportacién de mercancia comunitaria incluida en un Deposito Distinto del
Aduanero, un Dep6ésito REF o en un Depésito o Zona Franca.

11. Exportacibn de mercancias agricolas comunitarias previamente vinculadas el
régimen de deposito aduanero.

" En cumplimiento del Reglamento CE 2254/93 de la Comisién, de 2-07-93, (DOCE N° L-253/93), los
intercambios de mercancias comunitarias que circulen desde o hacia una parte del territorio comunitario
excluido del ambito de aplicacién de la Directiva2006/112/CE deberan efectuarse al amparo del
procedimiento de transito comunitario fiscal (T2F o documento equivalente) o un justificante del caracter
comunitario (T2LF).
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3.2.2.A - INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO.

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Este numero constara
de 18 caracteres de los cuales:

1°y 2°% dos ultimos digitos del afio en curso;

3°y 4° cbdigo ISO del pais de registro de la declaracion (ES, si la aduana es
espafiola);

5°a 17° numero (puede ser alfanumérico). En el caso de Espafa, los seis
primeros digitos corresponderan al codigo de recinto; y el siguiente (7°)
indicara el tipo de declaracion de que se trata (el “1” indicara que se
trata de una exportacion);

18°: digito de control.

1 DECLARACION
Subcasillas 1 y 2: Obligatorias.
Subcasillas 3: Condicional.

Consta de tres subcasillas que seran cumplimentadas de la manera siguiente:

Subcasilla 1.- Se pondra una de las claves siguientes, de acuerdo con el estatuto y
destino de las mercancias:

co Declaracion de expedicibn de mercancia comunitaria a otro parte del
territorio comunitario.

Avituallamiento con mercancia comunitaria a buques de bandera nacional
o de otros Estados miembros.

EX Declaraciéon de exportacion de mercancias comunitarias 0 no comunitarias
desde la Peninsula y Baleares o desde las Islas Canarias hacia el exterior
del territorio aduanero de la Comunidad, a excepciéon de los paises que
componen la AELC.

Declaracion de exportacion de mercancias desde Ceuta y Melilla con
cualquier destino.

Declaracién de exportacion para suministro de pertrechos y provisiones a
buques, aeronaves o plataformas con bandera de un pais tercero.

EU Declaraciéon de exportacion desde la Peninsula y Baleares o desde las
Islas Canarias hacia un pais de la AELC.

Subcasilla 2.- Identifica el procedimiento aduanero solicitado para las mercancias
objeto del trafico, con las siguientes claves:
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A Declaracién normal (procedimiento normal, articulo 62 del Cédigo Aduanero).
Esta clave sera también la utilizada en las declaraciones acogidas al
procedimiento de domiciliacibn cuando deba presentarse en la Aduana de
forma previa al levante de la mercancia.

B Declaraciéon incompleta (procedimiento simplificado articulo 76, apartado 1,
letra a) del CA)
Debe utilizarse esta clave cuando se trate de declaraciones provisionales por
no conocerse los datos definitivos o faltar algin documento.

X Declaracion complementaria de una declaracién incompleta (procedimiento
simplificado articulo 76, apartado 1, letra a).

Y Declaracion recapitulativa de declaraciones realizadas en un documento
comercial (procedimiento simplificado articulo 76, apartado 1, letra b) del
CA).

Z Declaraciéon complementaria de domiciliacién (procedimiento simplificado
articulo 76, apartado 1, letra c) del CA).

Subcasilla 3.- Se cumplimentara, en su caso, con la clave:

T2LF cuando se utilice el ejemplar 4 de la declaracion de exportacidon para
justificar el estatuto comunitario de la mercancia en los intercambios entre
partes del territorio aduanero de la UE cuando una de ellas esté excluida del
territorio de aplicacion de la Directiva 2006/112/CE.

(S32) Otro ICE
Ocasional

Indicador de circunstancias especificas

El declarante debe indicar, mediante un cddigo, si se acoge a una declaracion
resumida de datos de seguridad por tratarse de una de las operaciones siguientes:

Envio postal o urgente
Suministro a buque o aeronave
Modo de transporte por carretera
Modo de transporte por ferrocarril
Operador Econémico Autorizado

mo0|m >

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razéon social y la direcciéon completa del exportador o
expedidor incluyendo su domicilio social.
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A continuacién de "N", debera declararse el nimero comunitario EORI de identificacion
a efectos aduaneros (sin perjuicio de la obligacibn que establece la disposicion
adicional sexta de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, referente al
NIF).

Debera tenerse en cuenta que si el poder de disposicion de la mercancia pertenece a
una persona fisica o juridica no establecida en la Comunidad, debera figurar como
exportador la parte contratante establecida en este territorio (articulo 788 del R.CEE
2454/93).

Se excluye de la obligacion de consignar un n°® EORI, las declaraciones que tengan
como exportador una persona fisica o asociacion que no actue como operador
econoémico tal y como se define en el articulo 4, punto 12, del R.CEE 2454/93. En
estos supuestos debera incluirse el NIF o el pasaporte previamente registrado en la
aduana y, a continuacion separado del anterior, la letra “P”. Ademas, en los supuestos
autorizados por el Cédigo Aduanero Comunitario, si se trata de una persona no
establecida en la Comunidad o se trata de un particular de otro Estado miembro que
no tenga NIF, la declaracion debera ser presentada utilizando la modalidad de
representacion indirecta.

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara el numero total de partidas de orden declaradas por el interesado en el
conjunto de formularios que componen el documento. Normalmente, coincidira con el
total de casillas n° 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de espacio, hubiera de
utilizarse dos o mas casillas 31 para identificar una misma mercancia.

6 TOTAL BULTOS
Condicional.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las unidades fisicas
aisladas, incluido el "pallet". En caso de granel esta casilla no se cubrira.

7 NUMERO DE REFERENCIA
Opcional.

Podra indicarse la referencia asignada en el plano comercial al envio. Se recomienda
la utilizacion del formato de “numero de referencia Unico” (RUE) de acuerdo con la
Recomendacion del Consejo de Cooperacién Aduanera relativa al ndamero de
referencia Unico para los envios para fines aduaneros.
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8 DESTINATARIO Ne°

Obligatoria.

Se consignara el nombre o razén social y la direccién completa de la persona a la que
va destinada la mercancia.

Excepcionalmente, se podra autorizar en aquellos supuestos en que se desconozca el
destinatario de la mercancia por no coincidir éste con la persona a la que factura el
exportador, a cumplimentar la casilla con los datos correspondientes al destinatario de
dicha factura.

A continuacion de “N°” debera incluirse el NIF del destinatario de la mercancia cuando
se trate de operaciones entre distintas partes del territorio nacional.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°

Obligatoria.

Esta casilla tiene una triple funcion:

1.- Nombre del declarante y n°:

a)

b)

Cuando el declarante sea el mismo que el expedidor/exportador (casilla 2), se
consignara la palabra "expedidor". En "N°" se colocara el mismo N.l.F/EORI
de la casilla 2.

Cuando se efectue el despacho con intervenciéon de un Agente de Aduanas,
se consignara solo el nombre del mismo. En "N°" se colocara el cddigo
correspondiente del agente, que le fue otorgado por el Centro Directivo. Las
aplicaciones de aduanas realizaran la conversion de este codigo en el
numero EORI en los envios de datos a otros Estados miembros.

Cuando se efectue el despacho con intervencion de un representante que no
sea Agente de Aduanas, se consignara su nombre y apellidos o razén social,
y en el n°® su NIF/EORI.

2.- Forma de representacion (ver Resolucion de este Departamento de 12 de julio de
2000, BOE 3-8-2000). Debera incluirse, entre corchetes, uno de los coédigos

siguientes:
1. Cuando sea el propio exportador.
2. Cuando la representacion sea directa, es decir, si el representante actia en
nombre y por cuenta de su comitente.
3. Cuando la representacion sea indirecta, es decir, si el representante actla
en nombre propio y por cuenta de su comitente.
4. (Unicamente para Canarias) Cuando sea de aplicacion el caso sefialado en

la letra d), apartado E) de las Instrucciones Preliminares.
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3.- Tipo de autorizacion de despacho cuando ésta sea Unicamente para la presente
operacion: se indicara mediante la clave “O”. Esta autorizacién debera acompafiar
a la declaracién e indicarse en la casilla 44, excepto cuando se trate de
declaraciones presentadas por cuenta de personas fisicas, en cuyo caso la
autorizacion quedara a disposicidon de la autoridad aduanera.

Las autorizaciones globales deberan estar previamente registradas en la Aduana
y seran comprobadas de forma automatica para admitir la declaracion.

En el ambito de la VEXCAN, las autorizaciones globales deberan estar
previamente registradas en la Aduana y por la Administracion Tributaria Canaria.

Cédigo del método de pago de los costes del
transporte (S 29) Obligatoria.

Debera indicarse de que forma se va a realizar el pago del transporte.

Pago en metalico

Pago mediante tarjeta de crédito

Pago por cheque

Otros (por ejemplo, cargo directo en cuenta corriente)
Transferencia electronica

Pago mediante cuenta con el transportista

Costes no prepagados

N|<|IT|O|0O|m| >

Cédigos de los paises de paso (S 13)
Obligatoria.

Deberan identificarse, en orden cronolégico, los paises por donde vayan a pasan
las mercancias entre el pais de exportacion y el de destino final, incluyendo
ambos. Esta informacién debera figurar cuando sea conocida.

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a); Obligatoria.
A b Subcasilla b): No se cubrira.

Subcasilla a).- Se indicara el coédigo correspondiente al Estado miembro de
exportacion real segun la codificacion del Anexo Il. En el caso de Espafia se utilizara
el cddigo correspondiente al territorio de que se trate.

Se entendera como:

Estado miembro de exportacién: el Estado miembro donde se realizan los
tramites de exportacion; y
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Estado miembro de exportacion real : aquel, distinto o no del Estado donde se
estan realizando los tramites de exportacién (Estado miembro de exportacion),
desde el que se han enviado previamente las mercancias para su exportacion,
siempre y cuando el exportador no esté establecido en el Estado miembro de
exportacion.

Cuando las mercancias no se hayan enviado previamente desde otro Estado
miembro para su exportacion, el Estado miembro de exportacion real sera el
mismo que el Estado miembro de exportacién. (Ver art. 791 del R.CEE 2454/93 y
art. 8 del R.CE. 1172/95).

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Obligatoria.
al b] Subcasilla b): No se cubrira.

Subcasilla a).- Se hara constar el cédigo del pais de destino final, o en su caso, el
correspondiente a la Peninsula, Baleares y Canarias o Ceuta y Melilla segun la
codificacion del ANEXO Il y del ANEXO llI.

En los supuestos de ventas directas en alta mar de pesca nacional, el pais de destino
viene determinado por la nacionalidad de la persona fisica o juridica que asume la
explotacion comercial del buque al que se transborda la mercancia o, en su defecto,
por la bandera de éste.

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO
DE TRANSPORTE A LA PARTIDA Subcasilla 12: Condicional.
Subcasilla 22: No se cubrira.

Esta casilla sera obligatoria cuando se trate de productos agricolas acogidos a
restitucion.

Subcasilla 12.- Debera identificarse el medio de transporte empleado en el momento
de realizar las formalidades de exportaciéon. Si se utilizan un vehiculo tractor y un
remolque con matriculas diferentes, debera consignarse la matricula de ambos.

En funcién del medio de transporte que se utilice, podran consignarse las siguientes
indicaciones:

Medio transporte Método de identificacion
Transporte por mar Nombre del buque
Transporte aéreo Numero y fecha del vuelo, o en su defecto, matricula

de la aeronave.

Transporte por carretera | Matricula del vehiculo, en su caso, de la cabeza
tractora y del remolque

Transporte ferroviario Numero del vagén

No debera cubrirse en caso de instalaciones fijas o envio por correo, ni cuando se
trate de una declaracion recapitulativa (casilla 1.2, claves X, Y o Z).
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19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Se indicara si al atravesar la frontera exterior de la CEE, las mercancias se envian o
no transportadas en contenedores, con arreglo a las siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.
1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.

Si se tratase de envios intracomunitarios, esta informacion se referirda a la salida del
area espafiola (Peninsula y Baleares o Islas Canarias) de que se trate. En las
exportaciones desde Ceuta y Melilla se atendera al momento de salida de estas
plazas.

20 CONDICIONES DE ENTREGA
Subcasillas 1, 2
y 3: Obligatorias.

Subcasilla 1.- Se indicara el cédigo Incoterms que determina las condiciones de
entrega segun la columna "Cédigo" del Anexo V.

Subcasilla 2.- Se precisara el punto geografico a que se refiere el cddigo anterior,
segun la columna "Lugar que se debe precisar" del Anexo V.

Subcasilla 3.- Se indicara uno de los codigos siguientes:

1 Lugar situado en el territorio espafiol.
2 Lugar situado en otro Estado miembro.
3 Otros (lugar situado fuera de la Comunidad).

21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE
TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Obligatoria.

Subcasilla 12.- El tipo de medio de transporte empleado (camién, barco, avién, vagon)
y su identidad (matricula, nombre, etc.) en el momento de cruzar la frontera exterior de
la UE o, en caso de envios intracomunitarios y en las exportaciones de Ceuta y Melilla,
en el momento en que se formaliza la exportacion. Cuando la mercancia sea
transportada en varios medios a la vez, se considerara el propulsor (camiéon sobre
barco, sera el barco; tractor con remolque, sera el tractor, etc.).

Medio transporte Método de identificacion
Transporte por mar Nombre del buque.
Transporte aéreo Numero y fecha del vuelo, o en su defecto,

matricula de la aeronave.

Transporte por carretera | Matricula del vehiculo, en su caso, de la cabeza
tractora y del remolque.

Transporte ferroviario Numero del vagén.
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Subcasilla 2%.- Se pondra la clave del pais donde esté matriculado el medio de
transporte (Anexo Il). No debera incluirse en los supuestos de:

. envios postales,
. transporte por ferrocarril o

. transporte por instalaciones fijas.

22 DIVISA E IMPORTE TOTAL FACTURA

Obligatoria.

Subcasilla 1.- Se consignara la clave de la divisa que figura en la factura comercial

(Anexo VI).

Subcasilla 2.- Se indicara el importe total que figura en la factura comercial, o no
comercial (proforma, a efectos estadisticos, etc.), aunque no hubiera movimiento de

divisas.

23 TIPO DE CAMBIO

No se cubrira.

Se recuerda, a efectos del célculo del valor en aduana de la mercancia, que la
normativa sobre el tipo de cambio aplicable es la contenida en el Reglamento CEE

2454/93 de la Comision.

En los DUAs complementarios se aplicara el tipo de cambio correspondiente a la fecha
de la declaracioén inicial. En los DUAs recapitulativos se aplicara el tipo de cambio de la
fecha de recapitulaciéon y si hubiera habido una modificacion del tipo de cambio
durante el periodo de que se trate, debera dividirse el periodo de recapitulacion.

24 NATURALEZA TRANSACCION

Subcasillas 1 y 2: Obligatorias.

Se indicara el coédigo correspondiente, formado por dos digitos, el segundo de los
cuales desarrolla la informacién aportada por el primero, segin las opciones que
figuran en las columnas A (1° digito) y B (2° digito) del Anexo-XII.
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25 MODO DE TRANSPORTE
EN FRONTERA. Obligatoria.

Se indicara la modalidad correspondiente al medio de transporte activo en el que las
mercancias han de abandonar el territorio aduanero de la UE, o, en el caso de envios
intracomunitarios, del Estado miembro o area de que se trate, segun los siguientes
codigos.

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.
Transporte por navegacion interior.
Propulsién propia.

CoONOaARWON-=-

26 MODO DE TRANSPORTE
INTERIOR. Condicional.

Soélo se rellenara esta casilla en el caso de que las formalidades de exportacion no se
efectuen en el punto de salida de la Comunidad.

Debera declararse la modalidad correspondiente al medio de transporte utilizado en el
momento de la partida de la mercancia, mediante los cddigos previstos en la casilla
25.

29 ADUANA DE SALIDA
Obligatoria.

Se indicara la Aduana por la que se prevé la salida del territorio aduanero de la Unién
Europea, cuando ésta fuera diferente a la Aduana de exportaciéon, de la forma
siguiente: clave alfabética del Estado miembro de que se trate y el cédigo numérico de
6 digitos correspondiente a la Aduana segun la codificacidon establecida para las
declaraciones de transito.

Para determinar cual es la Aduana de salida se estara a lo dispuesto en el articulo
793.2 'y 793 ter del R.CEE 2454/93. En particular se tendra en cuenta:

a) En el caso de operaciones contempladas en el apartado 2 b de dicho articulo
(contrato de transporte Unico), se entendera que la opcién del operador de
acogerse a una aduana distinta a la de salida efectiva vendra determinada por
lo declarado en esta casilla.
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b) En el caso de declaraciones de exportacion para las que se presente ademas
una declaracion de transito, se entendera que la aduana de partida del
transito es la aduana de salida de la exportacién y por tanto sera la que debe
figurar en esta casilla. En ningin caso la mercancia podra circular al
tiempo con un DAE y un DAT.

30 LOCALIZA(}ION DE LAS
MERCANCIAS Obligatoria.

Se precisara el lugar en que se encuentran situadas las mercancias mediante la
codificacion establecida para ello en cada Aduana.

En el ambito de la VEXCAN, se utilizara la codificacion establecida conjuntamente por
la Autoridad Aduanera y la Administracion Tributaria Canaria que incluird a los
depdésitos derivados del Régimen Econdmico y Fiscal de Canarias (en adelante, REF).

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE. Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Se indicara en esta casilla:

e Numero de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En mercancias sin
envasar se expresara el numero de éstas. Si se trata de un granel, Unicamente
debera incluirse la clave correspondiente al tipo de granel.

En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos o mas partidas
de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en la primera partida
referida a ese bulto, permitiéndose en las siguientes declarar 0 bultos.

La suma de los bultos declarados en las partidas debe coincidir con lo declarado
en la casilla n° 6.

e Clase: debera indicarse la clave correspondiente al tipo de bultos (ver Anexo
XI1).

e Marcas y numeracion, refiriendose a las ostentadas exteriormente por los
bultos, incluyéndose también las marcas de identificacion de los contenedores,
remolques o cualquier vehiculo en el que las mercancias se encuentren
directamente cargadas.

o Descripcién, entendiéndose como tal la denominacién de mercancias, en
términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacion arancelaria
a nivel de subpartida TARIC, y en su caso, del codigo adicional y del cédigo de
restitucion.

o Unidades, se indicara la cantidad de la mercancia en el tipo de unidad de
medida, asi como la clave de ésta, que esté fijada en la normativa aplicable o en
el procedimiento autorizado, cuando ésta no esté reflejada en otra casilla de la
declaracion. Por ejemplo:
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- para la aplicacion del régimen especial de abastecimiento de Canarias.

- exportacion de mercancia en deposito, cuyo control se realice por la unidad
declarada por el operador; etc

e N° de chasis, cuando se trate de vehiculos (el tipo de bulto debera ser “FR”)
debera declararse el numero de chasis, marca y modelo del vehiculo.

o Datos necesarios:

e Para la aplicacion de las disposiciones que regulan el régimen aduanero
solicitado.

o Para la exportacién de productos acogidos a restitucion (ver Apéndice I).

e Para la exportacién de productos previamente acogidos al REA (Reglamento
CE 1454/2001).

e Para la aplicacion de la normativa el Impuesto sobre el Valor Afiadido.

e Parala aplicacion de la normativa de Impuestos Especiales (Ver Apéndice II).

Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera insuficiente el
espacio, se utilizaran solo a este efecto los formularios complementarios que
fueran necesarios, (ver apartado 3.3.).

32 PARTIDA N°
Condicional.

Se indicara el niumero de orden de la partida. Cuando la declaracién tuviera una sola
partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS Subcasillas 1: Obligatoria.
Subcasillas 2 y 5: No obligatorias.
Subcasillas 3, 4 y 5: Condicionales.

A.- Codificaciéon general.

Subcasilla 1.- Se indicaran, sin separacion de puntos, las ocho primeras cifras del
cédigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 2: No se cubrira.

Subcasilla 3.- Indicar el cddigo adicional TARIC si lo hubiera.

Debera tenerse en cuenta, que en el caso de acogerse al beneficio de
la restitucion sera necesario consignar el cbédigo adicional
correspondiente. Cuando no exista cédigo de restitucion (por ejemplo
productos PAT) se indicara el codigo 9999.

Subcasilla 4. Indicar, en su caso, el 2° codigo adicional TARIC.

Subcasilla 5: Indicar, en su caso, el cédigo estadistico nacional autorizado por el
Departamento de Aduanas e Il.EE. de acuerdo a lo establecido en la
Orden EHA/487/2007, de 28 de febrero.
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B.- Codificacion especial.

Se trata de cédigos estadisticos especiales para registrar supuestos de puntualizacién
especial, expresamente determinados en la normativa estadistica comunitaria y que
estan recogidos en el Anexo VIII.

34 COD.PAIS DE ORIGEN
Subcasilla a): Condicional.
a B Subcasilla b): Obligatoria.

Subcasilla a).- Sera obligatoria en caso de productos agricolas acogidos a restitucion y
en aquellas otras operaciones en las que la normativa comunitaria exija conocer el
origen (por ejemplo, en el caso de las expediciones de mercancias desde Canarias al
resto del territorio de la UE). En el resto de los supuestos sera opcional su declaracion
por parte del operador. Se indicara el pais de origen de la mercancia de acuerdo con
los codigos previstos en el Anexo Il y IlI.

Subcasilla b).- Se expresara, siempre que la clave consignada en la casilla 15 a) sea
ES , el codigo de la provincia espafiola donde la mercancia hubiera sido recolectada,
extraida, producida, fabricada, o, en su defecto, preparada para su exportaciéon, segun
la codificacion del Anexo IV-A.

En el ambito de la VEXCAN, el cédigo de la provincia sera sustituido por el de la isla
canaria (Anexo 1V-B) y unicamente se incluira cuando el pais declarado en la casilla 34
a) sea Espafia.

35 MASA BRUTA (Kg)
Obligatoria.

Se indicara en kilogramos el peso bruto de las mercancias correspondientes a la
partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el material de transporte y
los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicion pero, no el de cada
partida, habra de repartirse éste entre todas ellas, proporcionalmente a la masa neta.

Soélo se admitiran decimales cuando la masa bruta fuera inferior a un Kg. en cuyo caso
se admitiran hasta 3 decimales.

Para cantidades superiores a 1 Kg., cuando sea necesario redondear, se hara de la
forma siguiente:

— de 0,001 a 0,499 = se redondeara a la unidad inferior.
— de 0,5a0,999 = se redondeara a la unidad superior.
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37 REGIMEN
Primera subcasilla: Obligatoria.
Segunda subcasilla: Condicional.

Subcasilla 12 En ella se indicara el régimen aduanero que debe aplicarse a la
mercancia declarada. Este régimen se expresara mediante un cdédigo de 4 digitos
resultante de la combinacion de dos codigos que corresponden:

Primer coédigo.- Corresponde al régimen solicitado para la mercancia en el
momento de presentarse la declaracion aduanera. Si para un mismo envio deben
declararse regimenes diferentes, podran declararse en partidas distintas de la misma
declaracion, por ejemplo, el envase que contiene el producto que se exporta
definitivamente esté en régimen de importacién temporal. En otro caso, no deben
declararse en un mismo DUA vinculaciones a regimenes econémicos o
reexportaciones junto con despachos de exportacion definitiva.

Segundo cédigo.- Corresponde al régimen precedente, es decir, al régimen
aduanero bajo el cual las mercancias hubieran estado situadas en el territorio
aduanero de la CE con anterioridad al régimen solicitado.

En caso de existir dos regimenes precedentes, tendrd prioridad el cddigo
correspondiente a un régimen aduanero econdémico como perfeccionamiento activo,
perfeccionamiento pasivo, o transformacion bajo control aduanero al coédigo
correspondiente a un régimen de deposito, o de admision temporal, o de procedencia
de una Zona o Depésito Franco.

Por ejemplo:
Reexportacién de mercancias importadas en el marco de un régimen aduanero de
perfeccionamiento activo (sistema suspensivo) y a continuacién incluidas en el
régimen de deposito aduanero:

— 12 operacién: inclusion en régimen de perfeccionamiento activo 51.00

— 2% operacion: introduccion en el depdsito aduanero del producto

transformado= 71.51
—  3%operacion: reexportacion del producto transformado= 31.51 (y no 3171).

A continuacion se incluyen los regimenes que pueden declararse siguiendo las
instrucciones de éste apartado de la Resolucion del DUA y los regimenes precedentes
mas habituales, incluyéndose la lista completa en el Anexo XIV-A.

A) REGIMEN SOLICITADO, codigos posibles:

10 Despacho de expedicion/exportacion definitiva.
Este cddigo incluye las operaciones de avituallamiento.

11 Exportacion de  productos compensadores en régimen de
perfeccionamiento activo modalidad de exportacién anticipada.

21  Exportacién temporal en el marco del régimen de perfeccionamiento pasivo
22 Exportacién temporal distinta de la contemplada en el cédigo anterior. Por

ejemplo, el perfeccionamiento pasivo econémico para productos textiles
(R.CE 3036/94, del Consejo).
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23

31

Exportacion temporal con vistas a una reintroduccion posterior sin
transformar.

Reexportacion de mercancia previamente vinculada a un régimen
economico.

NOTA: la declaracién de una reexportacion de mercancia previamente
vinculada al régimen de depdsito aduanero debe realizarse siguiendo las
instrucciones del apartado 3.5 de esta Resolucion.

B) REGIMEN PRECEDENTE, regimenes mas habituales

02

07

21

22

23

41

49

51

53

54

73

76

78

91

00

Despacho a libre practica en RPA (sistema reintegro) de mercancia en
régimen suspensivo de II.EE.

Despacho a libre practica e inclusion simultdnea en un régimen de
depésito distinto del aduanero o en un depdsito REF (Canarias)

Exportacion temporal, en el marco del régimen aduanero de
perfeccionamiento pasivo.

Exportacion temporal, amparada en el régimen fiscal de exportacién
temporal con transformacion.

Exportacién temporal, para posterior reimportaciéon en su mismo estado.
Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo, sistema reintegro.

Inclusién en régimen de deposito REF de mercancia comunitaria.

Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo.
Inclusion en el régimen de importacion temporal.

Vinculacién al régimen de perfeccionamiento activo en otro Estado
miembro.

Inclusiébn en el régimen fiscal de deposito distinto del aduanero o
mercancia en depésito REF.

NOTA: esta clave es nacional y unicamente debe utilizarse en
aduanas nacionales.

Vinculacion de mercancia agricola comunitaria al régimen de depésito
aduanero (Reglamento 1741/2006).

Mercancia en zona franca.
Transformacién bajo control aduanero.

En los restante supuestos, haya o no régimen aduanero precedente.

Segunda Subcasilla.- Consiste en una codificaciéon, formada por tres caracteres

alfanuméricos con informacién adicional al régimen aduanero. La codificacion y su
descripcidn se encuentra en el Anexo XIV-B.
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NOTA: En el supuesto de que fuera necesario declarar ademas de un codigo
comunitario uno nacional, en el impreso se consignara este segundo en el recuadro
inferior de la casilla 44.

38 MASA NETA (Kg)
Obligatoria.

Se indicara en kilogramos, con posibilidad de tres decimales, el peso neto de las
mercancias correspondientes a la partida, sin incluir en ningun caso los envases o
pallets.

40 DOCUMENTO DE CARGO/DOCUMENTO PRECEDENTE
Condicional.

Debera indicarse:

a) la declaracion inicial, si se trata de una declaracién complementaria al amparo de
un procedimiento simplificado;

b) el documento precedente cuando la mercancia estuviera vinculada a un régimen
aduanero anterior;

c) el DUA de importacion si se hubiera acogido a las suspensiones arancelarias
previstas en el R.CE 704/2002 o 645/2008 (medidas especificas arancelarias,
MEA);

d) el DUA de importacion si se hubiera acogido a los beneficios previstos en los
articulos 16.2, 16.3, 16.4 y 18 del Reglamento CE 793/2006 (régimen especifico
de abastecimiento de Canarias, REA). En el caso de acogerse a lo establecido en
el articulo 26.6 del citado Reglamento, esta casilla sera opcional.

Se identificara dicho documento mediante una codificacibon compuesta de tres
elementos:
1° Segun el tipo de documento:

Y Declaracion inicial.

Z Declaraciéon de un régimen precedente o de la declaracion de importacion.

2° Segun la clase de documento:

a) Declaraciones iniciales:

380 Factura comercial u otro documento comercial admitido en
sustitucion de un DUA
CLE Domiciliacién: inscripcidn en la contabilidad de existencias
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i

b) Declaracién de régimen precedente o importacion:

DUA Declaracién de importacion o introducciéon
DUE Declaracién de exportacion o expedicion
DVD DUA de vinculacion a depésito

IDA Declaracién de vinculacion a depésito
TRS Declaracién de transferencia

RUN Declaracion de reconversion de unidades

3° La identificacién del documento:

a) Declaraciones iniciales: la fecha de la operacion o la fecha fin del periodo al
que se refiera cuando la declaracién sea recapitulativa.

b) Declaraciones de un régimen precedente: su numeracion que podra tener
una de las siguientes estructuras:

b.1) AACCRRRRRRNNNNNNNDPPP
(ultimos dos digitos del afio (2), cédigo del pais (2) numero, recinto
(6), numero de la declaracién (7), partida de orden (3)) (numeracion
nueva de transitos, exportaciones e importaciones).

b.2) RRRRAAAANNNNNNPPP
(numero, recinto (4), afio (4), nimero de la declaracién (6), partida de
orden (3) (numeracion de las declaraciones de vinculacién a
deposito).

b.3) Declaraciones de otros Estados miembros: cddigo del pais donde
fue numerado y niumero de registro que podra ser alfanumérico.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
Condicional.

Sera de obligado cumplimiento esta casilla, cuando la partida arancelaria que se
expreso en la casilla 33, figure en el TARIC con cédigo en la columna de unidades
suplementarias. Se configurara con la cantidad del articulo referido a su unidad,
admitiéndose hasta tres decimales y, seguidamente, el cddigo de dicha unidad. La
explicacion de cada codigo se encuentra en el Anexo IX.

44 INDICACIONES ESPECIALES

DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.I.E. | Obligatoria.
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES
| [

Se indicaran las menciones requeridas por las normativas especificas de aplicacion,
distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31 y se identificaran los
documentos que se adjuntan a la declaracién. Tanto las indicaciones como los
documentos estan codificados como se explica a continuacion:
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Las indicaciones o literales especiales previstos en la normativa comunitaria para
los que estan previstos cédigos de 5 caracteres, (ver Anexo XV-A). La impresion
en el DAE se hara en la subcasilla 44/2.

Los documentos que se aporten al despacho (factura, certificado de origen,
certificados de inspeccion, licencias, etc.), deben declararse:

e Mediante un coédigo correspondiente al tipo de documento. Se trata de
cédigos de cuatro caracteres que comenzaran con una letra cuando su
origen sea comunitario y con un numero cuando sea nacional. Pueden
consultarse en la base de datos del TARIC. ElI Anexo XV-B incluye una
relacion actualizada a fecha 1-3-2007.

¢ |dentificando el documento en si, indicando la clave del pais donde ha sido
expedido, su numero y fecha de expedicion, salvo que se den otras
normas especificas (por ejemplo, para los certificados identificados
mediante NRC).

Se imprimiran en el DAE en la subcasilla 44/1

Otras indicaciones necesarias para completar la informacion aportada por los
datos expresados en otras casillas y cuya codificacion estara incluida en la
misma tabla que los documentos. Cabe destacar las siguientes:

e Cuando se trate de una aduana maritima, debera declararse el niumero del
manifiesto de carga en el que esta previsto que salga la mercancia.

e En el supuesto de acogerse a algun beneficio especial, se indicara la
disposicion legal en que se basan.

e Cuando se trate de exportaciones realizadas por personas establecidas en
otros Estados miembros, se resefiara, en esta casilla, su NIF
intracomunitario a efectos del IVA.

e Cuando se trate de la exportacién de un producto que se hubiera acogido
al régimen especifico de abastecimiento de Canarias o hubiera podido
acogerse, se tendra en cuenta lo previsto en el Apéndice X.

e Cuando, acogiéndose a la restitucion a la exportacién de PAT el interesado
tenga un certificado expedido en euros, debera consignarse la mencion
“9003” y el numero de certificado (ver el Apéndice I, punto 1.1.2).

e Cuando se trate de una solicitud del beneficio de la restitucién, debera
mencionarse el tipo de restitucion y el importe estimado de la misma (ver
Apéndice |, punto 1.1.2).

e Cuando se trate de una “venta sucesiva o en cadena” (exista mas de una
entrega previa a la exportacion cuya finalidad sea dicha exportacion y que
pueda acogerse a la exencion del IVA prevista en el articulo 21.1° de la
Ley del IVA), y la declaracion de exportaciéon figura a nombre del primer
transmitente, podra identificarse en esta casilla al adquirente/vendedor
intermedio mediante el cédigo de documento “5006” e incluir el NIF y
nombre del mismo. Ademas deberan identificarse las facturas
correspondientes.
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Si la declaracibn de exportacion se presenta por cuenta del
adquirente/vendedor intermedio no establecido en el territorio nacional de
aplicacion del IVA, podra identificarse al primer vendedor en esta casilla
mediante el cddigo de documento “5007” incluyendo su NIF y nombre.
Debe tenerse en cuenta lo indicado en la casilla 2 de este capitulo.

o En el caso de los servicios previstos en el articulo 21.3° de la Ley del IVA,
debera identificarse mediante el coédigo de documento “5008”, en esta
casilla, al proveedor establecido en la Comunidad y la referencia de la
factura expedida por él.

e En las declaraciones referidas a operaciones en las que intervenga un
OEA, debera incluirse el codigo que corresponda segun su participacion
en la operaciéon y el nimero completo de autorizacion :
Y022 |Siel OEA es el exportador/expedidor

Y023 |Si el OEA es el destinatario

Y024 |Siel OEA es el declarante

Y025 |Siel OEA es el representante

Y026 |Siel OEA es el obligado principal

Y027 |Siel OEA es el depositario de la mercancia
Y028 | Si el OEA fuera el transportista

Y029 | Otro operador econémico autorizado

Si el operador autorizado desempefia distintas funciones en la transaccion
de que se trate, podra indicar los diferentes cddigos correspondientes a las
diversas funciones desempefiadas. Por ejemplo, si es el representante y el
titular del ADT donde se encuentra la mercancia, pondra los codigos Y025
e Y027.

e Si la mercancia se encontrara en el momento de presentar la declaracion
de exportacion en un Local Autorizado de Exportacion (LAME) debera
indicarse el numero de certificado de recepcion, cdédigo 1217.

e Cuando se trate de exportaciones de productos precursores sujetas a una
autorizacion administrativa (codigo de documento X035) se incluira el
numero de dicha autorizacion comenzando con el codigo ISO del pais
autorizante y, si se trata de una autorizacion espafiola dicho numero
debera declararse con el formato ESLLL/NNNNN/AA (Ver Anexo XV-C —
Formatos)

d) En el ambito de la VEXCAN: los documentos, indicaciones, etc. exigidas por la
Administracién Tributaria Canaria sera codificadas mediante coédigos de 4
digitos que deberan comenzar por un “8”.

Codigo de mercancia peligrosa (UNDG 44/4)
Debera indicarse, en su caso, el cédigo de mercancia peligrosa utilizando el numero

ONU de 4 digitos.

Subcasilla COD.I.E. (Indicaciones especiales). No se cubrira.
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46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara el valor estadistico de la mercancia, expresado en euros, entendiendo por
el mismo, el valor de las mercancias en el lugar y el momento en que abandonen el
territorio de la Peninsula y Baleares, de las Islas Canarias o de Ceuta y Melilla.

El valor de las mercancias se calculara teniendo en cuenta lo siguiente:

a) En caso de venta, a partir del importe facturado.
En los demas casos, a partir del importe que se facturaria en caso de venta.

b) Debe incluir los gastos adicionales como transporte y seguros referentes a la parte
del trayecto que transcurra en el interior del territorio nacional, o, en caso de
intercambios nacionales, el trayecto que transcurra antes de salir de aquella parte
del territorio nacional desde donde se expida la mercancia.

No incluye gravamenes de exportacion, restituciones etc.

c) En caso de operaciones de perfeccionamiento, el valor estadistico se calculara
como si dichas mercancias hubieran sido producidas por entero en el pais de
perfeccionamiento.

d) Cuando se trate de la reexportacion de un medio de transporte importado
temporalmente para ser objeto de una reparacion que hubiera sido declarado sin
valor estadistico (ver letra d) de la casilla 46 del capitulo 2), se declarara como
valor estadistico el importe de la reparacion.

47 CALCULO [CLASE |BASE TIPO |IMPORTE [MP
DE LOS TRIBUTO |IMPONIBLE Condicional.
TRIBUTOS
[TOTAL

Se rellenara en aquellos casos en que la mercancia esté sujeta a derechos de
exportacion (exacciones reguladoras a la exportacién, montantes compensatorios de
adhesién a percibir a la exportacibn o expedicibn y montantes compensatorios
negativos que deben percibirse en la expedicién a otro Estado miembro o exportacion
a un pais tercero sin que se solicite el beneficio de la restitucion).

En los supuestos anteriores, se consignara el calculo de los conceptos impositivos de
que se trate, siguiendo las instrucciones de la casilla 47 del apartado 2.2.2 del Capitulo
2°, de la presente Resolucion.
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49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Condicional.

Siempre que la mercancia proceda de un depésito o almacén autorizado, se
consignara el numero de depdsito o almacén autorizado, formado por el cddigo iso-alfa
2 del Estado miembro que lo autorizo (dos digitos), la clave identificativa del tipo de
deposito (2 digitos) y el nUmero (8 digitos).

B DATOS CONTABLES
Condicional.

En el caso de ser necesaria la presentacion de una garantia, se identificara ésta, en la

casilla presente, mediante su numero de registro (ver casilla B del apartado 2.2.2 de
esta Resolucion).

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA
Condicional.

Cuando se trate de exportaciones con salida indirecta por otro Estado miembro, se
podra indicar en esta casilla el nombre y direccion de un intermediario establecido en
la circunscripcién de la aduana de salida al que ésta devolvera el ejemplar n° 3 visado.
En estos supuestos en la casilla 44 debera haberse incluido la menciéon “RET-EXP”
(cédigo 30400).

D CONTROL POR LA ADUANA
PARTIDA No se cubrira por el declarante.

Es una casilla de uso exclusivo de la Aduana donde debera dejarse clara constancia
de:

. La admisién del documento,

. la fecha de admision,

. y la firma del funcionario.
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54 LUGARY FECHA:
FIRMA' Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y la fecha, esta casilla debera llevar la firma manuscrita del
interesado, seguida de su nombre y N.I.LF. En caso de ser el interesado una persona
juridica, el firmante debera expresar su nombre, cargo y N.LLF (ver Capitulo 1°,
Instrucciones Preliminares, Apartado E).

E CONTROL POR LA ADUANA DE
EXPEDICION/EXPORTACION No se cubrira por el declarante.

Esta casilla, al dorso del ejemplar n° 1, servira para hacer constar por la Aduana, el

reconocimiento relativo a la expedicién/exportacion mediante la firma del funcionario y
sello.

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111686

3.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO COMPLETO
DE EXPORTACION.

Deberan utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas de orden.
También podra utilizarse en el caso de que el espacio de la casilla 31 de la primera
partida o siguientes no fuese suficiente para incluir el contenido de las mismas. (ver
casilla 31 del Apartado 3.2 anterior).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario, pero sin
sobrepasar de 999 partidas de orden. Los formularios se componen de los ejemplares
1,2,3,4 y 9 con idéntica finalidad que la expresada en el apartado 3.1 anterior.

La forma de cumplimentar las casillas A-1-2-3 y de la 31 a la 47 sera idéntica a la
expresada para cada una de ellas en el Apartado 3.2 anterior.

En la parte inferior del formulario se encuentran tres casillas 47, que corresponde cada
una de ellas a la partida de orden primera, segunda y tercera del formulario
respectivamente. A continuacion existe un pequefio recuadro a cumplimentar
Unicamente en el ultimo formulario. Se cubrira, en su caso, por conceptos de las
distintas casillas 47 utilizadas expresando en la subcasilla "Clase" la clave de cada
uno y en la de "Importe" el total de cada una de ellas. En la inferior figurara el total
general de la declaracion.

En caso de utilizacion de solo alguna de las tres partidas de orden un formulario
complementario, se inutilizaran las casillas 31 no empleadas con una raya horizontal.
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3.4.- DECLARACION SIMPLIFICADA DE EXPORTACION.

NOTA: Hasta que se desarrollen las correspondientes aplicaciones informaticas, las
autorizaciones en vigor de utilizacion del procedimiento simplificado continuaran en los
mismos términos. Los operadores que soliciten una autorizacion nueva lo haran
mediante el modelo del anexo 67 del DAC dirigido al Departamento de Aduanas e

II.LEE.

Podra solicitarse la utilizacion de declaraciones simplificadas de exportacién, cuando
se den los siguientes requisitos:

a) Exportadores habituales cuya frecuencia en las operaciones justifique su
simplificaciéon, cuando se trate de:

operaciones de caracter repetitivo;

sin restricciones comerciales a la exportacion;

en el caso de mercancia acogida a restituciones, el envio no podra superar
los 500 kgs. de masa neta o 5000 kgs. en el caso de cereales. Estos limites
no se aplicaran a las operaciones de avituallamiento segun lo previsto en la
Circular 1008 de este Departamento.”

exportaciones definitivas que no ultimen regimenes econdémicos, con
excepcién del de depédsito aduanero.

La aduana de exportacion y la de salida deberan ser nacionales.

b) Exportaciones ocasionales que no formen parte de una serie regular de envios
similares, cuando se trate de:

envios inferiores a 1000 euros;

sin restricciones comerciales a la exportacion y que no se acojan a los
beneficios de la restitucion, ni a la devolucion de los impuestos especiales;
la Aduana de salida debera ser la de exportacion.

3.4.1.- OPERACIONES REPETITIVAS (letra a)

3.4.1.1.- Procedimiento

e Para cada operaciéon de exportacion la declaracion simplificada consistira en un
documento comercial (factura, albaranes, etc.) segun lo previsto en el punto 1
del articulo 288 del Reglamento (CEE) n°® 2454/93;

e Con la periodicidad que se establezca en la autorizacion, estas operaciones
deberan ser recogidas en un DUA recapitulativo.

3.4.1.2.- Autorizacion

e Debera ser autorizado por Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

La Autoridad Aduanera comprobara que el operador cumpla los requisitos
previstos en el art. 253 quater del R. CEE 2454/93.
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e Se especificara en la autorizacion el contenido del documento comercial que
hara las veces de declaracion simplificada, de forma que pueda garantizarse el
control eficaz del cumplimiento de las prohibiciones o restricciones a la
exportacion. En cualquier caso, el contenido minimo, ademas de los datos
comerciales habituales, sera el siguiente:

Descripcion y cantidad de la mercancia.

Cédigo TARIC.

Numero, naturaleza y marca de los bultos.

Pais de destino de la mercancia.

Numero de autorizacién de este procedimiento simplificado

La mencioén: “Exportacion simplificada”

Y, en su caso, la indicacion de que se trata de mercancia acogida a
restitucion y el cédigo de restitucion.

o El Departamento establecera el procedimiento de despacho de este tipo de
declaraciones, asi como el periodo de recapitulacidon que no podra ser superior
a un mes natural, y el plazo de presentacion del DUA recapitulativo.

e La autorizacion se concedera por un plazo determinado que podra ser
prorrogado.

3.4.1.3.- Despacho

Las declaraciones simplificadas se presentaran para su despacho en la Aduana de
exportacion, en donde, una vez despachadas seran selladas y firmadas por el
funcionario competente.

En el DUA recapitulativo se incluiran copia de las declaraciones simplificadas
correspondiente.

3.4.1.4.- DUA recapitulativo.-

Debera presentarse un DUA completo de acuerdo con las instrucciones del apartado
3.2.2, teniendo en cuenta:

1 DECLARACION
Subcasillas 1, 2 y 3: Obligatorias.

Las subcasilla 1 sera cumplimentada de acuerdo con el apartado 3.2.2.
Subcasilla 3.- Se incluira la clave siguiente:

Y Declaracion recapitulativa de declaraciones presentadas en un documento
comercial (articulo 76, apartado 1, letra b) del CA).
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En la casilla 44, ademas de las indicaciones habituales, debe figurar el nimero de la
autorizacion y la referencia de todos los documentos soporte de la declaracion inicial.
3.4.2.- OPERACIONES OCASIONALES (letra b).

3.4.2.1.- Procedimiento.

e Este procedimiento debera ser autorizado por el Administrador de la Aduana de
salida.

e La declaracion simplificada consistira en un documento comercial (factura,
albaranes, etc.), en cualquier caso debera incluir descripcion suficiente de la
mercancia y el valor de la misma; su presentaciéon hara las veces de solicitud.

¢ No sera necesario la presentacion de un declaracion recapitulativa.

e El documento que haga las veces de declaracion debera ser visada por la
Aduana, este visado hara las veces de autorizacion del procedimiento
simplificado.

¢ No se expediran certificados a efectos de IVA.

Con independencia de las medidas que puedan tomarse en cada caso concreto, la

Aduana establecera, con caracter general, el procedimiento de control que debera
seguirse a la salida de la mercancia.
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3.5.-

DECLARACION INCOMPLETA POR VALOR PROVISIONAL

En caso de no conocerse el valor de venta en el momento de realizar la operaciéon de
exportacion, los operadores podran optar por el procedimiento simplificado de
declaracion incompleta previsto en el articulo 76, 1 a) del Codigo Aduanero.

El procedimiento sera el siguiente:

Se presentara un DUA normal siguiendo las instrucciones del apartado 3.2.2 de

esta Resolucion, pero teniendo en cuenta lo siguiente:

- En el DUA inicial se identificard que se acoge a este procedimiento
incluyendo en la casilla 1.2 la clave “B” y en la casilla 37.2 el cédigo 9VA.

- Enlacasilla 22 y en la casilla 46 debera declararse un valor estimado.

- No sera necesario incluir ningiin documento en la casilla 44 que se refiera al
valor.

El operador tendra el plazo de un mes para presentar el DUA complementario
con la factura definitiva. Este plazo podra ser prorrogado por la aduana.
También podra autorizarse por la aduana un plazo mayor al mes para una
operativa concreta cuando las circunstancias de la misma lo hagan
conveniente.

Podra presentarse el DUA complementario con independencia del estado ECS
en que se encuentre la declaracion, excepto que haya sido anulada.

El DUA complementario debera presentarse por via electronica. Las uUnicas

variaciones que se permitiran respecto al anterior, seran las siguientes:

- Casilla 1.2, el codigo “X”

- Casillas 22 y 46: valor definitivo. No podra diferir del estimado en mas de un
15%.

- Casilla 37.2: supresion del cédigo 9VA.

- Casilla 44: inclusion de la factura definitiva.

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009 Sec.l. Pag. 111691

3.6 REEXPORTAC[ON DE MERCANCIA PREVIAMENTE VINCULADA AL
REGIMEN DE DEPOSITO ADUANERO.

Solo debera cumplimentarse siguiendo estas instrucciones la reexportacion de
mercancia no comunitaria previamente vinculada al régimen de depésito aduanero y
que no hubiera estado vinculada a otro régimen en territorio aduanero comunitario.

3.6.1.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO.

Seran obligatorias las casillas siguientes: A, 1.1, 1.2, 2, 3, 5, 6, 8, 14, 17 a), 19, 29, 30,
31, 32, 33, 35, 37, 40, 41, 44, 46, 49 y 54.

Estas casillas deberan cumplimentarse siguiendo las instrucciones del apartado 3.2.2,
excepto aquellas cuyo contenido se incluye a continuacion:

37 REGIMEN
Obligatoria.
Subcasilla 12.-.
31.71 Reexportacion de mercancias no comunitarias previamente vinculadas

al régimen de depdsito aduanero.
Subcasilla 22.-.

En su caso se incluira una de las claves previstas en el Anexo XIV-B

40 DOCUMENTO DE CARGO/DOCUMENTO
PRECEDENTE Obligatoria

Se indicara, el documento de vinculacién al régimen de depésito mediante la
codificacion compuesta de tres elementos siguiente:

1° Segun el tipo de documento:
Z Declaraciéon de un régimen precedente

2° Segun la clase de documento:

DUA Declaracion de importacion o introduccién
DVD DUA de vinculacion a depésito

IDA Declaracién de vinculacion a depésito
TRS Declaracion de transferencia

RUN Declaracion de reconversion de unidades
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3° La identificacién del documento: inclusion de su nimero con el siguiente formato:

RRRRAAAANNNNNNPPP

(numero, recinto (4), afio (4), niumero de la declaracion (6), partida de orden
(3) (numeracion de las declaraciones de vinculacién a dep6ésito).
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CAPITULO 4° )
TRANSITO

4.1.- PRELIMINAR.

a) Las declaraciones de expedicion de transito deberan presentarse via EDI en la
Aduana de partida, salvo en los casos expresamente contemplados en el articulo 353
del Reglamento (CEE) n°® 2454/93, que se incluyen a continuacion:

1° Caida del sistema informatico de la Aduana o del obligado principal, en cuyo
caso se utilizara el procedimiento de emergencia (“fallback”)

2° Mercancias transportadas por viajeros, en cuyo caso la Aduana admitira la
presentacion en papel.

b) La declaracion de transito incluira los datos de seguridad en los supuestos
siguientes:

1° Cuando sustituya a la declaracién sumaria de entrada (ENS):

e segun lo previsto en el articulo 36 1° del Reglamento (CEE) n°® 2913/92
(Codigo de Aduanas). Esta posibilidad no esta actualmente prevista en
las declaraciones de transito que se inicien en una aduana espafola;

e también podra hacer las veces de (ENS) cuando esté previsto que la
mercancia en transito salga del territorio aduanero de la UE y vuelva a
entrar. Sin embargo, los acuerdos firmados por la UE con Suiza y
Noruega, de reconocimiento mutuo en materia de seguridad convierten
esta posibilidad en tedrica.

2° Cuando se trate de mercancia que vaya a salir del territorio aduanero de la

UE, en los siguientes supuestos:

e salidas de mercancia, a través de Suiza o Noruega, hacia un tercer pais
distinto de éstos;

e cuando el transito se realice como continuacién de una exportacion
aunque ésta ya haya incluido los datos de seguridad (por ejemplo,
mercancia que circule con un cuaderno TIR) ;

e en los supuestos de mercancias no comunitarias que vayan a salir del
territorio aduanero o a embarcarse (productos de avituallamiento)
aunque podra optarse por realizar una declaracién sumaria de salida en
la Aduana de salida del territorio aduanero.

Debe tenerse en cuenta que las salidas de mercancia hacia Suiza y
Noruega no necesitan incluir datos de seguridad, debido al acuerdo que
han firmado al respeto con la UE.

4.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO.

a) El juego del formulario "Documento Unico" se compone de los siguientes
ejemplares:

e Ejemplar n° 1, para Aduana de expedicion.
e Ejemplar n°® 4, para la Aduana de destino.
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b)

e Ejemplar n° 5, se utilizara como tornaguia para su devolucion al Estado
miembro de expedicion.

e Ejemplar n® 7, para elaboracion estadistica en Aduana de destino.

e Ejemplar n° 9, a utilizar como autorizacién de embarque o salida.

Documento de Acompanamiento (NCTS - Nuevo sistema de transito
informatizado)

En los supuestos de operaciones de transito tramitadas por la Aduana de partida
como operaciones NCTS, el ejemplar n° 1 del DUA tendra la consideracion de
solicitud de la operacién de transito y el documento de acompafiamiento impreso
por la Aduana sera el que acompafie la expedicion hasta destino. Los ejemplares
4 a 9 del DUA, en este caso, no tendran ningun uso.

El documento de acompafamiento tiene dos modalidades:

e DAT: noincluye los datos de seguridad. Si la declaracién tuviera mas de una
partida debera imprimirse una “lista de articulos”. Ambos modelos se
incluyen en el anexo XVI.

e DATS: con datos de seguridad, ya sea por que hace las veces de
declaracion sumaria de entrada (ENS) o que adiciona los datos de seguridad
de salida (EXS). En este caso siempre sera necesario imprimir la “lista de
articulos de transito/seguridad”. Ambos modelos se encuentran en el Anexo
XVI.

c) Empleo del documento como T2L o T2LF exclusivamente (DOC.SERIE O.):

e Ejemplar n° 4 para la Aduana de destino.

4.1.2.- DEFINICIONES.

1

"Transito": Régimen aduanero bajo el que se colocan las mercancias para su
transporte bajo control aduanero entre dos oficinas de Aduanas.

“Transito comunitario interno": Régimen de transito aplicable a la circulacién
entre dos puntos del territorio aduanero de la CEE de mercancias comunitarias
que:

a) Atraviesen el territorio de uno o varios paises de la AELC.

b) Circulen hacia o desde una parte del territorio excluido del ambito de
aplicacion de la Directiva 2006/112/CE o que circulen entre dos partes de
dicho territorio excluidas de la misma.

Se excluyen los movimientos via terrestre por territorio nacional
peninsular previos a la salida efectiva de las mercancias declaradas de
exportacion con destino a las Islas Canarias, cuando circulen al amparo
de un titulo de transporte Unico aéreo. En estos supuestos se aplicara el
procedimiento previsto en el articulo 793 bis punto 6 del R.CEE 2454/93.

c) Una normativa comunitaria haya establecido expresamente dicho
procedimiento.
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3

4-

“Transito comunitario externo": Régimen de transito aplicable a la circulacion
entre dos puntos de la CEE, de mercancias:

a) que no cumplen los requisitos de los articulos 9 y 10 del Tratado
Constitutivo de la CEE;

b) que, estando sometidas al Tratado Constitutivo de la CECA no estén en
libre practica, y

c) aquellas que, cumpliendo las condiciones previstas en los articulos 9 y 10
del Tratado Constitutivo de la CEE, han sido objeto de formalidades
aduaneras de exportacion:

- para la concesién de restituciones a la exportacién a terceros paises
en el marco de la politica agricola comun,

- estén sujetas a gravamenes a la exportacion,

- 0, se trate de mercancias procedentes de existencias de intervencion.

“Transito comun": Régimen de Transito aplicable a la circulacion de mercancias
entre la CE y las demas partes contratantes de los convenios de “transito
comun”.

T2, T2F y documento de efecto equivalente, cuando cumplan las condiciones del
Reglamento CEE n° 2454/97 de la Comisién, por ejemplo: manifiesto aéreo (arts.
444 y 445), manifiesto maritimo (arts. 447 y 448), carta de porte CIM (arts. 414 y
sig.) boletin de entrega TR (art. 429), etc.

Documento justificativo del caracter comunitario de la mercancia: documento
T2L, T2LF o documento de efecto equivalente que cumpla los requisitos del
Reglamento CEE n° 2454/93, por ejemplo: factura o documento de transporte
(art. 317), carnet ATA y cuaderno TIR (art. 319), etc.

Operacion NCTS (Nuevo sistema informatizado de transito) las operaciones de
transito expedidas desde una Aduana conectada al nuevo sistema informatico.

MRN :Numero de registro del transito en el NCTS. La estructura es la prevista en
el Reglamento CE n°® 502/99 de la Comision.
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4.2.- DOCUMENTO DE TRANSITO

4.2.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMALIZARSE

Operaciones de Transito comunitario externo.

Operaciones de Transito comunitario interno.

Operaciones de Transito comun.

Operaciones de Transito entre Zonas/Depésitos francos.

Operaciones de Transito desde un recinto aduanero hasta Zonas/Depésitos
francos y viceversa.

Operaciones de Transito entre recintos aduaneros.

ogbrwbd=

o

4.2.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DISTINTAS CASILLAS DEL
DOCUMENTO.

Solamente se cubriran las casillas propias del transito comunitario o comin que seran
las siguientes:

1 DECLARACION
Subcasillas 1 y 2: No se cubriran.
Subcasilla 3: Obligatoria.

Las subcasillas seran cumplimentadas de la manera siguiente:
Subcasilla 1.- No se cubrira.

Subcasilla 2.- No se cubrira.

Subcasilla 3.- Se consignara una de las siglas siguientes:

™ Mercancias que circulen bajo procedimiento de transito comunitario
externo.
Mercancias no comunitarias o comunitarias acogidas a restitucion a la
exportacion que circulen amparadas en un transito comun.

T2 Mercancias que circulen bajo procedimiento transito comunitario interno.
Mercancias comunitarias no acogidas a restitucioén a la exportacion que
circulen bajo procedimiento de transito coman.

T2F Mercancias que circulen bajo procedimiento transito comunitario interno
hacia o desde una parte del territorio excluido del ambito de aplicacion
de la Directa2006/112/CE o que circulen entre dos partes de dicho
territorio excluidas de la misma.

T Envio mixto de mercancias T1 y T2 o T2F que figuran en formularios
complementarios o en listas de carga separadas para cada tipo de
mercancia (el espacio en blanco detras de la sigla T debera rayarse).
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2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.

Debera indicarse el nombre o razén social y la direccion completa de la persona que
se hace cargo de la expedicién de la mercancia.

A continuacion de "N", debera declararse el nimero comunitario de identificacion a
efectos aduaneros, EORI, (sin perjuicio de la obligacion que establece la disposicion
adicional sexta de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, referente al
NIF).

En el supuesto de varios expedidores, se consignara obligatoriamente la identificacién
del expedidor en cada casilla 31 con el detalle anterior, incluyendo en esta casilla, si la
declaracion se presenta en papel, la expresion “Expedidores en partidas”.

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se utilizara, unicamente, cuando el documento se componga de varios formularios
(Ver Apartado 4.3). En este caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 12.- Se pondra el nimero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 22.- Se pondra el nUmero total de formularios.

4 LISTAS DE CARGA
Condicional.

Se indicara en su caso, el numero en cifras de las listas de carga que se adjunten al
transito. Son estos los documentos regulados en la normativa sobre transito
comunitario, que pudieran adjuntarse a los T-1 o T-2. Solo se cumplimentara si la
expedicion fuera acompafada por esos documentos.

No ha de confundirse la lista de carga con el "Packing-list", documento que se
referenciara exclusivamente en la casilla 44.
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5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara el namero total de partidas de orden declaradas por el interesado en el
conjunto de formularios que componen el documento.

Normalmente coincidira con el total de casillas n° 31 utilizadas, salvo que por
necesidad de espacio, hubiera de utilizarse dos o mas casillas 31 para identificar una
misma mercancia (Véase casilla 31).

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las unidades fisicas
aisladas, incluido el "pallet".

El granel, a efectos de esta casilla, tendra la consideracion de 1 bulto.

7 NUMERO DE REFERENCIA
Obligatoria.

Debera indicarse la referencia asignada en el plano comercial al envio. Se
recomienda la utilizacion del formato de “numero de referencia unico” (RUE) de
acuerdo con la Recomendacion del Consejo de Cooperacidon Aduanera relativa al
numero de referencia Unico para los envios para fines aduaneros.

8 DESTINATARIO N°
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razén social de la persona a la que va a entregarse la
mercancia, asi como la direccion completa, y en “N° su n° EORI si se tratara de una
persona establecida en la UE.

En el supuesto de varios destinatarios, se consignara obligatoriamente la identificacién
del destinatario, en cada casilla 31 con el detalle anterior, incluyendo en esta casilla, si
la declaracion se presenta en papel, la expresion “Destinatarios en partidas”.
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15 PAIS EXPEDICION/EXPORTACION
Obligatoria.

Se consignara el pais donde se ha iniciado la expedicién, independientemente de
donde se haya iniciado la operacion de transito.

En el supuesto de varios paises de expedicion se indicara este dato en cada una de
las casillas 31, incluyendo en esta casilla, si la declaracion se presenta en papel, la
expresion “en partidas”.

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria.
al bl Subcasilla b): No se cubrira.

En la subcasilla a) se consignara con el cddigo ISO correspondiente al pais declarado
en la casilla 15 (ver Anexo Il). En el supuesto de varios paises de expediciéon se
indicara este dato en cada una de las casillas 31.

17 PAIS DE DESTINO
Obligatoria.

Se indicara el nombre del pais de destino de las mercancias. En el supuesto de varios
paises de destino se indicara este dato en cada una de las casillas 31, incluyendo en
esta casilla, si la declaracion se presenta en papel, la expresion “en partidas”.

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Obligatoria.
al bl Subcasilla b): No se cubrira.

En la subcasilla a) se consignara la clave del pais de destino segun la codificacién del
Anexo |l

En el supuesto de varios paises de destino se indicara este dato en cada una de las
casillas 31.

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO
DE TRANSPORTE A LA PARTIDA Obligatoria

Subcasilla 1.-Indiquese el tipo de medio de transporte (camién, barco, vagén o avioén)
en que se encuentren directamente cargadas las mercancias al presentarlas en la
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Aduana donde se cumplimentan las formalidades del transito y la identificacion del
mismo. Si se trata de la utilizacién de un tractor y de un remolque con una matricula
diferente, indiquese el nimero de matricula de ambos.

En funcién del medio de transporte que se utilice, se identificara de la forma siguiente:

Medio transporte Método de indentificacion
Transporte por mar Nombre del buque.
Transporte aéreo Numero y fecha del vuelo, o en su defecto,

matricula de la aeronave.

Transporte por carretera | Matricula del vehiculo, en su caso, de la cabeza
tractora y del remolque.

Transporte ferroviario Nudmero del vagoén.

En el caso de transporte por carretera, si no se conociera la la matricula del vehiculo
en el momento de presentar la declaracién y se tratase de mercancia cargada en un
contenedor identificado en la casilla 31, se dispensara la cumplimentacién de ambas
subcasillas, aunque condicionada a su inclusién con posterioridad en la casilla 55.

Subcasilla 2.- Indiquese mediante el codigo de paises que figura en el Anexo Il, aquel
en que estd matriculado el medio de transporte o la del medio que propulse el
conjunto, si hay varios medios de transporte.

Por ejemplo, si se utiliza un vehiculo tractor y un remolque que tengan matriculas
diferentes, se indicara el numero de matricula de ambos en la primera subcasilla, y
solo la nacionalidad del tractor en la segunda.

En los supuestos de envios postales, transporte por ferrocarril o transporte por
instalaciones fijas, se dejara en blanco esta subcasilla.

19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Se indicara si, en el momento de cruzar la frontera exterior de la Comunidad, la
mercancia es transportada o no en contenedores, con arreglo a las siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.

1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.
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21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE
TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Condicional.

Unicamente se cumplimentara cuando el medio de transporte cruce la frontera
exterior de la CE.

Subcasilla 1.- Se indicara el tipo del medio de transporte empleado (camion, barco,
avion, vagon) y su identidad (matricula, nombre, etc.) en el momento de cruzar la
frontera exterior de la CE, teniendo en cuenta que en caso de varios medios a la vez,
se considerara el propulsor (camion sobre barco, sera el barco; tractor con remolque,
sera el tractor, etc.).

En funcién del medio de transporte que se utilice, debera consignarse las siguientes
indicaciones:

Medio transporte Método de identificacion
Transporte por mar Nombre del buque.
Transporte aéreo Numero y fecha del vuelo, o en su defecto,

matricula de la aeronave.

Transporte por carretera | Matricula del vehiculo, en su caso, de la cabeza
tractora y del remolque.

Transporte ferroviario Ndmero del vagén.

Subcasilla 2.- Indiquese mediante el codigo de paises que figura en el Anexo-Il, aquel
en que esta matriculado el medio de transporte o la del medio que propulse el
conjunto, si hay varios medios de transporte.

Por ejemplo, si se utiliza un vehiculo tractor y un remolque que tengan matriculas
diferentes, se indicara el niumero de matricula de ambos en la primera subcasilla, y
solo la nacionalidad del tractor en la segunda.

En los supuestos de envios postales, transporte por ferrocarril o transporte por
instalaciones fijas, se dejara en blanco esta subcasilla.

30 LOCALIZA(}ION DE LAS
MERCANCIAS Obligatoria.

Se precisara el lugar en que se encuentran situadas las mercancias mediante la
codificacion establecida para ello en cada Aduana.
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31

BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE. Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Sei

*

ndicara en esta casilla y en el orden siguiente:

Numeros de identificacién de los contenedores.

Marcas de los bultos, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por estos.

Numero de bultos o numero de piezas, entendiendo por estas ultimas las
unidades de mercancia sin empaquetar (cédigo de bulto EN). En caso de que el
tipo de bulto implique que se trata de un granel (cédigos VG, VL, VO, VQ, VR y
VY) no se consignara nimero.

Clase, se indicara el cédigo del tipo de bultos segun la codificacion del ANEXO
XIll. Estas tres ultimas indicaciones se consignaran alineadas por cada tipo de
bulto de la partida de orden de que se trate.

Descripcion, entendiéndose como tal la denominacibn de mercancias en
términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacién arancelaria
a nivel de codigo de nomenclatura.(8 digitos)

Unidades, se indicara la cantidad de la mercancia en el tipo de unidad de
medida, asi como la clave de ésta, que esté fijada en la normativa aplicable o en
el procedimiento autorizado, cuando ésta no esté reflejada en otra casilla de la
declaracion. Por ejemplo:
- ultimacion del régimen de deposito, cuando el control de la cantidad de
mercancia se realice por la unidad declarada por el operador; etc.
- control de las garantia de transito (ver Nota 4).

NOTAS.-

1.-

2.-

Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera insuficiente el
espacio, se utilizaran solo a este efecto los formularios complementarios que
fueran necesarios. (Ver Apartado 4.3).

En caso de envios compuestos por mercancias T-1 o T-2 a la vez, usandose por
tanto ejemplares suplementarios distintos 6 listas de carga para cada clase de
mercancias, en esta casilla no figurara la descripciébn de las mercancias
(constara en las casillas 31 de los diferentes ejemplares suplementarios o en la
casilla correspondiente de la lista de carga) pero si, se hara referencia a los
numeros de orden de los diferentes ejemplares suplementarios (T-1 bis n? ..., T-2
bis n? ..., etc.) o listas de carga (Lista de carga T-1 n? ..., Lista de carga T-2 n?

).

Cuando sea necesario resefiar en esta casilla los datos correspondientes a las
casillas 2, 8, 15 a) 0 17 a) se hara de la manera siguiente:
“Pais de expedicion: ....... Pais de destino: ...........cooeeviiiiiinns
Expedidor........ccccccvivviiineennnnn.
Destinatario..........cccccoeeeviiiieneinne.
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4.- Cuando se trate de mercancias sensibles del ANEXO 52 del Reglamento CEE
2454/93, sera necesario incluir:

e La cantidad de mercancia en relacién a la unidad de medida recogida en el
citado anexo, si no ha sido ya declarada en otra casilla del DUA, seguida
de la sigla correspondiente a la unidad de medida. Por ejemplo: para
mercancias de las partidas 2207 y 2208 se resefiaran el nimero de
hectolitros, ya que esta unidad no coincide con la prevista en la casilla 41.

e Si el producto relacionado como mercancia sensible no se corresponde
con la totalidad de productos integrados en una partida del sistema
armonizado (posicion arancelaria a 6 digitos) sino a una subdivisién de
ésta, se consignara el cédigo de dos digitos numéricos que se determine.
Actualmente esta en vigor el codigo 01 para los productos alcohdlicos de la
partida 2208.

32 PARTIDA N°
Ocasional.

Se indicara el niumero de orden de la partida. Cuando la declaracién tuviera una sola
partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS

Subcasillas 1 : Obligatoria.
Subcasillas 2, 3, 4 y 5: no se cubriran.

Indicar, sin separacion de puntos, las ocho primeras cifras del cédigo TARIC
correspondiente.

35 MASA BRUTA (Kg.)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos el peso bruto de las mercancias correspondientes a la
partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el material de transporte y
los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicién pero no el de cada
partida, habra de repartirse éste entre todos ellos, proporcionalmente a la masa neta.

En caso de envios compuestos por mercancias T-1, T-2, o T2F a la vez. ésta casilla
no se rellenara; dicho dato vendra recogido en el formulario complementario o en la
lista de carga.
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NOTA: No se expresaran decimales. En caso necesario se redondeara de la
forma siguiente:
-de 0,001 a 0,499 = se redondeara a la unidad inferior.
- de 0,499 a 0,999 = se redondeara a la unidad superior.
Si el peso total fuera inferior a la unidad, se consignara 1.

38 MASA NETA (Kg.)
Obligatoria.

Se indicara en Kg., con posibilidad de 3 decimales, el peso neto de la mercancia
correspondientes a la partida, sin incluir en ninglin caso los envases o pallets.

40 DOCUMENTO DE CARGO/DOCUMENTO PRECEDENTE
Condicional.

Se indicara, en su caso, la declaracion sumaria con la que ha sido introducida la
mercancia o el documento precedente si se tratara de mercancia previamente
vinculada a un régimen. Se identificara dicho documento mediante una codificacién
compuesta de tres elementos:

1° El tipo de documento, se indicara mediante uno de los codigos siguientes::
X Declaracion sumaria.
Y Declaracion inicial en un procedimiento simplificado.
Z Declaraciéon de un régimen precedente.

2° La clase de documento se indicara mediante un codigo alfanumérico de 3 digitos.
No es necesario incluir clase de documento cuando se trate de una declaracién
sumaria registrada en el sistema informatico de la aduana.

3° La identificacion del documento concreto, su estructura dependera de la clase de
documento.

Los codigos y estructura de documentos que pueden declararse, son los siguientes:

DOCUMENTOS DE CARGO 1°] 2° | 3°
Declaracion sumaria aérea X (a)
Resto de declaraciones sumarias X RRRRANNNNNNPPPPP (b)
Declaracion simplificada de exportacion|Y 380 Numero y fecha (c)
en factura comercial
Inscripcion  en la contabilidad de|Y CLE Numero inscripciony fecha (c)
existencias
Declaracién de exportacién Z DUE AAEERRRRRRNNNNNNNCPPP
Declaracién de importacion o introduccion | Z DUA AAEERRRRRRNNNNNNNCPPP
DUA de vinculacion a depésito Z DVD RRRRAAAANNNNNNPPP
Declaracién de vinculacién a depésito Z IDA RRRRANNNNNNPPP
Declaracién de transferencia Z TRS RRRRAAAANNNNNNPPP
Declaracion de reconversion de unidades | Z RUN RRRRAAAANNNNNNPPP
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T2M Z T2M NNNNNNNNNN (c)
N° de entrada en Zona o Deposito Franco | Z EZF (d)
Entrada en equipaje de viajeros Z EQV AAAAMMDD
Entrada irregular Z IRR AAAAMMDD
Otros documentos Z ZZZ (e)

En donde:
— RRRR: codigo de recinto
— A: ultimo digito del afio
— AAAA: afio
-  MM: mes
— DD: dia
— N: ndmero
— P: partida de orden
— EE: estado Miembro
C: digito control

(a) La declaracion sumaria aérea debera declararse de la forma siguiente: afio (4
digitos), mes (2 digitos), dia(2 digitos), codigo compaiia aérea (3 digitos),
numero de vuelo (5 digitos) y nimero de conocimiento aéreo (11 o 19 digitos).
Asimismo podra declararse con la estructura del resto de las declaraciones
sumarias, en cuyo caso debera declararse el numero de conocimiento en la
casilla 44.

(b) Se refiere a declaraciones sumarias, de cualquier tipo, que estén dadas de alta
como tales en el sistema informatico de la Aduana.

(c) Sin estructura predefinida, pueden tratarse de caracteres alfanuméricos de
cualquier extension.

(d) El numero de registro y fecha en la Zona Franca o Depésito Franco, siguiendo
con las instrucciones de la Aduana.

(e) El codigo ZZZ so6lo se admitira en los supuestos de medios de transporte
introducidos por sus propios medios, envios postales segun lo declarado en la
casilla 25. En estos casos se incluira la fecha de la introduccion.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
Ocasional.

Debera cumplimentarse esta casilla:

- cuando para el céalculo de la garantia, la normativa comunitaria establezca su
importe en funcion de la cantidad de mercancia expresada en una unidad
diferente al valor o peso. Por ejemplo, las mercancias comprendidas en el anexo
44 quater del R.CEE 2454/93 cuando el transito se avale mediante una garantia
a tanto alzado.

- 0 bien, cuando el tributo aplicable este determinado segun la cantidad de
mercancia fijada en una unidad de medida diferente al valor o peso.
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Se indicara la cantidad del articulo expresado en dicha unidad, admitiéndose hasta
tres decimales y, seguidamente, el codigo de dicha unidad. La explicacién de cada
codigo figura en el Anexo IX.”

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.L.LE.| Obligatoria.
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

Se indicaran las menciones requeridas por las normativas especificas de aplicacion,
distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31 y se identificaran los
documentos que se adjuntan a la declaraciéon. Tanto las indicaciones como los
documentos estan codificados como se explica a continuacion:

a) Indicaciones o literales especiales requeridas por normativas especificas y en
particular:
e Las sefialadas en el anexo 38 bis del Reglamento (CEE) 2454/93 de
acuerdo con la codificacién contenida en el Anexo XI-B de esta Resolucién
¢ Los recogidos y codificados en el Anexo XV-A.

b) Los documentos que se aporten al despacho (factura, titulo de transporte,
certificados de inspeccion, etc.), deben declararse:

o Mediante un coédigo correspondiente al tipo de documento. Se trata de

cbédigos de cuatro caracteres que comenzaradn con una letra cuando su
origen sea comunitario y con un numero cuando sea nacional. Pueden
consultarse en la base de datos del TARIC. El Anexo XV-B incluye una
relacion actualizada a fecha 1-3-2007.
Nota: En la impresion del documento de acompafiamiento de transito
(DAT/DATS) unicamente deberan incluirse los coédigos previstos en el
anexo 37 quater del Reglamento CEE 2454/93 manteniendo la estructura
de 3 digitos. Estos cddigos se corresponden con los cédigos incluidos en el
Anexo XV-B de esta Resolucién que comienzan con la clave “N” y deberan
imprimirse sin dicha letra.

¢ Identificando el documento en si, indicando la clave del pais donde ha sido
expedido, su numero y fecha de expedicién, salvo que se den oftras
normas especificas (por ejemplo, para los certificados identificados
mediante NRC).

c) Cabe destacar:
e Cuando se trate de un transito realizado a partir de una/s declaracién/es de
exportacion, deberan identificarse correctamente estas ultimas de forma
que este régimen permita ultimar el de exportacion.

e En las declaraciones referidas a operaciones en las que intervenga un
OEA, debera incluirse el cddigo que corresponda segun su participacion en
la operacién y el numero completo de autorizacion :

Y022 |Siel OEA es el exportador/expedidor

Y023 |Si el OEA es el destinatario

Y024 | Siel OEA es el declarante

Y025 |Siel OEA es el representante

Y026 |Siel OEA es el obligado principal

Y027 |Siel OEA es el depositario de la mercancia

Y028 | Siel OEA fuera el transportista

Y029 | Otro operador econémico autorizado
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Si el operador autorizado desempefia distintas funciones en la transaccion
de que se trate, podra indicar los diferentes cédigos correspondientes a las
diversas funciones desempefiadas. Por ejemplo, si es el representante y el
titular del ADT donde se encuentra la mercancia, pondra los codigos Y025
e Y027.

Subcasilla COD.I.E. (Indicaciones especiales): No se cubrira.

46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara el valor de la mercancia expresado en euros.

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA
Obligatoria.

Menciénese nombre y apellidos o la razon social y la direccion completa del obligado
principal, asi como su numero de identificacién comunitario EORI; y, en su caso, el
nombre y apellidos o la razon social del representante autorizado que firma por el
obligado principal.

51 ADUANAS DE PASO PREVISTAS
(Y PAIS) Condicional.

Indiquese el codigo ISO del pais (ver Anexo Il) y el cédigo de la Aduana de entrada
prevista en cada pais adherido al convenio de transito comun y en su caso Andorra,
entendiendo, a estos efectos, a la Unién Europea como un Unico territorio.

En el supuesto de salida del territorio Comunitario para su posterior entrada por otro
punto, debera declararse, ademas de la entrada, la de salida de dicho territorio.

52 GARANTIA
NO VALIDA PARA COD Obligatoria.

12 Linea
Indiquese el tipo y nimero de garantia utilizada para la operacion siguiendo las
siguientes instrucciones:
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1°) Indicador del tipo de garantia

Dispensa garantia

Garantia global

Garantia individual un solo uso

Garantia en metalico

Garantia individual por titulo (Talones a tanto alzado)
Exencion de garantia (art.94 del CA)

Exencion de garantia Organismos Publicos

OO WN-=-0O

2°) Numero
a) No sera necesario incluir nada en caso de las exenciones n°6 y 8.

b) En el resto de los casos, excepto garantias tipo 4, se incluird el GRN
(numero de la garantia) de 17 digitos con la siguiente estructura:

e Los dos ultimos digitos del afio en que fue autorizada la garantia o
dispensa.

e (Cobdigo ISO del pais donde se ha expedido la garantia (2 digitos
alfabéticos).
Identificador de la garantia (12 digitos alfanuméricos).
Digito de control (1).

c) En las garantias tipo 4 con GRN completo delante del nimero de taldén se
incluiran los 17 digitos (igual estructura que la explicada para el resto de
garantia) y el nUmero de titulo (7 digitos alfanuméricos).

d) En las garantias tipo 4 sin GRN completo delante del numero de talén se
identificara de la forma siguientes:
o Entidad emisora (14 digitos alfanuméricos, en caso necesarios se
rellenaran a blancos).
e Numero del talén (7 digitos alfanuméricos).

3°) Codigo secreto: cuando se trata de garantias no nacionales presentadas en una
Aduana espafiola, incluidos los talones a tanto alzado con GRN. Es un cédigo de
4 digitos que identifican al declarante como autorizado para utilizar dicha
garantia.

22 Linea:

NO VALIDA PARA.- En los casos de garantia global o individual no valida
para alguno de los Estados firmantes de los acuerdos de transito comun, se
identificaran los mismos mediante la codificacién del Anexo Il

53 ADUANA DE DESTINO
(Y PAIS) Obligatoria.

a) Indiquese el nombre y el codigo de la Aduana en que las mercancias deben ser
presentadas para poner fin a las operaciones de transito. Las Aduanas de
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destino figuran en la "Lista de Aduanas competentes para las operaciones de
transito comunitario/coman”.

b) Indiquese a continuacion, utilizando los cédigos ISO correspondientes, el Estado
miembro.

55 TRANSBORDOS
Ocasional

El transportista debera rellenar las tres primeras lineas de esta casilla, cuando,
durante la operacion considerada, las mercancias de que se trate sean transbordadas
de un medio de transporte a otro o de un contenedor a otro. Asimismo debera
cumplimentarse en aquellos casos en que no hubiera sido cumplimentada la casilla 18.

El transportista no podra proceder al trasbordo antes de haber obtenido la autorizacién
de las autoridades aduaneras del Estado miembro donde debe producirse el mismo.

Cuando estas autoridades estimen que puede procederse a la operacion de transito, y
tras la adopcion de las medidas necesarias si fuere el caso, visaran la casilla F de los
ejemplares n° 4 y 5 de la declaracion o del Documento de Acompafiamiento de transito

56 OTRAS INCIDENCIAS DURANTE EL
TRANSPORTE: RELACION DE Ocasional.
HECHOS Y MEDIDAS ADOPTADAS

Esta casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5 (dorso). En ella se indicaran las
incidencias surgidas durante el transito, tales como:
¢ Rotura de precintos.
Accidente de vehiculo.
Peligro inminente que requiera descarga.
Instruccién de diligencias, etc.
Cambios del vehiculo tractor.
Otras incidencias del transito, referentes a los vehiculos o las mercancias.

F VISADO DE LAS AUTORIDADES
COMPETENTES No se cubrira por el declarante.

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de trasbordo, solicitado por el
transportista y una vez cubierta por el mismo la casilla correspondiente (Ver casilla
55), sera cubierta por las autoridades aduaneras siendo firmada y sellada.

C ADUANA DE PARTIDA
Obligatoria.

Espacio reservado para la numeracion, registro y sellado del documento.
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D CONTROL POR LA ADUANA DE
PARTIDA No se cubrira por el declarante, salvo
expedidores autorizados.

Ademas de las diligencias de ADMISION, FECHA, y FIRMA DEL FUNCIONARIO, se
indicaran las siguientes:

e En el apartado "Resultado™ se indicara por la Aduana la diligencia:
CONFORME.

e En el apartado "Precintos colocados": Niumero de precintos expresados en
letra.

e En el apartado "Marcas™ Los numeros o referencias de los precintos
colocados.

e En el apartado "Plazo (fecha limite)": El plazo basico que se habra de
considerar sera de ocho dias. La Aduana podra establecer un plazo mas corto
en funcion de la distancia que haya de recorrer (p.e.: aduana de partida muy
proxima de la aduana de destino), o bien un plazo mas largo cuando asi lo
exijan circunstancias especiales que la Aduana de partida considere valida
(p.ejem.: gran distancia entre la aduana de partida y destino, malas condiciones
atmosféricas, prevision de huelga, dias festivos, etc.).

En el caso de “expedidores autorizados”, estos rellenaran esta casilla conforme al
Reglamento (CE) n° 2454/93 de la Comision, de 2 de julio de 1993 (Seccion 2,
Capitulo 7, Titulo Il, Parte Il), y a las instrucciones del procedimiento simplificado.

G VISADO POR LAS AUTORIDADES
COMPETENTES No se cubrira por el declarante.

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de incidentes en el transporte,
expresadas por el transportista en la casilla correspondiente (Ver casilla 56), sera
cubierta por las autoridades aduaneras y firmada y sellada por ellas.

| CONTROL POR LA ADUANA DE
DESTINO No se cubrira por el declarante.

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. Sera cubierta por la Aduana de
destino, expresando en la misma la fecha de llegada, asi como las incidencias en el
control de precintos. Sera firmada y sellada por la autoridad aduanera.
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4.2.3.- DATOS DE SEGURIDAD

Nota: La numeracién de los campos corresponde al orden en el que figuran estos
datos en el Anexo 30 bis del DAC (R.CEE 2454/93) y que figura en el DATS.

4.2.3.1.- Datos cabecera

(S00) Declaraciéon Seguridad.- Dato condicional

Debera indicarse el codigo “S” cuando la declaracion incluya datos de seguridad (ver
punto 4.1.b de este capitulo), es decir, cuando la declaracion de transito haga las
veces de ENS (declaracién sumaria de entrada) o de EXS (declaracion sumaria de
salida). Ver lo indicado en el apartado 4.1.b) de este mismo capitulo.

A continuacién se incluyen el resto de datos que debera declararse cuando se haya
indicado el cédigo “S” en este campo, incluso aunque se trate de datos Unicamente
para la ENS a pesar de lo indicado en el apartado 4.1.b) primer punto de este capitulo.

(S32) Indicador de circunstancias especificas .- Dato condicional

Debera completarse el cédigo correspondiente si la declaracion de datos de seguridad
es mas reducida por tratarse de una de las operaciones siguientes:

Envio postal o urgente
Suministro a buque o aeronave
Modo de transporte por carretera
Modo de transporte por ferrocarril
Operador Econémico Autorizado

mo0|m >

(S13) Cédigos de los paises de paso

Deberan incluirse los cddigos de los paises por los que va a ser transportada la
mercancia desde el origen de la expedicién hasta su destino por orden cronoloégico,
incluyendo éstos.

(S12) Fecha y hora de llegada al primer lugar de llegada en el territorio aduanero

Cuando la declaracion de transito haga las veces de ENS (ver apartado 4.1.b) de este
capitulo), debe indicarse la fecha y hora de llegada prevista al primer punto de entrada
de la UE.

(S29) Codigo del método de pago de los costes del transporte.

Este dato no sera obligatorio cuando el declarante sea Operador Econdmico
Autorizado de Seguridad (en indicador de circunstancias especificas debera haberse
consignado el codigo E).

Debera indicarse la forma en que se va a realizar el pago del transporte, utilizando
uno de los cédigos siguientes:
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Pago en metalico

Pago mediante tarjeta de crédito

Pago por cheque

Otros (por ejemplo, cargo directo en cuenta corriente)
Transferencia electrénica

Pago mediante cuenta con el transportista

Costes no prepagados

N <|IT(O0O|w >

(S17) Lugar de carga.

Debe cumplimentarse unicamente cuando la declaracion de transito haga las veces de
ENS (declaracién sumaria de entrada).

Lugar en que la mercancia es cargada en el medio de transporte que cruza la frontera
de la UE. En la medida de lo posible debera utilizarse un cédigo de 5 digitos
alfabéticos compuesto por el cédigo ISO alpha-2 del pais y el cédigo ISO alpha-3 de
la localidad. (Ver en la oficina virtual de Aduanas e II.EE, en la pagina web de la AEAT,
la codificacion existente). En el supuesto de no conocerse el codigo de la localidad, a
continuacion del cédigo del pais se consignara el literal de aquella.

(S18) Caodigo del lugar de descarga.

Debe cumplimentarse Unicamente cuando la declaracién de transito haga las veces de
ENS (declaracion sumaria de entrada), exceptuando en este caso cuando se el
declarante sea un Operador Econémico Autorizado de Seguridad (en indicador de
circunstancias especificas debera haberse consignado el cédigo E).

Lugar en que la mercancia es cargada en el medio de transporte que cruza la frontera
de la UE. En la medida de lo posible debera utilizarse un cédigo de 5 digitos
alfabéticos compuesto por el cédigo ISO alpha-2 del pais y el cédigo ISO alpha-3 de
la localidad. (Ver en la oficina virtual de Aduanas e II.EE, en la pagina web de la AEAT,
la codificacion existente). En el supuesto de no conocerse el codigo de la localidad, a
continuacion del cédigo del pais se consignara el literal de aquella.

(S10) Numero de referencia de la operacion de transporte. Dato condicional

Debe cumplimentarse Unicamente cuando la declaracién de transito haga las veces de
ENS (declaracion sumaria de entrada) excepto cuando el modo de transporte con el
que se cruza la frontera sea por carretera (en indicador de circunstancias especificas
debera haberse consignado el codigo C).

Identificacion del viaje concreto efectuado por el medio de transporte como, por
ejemplo el numero de travesia, numero de vuelo, numero de tren, numero de
operacion.

(S06) Destinatario (seguridad)
Debera identificarse la persona a la que va destinada la mercancia y que figura como

tal en el titulo de transporte. Si en éste figurase la expresién “a la orden” se sustituira
por el codigo 10600.
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Este dato debera consignarse siempre aunque coincida con el declarado en la casilla
namero 8. Ademas del nombre y direccion debera consignarse su numero EORI
siempre que éste sea conocido por el declarante.

Este dato puede declararse por cada partida en vez de en la cabecera, cuando se trate
de un grupaje que incluya varias expediciones de mercancia.

(S04) Expedidor (seguridad)

Debera identificarse la persona a la expide la mercancia y que figura como tal en el
contrato de transporte firmado por la parte que haya encargado dicho transporte.
Debera indicarse su nombre, direccion y su n°® EORI si éste es conocido por el
declarante.

Cuando el transito incluya los datos de la EXS (declaracion sumaria de salida), este
dato debera incluirse cuando el expedidor sea distinto del declarante.

Tanto cuando el transito haga las veces de EXS o de ENS, se incluira esta informacién
aunque se trate de la misma persona incluida en la casilla numero 2.

Este dato puede declararse por cada partida en vez de en la cabecera, cuando se trate
de un grupaje que incluya varias expediciones de mercancia.
(S07) Transportista (seguridad). Dato condicional
Debe cumplimentarse unicamente:

a) Cuando la declaracion de transito haga las veces de ENS (declaracion

sumaria de entrada), y

b) El transportista sea distinto del declarante.
Debera indicarse el nombre direccion y su n® EORI siempre que éste sea conocido por
el declarante y, en cualquier caso cuando el declarante no actie como su
representante. Ademas se indicar su nombre y direccion.

(S08) N° de precinto. Dato condicional

Soélo cuando se trate de precintos no oficiales distintos de los colocados por la Aduana
para el control del régimen de transito y que deben indicarse en la casilla D.

4.2.3.2.- Datos partidas
Caédigo de mercancia peligrosa (casilla 44). Dato condicional.
Debera indicarse, en su caso, el cédigo de mercancia peligrosa utilizando el nimero

ONU de 4 digitos. La consideracién de mercancia peligrosa esta relacionada con el
tipo de transporte que se utilice.
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4.3.1.-UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO COMO T2L O T2LF

EXCLUSIVAMENTE (DOC. SERIE O).

Cuando sea necesario justificar el caracter comunitario de la mercancia mediante un
documento T2L o T2LF, se seguiran para su cumplimentacién las siguientes
instrucciones:

1.

6

Se extendera en el ejemplar n° 4 del DUA serie 0, cubriéndose, conforme a las
normas contenidas en el Apartado 3.2.2, las siguientes casillas: 1 (subcasilla 3),
2,3,5,14, 31, 32, 33, 35, 38, 40, 44, 54.

Podran emplearse ejemplares 4 complementarios, en cuyo caso, se consignara
en la casilla 1 subcasilla 3 de cada legajo suplementario la sigla "T2L bis", o
“T2LF bis” .

Si se utiliza como T2L o T2LF el ejemplar n° 4 del DUA de la serie E, unicamente
debera cubrirse la casilla n° 1 (subcasilla 3), segun se explica en el Apartado
3.2.2. del Capitulo relativo a Expedicién/Exportacion.

Cuando deba utilizarse un documento T2L o T2LF para un envio que comprenda
mas de una clase de mercancia, se podran emplear Listas de carga que
cumplan con los requisitos previstos en los articulo 315 del Reglamento CEE
2454/93. En ellas figuran la menciéon "T2L", y los datos correspondientes a las
casilla 31, 32, 33, 35, 38 y 44. Estas mismas casillas seran inutilizadas en el
formulario T2L.

Cumplimentado el ejemplar n°® 4, se presentara en la Aduana para su registro,
numeracion y visado en la casilla C.

El visado consistird en el nombre y sello de la oficina de partida, la fecha, y la
firma del funcionario competente.

NOTAS:

e Cuando el T2L sea el ejemplar n° 4 de la serie E, el nimero que se
consignara en la casilla C sera el mismo indicado en la casilla A de los
legajos 1,2y 3.

e Los formularios suplementarios llevaran el mismo numero y sello, en la
casilla C.

e Si se utilizan Listas de carga, se hara constar en ellas el numero de
registro del T2L y seran igualmente visadas.

En el supuesto de cumplimentacion del T2L por un "expedidor autorizado", se
tendra en cuenta lo siguiente:

. La autenticacion previa del formulario por la Aduana, o bien, el sello
especial del expedidor iran situados en la casilla C del T2L.

° Se indicara de forma bien Vvisible la mencién "Procedimiento
simplificado".
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. El documento sera firmado por el interesado, salvo que tenga autorizada
la dispensa de firma.

. El expedidor debera guardar una copia de cada T2L que extienda.

4.3.2-UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO PARA LA DECLARACION
CONJUNTA DE EXPORTACION Y T2LF.

En el supuesto de declaraciones de expedicidbn de mercancia comunitaria realizadas
en las Islas Canarias con destino al resto de Estados miembros de la UE, que hayan
sido presentadas via EDI y obtenido el levante automatico, podra imprimirse el T2LF
en un ejemplar 4 o un DUA serie 0, con los siguientes datos:

e Los previstos para las casillas que se incluyen en el apartado 4.3.1.

¢ EI MRN de la exportacion (codigo de barras y nimero) en la casilla A y el nombre
y codigo NCTS de la Aduana.

e Y enlacasillaD:
¢ la fecha de admisién de la declaracion;

e leyenda de dispensa de firma “AUTENTICACION INFORMATICA, ART.
199.2 R.CEE 2454/93” ;

e y el codigo de autenticacion.
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4.4.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO DE
TRANSITO.

Deberan utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas de orden.
También podra utilizarse en el caso de que el espacio de la casilla 31 de la primera o
siguientes no fuese suficiente para incluir el contenido de las mismas. (ver casilla 31
de los Apartados 4.2.2.2. y 4.2.2.3).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario, sin limite
alguno.

La forma de cumplimentar las casillas sera la siguiente:

1.- Transito Comunitario (MODELO T).

Se cumplimentaran la casilla 3, de la 31 a la 44 y la casilla C, segun las
normas correspondientes al documento de transito comunitario (apartado
4.2.2.2 anterior).

2.- Empleo del DUA como T2L/T2LF exclusivamente (MODELO O).

Se cumplimentaran las casillas 2 y 3, de la 31 a la 44 y la C, segun las
normas correspondientes al documento de transito en versioén T2L (apartado
4..3 anterior)
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CAPITULO 5°

VINCULACION AL REGIMEN DE DEPOSITO ADUANERO Y
OTROS ALMACENES AUTORIZADOS.

5.1.- PRELIMINAR
5.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO

Para la vinculacion al régimen de Depoésito y para las introducciones en otros
almacenes autorizados, se utilizara un documento unico de la serie I.

5.2. VINCULACION AL REGIMEN DE DEPOSITO E INTRODUCCION EN
OTROS ALMACENES AUTORIZADOS

5.2.1.- OPERACIONES QUE DEBEN FORMALIZARSE DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES DEL APARTADO 5.2.2
1. Vinculacién de mercancia no comunitaria al régimen de depdsito aduanero.

2. Vinculacién de mercancia al régimen de depésito aduanero para ultimar un
régimen econdmico anterior.

3. Vinculacién al régimen de depésito aduanero de productos comunitarios
para el cumplimiento de condiciones especiales exigidas por normativa
comunitaria especifica para acogerse a la restitucion a la exportacion.

4. Entrada en deposito franco o zona franca de mercancia para cancelar un
régimen econdmico aduanero anterior.

5. Vinculacién a depésito distinto del aduanero.

6.  Vinculacion y traslado a/entredepositos REF (Régimen Especial Ffiscal de
Canarias) .
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5.2.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO

Las casillas a cumplimentar seran las siguientes:

A ADUANA DE PARTIDA
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracién y registro del documento.

1 DECLARACION

Subcasillas 1 y 2: Obligatorias
Subcasillas 3: No se cubrira

Las dos primeras subcasillas se cumplimentaran de la manera siguiente:

Subcasilla 1.- Se utilizaran las claves siguientes:

CO Entrada de mercancia comunitaria en depésito aduanero u otros locales bajo
control aduanero o bajo control de la Administracion Tributaria Canaria.

IM Vinculacién a depoésito aduanero de mercancia no comunitaria.

EU Vinculacion a deposito aduanero de mercancia no comunitaria procedente
de un pais de la EFTA.

Subcasilla 2.- Identifica el procedimiento al amparo del cual se presenta la declaracion.
con las siguientes claves:

A Declaracion normal (articulo 62 del CA).

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria para el régimen 76.

Casilla obligatoria cuando el régimen solicitado sea el 76: debera indicarse el nombre
0 razon social y la direccion completa del exportador.
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3 FORMULARIOS
Obligatoria, en la presentacion en papel.

Se cumplimentara cuando el documento se componga de varios formularios. En ese
caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 12.- Se pondra el nimero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 22.- Se pondra el nimero total de formularios.

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara el numero total de partidas de orden declaradas por el interesado en el
conjunto de formularios que componen el documento. Normalmente, coincidira con el
total de casillas n° 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de espacio, hubiera de
utilizarse dos o mas casillas 31 para identificar una misma mercancia (Véase casilla
31).

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las unidades fisicas
aisladas, incluido el "pallet". En caso de granel, esta casilla no se cubrira.

7 NUMERO DE REFERENCIA
Opcional.

Podra indicarse la referencia asignada en el plano comercial al envio. Se recomienda
la utilizacion del formato de “numero de referencia unico” (RUE) de acuerdo con la
Recomendacion del Consejo de Cooperaciéon Aduanera relativa al nimero de
referencia Unico para los envios para fines aduaneros.

8 DESTINATARIO N°
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razon social y la direccion completa de la persona a la que
va destinada la mercancia.
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A continuacion de "N", debera declararse el nUmero comunitario de identificacion EORI
a efectos aduaneros (sin perjuicio de la obligacion que establece la disposicion
adicional sexta de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, referente al
NIF).

Se tendra en cuenta que si se trata de una persona, fisica o juridica, no establecida en
la Comunidad, la declaracion debera ser presentada por un representante (casilla 14),
que debera actuar con representacion indirecta.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una triple funcién:
1.-  Nombre del declarante y n°:

a) Cuando el declarante sea el mismo que el destinatario indicado en la casilla
8, es decir en caso de autodespacho, se consignara la palabra "destinatario”.
En "N°" se colocara el mismo niumero EORI de la casilla 8.

b) Cuando se efectue el despacho con intervencion de un Agente de Aduanas,
se consignara sélo el nombre del mismo. En "N°" se pondra el codigo
correspondiente al agente, que le fue otorgado por el Centro Directivo.

c) Cuando se efectue el despacho con intervencién de un representante que no
sea Agente de Aduanas, se consignara su nombre y apellidos o razén social,
y en el n® su nimero EORI.

2.- Forma de representacion (ver Resolucion de este Departamento de 12 de julio
de 2000, BOE 3-8-2000). Debera incluirse uno de los codigos siguientes:

1 En caso de autodespacho.

2 Cuando la representacion sea directa: si el Agente de Aduanas actia en
nombre y por cuenta de su comitente.

3 Cuando la representacion sea indirecta, es decir, si el representante actua
en nombre propio y por cuenta de su comitente.

4 (Unicamente para Canarias)_Cuando sea de aplicacion el caso
sefalado en la letra d), apartado E) de las Instrucciones Preliminares.

Este cddigo debe aparecer entre corchetes y antes del nombre del declarante.

3.- Tipo de autorizacion de despacho: si se trata de una autorizacién unicamente para
la presente operacion se indicara mediante la clave “O”.
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17 COD.PAIS DE DESTINO

Subcasilla a): Obligatoria para el régimen 76.
a] b] Subcasilla b): No se cubrira.

Subcasilla a): Obligatoria unicamente en caso de régimen 76: se hara constar la clave
del pais de destino previsto, utilizando la codificacién que figura en el Anexo Il y III.

19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Indiquese la situacién al cruzar la frontera exterior de la Comunidad en cuanto a si la
mercancia ha sido transportada en contenedores, con arreglo a las siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.
1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.

25 MODO DE TRANSPORTE
EN FRONTERA. Obligatoria, excepto régimen 73 y 76.

No sera obligatoria para los regimenes 73 y 76. Se indicara la modalidad
correspondiente al medio de transporte activo en que han entrado las mercancias en
el territorio aduanero de la CE o, en el caso de envios intracomunitarios, en el Estado
o area correspondiente, segun los siguientes cédigos de una cifra:

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.
Transporte por navegacion interior.
Propulsién propia.

OCOoO~NOABRWN-=-

30 LOCALIZAQION DE LAS
MERCANCIAS Obligatoria.

Se precisara mediante los coédigos de ubicacion establecidos por cada Aduana, el
lugar donde se encuentran situadas las mercancias.
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31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE. Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Se indicara en esta casilla.

o Ndmero de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En mercancias
sin envasar se expresara el numero de éstas. Si se trata de un granel,
unicamente debera incluirse la clave correspondiente al tipo de granel.

En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos o mas
partidas de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en el primera
partida referida a ese bulto, permitiéndose en las siguientes declarar 0 bultos.

La suma de los bultos declarados en las partidas debe coincidir con lo
declarado en la casilla n°6.

. Clase, se indicara el tipo de bulto mediante las claves previstas en el Anexo
XIII.
o Marcas y numeracion, refiriéendose a las ostentadas exteriormente por los

bultos, incluyéndose también las marcas de identificacion de los
contenedores, remolques o cualquier vehiculo en el que las mercancias se
encuentren directamente cargadas.

. Descripcién, entendiéndose como tal la denominacion de mercancias, en
términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacion
arancelaria en el ambito de subpartida TARIC, y en su caso, del codigo
adicional.

. N° de chasis, cuando se trate de vehiculos automoviles (tipo de bulto “FR”)
se incluira el nimero de chasis, marca y modelo del vehiculo.

. Unidades, se indicara la cantidad de la mercancia en el tipo de unidad de
medida, asi como la clave de ésta, cuando el operador prefiera que el control
de la mercancia se realice por una magnitud distinta del peso.

. Datos necesarios:

e Para la aplicacion de las disposiciones que regulan el régimen
aduanero solicitado.

e Para la vinculacién de productos que vayan acogerse a restitucion
(ver Apéndice I).

e Para la aplicacion de la normativa de Impuestos Especiales (Ver
Apéndice ).

Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera insuficiente el espacio,
se utilizaran, solo a este efecto, los formularios complementarios que fueran
necesarios, (ver apartado 3.3).
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32 PARTIDA N°
Ocasional.

Se indicara el niumero de orden de la partida. Cuando la declaracién tuviera una sola
partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS Subcasilla 1 : Obligatorias
Subcasilla 2 : Obligatoria reg.71y 78
Subcasillas 3 y 4: Ocasionales

A.- Codificacion general.

Subcasilla 1.- Se indicaran, sin separacion de puntos, las ocho primeras cifras del
cédigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 2.- Se indicaran, sin separacion de puntos, las cifras de orden 9 y 10 del
codigo TARIC correspondiente. Esta subcasilla es obligatoria
Unicamente para los regimenes 71y 78

Subcasilla 3.- Indicar el codigo adicional TARIC si lo hubiera.

Subcasilla 4.- Indicar, en su caso, el 2° codigo adicional TARIC.

Subcasilla 5.- No se cubrira.

B.- Codificacion especial.

Codigos estadisticos especiales para registrar supuestos de puntualizacién especial.
Estos cédigos, asi como las normas para su utilizacién, estan recogidos en el ANEXO
VIII.

34 COD.PAIS DE ORIGEN

Subcasilla a): Obligatoria
a b| Subcasilla b): No se cubrirg

Subcasilla_a).- Se consignara el coédigo del pais de donde son originarias las
mercancias conforme a las disposiciones establecidas en el Reglamento CEE 2913/92
del Consejo, de 27-6-92 (Ver codigos de paises en Anexo Il y IlI).
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35 MASA BRUTA (Kg)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos el peso bruto de las mercancias correspondientes a la
partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el material de transporte y
los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expediciéon pero, no el de cada
partida, habra de repartirse éste entre todas ellas, proporcionalmente a la masa neta.

Solo se admitiran decimales cuando la masa bruta fuera inferior a un Kg., en cuyo
caso se admitiran hasta 3 decimales. Podran declararse en un mismo DUA varias
partidas con cantidades inferiores al Kg con cargo a una misma partida de sumaria.

Para cantidades superiores a 1 Kg., cuando sea necesario redondear decimales, se
hara de la forma siguiente:

— de 0,001 a 0,499 = se redondeara a la unidad inferior.
— de 0,5a 0,999 = se redondeara a la unidad superior.

36 PREFERENCIA
Opcional para el régimen 71.

Sera opcional para el operador cuando el régimen solicitado sea 71. Se indicara el
régimen arancelario que se solicita para las mercancias declaradas. Para ello se
consignara un cédigo de tres cifras combinando las que se indican a continuacion:

Primera cifra del codigo:

1 Mercancia que no se acoge a ninguna preferencia arancelaria por razén
de origen.

2 Mercancia acogida al sistema de preferencias generalizadas.

3 Mercancia acogida a cualquier otra preferencia arancelaria en razéon de
su origen.

4 Mercancia acogida a la no percepcion de derechos en aplicacion de

acuerdos de union aduanera celebrados por la Comunidad (Andorra,
San Marino y Turquia).

Segunda y Tercera cifra del codigo:

00 Cuando no se acoja a ninguna de las reducciones de los cédigos
siguientes (se incluyen aqui las mercancias acogidas a un limite
maximo arancelario):
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10 Mercancia acogida a suspension arancelaria, no comprendida en otros
puntos.

15 Mercancia acogida a suspension con destino especial

18 Mercancia acogida a suspension con certificado sobre la naturaleza
particular del producto.

40 Mercancia acogida a destino especial, no incluido en otro punto.

50 Mercancia con certificado sobre la naturaleza particular del producto.

37 REGIMEN
Primera subcasilla: Obligatoria.
Segunda subcasilla: Condicional

Subcasilla 18. -. Se utilizaran los codigos siguientes:

A) Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancias para ultimar otro
régimen econémico anterior

71.21 Vinculacion al régimen de depédsito aduanero de mercancia
previamente incluida en el régimen de perfeccionamiento pasivo.

71.51 Vinculacién al régimen de depoésito aduanero de mercancia
previamente incluida en el régimen de perfeccionamiento activo,
sistema de suspension.

71.53 Vinculacion al régimen de depdsito aduanero de mercancia
previamente incluida en el régimen de importacién temporal.

71.71 Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancia
previamente incluida en otro deposito aduanero.

71.91 Vinculacion al régimen de depdésito aduanero de mercancia
anteriormente incluida en el régimen de transformacién bajo control
aduanero.

B) Inclusién en régimen de depésito aduanero de mercancia no comunitaria no
comprendida en el apartado A).

71.00 Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancias no
comunitarias.

71.78 Vinculacion al régimen de depédsito aduanero de mercancia
anteriormente en zona o deposito franco.
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C) Entrada en depdsito o zona franca de mercancia para cancelar un régimen
aduanero econémico anterior.

78.40 Entrada en depésito o zona franca de mercancia rechazadas por el
importador, de forma previa a realizar su reexportacién, segun lo
previsto en el articulo 238 del CA.

78.51 Entrada en depésito o zona franca de mercancia previamente
incluida en el régimen de perfeccionamiento activo, sistema de
suspension.

78.53 Entrada en depésito o zona franca de mercancia previamente

incluida en el régimen de importaciéon temporal.

78.71 Entrada en depésito o zona franca de mercancia previamente
vinculada al régimen de depo6sito aduanero.

78.91 Entrada en depésito o zona franca de mercancia anteriormente
incluida en el régimen de transformacion bajo control aduanero.

D) Entrada en depésito aduanero de mercancias agricolas comunitarias (R.CE n°

1741/2006)
76.00 Inclusion de mercancias en depésito aduanero para obtener el pago
de la restitucion de forma previa a la exportacion.
77.00 Transformacién de mercancias bajo control aduanero (articulo 4

puntos 13 y 14, del Cédigo Aduanero) previo a la exportacién para
obtener el pago de la restitucion.

E) Inclusién en régimen fiscal de depdsito distinto del aduanero de mercancia
comunitaria.

73.00 Vinculacion al régimen fiscal de depésito distinto del aduanero.

73.07 Traslado de depésito distinto del aduanero de mercancia vinculada
previamente con régimen 07.

73.73 Traslado de depésito distinto del aduanero.

73.78 Vinculacion al régimen fiscal de depoésito distinto del aduanero de

mercancia previamente en zona franca.
F) Inclusién en régimen de depésito REF.
73.00 Vinculacion a depésito REF de las operaciones en plaza.

73.07 Traslado desde otro deposito REF del aduanero de mercancia
vinculada previamente con régimen 07.

73.49 Traslado desde otro depésito REF de mercancia vinculada
previamente con régimen 49.

73.73 Traslado desde otro depédsito REF de mercancia vinculada
previamente con régimen 73.
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Segunda subcasilla.- Consiste en una codificacion, formada por tres caracteres
alfanuméricos con informacion adicional al régimen aduanero. La codificacion y su
descripcion se encuentra en el Anexo XIV-B.

38 MASA NETA (Kg)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos con posibilidad de tres decimales el peso neto de las
mercancias correspondientes a la partida de orden, sin incluir en ningun caso los
envases o pallets.

40 DOCUMENTO DE CARGO
/DOCUMENTO PRECEDENTE Obligatoria para el régimen 71y 78.
Condicional para el régimen 73

Esta casilla sera obligatoria para los regimenes 71 y 78. Cuando se trate de un
régimen 73 o 43, sblo sera obligatoria cuando exista una declaracién sumaria previa o
cuando se trate de un traslado desde otro depésito distinto del aduanero.

Se indicara la declaracion sumaria con la que ha sido introducida la mercancia o el
documento precedente si se tratara de mercancia previamente vinculada a un
régimen. Se identificara dicho documento mediante una codificacion compuesta de
dos elementos:

1° El tipo de documento, se indicara mediante uno de los cédigos siguientes::
X Declaracion sumaria
Z Declaracidon de un régimen precedente

2° La clase de documento se indicara mediante un codigo alfanumérico de 3 digitos.
No es necesario incluir clase de documento cuando se trate de una declaracion
sumaria registrada en el sistema informatico de la aduana.

3° La identificacion del documento concreto, su estructura dependera de la clase de
documento.

Los codigos y estructura de documentos que pueden declararse, son los siguientes:

DOCUMENTOS DE CARGO

N
°

30

Declaracion sumaria aérea

(a)

Resto de declaraciones sumarias RRRRANNNNNNPPPPP (b)

Envios postales 750 NNNNNNNNNN (c)

Declaraciéon de importacion o introduccion DUA AACCRRRRRRNNNNNNNDPPP

DUA de vinculacién a depésito DVD RRRRAAAANNNNNNPPP

Declaracién de vinculacién a depdsito IDA° RRRRAAAANNNNNNPPP

NIN[N[N (]| =

Declaracion de transferencia TRS RRRRAAAANNNNNNPPP
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Declaracién de reconversion de unidades | Z RUN RRRRAAAANNNNNNPPP
Cuaderno ATA Z 955 AAAAMMDDAAAAMMDD (d)
T2M Z T2M NNNNNNNNNN (e)

N° de entrada en Zona o Depésito Franco | Z EZF (f)

Entrada en equipaje de viajeros Z EQV_AAAAMMDD

Entrada irregular Z IRR AAAAMMDD

Otros documentos Z ZZZ (9)

En donde:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

RRRR: codigo de recinto
A: ultimo digito del afio
AAAA: afio

MM: mes

DD: dia

N: numero

P: partida de orden

La declaracion sumaria aérea debera declararse de la forma siguiente: afio (4
digitos), mes(2 digitos), dia(2 digitos), codigo compafia aérea(3
digitos),nimero de vuelo(5 digitos) y nimero de conocimiento aéreo (11 o 19
digitos). Asimismo podra declararse con la estructura del resto de las
declaraciones sumarias, en cuyo caso debera declararse el numero de
conocimiento en la casilla 44.

Se refiere a declaraciones sumarias, de cualquier tipo, que estén dadas de alta
como tales en el sistema informatico de la Aduana. En las importaciones en
Ceuta y Melilla de mercancia nacional, se consignara el numero de
conocimiento de embarque en vez de la partida de orden.

Sin estructura predefinida, pueden tratarse de caracteres alfanuméricos de
cualquier extension.

En los cuadernos ATA debera declararse la fecha de introduccion de la
mercancia amparada en dicho cuaderno en la UE y el ultimo dia de vigencia
previsto para dicho cuaderno.

El nimero de registro y fecha en la Zona Franca o Depésito Franco.

El cédigo ZZZ s6lo se admitira en los supuestos de medios de transporte
introducidos por sus propios medios, introducciones por instalaciones fijas o
envios postales (sino existe un documento de cargo), segun lo declarado en la
casilla 25. En estos casos se incluira la fecha de la introduccién o la fecha
ultima del periodo a que se refiere.
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41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
Condicional.

Se indicara, cuando asi proceda, la cantidad expresada en la unidad de medida
prevista en el TARIC para esa posicion arancelaria.

44 INDICACIONES ESPECIALES

DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.L.E. | Obligatoria
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

Se indicaran las menciones requeridas por las normativas especificas de aplicacion,
distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31 y se identificaran los
documentos que se adjuntan a la declaracién. Tanto las indicaciones como los
documentos estan codificados como se explica a continuacion:

a) Las indicaciones o literales especiales previstos en la normativa comunitaria para
los que estan previstos cédigos de 5 caracteres (ver anexo XV-A).

b) Los documentos que se aporten al despacho (factura, certificado de origen,
certificados de inspeccion, licencias, etc.), deben declararse:

e Mediante un codigo correspondiente al tipo de documento. Se trata de
cédigos de cuatro caracteres que comenzaran con una letra cuando su
origen sea comunitario y con un numero cuando sea nacional. Pueden
consultarse en la base de datos del TARIC.

e Identificando el documento en si, indicando la clave del pais donde ha sido
expedido, su numero y fecha de expedicidon, salvo que se den otras normas
especificas (por ejemplo, para los certificados identificados mediante NRC).

c) En particular, cabe destacar los siguientes documentos que debera incorporarse:

e La aceptacion de la mercancia por parte del depositario cuando se trate de
un depdsito aduanero o distinto del aduanero publico.

e En la vinculacion de mercancia comunitaria a deposito aduanero segun lo
previsto en el Reglamento (CE) n°® 1741/2006, se hara constar el nimero de
certificado para carnes deshuesadas de cuartos delanteros/traseros de
bovinos pesados machos asi como el certificado AGREX correspondiente.

e Cuando se trate de reimportaciones, mercancia en retorno, o cualquier otro
supuesto en que existiera un documento aduanero previo no previsto en la
casilla 40, debera declararse en esta casilla el documento y nimero e incluir
copia del mismo.
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. En las declaraciones referidas a operaciones en las que intervenga un
OEA, debera incluirse el codigo que corresponda segun su participacion en
la operacioén y el numero completo de autorizacion :

Y022 |Siel OEA es el exportador/expedidor

Y023 | Siel OEA es el destinatario

Y024 |Siel OEA es el declarante

Y025 |Siel OEA es el representante

Y026 |Siel OEA es el obligado principal

Y027 | Siel OEA es el depositario de la mercancia
Y028 | Si el OEA fuera el transportista

Y029 | Otro operador econémico autorizado

Si el operador autorizado desempefia distintas funciones en la transacciéon
de que se trate, podra indicar los diferentes cddigos correspondientes a las
diversas funciones desempefiadas. Por ejemplo, si es el representante y el
titular del ADT donde se encuentra la mercancia, pondra los cédigos Y025
e Y027.

Subcasilla COD.I.E. (Indicaciones especiales). No se cubrira.

47 CALCULO CLASE BASE TIPO |IMPORTE |MP
DE LOS TRIBUTO [IMPONIBLE Obligatoria
TRIBUTOS régimen 71.
[TOTAL

Cuando se trate de vinculacion a depésito aduanero de mercancia no comunitaria,
debera indicarse en la columna “base imponible”, el valor de la misma. Asimismo,
cuando dicha mercancia estuviera sujeta, en caso de su despacho a consumo, a algun
derecho especifico, se debera incluir también, la cantidad de mercancia en la unidad
fiscal que constituya la base imponible para dicho derecho, asi como la clave de dicha
unidad.

49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Obligatoria

Se consignara el nimero del depésito o almacén formado por el codigo iso-alfa 2 del
Estado miembro que lo autorizé (dos digitos), la clave identificativa del tipo de deposito
(2 digitos) y el numero (8 digitos).

J CONTROL POR LA ADUANA
DE DESTINO No se cubrira por el declarante.

Es una casilla de uso exclusivo de la Aduana donde debera dejarse clara constancia
de:
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o LA ADMISION DE LA D]ECLARACION.
e LA FECHA DE ADMISION
e Y LA FIRMA DEL FUNCIONARIO.

54 LUGARY FECHA:
FIRMA'Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y la fecha, esta casilla debera llevar la firma manuscrita del
interesado, seguida de su nombre y NIF. En caso de ser el interesado una persona
juridica, el firmante debera expresar su nombre, cargo y NIF. (Ver Capitulo 1°,
Instrucciones Preliminares, Apartado E).
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5.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS.

Deberan utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas de orden.
También podra utilizarse en el caso de que el espacio de la casilla 31 de la primera
partida o siguientes no fuese suficiente para incluir el contenido de las mismas (ver
casilla 31 del apartado 5.2 anterior).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario, sin limite
alguno.

La forma de cumplimentar las casillas A-1 y 2 de la 31 a la 44 sera idéntica a la
expresada para cada una de ellas en el Apartado 5.2 0 5.3.

En caso de utilizacion de solo alguna de las tres partidas de orden de un formulario
complementario, se inutilizaran las casillas 31 no empleadas con una raya horizontal.
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CAPITULO 6°

PRESENTACION DE DUAS POR TRANSMISION ELECTRONICA

6.1.-

DE DATOS (EDI).

PRELIMINAR.

El articulo 4 bis del Reglamento (CE) 2454/93 de la Comisidn, establece que las
autoridades aduaneras podran prever, con arreglo a las condiciones y segun las
modalidades que determinen y observando los principios establecidos por la normativa
aduanera, que se lleven a cabo las formalidades por procedimientos informaticos.

Se entendera por:

procedimientos informaticos:

a) el intercambio con las autoridades aduaneras de mensajes normalizados
EDI;

b) la introduccion de elementos de informacién necesarios para la realizacion
de las formalidades de que se trate en los sistemas informaticos
aduaneros;

EDI (Electronic Data Interchange, Intercambio electrénico de datos): la
transmision de datos estructurados con arreglo a normas autorizadas de
mensaje, entre un sistema informatico y otro, por via electronica;

norma EDIFACT (norma ISO 9735): Intercambio electronico de datos para la
administracion, el comercio y el transporte;

mensaje normalizado: una estructura predefinida y reconocida para la
transmision electrénica de datos;

mensajes CUSDEC Y CUSRES: mensajes normalizados disefiados vy
mantenidos por el grupo de “Aduanas e impuestos” MD3 del Consejo EDIFACT
para Europa Occidental, con el objeto de permitir la transferencia de datos de un
declarante a una administracidon de aduanas relativos a las operaciones de
importacion, exportacion o transito;

firma electronica que cumpla con los requisitos previstos en la Orden
1181/2003, del Ministerio de Hacienda, de 12 de mayo, por la que se establecen
normas especificas sobre el uso de la firma electrénica en las relaciones
tributarias por medios electronicos, informaticos y telematicos con la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria (BOE 15-5-2003);

NRC: numero de referencia completo definido en la Orden de 28 de diciembre de
2000, por la que se otorga el caracter de justificante de pago a determinados
documentos emitidos por las entidades de depésito (BOE de 3-1-2001).

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111734

6.2.- CARACTERISTICAS DEL SISTEMA.

La transmisién se realizara a través de Internet sin limitacion de horario pero teniendo
en cuenta que la recepcion del mismo y envio de respuesta vendra determinada por el
horario de la Oficina Virtual de la Agencia Tributaria, que podra consultarse en Internet

(https://aeat.es)

El sistema utilizara los mensajes CUSDEC para el envio por parte de los operadores
de la declaracion aduanera de importacion, exportacién y transito y CUSRES para la
respuesta por parte de la Aduana, de EDIFACT, en las versiones desarrolladas por la
Subdireccion de Aplicaciones de Aduanas e II.EE. del Departamento de Informatica
Tributaria de la AEAT. Las guias con el desarrollo del mensaje se encuentran
disponibles en Internet (http://www.agenciatributaria.es).

El Departamento de Aduanas de la AEAT se encargard del mantenimiento del
mensaje.

Los requisitos para la presentacion telematica por Internet son los siguientes:

o El declarante debera tener instalado en el navegador firma electronica que
cumpla con los requisitos previstos en la Orden 1181/2003, del Ministerio de
Hacienda, de 12 de mayo, por la que se establecen normas especificas sobre el
uso de la firma electrénica en las relaciones tributarias por medios electrénicos,
informaticos y telematicos con la Agencia Estatal de Administracion Tributaria
(BOE 15-5-2003).

o Para efectuar la transmision el declarante deberad generar un mensaje con la
declaracion a transmitir conforme a las guias con el desarrollo del mensaje ya
citadas.

o Autorizacion del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la AEAT
para poder presentar declaraciones mediante este sistema.

6.3.- AUTORIZACION PARA ACOGERSE AL SISTEMA.

6.3.1.- SOLICITUD.-

Las solicitudes para la utilizacion del sistema de transmision electronica de DUAs
deberan dirigirse al Director del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales y
presentarse ante el Jefe de la Dependencia Provincial de todas y cada una de las
Aduanas por las que vaya a operar.

El modelo de solicitud se encuentra en la pagina web de la Agencia, en Aduanas e
II.EE, Procedimientos aduaneros, Presentaciones telematicas; desde la explicacion del
procedimiento puede descargarse este modelo. Se considera de especial relevancia la
direccion del archivo donde debe mantenerse a disposicion de la Aduana la
documentacion de las declaraciones con levante automatico (circuito verde). La
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autorizacion de archivo Unico (ver punto 6.4.9) debe solicitarse en este mismo modelo
adjuntando una explicacion de los motivos y circunstancias de la peticion.

6.3.2.- AUTORIZACION.-

Una vez presentada la solicitud para la presentacién telematica de declaraciones
aduaneras, se seguira la siguiente tramitacion:

6.3.2.1.- Realizacibn de pruebas: Los interesados podran realizar pruebas, en
cualquier momento con independencia de la presentacion de la solicitud, para
comprobar que estan en condiciones técnicas para transmitir las declaraciones.
Estas se consideran aconsejables cuando sea la primera vez que presenta
declaraciones por estos sistemas, se trate de un nuevo tipo de declaracion o
tenga un nuevo programa.

6.3.2.2.- Remision de la solicitud al Departamento: cuando el operador considere que
no tiene problemas con las transmisiones lo pondra en conocimiento de la
Aduana. Esta, una vez comprobada la solicitud y que el operador estd en
disposicion de transmitir las declaraciones, la remitira al Departamento de
Aduanas e Il.EE., Subdireccion General de Gestiébn Aduanera, indicando su
conformidad o disconformidad y los motivos de esto ultimo. Asimismo, si el
operador hubiera solicitado el archivo de las declaraciones presentadas en esa
Aduana en otra demarcacion provincial, indicara su conformidad al respecto.

6.3.2.2.- Autorizacion.- El Departamento de Aduanas e Il.EE. autorizara la utilizaciéon
del sistema, previa comprobacién de los antecedentes.

Los operadores que tengan autorizado la presentacion de declaraciones a través
de redes VAN, consideraran que dicha autorizacién se entiende referida a la
presentacion de declaraciones por Internet.

6.3.3.- PROCEDIMIENTO DE AUTORIZACION PARA LA PRESENTACION DE
DECLARACIONES EDI EN EL MARCO DE LA VEXCAN.-

6.3.3.1.- Solicitud: Las solicitudes para la utilizacién del sistema de transmisién
electronica de DUAs en el ambito de la VEXCAN podran presentarse, a
eleccién del solicitante en la Agencia Estatal de Administracién Tributaria o en
la Administracion Tributaria Canaria.

Debera presentarse una solicitud por cada una de las provincias en las que se
vaya a actuar.

6.3.3.2.- Autorizacion: Una vez acordada la autorizacién por el 6rgano competente de
la Administracién ante la que se haya presentado la solicitud notificara al
interesado y tendra plenos efectos ante ambas administraciones.

En todo caso, correspondera a la Subdireccion General de Gestion Aduanera
del Departamento de Aduanas e IIEE de la AEAT, efectuar el alta en
BUDANET, de las autorizaciones una vez que hubieran sido otorgadas.

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

o] m&k

7.

i

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111736

6.3.3.3.- En cualquier aspecto no regulado de la solicitud, tramitacion y autorizacion de
las autorizaciones para la presentacion de declaraciones EDI en el marco de
VEXCAN, se regiran por lo establecido con caracter general en la presente
resolucion.

6.3.3.4.-Aquellos operadores que estén autorizados por alguna de las
administraciones no sera necesario que presenten una nueva solicitud.

6.3.3.5.-Revocacion: La revocacion podra ser instada por cualquiera de las dos
Administraciones ante las que surte efecto la autorizacion, pero debe ser
acordada por el organo competente de la Administracion que otorgd la
autorizacion.

6.4.- FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA PARA DECLARACIONES DE
IMPORTACION, EXPORTACION O VINCULACION A DEPOSITO.

6.4.1.- CONTENIDO.-

El DUA presentado via EDI debera seguir fielmente las instrucciones contenidas en
esta Resolucion para la declaracion presentada en papel, teniendo en cuenta que
tendran primacia los datos codificados sobre lo declarado mediante texto libre.

Se entendera que el envio de una declaracién de importacién/exportacién/vinculacion
a deposito por EDI implica que el declarante dispone de toda la documentacion
necesaria para el despacho, bien por preferencia o régimen puntualizado, bien por ser
inherente a la partida arancelaria en cuestién (Servicios, homologacion, etc.), salvo
autorizacion de la Aduana. Los documentos de que se disponga, deberan aparecer
puntualizados en la casilla 44 del DUA, perfectamente identificados.

6.4.2.- PRESENTACION Y ADMISION.-

Se considerara que la declaracion aduanera realizada por EDI se presenta en el
momento en que las autoridades aduaneras reciben el mensaje EDI (art. 222. 2 del
R.CEE n° 2454/93).

La admision de una declaracion en aduana realizada por EDI se comunicara al
declarante mediante un mensaje de respuesta que incluira la identificacion del
mensaje recibido, el nimero de registro de la declaracion en la Aduana y la fecha de
admision.

6.4.2.1.- Presentacion de declaraciones: la mercancia debera estar a disposicion de
las autoridades aduaneras y haber sido aceptada la declaracion sumaria
cuando ésta sea exigible.

6.4.2.2.- Comunicacion de admision de la declaracion: la Aduana transmitira una de
estas respuestas:

e Mensaje de error: la declaracion no ha sido admitida por ser incorrecta o
no estar la deuda aduanera debidamente garantizada. El mensaje hara
referencia a los errores detectados en la declaracion presentada.

¢ Mensaje de aceptacion que incluye la informacion siguiente:
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e Admision: indica el nUmero de registro fecha de admision.
e Tipo de despacho:

— documental: ha sido asignado a circuito naranja.

— reconocimiento fisico: ha sido asignado a circuito rojo.

— levante automatico: ha sido asignado a circuito verde; en este
caso, el mensaje de respuesta incluira el numero de
autenticacion (justificante de que la mercancia ha sido
despachada), salvo en caso de pago previo al levante, y la fecha
de levante.

En el marco de la VEXCAN, la respuesta incluira dos circuitos que
podran ser no coincidentes.

No se incluye el circuito asignado a los DUAs de exportaciéon que se
acojan al beneficio de la restitucion dentro del procedimiento previsto
en el apartado 7 del articulo 5 del Reglamento CE 612/2009
(procedimiento especial de exportador autorizado para mercancias
con restitucion a la exportacion).

En importacion, se incluye ademas:

¢ Aviso de liquidacion: se enviara el detalle de la liquidaciéon practicada
por la Aduana.

o Numero de justificante: cuando se trate de un DUA asignado a
circuito verde se incluira en el mensaje de respuesta el numero de
justificante y el resto de datos necesarios para que el operador, si no
desea realizar el pago directamente por Internet, imprima la carta de
pago (modelo 031 y, en el marco de la VEXCAN, el modelo 032)
siguiendo el formato incluido en el Anexo XVI.

6.4.3.- DESPACHO DE LA MERCANCIA.-
6.4.3.1.- Asignacion de circuito naranja o rojo.

El declarante debera presentar la declaracion en el modelo oficial del DUA
junto con los documentos y certificados pertinentes, a mas tardar, en el dia
laborable siguiente al de la fecha de admisidon con el nimero de registro
transmitido por la Aduana. Este numero debera constar de forma clara e
indeleble en todos los documentos aportados y en la casilla reservada para ello
en el DUA.

En la casilla 47 debera imprimirse:

a) para los conceptos en los que produzca un devengo, la informacion
incluida por la Aduana en el mensaje de respuesta de admision de la
declaracion: clase de tributo, base imponible, tipo e importe cuota;

b) para los conceptos que exclusivamente deban ser garantizados, incluso si
existe exencién de garantia: clase de tributo y base imponible.

La no presentacion dentro del plazo sefialado originara una infraccioén tributaria
leve.
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Como justificante de la presentacion del formulario del DUA, la Aduana
devolvera al declarante el ejemplar n® 7 o 2, segun el régimen de que se trate,
debidamente diligenciado y fechado. Esta justificacion podria sustituirse por
una impresion informatica.

Asimismo, si la declaracion ha sido asignada a circuito naranja o rojo por la
ATC, el operador realizara la impresion de la declaracion para su presentacion
ante este Organismo.

El despacho de la mercancia supone la contraccién automatica de los derechos
liquidados y la concesion del levante, salvo en el caso de pago previo, tendra la
consideracion de comunicacion al interesado del importe de los derechos
contraidos, de acuerdo con lo previsto en el articulo 221.2 del Codigo Aduanero
Comunitario.

En las declaraciones de pago previo al levante, una vez realizado el despacho,
el operador debera justificar que ha realizado el pago para obtener el levante
directamente en la Aduana o a través de INTERNET (ver apartado 6.4.3.3 b).

Los interesados podran obtener el nUmero de autenticacién que implica la
autorizacion del levante, de la consulta de los DUAs que pueden realizar en la
pagina web de la Agencia. En el marco de la VEXCAN soélo se asignara el
numero de autenticacion cuando haya sido despachado por ambas
administraciones.

6.4.3.2.- Procedimiento de despacho sobre documentaciéon escaneada.

El declarante podra solicitar el despacho por el “procedimiento de despacho
sobre documentacion escaneada”, para los supuestos de despacho de una
declaracion asignada a canal naranja y rojo. En estos casos se sustituira la
presentacion de la declaracién en el modelo oficial del DUA, junto con los
documentos y certificados correspondientes, por la aportacién de un archivo
adjunto a la declaracion en el que se contengan escaneados la totalidad de los
citados documentos y certificados, con base al siguiente procedimiento:

1. Solicitud. Se realizara adjuntando a la declaracién un archivo en formato “pdf”
con toda la documentacion preceptiva dentro del plazo previsto para la
presentacion de dicha documentacion (ver punto anterior 6.4.3.1).

2. Autorizacion. La Aduana podra proceder a:

. La concesion del levante en base a la documentacidon escaneada
recibida. El operador podra imprimir el ejemplar del levante y/o el
ejemplar del interesado, como se indica en el apartado 6.4.3.4.

° La peticion de documentacién adicional, desmarcando la solicitud de
despacho sobre documentacién escaneada. El declarante recibira un
correo electronico en el que se identificara el funcionario que esta
comprobando la declaracién y la documentacion adicional que debe ser
aportada.

El operador podria volver a optar por la presentacién escaneada de la
documentacion solicitada, lo que implicara una nueva solicitud de
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despacho mediante este procedimiento, o por la presentacion en papel
de la totalidad de la declaracién incluida ésta en modelo oficial.

. Al rechazo de la solicitud de despacho mediante documentos escaneados
y su comunicacion al declarante, mediante un correo electrénico, que
podra incluir, asimismo, la peticion de documentacion adicional. En este
caso, el declarante debera presentar ante el funcionario que remitié el
correo electrénico, la declaracion en el modelo oficial del DUA, asi como
el resto de documentos y certificados pertinentes, como maximo el primer
dia habil siguiente a la recepcién del correo.

3. En ningln caso, la solicitud del procedimiento obligara a proceder al
despacho de la mercancia con arreglo al mismo, pudiendo, en cualquier
momento, solicitarse por la Administracion de Aduanas correspondiente la
presentacion fisica de la declaracion junto con la documentacién preceptiva,
para proceder a un despacho documental o con reconocimiento fisico.

4. El procedimiento de despacho sobre documentacién escaneada, sera
autorizado declaracion por declaracion, no resultando posible la emision de
una autorizacion previa que afecte a todas las declaraciones de un operador.

Este procedimiento podra ser también solicitado en el marco de la VEXCAN.

6.4.3.3.- Asignacién de canal verde.
a).- DUAs cuya deuda aduanera esté garantizada:

El mensaje de respuesta de la Aduana incluira el numero de autenticacion, es
decir, que se ha realizado el despacho automatico de la declaracién y
concedido el levante, con los mismos efectos de contracciéon de la deuda y
notificacién al interesado de la misma indicados en el apartado 6.4.3.1
anterior.

El operador podra imprimir el ejemplar del levante y/ o el ejemplar del
interesado como se indica en el apartado 6.4.3.4.

b).- DUAs con pago previo al levante:

En este caso, no se incluira en el mensaje de respuesta de la Aduana el
numero de autenticacion, es decir, que no recibira la autorizacioén de levante
de la mercancia. Para su obtencién debera justificarse que se ha realizado el
pago de la deuda.

Si el pago lo realiza directamente, a través de Internet, obtendra el nimero de
autenticacion en el justificante de ingreso.

Si el pago no se realiza por Internet, debera imprimir en su sistema, la carta
de pago (modelo 031 y, en el marco de la VEXCAN, el modelo 032). Una vez
obtenido el justificante de pago en el Banco, podra obtener el levante:

e comunicando el pago a la Aduana mediante la opcion prevista para ello
en Internet y obtener el numero de autenticacion.
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e presentado en la Aduana el justificante del pago con el ejemplar 9
Aduana del DUA (sin el nimero de autenticacién que no habra recibido),
para el visado por la misma del citado ejemplar.

6.4.3.4.- Levante y ejemplar para el interesado Una vez obtenido el niumero de

autenticacion, bien de la propia respuesta de la admisién del DUA (apartado
6.4.3.3 a) o bien del justificante de ingreso o de la consulta de los DUAs que
pueden realizar en la pagina web de la Agencia, (apartados 6. 4.3.1y 6.4.3.3.b)
el declarante podra imprimir el ejemplar del levante y/o el ejemplar del
interesado del DUA presentado via EDI, en el que debe incluir, para que sea
valido, los siguientes datos a los declarados:

e numero de registro (casilla A)

e numero de autenticacion (casilla D o J)

o fecha de admisién (casilla D o J)

¢ fecha de levante (casilla D o J)

e v la leyenda siguiente: “AUTENTICACION INFORMATICA, ART. 199.2

R.CEE 2454/93” (casilla D o J).

En la casilla 47 del DUA debera imprimirse la liquidacion realizada por la
Aduana, como se indica en el apartado 6.4.3.1.

La presentacion del ejemplar 9 no sera necesaria en aquellos recintos publicos
en que el Servicio del Resguardo tenga confirmacion electronica del levante y
la declaracion esté calificada como de “permitida la salida automatica” en la
consulta de “Levante sin papeles”, en la pagina web de la Agencia Tributaria.

6.4.4.- COMUNICACIONES MEDIANTE CORREO ELECTRONICO.

6.4.4.1.- Comunicacion del levante.- El declarante podra solicitar en la declaraciéon
de importaciébn o exportacion, cuando ésta fuera presentada via EDI, la
comunicacién de la autorizacién de levante mediante un mensaje al correo
electronico que se especifique en dicha declaracion. Esta comunicacién no
tendra en ningun caso la consideracién de una notificacion.

La peticion de la comunicacibn se hara incluyendo en los datos del
declarante/representante de la declaracion, la direcciéon del correo electrénico
al que se desee se comunique la autorizacion del levante de los DUAs que
hayan sido asignados a despacho documental o fisico (circuito naranja o rojo).
Si, ademas, se desea que esta comunicacion se realice también para los DUAs
con despacho automatico (circuito verde) debera indicarse expresamente. En la
pagina web de la Agencia Tributaria, en las guias con las instrucciones para
elaborar los mensajes EDIFACT, se detalla cdmo incluir esta peticion.

6.4.4.2.- Otros avisos.- El declarante podra incluir una segunda direccion de correo
electronico para recibir avisos en relacion con el despacho o tramitacién de la
declaracion distintos de la comunicacién del levante.

6.4.5.- EXPORTACIONES CON SALIDA INDIRECTA (ECS): IMPRESION DEL DAE
(DOCUMENTO DE ACOMPANAMIENTO DE EXPORTACION).

Aquellas operaciones de exportacion en las que la aduana de salida declarada en la
casilla 29 sea distinta de la aduana donde se esta presentando la declaracion de

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111741

exportacion entraran en la aplicacién de control de exportaciones. En estos supuestos,
el ejemplar 3 para presentar en la aduana de salida y el ejemplar del levante seran
sustituidos por el DAE. La impresién se podra realizar, una vez efectuado el despacho
por:

a) Los exportadores autorizados y otros operadores expresamente autorizados a
imprimir este documento de acompafiamiento, cuando hayan incluido el MRN, el
resultado conforme del despacho y la autenticacion informatica a los datos de la
exportacion.

b) El resto de operadores lo podra imprimir directamente desde la consulta de la
declaracion de exportacidon en la pagina web de la agencia tributaria, o bien
solicitar su impresion en las Aduana.

El mensaje de respuesta a la declaracién de exportacién incluira, cuando se trate de
una declaracién con levante automatico, uno de los siguientes codigos para indicar el
tipo de impresion:

0 No procede la impresion del DAE.

1  El declarante no esta autorizado a imprimir el DAE (apartado b) anterior).

2 Puede realizarse la impresién (apartado a) anterior)

La impresion y utilizacion de documentos de acompafamiento por parte de los
operadores sin estar expresamente autorizados para ello, podra ser causa de
revocacion de la autorizacion para presentar declaraciones via EDI, sin perjuicio de las
correspondientes sanciones.

6.4.6.- DISCONFORMIDAD CON EL MENSAJE DE AVISO DE LIQUIDACION.-

Si el declarante apreciara que la liquidacion de derechos incluida en el mensaje de
respuesta de la admisién, contiene errores, podra ponerlo en conocimiento de la
Administracion de Aduanas con anterioridad a su notificacion oficial, para que, si por
ésta se estima procedente, sea rectificada dicha liquidacion.

6.4.7.- IMPRESION DE LA CARTA DE PAGO (031 y 032)

El mensaje de admision de los DUAs, incluye los datos necesarios para que el
operador pueda imprimir la/s carta/s de pago (modelo 031 para las deudas
gestionadas por la Agencia Tributaria y modelo 032 para las deudas gestionadas por
la ATC). Esta impresion que sera obligatoria para los DUAs asignados a circuito verde
y aquellos en que la modalidad de pago elegida sea el ingreso previo al levante,
debera respetar el formato que se incluye en el apartado E) del Anexo XV.

6.4.8.- CONSULTA DE DEUDAS PENDIENTES DE INGRESO Y PAGO

Todas las deudas aduaneras una vez contraidas, procedan o no de un DUA, podran
visualizarse por Internet, a través del punto “Pago y consulta liquidaciones Comercio
Exterior”.

Esta informacién esta disponible desde la contraccién de la deuda, es decir,:

e En los DUAs verdes presentados via EDI, desde el momento de la admision y
levante, o desde la admision, si son con ingreso previo al levante.
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e En los DUAs verdes presentados en papel en la Aduana, desde el dia siguiente
a su admision.

¢ En los DUAs naranjas y rojos, hayan sido presentados via EDI o en papel, desde
el momento del despacho.

o En los supuestos de que el interesado tenga autorizada la contraccion unica de
las deudas de un periodo determinado, en el momento en que la Aduana realice
la contraccion una vez finalizado dicho periodo

e En el resto de documentos, una vez haya sido realizada la contraccion por parte
de la Aduana.

Realizado el pago por INTERNET el operador podra obtener el justificante de pago
con el NRC, y, en caso de que se tratase de un DUA con levante automatico e ingreso
previo al levante, el nUmero de autenticacién que tendra que integrar en el DUA para
la impresién del ejemplar n® 9.

Si no se desea realizar el pago por INTERNET, desde esta opcion se podra realizar la
impresion de la carta/s de pago (031/032), asi como comunicar el pago efectuado si
desea anticiparse a que esta informacién se reciba directamente del Banco al dia
siguiente del ingreso.

6.4.9.- ARCHIVO DE LAS DECLARACIONES PRESENTADAS POR EDI.-

Las declaraciones sujetas a despacho documental o fisico para lo que haya sido
necesario presentar la documentacion en la Aduana, sin perjuicio de lo previsto para el
despacho sobre documentaciéon escaneada, seran archivadas por ésta.

En los casos de levante automatico, el declarante debera conservar toda la
documentacion necesaria para su despacho, de manera que conste, en cada uno de
los documentos, en lugar perfectamente visible, el numero de la declaraciéon a la que
corresponden. Las Aduanas podran establecer instrucciones al respecto.

La documentacion, identificada en la forma indicada, estara a disposicion de la
Administracion Aduanera durante un periodo de cuatro afios a partir de la fecha de
admision, o, si se trata de un despacho con pendencia, a partir de la ultimacién de la
misma, sin perjuicio de la obligacibn de archivo que considere cualquier otra
normativa.

Durante este periodo, la autoridad aduanera tendra acceso al archivo del declarante
en cualquier momento en que lo estime conveniente para su eventual control. Asi
mismo, el declarante vendrad obligado a presentar esta documentacion en las
dependencias de la Aduana correspondiente, a mas tardar en el dia laborable
siguiente al de la peticion si ésta no dispone otra cosa, cuando la Administracion
aduanera se lo solicite como consecuencia del desarrollo de actuaciones de revision
realizadas por su iniciativa o exigidas por las Instrucciones dadas por el Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales.

El archivo debera estar ubicado dentro de la demarcacion territorial de la Aduana y la
direccion debera constar en la solicitud de autorizacién para presentar declaraciones
via EDI, asi como en la autorizacién. El cambio de direccién de archivo debera ser
también autorizado.

Sin perjuicio de lo anterior, los operadores que estén autorizados en mas de una
Aduana, podran solicitar tener un archivo Unico con el compromiso de entregar la
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documentacion que le sea solicitada por la Aduana de despacho a mas tardar en el dia
laborable siguiente al de la peticién si ésta no dispone otra cosa.

El local que sirve como archivo de las declaraciones debe reunir y mantener las
condiciones de seguridad y aptitud que hagan considerarlo idéneo para la
conservacion de los documentos, debiendo tener operativos los reglamentarios
extintores y un sistema de alarma.

Cualquier incidencia que repercuta en el archivo de la documentacion debera ser
comunicada de forma inmediata a la Aduana.

En los casos de levante en el “procedimiento de despacho sobre documentacion
escaneada”, las obligaciones del declarante, en cuanto al archivo, se asimilaran a las
de levante automatico. Asimismo, sera de aplicacion lo previsto en este apartado a las
declaraciones del régimen de transito.

En aquellos casos, en que el operador no sea habitual, la Aduana podra decidir que
periddicamente se le entregue la documentacion para su archivo en la misma.

6.4.10.- MODIFICACION TELEMATIQA DE DUAS DE EXPORTACION CON
POSTERIORIDAD A LA AUTORIZACION DEL LEVANTE.

Podran presentarse por INTERNET, solicitudes de modificacién telematica de DUAs
de exportacion ya despachados y autorizado el levante.

La Aduana contestara comunicando la aceptacion de la modificacion, o bien,
rechazando su incorporacién automatica. En este ultimo caso, debera justificarse
documentalmente en la oficina de la Aduana en un plazo de 24 horas. No se aceptara
ninguna otra modificaciébn automatica hasta tanto no haya sido aceptada o denegada
la modificacién anterior.

Debera tenerse en cuenta que en las salidas indirectas, una vez despachada la
declaracion por la Aduana de exportacibn o, en el caso de salidas indirectas
nacionales, una vez recibida por la Aduana de salida y hasta que se haya comunicado
la salida efectiva no podra realizarse ninguna modificacion telematica.

Las modificaciones deben ser siempre solicitadas a la Aduana de exportacion.

6.5.- ECS: DECLARACION EN LA ADUANA DE SALIDA.
6.5.1. COMUNICACION DE LLEGADA DE LA MERCANCIA.

Cuando se trate de una exportacion documentada en un DAE con MRN, se hara esta
comunicacion con el mensaje EAL (Aviso de llegada a la aduana de salida). Este
mensaje implica:
— que la mercancia se encuentra en la Aduana de salida, en la ubicacion
declarada en el mensaje;
— que la mercancia esta disposicidon de la Aduana hasta que ésta autorice
expresamente la salida;
— la solicitud para proceder al embarque de la misma.
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La persona obligada a presentar el mensaje de aviso de llegada sera la empresa
responsable de realizar la carga de la mercancia en el medio de transporte en el
que la mercancia vaya a abandonar el territorio aduanero comunitario, aunque
también podran realizar dicha gestion:

— Si la mercancia se presenta ante la aduana dispuesta en el medio de
transporte con el que va a abandonar el territorio aduanero de la Comunidad,
el titular de dicho medio de transporte.

— Si la mercancia se consolida previamente a su salida, la persona que realice
dicha consolidacion.

- Sila mercancia se vincula a un régimen de transito comunitario/comudn o TIR,
debiendo realizarse entonces la gestion de salida de las declaracién/es de
exportacion afectadas en la aduana de partida de dicho transito, sera el
obligado principal o el titular del cuaderno la persona que debera realizar
dicha gestion.

En aquellos supuestos en que el envio:
— no venga acompaiado de un DAE con cédigo de barras,
— se presente con el ejemplar 3 del DUA, o
— la declaracion EAL sea rechazada porque el sistema no encuentra los datos
de la exportacion o haya una respuesta negativa del pais de exportacion,
la persona obligada a presentar el mensaje debera llevar a la Aduana la
documentacion para su control por ésta y obtener la autorizaciéon de salida.

6.5.2.- MENSAJE DE RESPUESTA DE LA ADUANA:

El mensaje de respuesta de la aduana, si el mensaje EAL es aceptado, incluira el
namero de registro y fecha, y tipo de despacho asignado que podra ser:

. Circuito rojo: cuando la Aduana va a proceder al reconocimiento fisico
de la mercancia.

. Circuito naranja: cuando el operador deba presentar documentacion en
la Aduana (T-5, DAA, etc).

. Circuito verde: que significa que la Aduana autoriza el embarque de la
mercancia.

En este ultimo caso, circuito verde, se incluira asimismo el numero de autorizacién de
embarque.

6.5.3.- IMPRESION DE LA RESPUESTA DE LA ADUANA.

El declarante imprimira, si el circuito fuera verde, el nimero de autorizacion de
embarque asi como el circuito en el dorso del DAE.

6.5.4.- DESPACHO DE SALIDA.

En caso de circuito rojo, debera llevarse a la Aduana el documento de que se trate
para que se proceda a los controles que la autoridad aduanera estime oportunos.
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6.5.5.- DECLARACION EN EL MANIFIESTO DE SALIDA.

La declaracion de exportacion sera identificada con el tipo de documento que le
corresponde (codigo edi 830), con independencia de que se trate de un DAE o el
ejemplar 3 del DUA, y su numero de registro en la Aduana de exportacién, es decir, el
MRN o el numero tal y como se haya incluido en el mensaje de comunicaciéon de la
llegada (mensaje EAL), o haya sido registrado en la Aduana.

6.5.6.- INEXISTENCIA DEL AVISO DE LLEGADA.

La falta de comunicacion del Aviso de llegada a la aduana de salida (EAL) determina
la no autorizacién de embarque de la mercancia declarada.

El embarque de la mercancia sin la autorizacion previa de la Aduana de salida
dara lugar al no envio de la comunicaciéon de salida a la aduana de exportacion
y, en consecuencia, a la posible anulacion de la declaracion de exportacion.

6.6.- FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA PARA DECLARACIONES DE
TRANSITO.

6.6.1.- EXPEDICION DE TRANSITOS.
6.6.1.1.- Presentacion y admision.
a) Caracteristicas de la presentacion:

¢ La mercancia debera estar a disposicion de la Aduana.
e Podra presentarla:
- el expedidor autorizado que debera ser el obligado principal,
- el resto de operadores que sean obligado principal o su
representante debidamente autorizado.
e La declaracion de transito efectuada via EDI se considera presentada
en el momento en que las autoridades aduaneras reciben el mensaje
EDI.

b) Admisién de la declaracién de transito. La Aduana transmitira una de estas
respuestas:

¢ Mensaje de error: la declaracién no ha sido admitida por ser incorrecta.
¢ Mensaje de admision: se indicara el tipo de despacho

— fisico (circuito rojo): la Aduana va a reconocer la mercancia,

— documental (circuito naranja): la Aduana procedera al control
documental de la expedicion,

— autorizacion de salida (circuito verde):.en este caso se indicara el
numero de registro del transito y el resultado del control. El
declarante debera conservar la documentacién relativa a ese
transito a disposicion de la aduana siguiendo las instrucciones del
apartado 6.4.9.
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6.6.1.2.- Despacho de transitos asignados a circuito rojo o naranja.

El declarante debera presentar una copia de la declaracion presentada por
INTERNET, impresa en el ejemplar n° 1 del DUA, o bien una copia del documento de
acompafamiento, visiblemente inutilizado como tal, si estuviera autorizado a la
presentacion de éste, junto con los documentos y certificados pertinentes, a mas
tardar, en el dia laborable siguiente al de la fecha de admisién con el nimero de
registro transmitido por la Aduana. Este numero debera constar de forma clara e
indeleble en todos los documentos aportados y en la casilla reservada para ello en el
DUA. El actuario realizard los controles correspondientes, procediendo, a
continuacion, a la introducciéon del resultado del control efectuado en la aplicacion
informatica.

La no presentacion dentro del plazo sefialado originara una infraccion tributaria leve.

6.6.1.3.- Impresion del documento de acompafamiento.

a) Expedidores autorizados y otros operadores expresamente autorizados a
imprimir el documento de acompafiamiento: comunicada la realizacion del
despacho con el envio del nimero de registro, el resultado conforme del
despacho y la autenticacion informatica, el interesado debera imprimir el
documento de acompafiamiento.

b) Resto de operadores: una vez realizado el despacho, la Aduana imprimira el
documento de acompafiamiento con la autenticacién informatica y se lo
entregara al interesado.

La impresion y utilizacion de documentos de acompafiamiento por parte de
los operadores sin estar expresamente autorizados para ello, podra ser causa

para la revocacion de la autorizacién para presentar declaraciones via EDI,
sin perjuicio de las correspondientes sanciones.

6.6.2.- RECEPCION DEL TRANSITO.
6.6.2.1.- La mercancia se recibe en un recinto publico.

a) Procedimiento normal: la declaracién de transito esta en el sistema informatico

e Envio del mensaje AVI (Recepcion del transito y sucesos), mediante el
cual se comunica a la Aduana :

— Que el medio de transporte ha llegado y que la mercancia esta a
disposicion de la Aduana.

— Las incidencias que se hayan producido durante el transporte
(accidentes, transbordos, rotura de precintos, diferencias que se
conozcan a la carga, etc )

— La identificacion y nacionalidad del medio de transporte no declarado en
la casilla 18 en el momento de realizar la expedicion.

Ademas, podra incluir:
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— La conformidad a la recepcion y ultimacién automatica por parte de la
Aduana.

— En el caso de recintos maritimos, si la mercancia va a ser objeto de
embarque.

e Mensaje de respuesta al AVI por parte de la Aduana. Este mensaje
incluira:

— El numero de registro dado a la recepcioén del transito
— El numero de la declaracion sumaria que se haya generado
automaticamente a partir de la aceptacion del mensaje AVI.
— Circuito asignado :
- circuito rojo: la Aduana va a proceder a reconocer la mercancia antes
de la descarga;
- circuito naranja: la Aduana realizara despacho documental;
- circuito verde: no se va a efectuar reconocimiento en esta fase.

e Actuaciones a realizar por el declarante segun el circuito asignado :
- Asignacion a circuito rojo o naranja.

Deberan acudir a la Aduana con los ejemplares que hayan recibido del
transito, una vez consignado en la casilla el numero de registro del
transito recibido.

La Aduana hara las comprobaciones que estime oportunas, resefiando en
el documento de transito y en la aplicacion informatica los controles
efectuados y el resultado de los mismos.

- Asignacion a circuito verde.

El declarante debera consignar, en la casilla I, el nUmero de registro
comunicado por la Aduana, asi como la fecha de llegada.

La asignacion a circuito verde implica la autorizacion para solicitar destino
aduanero para la mercancia y, en su caso, su descarga en el recinto
aduanero.

La Aduana establecera las normas en cuanto a la entrega del DAT en la
Aduana en el plazo que estime adecuado o respecto a su archivo por
parte del operador.

b) La declaracion de transito no esta incorporado al sistema (supuestos de caida
de linea o “fallback”, ver apéndice XI).

En este caso, antes de enviar el mensaje AVI, se procedera al envio del
mensaje TNN (Alta de transito).

Este mensaje tiene por objeto dar de alta en la base de datos de transitos
aquellos documentos que no han sido incorporados previamente al sistema o
que no estan accesibles.

Los datos que se incluyan en este mensaje deberan ser fiel reflejo de los
contenidos en el documento de transito.

Respecto a los supuestos en que debe enviarse y la numeracion que debe
incluir, se tendra en cuenta:
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e Transitos con ejemplares 4 y 5 del DUA o en documento de
acompafiamiento pero sin MRN: el declarante debera elaborar, a partir de la
numeracion dada por la Aduana de expedicién, una estructura similar a la
del MRN teniendo en cuenta que los dos ultimos digitos deberan ser 10.
En este caso este mensaje se podra remitir con anterioridad a la llegada
del medio de transporte .

e Transitos con documento de acompafiamiento en que el AVI no haya
recibido respuesta de la UE vy la respuesta de la Aduana autorice el envio
del TNN: debera incluirse el MRN tal y como aparece en el mencionado
documento.

e Transitos con documento de acompafiamiento en que la respuesta del AVI
haya sido un rechazo expreso de la UE. En este caso se incluira el MRN
modificando los dos ultimos digitos que deberan ser 10.

En todos estos supuestos el declarante debera entregar a la Aduana los
ejemplares 4 y 5 o el documento de acompafiamiento, a fin de que ésta remita
a la Aduana de expedicion el ejemplar correspondiente a la tornaguia

Es posible enviar de forma conjunta los mensajes TNN y AVl (TNN+AVI)

6.6.2.2.- La mercancia se recibe fuera del recinto publico.

a) Destinatarios autorizados a los que se refiere la Instruccion Segunda de
la Resolucién de 11 de diciembre de 2000, del Departamento de Aduanas
e Impuestos Especiales (sin permiso a la descarga ).

e Envio del mensaje AVI o del mensaje TNN + AVI (Recepcion del transito y
sucesos):

- Inmediatamente a la llegada del medio de transporte a las instalaciones,
el destinatario autorizado enviara un aviso de llegada a la Aduana de
control (mensaje AVI).

- Si el documento de transito no estuviera incorporado al sistema, el
destinatario antes de enviar el mensaje AVI, procedera al envio del
mensaje TNN.

- Pueden enviarse conjuntamente los mensajes TNN y AVl (TNN+AVI)

e Mensaje de respuesta por parte de la_Aduana:

- Aceptacion del mensaje y aviso de que se va a proceder al
reconocimiento de la mercancia, motivo por el cual ésta debe
permanecer inmovilizada.

- Aceptacion del mensaje y permiso de descarga.

e Mensaje del operador a la Aduana con las observaciones a la descarga

(OBS)

Una vez realizada la descarga, el destinatario autorizado comunicara
inmediatamente el mensaje OBS a la Aduana (siempre después de haber
recibido la respuesta de la aduana al mensaje AVI). En este mensaje se
informara sobre:
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- El resultado conforme o las diferencias que resulten (faltas, sobras,
listado de las mercancias, etc.)
- Cualquier otra irregularidad.

La ausencia de comunicacién de irregularidades implicara la conformidad
con la descarga. Si se producen faltas , el destinatario autorizado sera
responsable de la totalidad de las mercancias que estén declaradas en el
documento de transito. Si se producen sobras, sera responsable del total
descargado.

e Comprobacion del resultado de la descarga (_respuesta al mensaje OBS )

- Asignacién a circuito rojo
Significa que los servicios de Aduanas van a comprobar la mercancia.

- Asignacion a circuito verde.
El declarante debera consignar en la casilla | el resultado de la descarga
y mantener archivado el DAT a disposicién de la Aduana.

b) Destinatarios autorizados con permiso de descarga (Orden de 21 de
diciembre de 1998 relativo al procedimiento simplificado de domiciliacion)

Se enviaran a la Aduana los mensajes TNN, AVI y OBS, descritos
anteriormente, aunque se pueden enviar conjuntamente los mensajes AVI y
OBS (AVI+OBS) o bien TNN, AVl y OBS (TNN+AVI+OBS).

NOTA: En todos los supuestos de recepcion de transitos, la respuesta de la Aduana
a los mensajes enviados puede ser de no aceptacién del mensaje por algun error en la
declaracion. En este caso, se incluira una descripciéon de dicho error.

6.7.- FIRMA Y RESPONSABILIDAD.

El titular de la autorizacién respondera de cualquier uso o abuso que pueda hacerse
de dicha autorizacién, asi como de la exactitud de todos los datos transmitidos en las
declaraciones realizadas mediante EDI, (Ver apartado F) del Capitulo 1°).

6.8.- SUSPENSION O REVOCACION DE LA AUTORIZACION PARA
UTILIZAR EL SISTEMA.

Sin perjuicio de la consideracién de las infracciones en que pudiese haberse incurrido,
dara lugar al inicio de expediente para la posible suspensiéon temporal o revocacion de
la autorizacion para presentar declaraciones via EDI, el incumplimiento de los
compromisos citados en el apartado anterior, asi como las actuaciones descritas a
continuacion:

¢ la puntualizacién inexacta de la mercancia de forma sistematica y evidente para
eludir los controles de analisis de riesgo automaticos;

¢ la no presentacion dentro del plazo sefalado para ello de la documentacion y
certificados necesarios para el despacho, declarados en la casilla 44 del DUA,
junto con la copia de la declaracion transmitida;
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e la presentacion de declaraciones sin que la mercancia se encuentre en la
ubicacioén que se indica en dicha declaracion;

e la divergencia en los datos de la copia impresa para el despacho de la
mercancia en la Aduana, para amparar la circulaciéon de la mercancia, para su
utilizacion como justificante del levante o para cualquier otra finalidad con
repercusion fiscal, con los presentados via edi;

o la presentacion de levantes al Resguardo o responsables de los almacenes
donde se encuentra la mercancia a disposicion de la aduana correspondientes
a declaraciones que no han recibido la autorizacion de levante;

e la circulacion de mercancia con documentos de acompafiamiento sin la
autorizacion de levante de la Aduana de partida;

e la no presentacion en plazo de la documentacidbn correspondiente a
declaraciones ya despachadas y archivadas por el interesado, cuando fueran
solicitadas por la Aduana;

e la constatacion de irregularidades en el archivo de los expedientes como el
incumplimiento de medidas de seguridad, la pérdida de documentacién o
cualquier otra que afecte a la identidad e integridad de la documentacién;

e |a divergencia entre los datos comunicados a la Aduana y contabilizada en las
contabilidades de los interesados que se beneficien de procedimientos
simplificados aduaneros que exijan dicha contabilidad;

¢ la impresién de cartas de pago e ingreso de cantidades inferiores a las realmente
debidas;

e la comision de errores reiterados por negligencia que provoquen el
entorpecimiento en la gestion de la Aduana con repercusiéon en otros
operadores;

e cualquier otra conducta que suponga la utilizacion fraudulenta de este sistema
de presentacion de declaraciones para eludir el control aduanero.

Una vez reflejados los hechos en la oportuna diligencia, el Jefe de la Dependencia
Provincial de Aduanas e Impuestos Especiales, atendiendo a las circunstancias y
consecuencias de los hechos constatados, como la reincidencia, el fraude fiscal, el
incumplimiento de la normativa comercial, sanitaria, la incidencia en la gestion de la
Aduana, etc, podra:

a) dar el plazo que estime oportuno al operador para que incluya en su
programa informatico las cautelas necesarias que impidan la comision de
esos errores, cuando puedan considerarse errores del programa;

b) advertir al operador de que la reincidencia dara lugar a la propuesta de la
suspension de la autorizacion;

c) proponer la suspension temporal de la autorizacién al Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales;

d) proponer la revocacion de la autorizacion al Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, cuando hayan existido, al menos, dos
suspensiones previas.

6.9.- NORMATIVA APLICABLE.

Cuando la declaraciéon en aduana se realice utilizando procedimientos informaticos,
con arreglo a lo dispuesto en los apartados anteriores, se aplicaran “mutatis mutandis”,
las normas establecidas con caracter general en las disposiciones comunitarias y
nacionales vigentes.
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APENDICE |

NORMAS DE UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO EN LOS
SUPUESTOS DE EXPORTACION DE PRODUCTOS AGRICOLAS
ACOGIDOS AL BENEFICIO DE LAS RESTITUCIONES

1.- DATOS DECLARABLES Y DOCUMENTOS A INCORPORAR

En los supuestos de exportaciones de productos agricolas acogidas al beneficio de las
“‘RESTITUCIONES”, se procedera como a continuacion se expone:

1.1.- DATOS A DECLARAR CON CARACTER GENERAL.

1.1.1.- Datos que deben incluirse en la casilla 31 del DUA.-

Ademas de los datos exigidos con caracter general, en la casilla de descripcion de la
mercancia, se detallara:

¢ Cantidad de producto que se exporta expresada en las unidades de medida en
que venga definido el tipo de la restitucién cuando sean distintas al peso neto.

e Descripcion de la mercancia de acuerdo con la nomenclatura utilizada en los

Reglamentos de restituciones.

e Composicion de las mezclas de productos de los capitulos 2, 10 y 11 de la
Nomenclatura Combinada.

e Composicion del producto cuando este dato sea necesario para la
determinacién del tipo de la restitucion.

e Declaracion del exportador acogiéndose a los beneficios de la restitucion y el
cbdigo de restitucion del producto.

1.1.2.- Datos que deben incluirse en la casilla 37.2.-

Sin perjuicio de la informacion incluida en la casilla 31, sblo se entendera que existe
una solicitud del beneficio de la restitucién a la exportacion si se incluye en la casilla
37.2 uno de los cédigos comunitarios previstos para ello en el Anexo XIV (E51 a E63),

1.1.3.- Datos que deben incluirse en la casilla 44 del DUA.-

Ademas de los datos exigidos con caracter general, se haran constar en esta casilla
(indicaciones especiales, documentos presentados, etc) las siguientes indicaciones:

e Elimporte y tipo de la restitucion de la forma siguiente
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a) Si el importe de la restitucion solicitada es igual o superior a 1000 €, se
incluira el codigo de documento 7001 con el importe de la restitucién y
el cédigo Y913, con el tipo de la restituciéon expresado con 5 digitos (2
enteros y 3 decimales), por la unidad de medida en la que venga
determinada la restitucion.
El tipo de restitucion en euros por unidad del producto es el
correspondiente a la fecha de la fijacion anticipada o, en caso de no
haberse fijado por anticipado, el que se haya determinado sobre la base de
restituciones anteriores de los mismos productos (art. 9 bis R.CE n°
612/2009).

b) Si el importe de la restitucion solicitada es inferior a 1000 € y se opta por
indicar la mencion a que hace referencia el apartado tercero del
articulo 9 del R. CE 612/2009, “restitucion inferior a 1000 euros”, se
incluira el codigo Y914..

Cuando se trate de productos PAT con varias mercancias de base con derecho
a restitucion, debera incluirse tantos documentos Y913 o Y914 como
mercancias de base.

e En las exportaciones de productos agricolas Transformados que se efectien
con certificado de restitucion “mercancias no incluidas en del Anexo I”
expedidos en euros (R. CE n° 1043/2005 DO n° L 177), se indicara en la casilla
44 la mencion “9003” y el numero de certificado. (No exigible el certificado por
la Aduana para realizar la exportacion).

e En todos aquellos casos en los que no sea necesario un certificado de
exportacién con fijacion anticipada de la restitucion, se indicara “mercancia
acogida a restitucion sin certificado de exportaciéon, art.4 R.CE 612/2009”
haciendo constar el caso concreto a que corresponden (ANEXO Il del R.CE
376/08, avituallamiento, etc...).

La presentacion e imputacion de los certificados se realizara ante el Fondo Espafiol de
Garantia Agraria (FEGA), al no ser de aplicacion el art. 24 del R. (CE) 376/2008, de la
Comision, de 9 de junio de 2000 (DO L 152).

Con los DUAS que se remitan decenalmente al Fondo Espafiol de Garantia Agraria
(FEGA), debera acompafiarse una fotocopia de los certificados consignados en la
casilla 44, al objeto de que por este Organismo se puedan efectuar las
comprobaciones necesarias para el pago de la restitucion solicitada.

1.2.- DATOS A DECLARAR EN CASOS ESPECIALES.
1.2.1.- Animales vivos de la especie bovina.

Restituciones reguladas por el Reglamento (CE) n° 639/2003 de la Comisién, de 9 de
abril de 2003 (L-93)

Las exportaciones de animales vivos de la especie bovina de coédigo NC 0102,
deberan ir acompafadas de un certificado expedido por el veterinario oficial del punto
de salida en el que debe figurar la diligencia “Resultados de los controles de
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conformidad con el articulo 2, del R. (CE) 639/2003 satisfactorios”, el niUmero total de
animales en relacidon con los cuales se haya aceptado una declaracion de exportacion,
una vez realizadas las deducciones establecidas en el articulo 2.4. del citado
Reglamento, y el nimero de DUA al que debe imputarse dicha certificacion.

1.2.2.- Carnes de bovino

1.2.2.1.- Restituciones reguladas por el Reglamento (CE) n° 433/2007 de la Comision
(carnes de bovinos pesados machos de mas de 300 Kgs.)

La admision de los cédigos de restituciones seguidamente indicados, esta
supeditada a la presentacion en unién de la declaracion de exportacion —-DUA-
de un certificado (original y copia), segun modelo que figura como DOC-1 del
ANEXO XVI de esta Resolucion, expedido por la Delegacién o Subdelegacion
del Gobierno (Director o Jefe del Area Funcional de Agricultura) de la provincia
donde radique el matadero en el cual van a sacrificarse los animales. De la
incorporacion de dicho certificado se dejara constancia en la casilla 44 del

Documento.
0201.10.00.9110 0201.20.30.9110
0201.10.00.9130 0201.20.50.9110
0201.20.20.9110 0201.20.50.9130

Una vez efectuado el despacho de la mercancia, se visara por la Aduana el
original del certificado para su unién al certificado que se expide a efectos de
restitucion. En la declaracién quedara unida una copia.

1.2.2.2.-Restituciones reguladas por el Reglamento (CE) n°® 1359/2007 de la Comisién
(Carnes deshuesadas de bovinos pesados machos.).

La admision del cédigo de restituciones 0201.30.00.9100 y 0201.30.00.9120,
esta supeditado a la presentacion, en unién del DUA de exportacion, de un
certificado (original y copia), segun modelo que figura como DOC-2 y DOC-3
del Anexo XVI de esta Resolucion, segun se trate de cuartos delanteros o
cuartos traseros machos, cumplimentado por el operador econdmico,
numerado, sellado, fechado y firmado en la Jefatura Provincial del FEGA donde
radique la sala de despiece, donde se va a realizar la operacion de
deshuesado. Asimismo, se acompafara con estos modelos, copia del
correspondiente certificado segun modelo1 del Reglamento (CEE) n°® 32/82,
previo a la operacion de deshuesar los cuartos delanteros o de deshuesar los
cuartos traseros procedentes de bovinos pesados machos. De la incorporaciéon
de los certificados de los Reglamentos (CE) 433/2007 y 1359/2007 se dejara
constancia en la casilla 44 del DUA resefiando sus numeros y fechas de
emision.

Efectuado el despacho, la Aduana realizara las imputaciones correspondientes
en las casillas 10 y 11 del Certificado que sera unido al certificado a efectos de
restitucion. En el supuesto de certificados con saldo pendiente, los ejemplares
se devolveran al interesado para posibilitar su posterior utilizaciéon, quedando
unida, en este caso al DUA de exportacion, fotocopia del -certificado
diligenciada.
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En el caso de declararse los cédigos de restituciones mencionados en este
epigrafe (1.2.1) y no se presente el certificado correspondiente, el funcionario
actuario debera proceder al cambio del cédigo como resultado del despacho.

1.2.2.3.-Exportacién de carnes deshuesadas previamente incluidas en el régimen de
depésito aduanero reguladas por el Reglamento (CE) n° 1741/06 de la
Comision, en el que se establecen las condiciones de concesion de la
restitucion.
La declaraciéon de entrada en almacenamiento, debe incluir la denominacion de
los productos segun el cédigo de la nomenclatura de restituciones a la
exportacion, su peso neto y todos los datos necesarios para la identificacion
precisa de las carnes y los lugares donde se almacenaran hasta su
exportacion. Igualmente debe incluirse la fecha de la aceptacion de entrada
y/los numeros de certificacion/es, de las carnes deshuesadas de bovino pesado
macho que deben acompafiar a las carnes, asi como un vinculo con el nimero
de cajas por tipo de cortes, la identificacion y el peso de dichas carnes.

La fecha de aceptacion de la declaracién de entrada, su nimero y el peso de
las carnes se resefiaran inmediatamente en las casillas 10 y 11 de la/s
certificacion/es de las carnes deshuesadas.

La declaracibn de entrada debe presentarse acompafiada de la/s
certificacion/es de carne deshuesada y del ejemplar nimero 1 del certificado de
exportacién valido.

1.2.3. Carnes de porcino.

Restituciones reguladas por el Reglamento (CE) n® 903/2008 de la Comisién, de 17-

09-2008, (DOCE n° L 249) para determinados productos del sector de la carne de

porcino.

En las exportaciones de productos correspondientes a los cédigos de restitucion:

160100919120 160241109130
190100919190 160242109110
160100999110 160242109130
160100999190 160249199130
160241109110

Para acogerse a los beneficios de la restitucion, debera consignarse en la casilla n°® 44
del DUA, ademas de los datos generales a que se refiere el apartado 1.1., la expresion
“mercancias conformes al Reglamento (CE) 903/2008”.

1.2.4.- Productos transformados no incluidos en el Anexo | del Tratado de Roma
(articulos de confiteria sin cacao, chocolate, limonadas, vermuts,. A que se
refiere el Reglamento (CE) n° 1043/2005 de la Comision, de 30 de junio de 2005
(DO L 172 de 5 de julio).

Se procedera como se expresa:

1.2.4.1.-Exportaciones de mercancias comprendidas en el anexo |l del Reglamento
1043/2005 (chicle, chocolate, helados, productos de panaderia...). A efectos de
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declarar la composicién de dichas mercancias, debera presentarse, en union
del DUA de exportacion, original y copia de una “Hoja de Detalle”, segun
modelo que figura al final de este Apéndice.

Efectuado el despacho, el original de la “Hoja de Detalle” quedara en poder de
la Aduana para su unién al certificado de restitucion.

Asimismo debera presentarse en union del DUA de exportacion, la factura
comercial.

En el caso de utilizacion del procedimiento establecido en la Circular nUmero
3/93 de este Departamento, el exportador hara constar, en la casilla 31 del
DUA, el numero de identificacion dado a la mercancia en la correspondiente
autorizacion. Si se utilizara, mantequilla a precio reducido segun lo dispuesto
en el Reglamento (CE) niumero 1898/2005 , a este numero se afiadira la letra
“R”.

En ambos casos, si han sido utilizados productos despachados a libre practica
en la Comunidad, debera declararse el origen de los mismos.

En virtud de lo establecido en el articulo 53 del Reglamento (CE) 1043/2005,
para las mercancias incluidas en los cédigos 04052010, 04052030, 18069060 a
18069090, en el cddigo 1901 y en el codigo 21069098 de la Nomenclatura
Combinada que tengan un contenido de 51 kilogramos o mas de productos
lacteos de los codigos 04021019, 04022119, 040500 y 0406 por cada 100
kilogramos de producto exportado, la parte interesada debera declarar en la
hoja de detalle:

- que ninguna de las cantidades de productos lacteos contenidos han sido
importados de paises terceros al amparo de acuerdos que prevén un
arancel reducido, o

- que las cantidades de productos lacteos han sido importadas de paises
terceros al amparo de acuerdos especiales que prevén un arancel
reducido.

1.2.4.2.-Exportaciones de mercancias comprendidas en el Anexo Ill del Reglamento

(CE) 1043/2005 (pastas alimenticias, cervezas, antibiéticos,...).

Para estos productos no es necesaria la especificacion de su composicion,
pero deberan declararse, en la casilla 31, aquellos componentes y en su caso
las cantidades y las menciones necesarias en los supuestos que las notas a pie
de pagina del citado anexo los soliciten para realizar los ajustes necesarios de
los porcentajes de productos de base fijados en dicho Anexo IlI.

Para las exportaciones a los Estado Unidos de América de pastas alimenticias
de los codigos N.C. 1902.11.00, 1902.19.10 y 1902.19.90, el operador
econoémico debera presentar en la Aduana en union del DUA, el certificado P.2
para su visado segun modelo que figura como DOC-4 del Anexo XVI de esta
Resolucion (R.CE 88/2007), indicando en la casilla 44 del DUA, el numero de
orden y la fecha de expedicion del mismo.
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1.2.5.- Leche y productos lacteos.

En la casilla 31 del DUA se debera consignar la composicion del producto exportado vy,
en especial los datos que se exigen para cada caso en los Reglamentos comunitarios
de aplicacion, asi como los productos indicados en las distintas notas a pie de pagina
del reglamento (CEE) 3846/87, en los productos afectados por las mismas.

En la mayor parte de los productos de cédigo NC 0406 (Quesos y requeson), deberan
declararse igualmente los porcentajes maximo de agua en relaciéon al peso del
producto y minimo de materias grasas en la materia seca. Igualmente debera
declararse en la casilla 31 el origen de la sacarosa afiadida a los productos lacteos
azucarados.

1.2.6.- Sector de los huevos.

En lo que se refiere a los huevos para incubar de los coédigos NC 04070011 y
04070019, los operadores declararan al efectuar los tramites aduaneros de
exportacion, que tienen la intenciéon de solicitar la restitucion a la exportacion, tal y
como se establece en el articulo 8 del Reglamento (CE) 596/2004 de 30 de marzo de
2004 (DO n° L94).

1.2.7.- Sector de la carne de aves de corral.

En cuanto a los pollitos de los cédigos NC 010511, 010512 y 010519, los operadores
declararan en el momento en que se lleven a cabo las formalidades aduaneras de
exportacion, que tienen la intencién de solicitar la restitucion por exportacion de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 8 del Reglamento (CE) 633/2004
de la Comision de 30 de marzo de 2004 (Diario Oficial L 100).

1.2.8.- Sector del azucar.

Se estara a lo dispuesto en el R. (CE) 318/2006.

2.- PRUEBA ACREDITATIVA DE LA EXPORTACION.

2.1.- PRINCIPIO.-

El pago de la restituciébn estd supeditado al cumplimiento de las formalidades
aduaneras de exportacion y a que la mercancia haya salido del territorio aduanero de
la Comunidad en el plazo de los sesenta dias siguientes al de la admision del DUA por
la aduana de exportacion, en el mismo estado en que fue despachada.

2.2.- CERTIFICADO DE LA DECLARACION DE EXPORTACION:

El documento para justificar el cumplimiento de las condiciones mencionadas en el
apartado anterior ante el Fondo Espariol de Garantia Agraria (FEGA) o el Fondo de
Regulacién y Ordenacion del Mercado de Productos Marinos (FROMPM) consistira en
una fotocopia diligenciada del ejemplar para la Aduana del DUA (ejemplar n® 1). La
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diligencia se extendera en el dorso de la fotocopia segun el modelo que figura como
CERT-1 de este Apéndice.

De la expedicién de la fotocopia diligenciada se dejara constancia en el ejemplar para
la Aduana del DUA.

La declaracion por parte del operador econémico, en las casillas correspondientes del
DUA (31, 37), de acogerse al beneficio de la restitucion, servira de solicitud del
certificado de restitucion que sera expedido incluso en los casos en que se observe la
omisién de alguno de los datos indicados en el apartado primero del presente
Apéndice. Salvo que se reciba criterio favorable previamente por este Departamento
no se expediran, cuando el exportador no hubiera declarado acogerse al beneficio de
la restitucion. A tal fin, la instruccion que dicte este Departamento no sera vinculante y
contra la resolucion de la Aduana procedera recurso de alzada ante el Delegado de la
AEAT.

En todos los casos en los que se hayan obtenido muestras para analisis sera indicado
de forma visible en el certificado expedido haciéndose constar la partida de orden a
que se refiere.

2.3.- MODALIDADES DE SALIDA DE LA MERCANCIA:

2.3.1.- Salidas directas del Territorio Aduanero Comunitario.

Cuando la salida del territorio aduanero comunitario se efectue por la Aduana de
exportacion, se podra diligenciar, una vez se tenga constancia de la salida efectiva de
la mercancia mediante diligencia del Resguardo en la que conste la fecha en que se
produjo dicha salida, la fotocopia del ejemplar para la Aduana que servira para tramitar
la correspondiente solicitud de restitucion.

2.3.2.- Salidas indirectas (salida efectiva por una Aduana, Aduana de salida,
distinta de la Aduana de exportacion).

En este caso se precisa la expedicién del documento de control T-5 para asegurar la
salida efectiva de la mercancia. El operador lo presentara junto con la exportacién
debidamente cumplimentado. En la casilla B, en “A devolver”, debera incluir la
siguiente direccion:

Fondo Espanol de Garantia Agraria (FEGA)

Calle Beneficencia 4, 28010

Madrid, Espafia

Si el transporte se realiza por via aérea y se efectua un transbordo en un aeropuerto
comunitario, no sera necesario la expedicién del documento de control T-5, pero si lo
sera de un T1 o documento equivalente.

Si el transporte se realiza por via maritima por un servicio regular autorizado(articulo
313 bis del Reglamento (CEE) 2454/93) y debe transbordar en un puerto comunitario,
la mercancia debera ir amparada en un T1

Cuando el transporte de la mercancia se inicie en una estacién comunitaria y termine
en una estacién de un pais tercero y se ampare mediante transito comunitario
simplificado por ferrocarril (Reglamento (CEE) n° 1062/87), no sera preciso la
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expedicion del T-5 siempre que en la casilla n° 44 (indicaciones especiales) del DUA
se haya hecho constar el siguiente texto:

“Salida del territorio aduanero de la Comunidad bajo el régimen de transito comunitario
simplificado por ferrocarril o en grandes contenedores”.

La Aduana de exportacion al realizar el despacho de la mercancia debera comprobar
que se ha referenciado el documento T-5 en la casilla 44 del DUA. Efectuado el
despacho de la mercancia, se diligenciara la fotocopia del ejemplar 1 (ver modelo
CERT-1). Esta certificacidbn servira para tramitar la correspondiente solicitud de
restitucion, una vez se tenga constancia de la salida de la mercancia.

Cuando la Aduana de exportacion tenga conocimiento que la mercancia no ha salido
del territorio aduanero comunitario en los plazos previstos, se comunicara tal hecho al
FEGA, remitiéndose copia del oficio a la Subdireccién General de Inspeccién de este
Departamento.

2.3.3- Caso de exportaciones con declaraciones simplificadas de exportacion

En los documentos que hagan las veces de declaraciones simplificadas deberan
incluirse los datos y presentarse los documentos a que se hace referencia en el
apartado 1 del presente Apéndice.

Del DUA recapitulativo que se presente no se expedira la fotocopia diligenciada del
DUA a efectos del cobro de restituciones cuando en las declaraciones simplificadas en
€l amparadas no se cumpla la condicién establecida en el punto 2.2 del presente
Apéndice. No obstante, cuando alguna de dichas declaraciones amparadas en el DUA
si cumplan tal condicion, se expedira la fotocopia diligenciada por esas que la
cumplan.

En la diligencia certificatoria debera consignarse el numero, fecha de admision y
mercancias en él amparadas de cada uno de las declaraciones simplificadas
recogidas en el DUA recapitulativo.

El presente apartado no es de aplicacion al avituallamiento regulado en la Circular n°®
1008 de este Departamento, de 7-3-90.

2.4.- DUPLICADOS DE CERTIFICADOS DE LA DECLARACION DE
EXPORTACION.

En el caso de pérdida o extravio de la fotocopia diligenciada del ejemplar para la
Aduana del DUA, a solicitud escrita del interesado, se podra expedir un duplicado,
haciéndose constar este caracter en el anverso del documento que se expide y
anotando su expedicion en el ejemplar del DUA existente en la Aduana.
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3.-OPERACIONES ASIMILADAS A UNA EXPORTACION A LOS EFECTOS
DEL BENEFICIO DE LA RESTITUCION.

3.1.- OPERACIONES DE APROVISIONAMIENTO:
3.1.1.- Principio.

Se asimilaran a exportaciones, a los efectos de los beneficios de restitucién, las
entregas para avituallamiento en la Comunidad de:

- Los buques destinados a la navegacion maritima.

- Las aeronaves que sirvan las lineas internacionales incluidas las
intracomunitarias, y

- Los buques y las aeronaves que sirvan lineas con Ceuta y Melilla.

El concepto de navegacidon maritima incluye los buques que se dedican a la
navegacion tanto, internacional como intracomunitaria, comprendiendo esta ultima la
navegacion de cabotaje efectuada en el mismo Estado Miembro y la pesca de bajura.

3.1.2.- Formalidades.

Para tener derecho a restitucion se debera formalizar el correspondiente DUA
completo o simplificado segun proceda.

El documento que debe remitirse al FEGA, a los efectos del cobro de la restitucion,
consistirda en una fotocopia diligenciada del ejemplar para la Aduana del DUA. La
diligencia se extendera en el dorso de la citada fotocopia, segun el modelo que figura
como CERT-5 de este Apéndice.

3.1.2.1.- Con caracter general:

(D)Cuando el embarque se realice en la
Aduana de exportacion, se estard a lo
establecido en el punto 2.3.1.

(E) Si el embarque se produce en una Aduana
distinta de la de exportacion, se estara a lo
establecido en el punto 2.3.2.,
consignandose en la casilla 104 la mencion
siguiente:

“Suministros para abastecimiento. Reglamento (CEE) n° 612/2009”.

3.1.2.2.- En el caso de avituallamiento de buques dedicados a la navegacién de
cabotaje y pesca de bajura:

(F)En la casilla 31 del DUA se hara constar,
ademas de los datos exigidos con caracter
general, la mencién siguiente:

“ Operacion no exenta de IVA e ILEE”
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(G)La diligencia que se extendera al dorso de
la fotocopia del ejemplar para la aduana del
DUA, sera la que figura como CERT-3.

3.2.- ENTREGAS A ORGANIZACIONES INTERNACIONALES ESTABLECIDAS EN
UN TERRITORIO DE LA COMUNIDAD:

3.2.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucién para productos agricolas los suministros a
Organizaciones Internacionales situadas en un Estado miembro.

3.2.2.- Formalidades.
3.2.2.1.- Situadas en la demarcacién geografica de la Aduana de exportacion.

Toda operacion para la que se solicite el beneficio de una restitucion debera
documentarse con DUA. El justificante ante el FEGA del destino final de la
operacion, consistira en fotocopia diligenciada del ejemplar para la Aduana de
dicho documento. La Aduana no diligenciara esta fotocopia hasta que no se
compruebe el destino efectivo de la mercancia, para lo cual el interesado
debera presentar una factura firmada y sellada, con el correspondiente recibi
de conformidad, por la autoridad del Organismo Internacional encargada de
recibir estos envios.

3.2.2.2.- Situadas en la demarcacién geografica de otra Aduana comunitaria.
Una vez efectuado el despacho de la mercancia, para el que se debera
presentar ademas de una declaracion de exportacion + ftransito (T1), el
documento de control T5, sera diligenciada la fotocopia del ejemplar para la
Aduana del DUA que servira para tramitar la correspondiente solicitud de
restitucion. En la casilla 104 del T5 se hara constar:
“Suministros a (nombre de la Organizacion Internacional) Reglamento (CEE) n°
612/2009’.

3.3.- ENTREGAS A FUERZAS ARMADAS:

3.3.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucién las entregas a fuerzas armadas
estacionadas en el territorio de un Estado miembro y que no estén bajo su bandera.

3.3.2.- Formalidades.

Se seguira el procedimiento indicado en el apartado 3.2.2. anterior, excepto cuando
sea necesario expedir un documento T-5 en cuyo caso se hara constar, en su casilla
n® 104, la mencioén siguiente:

“Suministros a FF.AA. Reglamento 612/2009".
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3.4.- ENTREGAS A PLATAFORMAS MARINAS:

3.4.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restituciéon las operaciones de avituallamiento de las
plataformas de sondeo o explotacion, incluidas las estructuras auxiliares que prestan
apoyo a tales operaciones, situadas en la plataforma continental europea, o en la
plataforma continental de la parte no europea de la Comunidad, pero mas alla de una
zona de 3 millas a partir de la linea de base que sirva para medir la anchura del mar
territorial de un Estado miembro.

3.4.2.- Formalidades.

Toda operacion de avituallamiento de plataformas marinas para la que se solicite los
beneficios de la restitucién se documentara mediante el correspondiente DUA.

La fotocopia del ejemplar para la Aduana del DUA no sera diligenciada hasta que no
se presente un certificado de la recepcion a bordo de las provisiones, firmado para la
persona responsable de los aprovisionamientos de la plataforma.

En el supuesto de expedicion de un T5 porque la aduana de salida sea distinta de la
aduana de exportacion, en su casilla 104 se consignara el siguiente texto:

“Suministro para abastecimiento de plataformas. Reglamento (CEE) n° 612/2009.

El exportador y el propietario del buque o helicoptero avituallador, deberan llevar un
libro registro donde anotaran, por cada operacion, las cantidades de productos de
cada sector que se entreguen a las plataformas y que se acojan a los beneficios de la
restitucion.

Los Servicios de Aduanas podran revisar los libros registros citados.

3.5.- ENTREGAS A BARCOS DE GUERRA:

3.5.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucion los envios a buques militares y buques
auxiliares situados en alta mar que lleven el pabelldbn de un Estado Comunitario.
3.5.2.- Formalidades.

Se debera presentar el correspondiente DUA. La fotocopia del ejemplar para la

Aduana del DUA se diligenciara tan pronto como la Aduana haya recibido el certificado
de recepcién de las provisiones firmado por la autoridad militar competente.
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4.- RESTITUCIONES ANTICIPADAS.
4.1.- PRINCIPIO.-

Una vez que el DUA haya sido admitido por los Servicios de Aduanas, el interesado
puede obtener del Organismo Interventor (FEGA) el pago de la restitucion antes de
que se hayan cumplido todas las condiciones o requisitos necesarios para tener el
derecho al cobro de la misma.

En consecuencia, en el supuesto planteado, han de distinguirse dos momentos, el del
cumplimiento de las formalidades aduaneras de exportacion, que permite el cobro
anticipado de la restitucion, y el de la salida del territorio aduanero de la Comunidad,
exigido para tener derecho a la Restitucion.

4.2.-CERTIFICADO DE LA ADMISION DE LA DECLARACION POR LOS
SERVICIOS DE ADUANAS

Una vez registrado el DUA y a solicitud del interesado, podra expedirse fotocopia
diligenciada del ejemplar para la Aduana del documento, a los efectos de justificar ante
el FEGA la admision de la declaracién con objeto de cobro por el exportador de la
restitucion anticipada. La diligencia certificatoria se extendera segun modelo que figura
como CERT-2 del presente Apéndice.

4.3.- FORMALIDADES

Para justificar la exportacion de las mercancias, se seguira el procedimiento general
del apartado 2.

5.- ALMACENES DE AVITUALLAMIENTO.

Los Estados miembros podran anticipar al exportador el importe de la restitucion
cuando se aporte la prueba de que los productos han sido depositados, en un plazo de
treinta dias a partir de la aceptacion de la declaracién de exportacidén, en locales
sometidos a control aduanero, para el avituallamiento en la Comunidad:

. de buques destinados a la navegacion maritima, o

. de aeronaves que cubran lineas internacionales incluidas las
intracomunitarias, o

. de plataformas de perforacion o explotacion.

La autorizacion de almacén de avituallamiento sera concedida por la Aduana en cuya
demarcacién se encuentre situado el almacén para el que se solicita dicha
autorizacion, de conformidad con lo establecido en la Instruccion 28/97 del
Departamento de Aduanas e II.EE., y podra ser revocada cuando no se cumplan los
requisitos establecidos en los articulos 37 a 40 del Reglamento (CE) 612/2009. Tanto
las autorizaciones como las revocaciones, deberan ser comunicadas al Departamento
de Aduanas e II.EE.

El periodo de permanencia de las mercancias en los almacenes es ilimitado. La
Aduana procedera al menos una vez al afio a un control fisico de los productos
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depositados en dicho almacén. En caso de comprobarse que los mismos no han
recibido el destino previsto se procedera a la liquidacion de los derechos
correspondientes incrementados en un 20%.

La diligencia certificatoria que figura al reverso de la fotocopia del ejemplar del DUA
para la Aduana, se extendera en modelo que figura como CERT-4.

La salida de mercancia de un almacén de avituallamiento con destino a otro almacén
de avituallamiento, se efectuara mediante el documento de control T-5.

6.- ENVIOS A CEUTA, MELILLA.

En caso de envios a Ceuta y, Melilla de mercancias con tipos de restitucion diferentes
en funcion del pais o territorio de destino, a peticién del interesado, por la Intervencion
del Registro del Territorio Franco correspondiente se expedira, como prueba del
cumplimiento de las formalidades aduaneras de despacho a consumo:

(H)para las mercancias procedentes de la
Peninsula, una fotocopia diligenciada de la
fotocopia recibida del ejemplar 3 del DUA de
exportacion.

(I) para las mercancias procedentes de los
demas paises comunitarios, una fotocopia
del ejemplar para la Aduana del DUA de
importacion de esos productos en dichos
territorios.

En ambas fotocopias se indicara que la fotocopia es fiel reflejo del original que se
expide para surtir efectos ante el organismo pagador y que la mercancia ha sido
despachada a consumo.

7.- LAS RESTITUCIONES Y EL PERFECCIONAMIENTO ACTIVO (PA).

Cuando se solicite, en el caso de un mismo producto compensador exportado, los
beneficios del régimen de PA para algunos productos de base a él incorporados y los
de restituciones para otros productos de base, se debera hacer constar en la casilla n°
44 del DUA cuales son los productos de base acogidos a restitucion, con declaraciéon
expresa de su origen.

En el caso que los productos de base para los que se solicita la restitucion tengan
reconocido el derecho a beneficiarse del régimen de PA, debera hacerse constar, en la
casilla n° 44 del DUA, la renuncia expresa a tal beneficio. Los servicios de Aduanas
tomaran las medidas oportunas a fin de evitar que sean expedidos los documentos
que cancelen operaciones de PA (Sistema de Suspension o de devolucion de
derechos) o con derecho a importar los productos que se acogen a restitucion.

En el caso de exportaciones que cancelen una operacion de importacion temporal, se
estara a lo establecido en los parrafos precedentes.

cve: BOE-A-2009-21128
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HOJA DE DETALLE

NOTAS:

(1)

Los productos de base, productos asimilados segun el art. 1 del Reglamento
(CE) n°® 1043/2005 y productos intermedios, con los datos necesarios para el
célculo de la restitucion (por ejemplo: almidones, su extracto seco; harinas, su
materia grasa, etc.).

Cantidades de los productos de la columna (1) necesarias para la obtencion de
la mercancia exportada.

Cantidades de los productos de la columna (1) descritas como pérdidas segun el
art. 2 del Reglamento (CE) n° 1043/2005. A tales efectos no se computaran las
pérdidas inferiores al 2% o mayores admitidas por el Departamento de Aduanas
e IL.LEE., ni las pérdidas normales sufridas a lo largo del proceso de fabricacién
(vapor, humo, cenizas no recuperables) segun el apartado 4.a del citado articulo.

Cantidades de los productos de la columna (1) que son atribuibles a residuos
segun el art. 2 del Reglamento (CE) n® 1043/2005.

Cantidades de los productos de la columna (1) que son atribuibles a los
subproductos obtenidos en la fabricacién de la mercancia exportada y definidos
en el Reglamento (CE) n® 1043/2005.

Cantidades con derecho a restitucién. Sera igual a la cantidad declarada en la
columna (2) menos las cantidades declaradas en las columnas (3) y (5).

Coeficientes de transformacion de los productos asimilados o intermedios en
productos de base del Anexo | del Reglamento (CEE) n° 1043/2005 segun el art.
3 del citado Reglamento.

Cantidad de productos de base con derecho a restitucion. A tales efectos,
cuando el producto que figure en la columna 1 sea un producto intermedio o un
producto asimilado, se consignara el resultado de multiplicar la columna 6 por la
columna 7. En los demas casos se consignara la cantidad que figura en la
columna 6.

Descripcidon de los productos de base segun el Anexo | del Reglamento (CE) n°
1043/2005.

Se cumplimentara cuando en la fabricacion de la mercancia objeto de la
declaracion de exportacion haya sido utilizada mantequilla a precio reducido
segun el Reglamento (CE) n° 1898/2005

cve: BOE-A-2009-21128
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CERT -1

CERTIFICADO A LOS EFECTOS DE RESTITUCION

D.

Jefe de la Seccidon de Exportacién de la Aduana de

CERTIFICA: que la presente fotocopia es fiel reflejo del original del Documento
Unico a la Exportacion n® ................... integrado por .............. partidas de
orden, que fue admitido por esta Aduana con fecha ................. (1).

Que el Documento del que se expide el presente certificado es la
ultimacion de una declaracion simplificada, siendo su fecha de admisién el

.................. (2).

Que la mercancia ha salido del territorio Aduanero de la Comunidad,
sin sufrir transformacion alguna, del dia ......... o se ha expedido documento T-5
N° e

El presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para que
surta efectos ante el FONDO ESPANOL DE GARANTIA AGRARIA (FEGA) a
fines del cobro de las restituciones a la exportacién el ........de ............. de

Firma y sello

(1) Caso de existir declaracién simplificada se anulara este espacio.
(2) Caso de no aplicarse este parrafo, se anularan los espacios en blanco.
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CERT -2

CERTIFICADO PARA EL PAGO ANTICIPADO DE LA RESTITUCION

D.

Jefe de la Seccidn de Exportacién de la Aduana de .......................

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es reflejo del original del Documento
Unico a la Exportacion n°® ..........ccccc........ integrado por .............. partidas de
orden, que fue admitido por esta Aduana con fecha ...................... (1).

Que el Documento del que se expide el presente certificado es la
ultimacion de una declaraciéon simplificada de exportaciéon, siendo su fecha de
admision el ..................... (2).

El presente certificado se expide, a solicitud del interesado, a los
efectos de justificar ante el FONDO ESPANOL DE GARANTIA AGRARIA
(FEGA) que la declaracion ha sido admitida por esta Aduana a fines del cobro
anticipado de la restitucion a la exportaciéon, el .......... de .., de

Firma y sello

(1) Caso de existir declaracién simplificada, se anulara este espacio.
(2) Caso de no aplicarse este parrafo, se anularan los espacios en blanco.

cve: BOE-A-2009-21128
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CERT -3

CERTIFICADO PARA EL PAGO DE LA RESTITUCION EN EL
AVITUALLAMIENTO DE BUQUES DEDICADOS A LA
NAVEGACION DE CABOTAJE Y PESCA DE BAJURA

D.

Jefe de la Seccion de Exportacion de la Aduana de .......................

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es reflejo del original del Documento
Unico Administrativo de avituallamiento n° integrado por
partidas de orden, que fue admitido por esta Aduana con fecha

Que la mercancia ha sido embarcada sin transformacion alguna, el
dia

El presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para que
surta efectos ante el FONDO ESPANOL DE GARANTIA AGRARIA (FEGA) a
fines del cobro de las restituciones el ........ de ............. de

Firma y sello

cve: BOE-A-2009-21128
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CERT -4

CERTIFICADO A LOS EFECTOS DEL COBRO DE LAS RESTITUCIONES
(Art. 40 del R.CE 612/2009)

D.

En su condicién de

de la Aduana de

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es reflejo del original del Documento Unico
Administrativo de entrada en almacén de avituallamiento N®..........cccoovivieveiieeinnn.s. ,
integrado por .......... partidas de orden, y que fue admitido por esta Aduana con fecha

Que las mercancias a que se refiere fueron depositadas con destino
obligatorio para avituallamiento el dia .........cccccoccoiiiiiiicenn.

El presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para que surta
efectos ante el FONDO ESPANOL DE GARANTIA AGRARIA (FEGA) a fines del cobro
de la restitucion a la exportaciéon segun el articulo 40 del Reglamento (CE) n°
612/2009, el ......... de.. i de........... .

Firma y sello

cve: BOE-A-2009-21128
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CERT -5

CERTIFICADO A LOS EFECTOS DE DEL COBRO DE LAS
RESTITUCIONES (ART. 36 REGLAMENTO N° 612/2009)

D.

En su condicion de

de la Aduana de

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es fiel reflejo del original del Documento
Unico Administrativon® ... .

Que las mercancias en el amparadas alcanzaron su destino
previsto durante el mes naturalde ...........................

Que el presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para
que surta efectos ante el FONDO ESPANOL DE GARANTIA AGRARIA (FEGA)
a fines del cobro de la restitucion a la exportacion segun el articulo 36 del
Reglamento (CE) n° 612/2009, el ........ de . de ..........

Firmay sello
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APENDICE Il

NORMAS PARA CUMPLIMENTAR EL DUA EN EL CASO DE MERCANCiAS
SUJETAS A IMPUESTOS ESPECIALES DE FABRICACION

A.- A LA IMPORTACION

En el supuesto de importaciones de productos sujetos a Impuestos Especiales de
fabricacién, debera tenerse en cuenta las siguientes instrucciones para rellenar las
casillas que a continuacion se sefialan:

Casilla 31 :

Cuando las mercancias declaradas sean objeto de los Impuestos Especiales de
fabricacion deberan detallarse en esta casilla todos los elementos necesarios para la
determinacién de la base imponible asi como el tipo aplicable por los indicados
impuestos. En concreto:

a) En el caso de alcohol y bebidas derivadas el volumen en Hectolitros y la
graduacion alcohdlica a 20° C de temperatura, incluso cuando el alcohol o
las bebidas derivadas formen parte de un producto clasificado en un
Capitulo de la Nomenclatura Combinada distinto del 22.

b) En el caso de productos sujetos al Impuesto sobre Productos Intermedios
o al Impuesto sobre el Vino y Bebidas Fermentadas, el volumen expresado
en Hectolitros de producto acabado a la temperatura de 20° C.

c) En el caso de productos sujetos al Impuesto sobre la Cerveza, el volumen
expresado en Hectolitros de producto acabado a la temperatura de 20° C y,
en caso de los cédigos de epigrafe 0A3, 0A4, 0A5 y 0AG, el grado Plato.

d) En el caso de productos sujetos al Impuesto sobre Hidrocarburos, el
volumen de los mismos expresado en miles de litros a la temperatura de
15° C, o el peso expresado en toneladas métricas, o, en aquellos caso en
que el tipo impositivo se establece por referencia a unidades de energia,
su poder energético expresado en gigajulios.

Ademas, en el caso de importaciones de biocarburantes o de
biocombustibles que se hallen mezclados con gasolinas, gaséleos u otros
aceites, de origen mineral (productos, todos éstos, clasificados en alguno
de los codigos NC 27101131, 27101141, 27101145, 27101149, 27101151,
27101159 0 27101931 a 27101949) debera indicarse la proporcién en que
aqueéllos estan incluidos en la mezcla.

e) En el caso de Labores del Tabaco, el valor de las mismas calculado segun
su precio maximo de venta al publico, en expendedurias de tabaco y
timbre situadas en la peninsula o islas Baleares, incluidos todos los
impuestos. Ademas, en el caso de importacion de cigarrillos, el nimero a
importar expresado en millares Y, en el caso de la picadura para liar, su
peso en kilogramos.

cve: BOE-A-2009-21128
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Casilla 33:

Se consignara, en la subcasilla 52, un cédigo alfanumérico de 4 digitos (codigo
adicional nacional) formado por el correspondiente al producto, de 3 digitos, segun
la tabla del Anexo VIl y a continuacién uno de las claves siguientes:

S importacion que se vincula al régimen suspensivo de impuestos especiales
por destinarse los productos, directamente desde la Aduana de
importacion, a su introduccion en una fabrica o un depésito fiscal;

E importacion acogida a alguno de los supuestos de exencion previstos en la
Ley de Impuestos Especiales, excepto cuando proceda el codigo B;

B importacion acogida al supuesto de exencién previsto en el articulo 42.6 de
la Ley de Impuestos Especiales (en los que no procede la expedicion por la
Aduana de un documento de acompafamiento);

N introduccion en islas Canarias de cerveza, productos intermedios, alcohol o
bebidas derivadas, procedentes de la Peninsula o de las islas Baleares, en
los que no se produce el devengo del Impuesto Especial por haber sido ya
devengado en la parte del territorio nacional de procedencia;

introduccion/importacion en las Islas Canarias de vinos y bebidas
fermentadas;

D introduccion en la Peninsula e Islas Baleares de alcohol o bebidas
alcohdlicas procedentes de las Islas Canarias, cuando corresponda
ingresar las cuotas resultantes de aplicar la diferencia de tipos impositivos
existentes entre dichos territorios en el momento de la introduccioén;

A importacion de productos incluidos en el articulo 46.1.g de la Ley de
Impuestos Especiales, cuando tales productos no vayan a destinarse a un
uso como combustible o como carburante;

R Importaciéon de productos objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos con
aplicacion de alguno de los tipos impositivos reducidos previstos en el
articulo 50 de la Ley de Impuestos Especiales (epigrafes 1.4, 1.8, 1.10 y
1.12 de la tarifa 12.

0 (cero) en el resto de los casos.

Casilla 44:

En el caso de que los importadores estén obligados a inscribirse en el Registro
Territorial, se hara constar en esta casilla su C.A.E. (Cédigo de Actividad y de
Establecimiento), codigo casilla 44, 5004.

La Aduana hara constar el nimero y clase de documento que ampare la circulacion de
los bienes importados hasta su destino en el ambito territorial interno (codigo casilla 44
para el DAA, C651).

Cuando se trate de bebidas derivadas o cigarrillos que no lleven adheridas las marcas
fiscales y el importador opte por colocarlas en destino, debe indicarse esta
circunstancia mediante el cédigo 1402 (articulo 26. 9 Reglamento II.EE).

cve: BOE-A-2009-21128
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B.- A LA EXPORTACION

Cuando no se haya producido el devengo o el exportador solicite la devolucién de los
Impuestos Especiales de fabricacién, se tendran en cuenta las siguientes instrucciones
para cumplimentar el DUA de exportacion:

Casilla 31:

1.- Se debera detallar en esta casilla todos los elementos necesarios para la
determinacién de la base imponible y el tipo soportado con el detalle que consta en las
instrucciones para rellenar la casilla 31 en el ejemplar del DUA a la importacion.

2.- Cuando se exporten productos compensadores obtenidos al amparo del régimen
de perfeccionamiento fiscal se indicara expresamente mediante la mencion "REGIMEN
DE PERFECCIONAMIENTO FISCAL".

3.- Cuando se trate de operaciones de avituallamiento que se beneficien de la
exencion de los impuestos especiales, se indicara expresamente la mencion:
"AVITUALLAMIENTO EXENTO ILE."

Casilla 37.2:

En los casos que a continuacion se citan es obligatorio consignar los cédigos que se
sefialan:

121 Cuando se solicite la devolucion de cuotas soportadas por Impuestos
Especiales.

122 Cuando la exportacion ultime el régimen suspensivo de Impuestos Especiales
y coincida la aduana de exportacién y la aduana de salida.

123 Cuando la exportacion ultime el régimen suspensivo de Impuestos Especiales
y la aduana de salida sea distinta de la aduana de exportacion.

124 Para envios, desde Peninsula o islas Baleares con destino a las Islas
Canarias, de productos intermedios o de alcohol o bebidas derivadas, cuando
se solicite la devolucién de las cuotas resultantes de aplicar la diferencia de
tipos impositivos existente entre dichos territorios en el momento del envio.

125 Cuando se exporten productos por los que ya se ha devengado el impuesto
especial a tipo cero o cuando no se solicite la devolucion de las cuotas
satisfechas de Impuestos Especiales correspondientes a los productos
exportados.

Casilla 44:

1.- Debera hacerse constar en esta casilla el nimero y clase de documento que ha
amparado la circulacion de los productos sujetos a Impuestos Especiales de
fabricacién hasta la Aduana de exportacion o Aduana de salida (cddigo casilla 44 para
el DAA, C651)

2.- En el caso de que los exportadores estén obligados a inscribirse en el Registro
Territorial, se hara constar su C.A.E.(Cddigo de Actividad y de Establecimiento),
codigo casilla 44, 5004.

cve: BOE-A-2009-21128
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NOTA: En el caso de salidas indirectas de mercancias en régimen suspensivo
de impuestos especiales, las Aduanas procederan de acuerdo a lo
previsto en el articulo 793 quarter del Reglamento (CEE) 2454/93.

3.- Debera hacerse constar, en el caso de exportacion de bebidas derivadas o de
cigarrillos que hubieran llevado incorporadas precintas de circulacion, si se ha
procedido a su inutilizacién o a su destruccién, asi como el lugar y la fecha en que tuvo
lugar una u otra (cédigos casilla 44, 1400 y 1401).

C.- EN EL TRANSITO COMUN

Cuando los productos sujetos a Impuestos Especiales de fabricacion circulen entre el
ambito territorial interno y el ambito territorial comunitario no interno, a través del
territorio de la EFTA, al amparo del régimen de transito comunitario interno:

Casilla 33:
Debera completarse con el codigo NC.
Casilla 44:

Debera indicar, con toda claridad, que los productos son objeto de los impuestos
especiales de fabricacion.

- Una copia del ejemplar para la aduana del DUA, debera quedar en poder del
expedidor de tales productos.

- Una copia del ejemplar numero 5 del DUA, debidamente visada, debera enviarse
al expedidor por el receptor de los productos.

cve: BOE-A-2009-21128
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APENDICE llI

NORMAS DE UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO ADMINISTRATIVO
EN LOS SUPUESTOS DE AVITUALLAMIENTO DE COMBUSTIBLES Y
LUBRICANTES A BUQUES Y AERONAVES.

El embarque de estos productos podra efectuarse mediante los "comprobantes de
entrega" y los "recibos de entrega", previstos en el Reglamento de Impuestos
Especiales para el avituallamiento de aeronaves y embarcaciones, o, en su caso, los
documentos de circulacion (necesarios cuando la distancia que debe recorrer el
producto exento antes de su embarque sea superior a 50 Km.), formalizadas en los
términos previstos en el Reglamento de Impuestos Especiales, surtiendo efectos tanto
desde el punto de vista de la exencion de los impuestos especiales como de la
exencion de IVA.

A efectos puramente estadisticos, debera presentarse antes de los 20 primeros dias
del mes siguiente, DUA de exportacion que refunda las operaciones efectuadas
durante un mes mediante los documentos anteriores.

En situaciones especiales (embarques en trafico aéreo, por ejemplo) que requieran
singulares medidas, este Centro directivo podra autorizar, a solicitud de los
interesados, la utilizacion de singulares soportes documentales al respecto, como la
adopcién de las medidas que las especificas circunstancias concurrentes demanden.
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APENDICE IV

DESPACHO Y EMBARQUE DE DETERMINADOS PRODUCTOS DE
AVITUALLAMIENTO A BUQUES COMUNITARIOS

El presente apéndice se refiere a las operaciones de embarque de mercancia de
paises terceros destinada al avituallamiento de buques y aeronaves comunitarios.
Como avituallamiento se entenderd, a los efectos de este apéndice, toda mercancia
que quede incorporada al buque o aeronave y el material necesario para su actividad
propia (por ejemplo, los equipos de pesca), excluyendo las mercancias fungibles.

En estos suministros, cuando la mercancia citada se encuentre en deposito aduanero,
depodsito franco o zona franca, o bien, en depésito temporal, sera necesario para
proceder al embarque en buque o aeronave comunitario, la presentacion de un DUA
de importacion a consumo con las siguientes caracteristicas:

a) Casilla 17 a): se consignara como pais de destino una de las claves
previstas en el ANEXO Il para el avituallamiento de buques o aeronaves
nacionales o comunitarios, segin corresponda.

Casilla 17 b): se dejara en blanco.

b) Casilla 31: tras la descripcidbn de la mercancia se incluira la leyenda
“DESPACHO PARA AVITUALLAMIENTO".

c) Casilla 36: en caso de acogerse a la franquicia arancelaria prevista en las
Disposiciones Preliminares del Arancel Aduanero Comunitario, debera
consignar el codigo 198.

d) Casilla 37: el régimen solicitado aplicable en este caso debera ser el
correspondiente a un despacho a consumo con exencién de IVA (4000103).

La franquicia arancelaria y de IVA quedaran condicionadas a la prestacion de garantia
por parte del interesado, hasta que éste justifique el embarque de las mercancias
importadas en el buque o aeronave correspondiente. No obstante, el Administrador de
la Aduana, en funcion de las circunstancias de cada caso, podra eximir de la
mencionada garantia.

La justificacion del embarque se efectuara con el mismo DUA de importacion. Para
ello, el ejemplar 8 y 9 deberan ser visados por el Resguardo con “el visto embarcar”,
debiendo el interesado presentar el ejemplar 8 en la Aduana correspondiente para la
ultimacion de la pendencia y devolucion de la garantia en su caso.

Este mismo procedimiento se utilizara en los supuestos de embarque en un puerto
distinto del de la Aduana de despacho.

Para el caso concreto de pafios y mallas que se utilicen para la reparacion o
confeccion de redes de pesca previa al embarque que dificulte su identificacién en
dicho momento, el Administrador de la Aduana podra autorizar la sustitucion del
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procedimiento anterior por una diligencia del Resguardo con el “visto llegar’ a la
instalacién portuaria donde se efectlie la adaptacion de las redes y el “recibi a bordo”
del capitan cuando se produzca dicho embarque.

Por otro lado, cuando se hubiera autorizado por la Aduana de control la entrega de
mallas y pafos en los almacenes habilitados por los armadores, mediante albaran o
comprobante de entrega, los cuales posteriormente a su presentacion deban ser
objeto de un DUA recapitulativo mensual que recoja los datos de las operaciones
realizadas en este periodo, se podra autorizar por el Administrador de la Aduana de
control la realizacion de estas entregas sin necesidad de la presencia del Resguardo,
debiendo constar la firma reconocida del titular de la empresa armadora en los
documentos de entrega que se deben recapitular.

Se exceptia de la obligacion de documentar mediante un DUA de importacion, la
mercancia que cumpla las tres condiciones siguientes:

e no esté sujeta a restriccion comercial,
e no supere, en valor estadistico, los 1000 Euros, y
e no tenga una masa neta superior a los 1000 kg.

Este procedimiento se establece para la mercancia arriba citada sin perjuicio de lo
dispuesto en otra normativa para el resto de los productos o supuestos de
avituallamiento.
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APENDICE V

VENTAS DE PESCADO EXTRAIDO POR BUQUES NACIONALES Y
DIRECTAMENTE EXPORTADO DESDE EL MISMO BUQUE SIN PASAR
POR TERRITORIO NACIONAL.

En los supuestos de ventas de pescado extraido en alta mar por buques nacionales y
directamente exportado, realizandose la entrega mediante transbordo a otro buque o
en un puerto de un pais tercero, debera procederse de la forma siguiente:

a)

La factura de venta tendra la consideracion de un despacho previo de
exportacion. En dicha factura deberan constar los datos del vendedor, NIF,
datos del comprador, domicilio fiscal y nacionalidad, descripcidon de la
mercancia con detalle suficiente para su clasificacion TARIC, precio unitario y
precio total, el lugar de entrega (puerto y pais donde se realice o nombre del
buque y pais donde esté abanderado) y las condiciones de entrega.

Asimismo, la factura debera contener la indicacién del nombre del buque que a
efectuado la captura asi como su numero de matricula.

El armador del buque que realice la venta debera presentar un DUA de
exportacién en la Aduana correspondiente al puerto donde tenga su base el
buque pesquero en un plazo maximo de 5 dias habiles, desde la fecha de
factura, acompafado de ésta.

La Aduana podra realizar las inspecciones a posteriori que estime conveniente
y solicitar del armador la presentacion de la documentacién o libros que
justifiquen la realizacién de la citada operacion.”
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APENDICE VI

DESPACHO DE MERCANCIAS CARENTES DE IMPORTACIA ECONOMICA
IMPORTADAS O EXPORTADAS POR PARTICULARES.

Las Aduanas procuraran facilitar la tramitacién aduanera a los particulares cuando se
trate de envios ocasionales de mercancias reservadas al uso personal o familiar o
estén destinados a ser ofrecidos como regalos, sin que, por su naturaleza o cantidad,
pueda presumirse su afectacion a una actividad economica o empresarial.
Especificamente en los supuestos de:

. Las franquicias contempladas en el Capitulo 1°, titulos | a VII, IX a Xl del
Reglamento (CEE) 918/83 del Consejo.

. Las franquicias incluidas en el Capitulo 2° del citado Reglamento.

. Supuestos similares a los anteriores pero sin derecho a franquicia por
no cumplir con alguno de los requisitos.

. Equipajes no acompafados, especialmente cuando se trate de
movimientos por el territorio nacional.

o Importacién o exportacion temporal de turismos, especialmente cuando
se trate de movimientos por el territorio nacional.

Como regla general se despacharan mediante declaracion verbal y talones de adeudo
verbal, aunque podran exceptuarse de esta regla y exigirse declaracion escrita
mediante cualquiera de los formatos habituales:

. Cuando se tengan dudas acerca de la exactitud de los elementos
declarados;

) Cuando se considere necesario la exigencia de una garantia;

. Cuando la persona que proceda al despacho de la aduana obre por
cuenta ajena en calidad de profesional del despacho de aduana.

Se excluye de la posibilidad de despacho mediante declaraciéon verbal los vehiculos
automdéviles y embarcaciones que deberan documentarse con un DUA. En el caso de
importaciones deberan seguirse las instrucciones previstas en la Orden EHA/444/2006
(BOE 23-2-2006).

No se considerara como una excepcion a la declaracién verbal la peticién por parte de
la Aduana de algun tipo de informacion por escrito, como por ejemplo la relacién de los
bines, la declaracion de un valor aproximado, etc.
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APENDICE VI

UTILIZACION DE DETERMINADAS CLAVES DE REGIMEN ADUANERO

Se incluyen, a continuacién, instrucciones mas detalladas de las que figuran en los
respectivos capitulos, relativos a la utilizacion de las claves de régimen aduanero para
determinadas operaciones, con el fin de unificar criterios.

A) Importaciones de mercancias para su expedicion inmediata a otro
Estado Miembro, con peticion de exencion de IVA.

42 Se trata de una operacion sujeta al IVA pero exenta (articulo 27 punto
12 de la Ley 37/92). Esta operacion no esta considerada por la
Comunidad como una operacion de las contempladas en las claves 0
y por tanto no debe emplearse ni el régimen 01 ni el 07.
Se entiende que la exencién queda pendiente de justificar por lo que
se retiene garantia por el importe del IVA y se genera una pendencia

42(xx)107 Se tienen los justificantes necesarios de acuerdo con la Aduana para
aplicar la exencion definitiva del IVA

Debe incluirse en la casilla 17 a) el Estado miembro de destino de la mercancia y
en la casilla 44 el numero de identificacion fiscal a efectos de IVA del destinatario
de la mercancia en el pais declarado en la casilla 17 a) y el NIF nacional del
importador, o de su representante fiscal, que debera estar censado en el ROI.

B) Claves de libre practica.

Las claves 01 y 07, deben utilizarse exclusivamente en las operaciones
descritas en el texto de las mismas, es decir:

01 Se utilizaria en el caso de despacho de importacion de una
mercancia en una Aduana de la peninsula o Baleares para su envio
inmediato a Canarias o a otro territorio aduanero CE donde no se
aplique el IVA, pero nunca para su envio a Francia u otro Estado
Miembro.

07 Importacién de mercancia tercera e inclusidbn simultanea en el
régimen de deposito distinto del aduanero o en depésito REF.
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C) Régimen de perfeccionamiento activo.-

C.1) Modalidad de suspension, excepto la exportaciéon anticipada.

1.- Inclusién en el régimen.-

1.1

1.2

1.3

1.4

Al régimen aduanero de perfeccionamiento activo, sistema de suspension,
excepto la modalidad de exportacion anticipada: DUA importacion con
régimen 5100.

En el caso anterior, si la mercancia hubiera estado previamente vinculada al
mismo régimen y existiera una autorizacion sucesiva del mismo: DUA
importaciéon con régimen 5154

Mercancia que se vincula al régimen fiscal de perfeccionamiento activo: DUA
de importacién con clave 5100 A04.

Deberan tenerse en cuenta el resto de claves adicionales previstas por la
normativa comunitaria referentes a operaciones especificas de
perfeccionamiento activo y que estan relacionadas en el ANEXO XIV-B. Estas
claves comienzan por el digito A

2.-Ultimacion de los regimenes anteriores:

21

211

213

2.2.

221

Exportacion a un tercer pais (excepto paises con acuerdos preferenciales
para los que se desee justificar el origen)

El producto exportado-producto compensador contiene alguna materia
previamente vinculada al régimen aduanero de perfeccionamiento activo:
DUA de exportacion posicion estadistica correspondiente al producto
compensador y régimen 3151.

El producto compensador no contiene mercancia en régimen aduanero de
perfeccionamiento activo pero si de régimen fiscal de perfeccionamiento
activo: DUA exportacion y régimen 3151.

Deberan tenerse en cuenta el resto de claves adicionales previstas por la
normativa comunitaria referentes a operaciones especificas de
perfeccionamiento activo y que estan relacionadas en el ANEXO XIV-B.
Estas claves comienzan por el digito A.

Exportacién a un tercer pais con acuerdos preferenciales para los que se
desee justificar el origen comunitario (articulo 216 del Cédigo de Aduanas).

DUA de exportacion referida al producto compensador con régimen 1051 y
liquidacibn  complementaria de exportacion por los derechos
correspondientes al despacho a libre practica de la materia vinculada al
régimen aduanero de perfeccionamiento activo. Si se desea amparar su
circulacion en un documento de transito por enviarse la mercancia a un pais
firmante de los acuerdos de transito comun, éste sera un T2, excepto que
ese mismo producto se acoja a restitucion, en cuyo caso seria T1.
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222

Si el producto compensador no contuviera mercancia vinculada al régimen
aduanero de perfeccionamiento activo sino Unicamente al fiscal: DUA de
exportacion con régimen 10.51. Si se desea amparar su circulacién en un
documento de transito, éste serd un T2, excepto que tenga derecho a
restitucion

2.3 Expedicion a otro Estado miembro

2.31

232

233

Transito T1 o documento de transferencia dentro del régimen.

Si se prefiere despachar la mercancia vinculada al régimen aduanero de PA:
DUA de importacion referida a dicha mercancia con régimen 4251 (exencion
de IVA prevista en el apartado 12 del art. 27 de la Ley de IVA). La mercancia
expedida a otro Estado miembro debe incluirse en la declaracion
correspondiente de INTRASTAT.

Si no corresponde calcular la liquidacién de derechos basandose en los
elementos de imposicion correspondientes al momento en que incluy6 la
mercancia en el RPA: régimen 4251 F42 (art. 121 y 122 del Cédigo de
Aduanas).

Si no corresponde aplicar intereses compensatorios: régimen 4251 F43-(art.
589 del Reglamento (CEE) 2454/93).

En la casilla 40 del DUA debera declararse el DUA de vinculacion y la fecha
prevista de ultimacién del régimen.

Y si se prefiere remitir el producto compensador que contuviera mercancia
vinculada al régimen fiscal de perfeccionamiento activo, como mercancia
comunitaria: DUA de importacion referida a dicha mercancia con régimen
4251 (exencion de IVA prevista en el apartado 12 del art. 27 de la Ley de
IVA). La mercancia expedida a otro Estado miembro debe incluirse en la
declaracion correspondiente de INTRASTAT.

2.4 Expedicién a Canarias

2.4 .1.- Transito T1 o documento de transferencia dentro del régimen.

24.2.

En la casilla 40 del DUA debera declararse el DUA de vinculacion

Si se prefiere despachar la mercancia vinculada al régimen aduanero de PA:
DUA de importacion referida a dicha mercancia con régimen 0151 (la
normativa comunitaria prevé esta posibilidad para despachos realizados en
el territorio de aplicacion del IVA para mercancia que se expide a
continuacién a Andorra, a San Marino, o a aquellas partes del territorio
aduanero de la CE donde no es de aplicacién la Directiva 2006/112/CE.

Ademas debe realizarse un DUA de exportacién con régimen 1051 referido
al producto que se expide a Canarias y T2F en su caso.

Si no corresponde calcular la liquidacion de derechos basandose en los
elementos de imposicién correspondientes al momento en que incluyd la
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mercancia en el RPA: régimen 0151 F42 (art. 121 y 122 del Cédigo de
Aduanas).

Si no corresponde aplicar intereses compensatorios: régimen 0151 F43 (art.
589 del Reglamento (CEE) 2454/93)

En la casilla 40 del DUA debera declararse el DUA de vinculacién y la fecha

limite autorizada de ultimacién del régimen.

2.4.3.- En el caso de un producto compensador con mercancia en régimen fiscal de
perfeccionamiento activo: DUA de importacion con régimen 0151 y DUA de
exportacion con régimen 1051 y T2F en su caso.

2.5.- Consumo local:

2.5.1.- Mercancia vinculada al régimen aduanero de PA: DUA importacion con
régimen 4051.

Si no corresponde calcular la liquidacién de derechos basandose en los
elementos de imposicidn correspondientes al momento en que incluyé la
mercancia en el RPA: régimen 4051 F43 (art. 121 y 122 del Cédigo de
Aduanas).

Si no corresponde aplicar intereses compensatorios: régimen 4051 F44 (art.
589 del Reglamento (CEE) 2454/93).

En la casilla 40 del DUA deberéa declararse el DUA de vinculacién y la fecha

prevista de ultimacién del régimen.

2.5.2.- Mercancia vinculada al régimen fiscal de PA: DUA importacién con régimen
4051.

C.2) Exportacion anticipada.-

1.-Inclusién en el régimen: DUA de exportacion con la clave 1100 (esta clave
comunitaria sustituye a la clave nacional 3200).

2.- Ultimacion del régimen: DUA importacion con la clave 5111 o 5111 9EA, cuando
estuviera pendiente la presentacion del estado de liquidacion.

C.3) Sistema de reintegro.-

1.- Inclusion en el régimen: DUA de importacion con la clave de régimen 41.00. Si se
trata de mercancia objeto de los Impuestos Especiales cuyo perfeccionamiento se
realice en régimen suspensivo de dicho impuesto, el codigo de régimen sera 02

2.- Ultimacion del régimen: DUA de exportacion con la clave 3141, o 3102.
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D) Reimportaciones de mercancia.

61 reimportacion de mercancias tras una exportacion temporal o régimen de
perfeccionamiento pasivo.

63 reimportacion de mercancia tras una exportacion temporal o régimen de
perfeccionamiento pasivo con destino inmediato otro Estado miembro.

Para la declaracion del régimen 63, deberan seguirse las mismas indicaciones que
para el régimen 42 visto en el apartado A) anterior.

Ambos coédigos deberan ir combinados con el cédigo de régimen precedente que
corresponda (21, 22 o 23).

Deberan tenerse en cuenta las claves adicionales previstas por la normativa
comunitaria referentes a operaciones de reimportaciéon tras un perfeccionamiento
pasivo aduanero (6121 o 6321) y que estan relacionadas en el ANEXO XIV-B. Estas
claves comienzan por el digito B. Cabe destacar:

B02 reparaciones bajo garantia.
B03 sustitucion bajo garantia.

B0O5 calculo de los derechos utilizando los costes de perfeccionamiento (art.
591 DAC). Es decir, que en vez de utilizar la regla general para el calculo
de los derechos por diferencia de cuotas correspondientes al producto
compensador y a la materia prima exportada, se aplica el tipo
correspondiente al producto compensador sobre el valor correspondiente
a la transformacion realizada en el exterior de la UE.

Asimismo deberan tenerse en cuenta las claves para solicitar la exencion de IVA como
puede ser:

104 reimportaciones con exencion de IVA prevista en el articulo 63 de la Ley
de IVA. En este caso, seria 6121 B02 104, ya que la exencion de IVA
exige la exencion de los derechos de importacion que estan previstos
para las reparaciones en garantia.

103 exencion de IVA, articulo 27 puntos 2 a 6 y 11. Por ejemplo, mercancias
que van a incorporarse en buques (por ejemplo).

E) Mercancia en retorno.

En los supuestos de mercancia exportada definitivamente que regrese al territorio
aduanero de la Comunidad, acogiéndose a lo previsto en los articulos 185 a 187 del
Codigo Aduanero Comunitario, el clave de régimen que debe ser utilizada son las
siguientes:

6110 FO1 Si no tiene derecho a exencion de IVA
6110 FO1 104 Si tiene exencion de IVA en aplicacion del articulo 63 de
esta Ley
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Ademas debera tenerse en cuenta:

Casilla 1.1: IM o EU dependiendo del pais de procedencia.

Casilla 15: el pais de donde procede la mercancia.

Casilla 16 y 34: el pais comunitario origen de la mercancia.

Casilla 36 (preferencia) debera declararse la clave 100.

Casilla 44: indicacién del DUA con el que se documento la exportacion.

También deberan tenerse en cuenta otras claves comunitarias (F02, FO3 y F04) para
supuestos especiales de retorno: mercancia agricola, productos compensadores, etc.
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APENDICE VI

IMPORTACION EN CEUTA Y MELILLA DE I\[IERCANCiA QUE HA SIDO
PREVIAMENTE OBJETO DE EXPORTACION EN EL RESTO DEL
TERRITORIO NACIONAL CON DESTINO A ESTAS CIUDADES.

a) La importacion de este tipo de mercancia en Ceuta y Melilla se realizara mediante
DUA de importacién, cumplimentado de acuerdo a las instrucciones previstas en
el Capitulo 2° de esta Resolucion, con las siguientes salvedades:

a.1) Cuando se trate de mercancia desembarcada en un Unico medio o unidad de
transporte dirigida a varios importadores, que hayan sido objeto de varias
declaraciones de exportacion en el resto del territorio nacional, se realizara un
solo DUA de importacion por medio de transporte, con las siguientes
caracteristicas:

e C(Casilla 1, subcasilla 3: se incluira la clave E.

e Casilla 8, figurara como destinatario la misma persona que actie como
declarante (casilla 14)

e Casilla 21: se identificara el medio de transporte en el que desembarca la
mercancia a través de su matricula.

e Casilla 22: se consignara, en euros, el valor total facturado de las mercancias
que engloba

e Casilla 31: si son varios tipos de mercancia, se describira el contenido como
“mercancia consolidada”.

e Casilla 33: si son varios tipos de mercancias, se puntualizara la posicion
estadistica especial 99 90 990200

e Casilla 40: en lugar de la partida de orden se consignara el nombre del
conocimiento de embarque

e Casilla 44: se relacionaran en esta casilla los documentos de exportacién del
resto del territorio nacional que engloba.

a.2) Cuando se trate de un Unico envio que incluyan mercancias diversas para el
mismo destinatario que hayan sido objeto de una o varias declaraciones de
exportacién, podra declararse en una unica partida utilizando la posicidon
estadistica especial 99 90 990200.

El resto de las casillas se cumplimentaran de acuerdo con las instrucciones
previstas en el Capitulo 2° de esta Resolucion.

b) Para poder presentar los DUA’s de importacién via EDI, el declarante debe de
estar en posesion de una certificacién global expedida por el érgano competente
de la Ciudad Auténoma de Ceuta y Melilla, acreditativa de que tiene garantizado el
IPSI.

En el supuesto de presentacion de DUA de importaciéon para su grabacion en la
Aduana, el declarante debe de presentar junto con el DUA, justificante de haber
pagado el IPSI o acreditacion extendida por la autoridad competente.

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111787

APENDICE IX

SISTEMA DE AUTENTICACION DE CERTIFICADOS DE LOS SERVICIOS
DE INSPECCION FRONTERIZA

Cuando asi lo tenga previsto el Servicio de Inspeccion Fronteriza de que se trate, la
certificacion de conformidad que expidan en relacién con la mercancia para la que se
quiera dar un destino aduanero, incluira un numero de referencia completo, en
adelante, NRC. Este numero, incluido en la declaracién aduanera, tendra la
consideracion de la conformidad y visado del Servicio correspondiente.

La forma de incluir esta informacién en la casilla 44 DUA debe adaptarse a como se
declaran, en general, los documentos que se unen, con el contenido siguiente:

> Tipo de documento: el codigo previsto para ese certificado.
Actualmente podra ser:

DESCRIPCION cODIGO
SOIVRE N003
SEGURIDAD 1310
FITOSANITARIO N851
SANIDAD C657

ESTADISTICA PESCA C003

> Identificacion: consta

e numero de registro del certificado (12 digitos para el SOIVRE,
SEGURIDAD, certificado Fitosanitario y el Documento Estadistico
del Atun, y 17 para el certificado de Sanidad)

e numero de partida (2 digitos) para SOIVRE, SEGURIDAD Y
SANIDAD

¢ NRC (8 digitos)

o fecha de expedicion del certificado con la estructura DDMMAAAA

> Masa neta: a continuacion de lo anterior y Unicamente si se tratara de
varios certificados del mismo Servicio para una uUnica partida de DUA,
debera consignarse la masa neta del certificado. Para ello se declarar
utilizando 14 caracteres, siendo los dos ultimos los decimales y los 12
anteriores unidades de kg.(sin caracter de separaciéon) En su caso se
completara con 0 a la izquierda.

> Fecha: limite de validez con la estructura DDMMAAAA, Unicamente
para el certificado SOIVRE.
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APENDICE X

NORMAS ESPECIFICAS PARA LA CUMPLIMENTACION DEL DUA EN LAS
ISLAS CANARIAS A EFECTOS DE LA APLICACION DEL REGIMEN
ESPECIFICO DE ABASTECIMIENTO DE ESTAS ISLAS (REA).

El Reglamento (CE) 247/2006 del Consejo, de 30 de enero (DO L 42), por el que se
aprueban medidas especificas a favor de las Islas Canarias en relacion con
determinados productos agricolas, asi como el Reglamento (CE) n° 793/2006 de la
Comision, de 12 de abril (DO L 145) que lo desarrolla, modificado por el Reglamento
(CE) n°® 852/2006 de la Comision, supone la aplicacion de exenciones de derechos a la
importacion de dichos productos o la percepcion de ayudas en caso de introduccién de
mercancia comunitaria cuya correcta aplicacion exige una cumplimentacién adecuada
del DUA.

Es requisito imprescindible para poder acogerse a estos beneficios el estar registrado
como agente econdmico cumpliendo las condiciones previstas en el articulo 9 del
Reglamento (CE) 793/2006. En este registro se incluyen tres categorias:

a) agente econdmico autorizado a la importacion o introducciéon acogiéndose a
estos beneficios (categoria O);

b) aquellos de los anteriores que desean poder exportar o expedir productos en
el mismo estado, o envasados o elaborados a partir de productos
importados o introducidos acogiéndose al REA. (categoria R)

c) aquellos de los anteriores que pueden acogerse a la exportacion o
expedicion de productos transformados en el marco de las corrientes
comerciales tradicionales o comercio regional (categoria T).

A) Declaraciones de importacion o introduccion de mercancias acogiéndose a
dichos beneficios.

Casilla 8: debe figurar un operador registrado en cualquiera de las categorias
anteriores que debera ser el mismo que figure en el certificado de importacion,
certificado de exencién o certificado de ayuda.

Casilla 36:
a) si se trata de una introduccidn amparada en un certificado de ayuda debera
consignarse el codigo 085.
b) Si se trata de una importacién amparada en un certificado de importaciéon o
de exencion debera consignarse uno de los codigos siguientes segun que
pueda acogerse a los beneficios de la preferencia por origen: 185, 285 y 385.

Casilla 44, debe identificarse el certificado de importacion, de exencién o de ayuda
de la forma siguiente:

1106 (codigo de tipo de documento), numero del certificado y fecha de
expedicion.

Dicho certificado debe ser valido y corresponder a la operacion de que se trate
(operador, mercancia, cantidad, etc).
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B) Declaraciones de exportacion o expedicion de mercancias en el mismo
estado, o envasadas, o elaboradas a partir de mercancias introducidas o
importadas que se hubieran acogido al REA o hubieran podido acogerse.

a) Exportacion o expedicion de productos transformados que hayan sido
elaborados con materias primas que no se acogieron a REA pero susceptibles
de acogerse a dicho régimen.

Casilla 37.2: Debera incluirse el codigo 801.

Casilla 44: certificado del transformador de que el producto no ha sido elaborado
con materias primas acogidas a REA, codigo documento 1215 y NIF del
transformador con el cddigo de documento 5002.

b) Exportacidon o expedicidon de productos sin transformar que no se acogieron a
REA pero susceptibles de acogerse a dicho régimen.

Casilla 37.2: Debera incluirse el codigo 801.

Casilla 44: certificado del exportador de que dicho producto no se ha acogido a
REA, cédigo documento 1216, y NIF del exportador con el cdédigo de documento
5003.

c) Exportacion, a un tercer pais, de productos en el mismo estado o elaborados a
partir de productos previamente importados, de un tercer pais, acogidos a REA:

Casilla 2: debe figurar el NIF de un agente economico registrado en las
categorias R o T, o en otro caso, debe figurar dicho NIF en la casilla 44 con
codigo de documento 5003 (NIF reexportador) o 5002 (NIF transformador).

Casilla 17 a): debe figurar el cddigo de un pais tercero.
Casilla 37.2: debe incluirse el cddigo 802.

Casilla 40: debera indicarse el DUA de importacién del producto acogido a REA,
si se conociera.

Casilla 44: ademas del NIF del reexportador o del NIF del transformador (cédigo
de documento 5003 o 5002) si procede, debe incluirse el cédigo 9002 y la
leyenda “Mercancia exportada en virtud del articulo 4, apartado 1, parrafo
primero, del Reglamento (CE) n°® 247/2006".

Estos productos no pueden acogerse a restitucion por exportacion.

d) Expedicion al resto del territorio aduanero de la Comunidad de productos en el
mismo estado o elaborados a partir de productos previamente importados, de
un tercer pais, acogidos a REA:

Casilla 2: debe figurar el NIF de un agente econémico registrado en las
categorias R o T, o en otro caso, debe figurar dicho NIF en la casilla 44
codigo de documento 5003 (NIF reexportador) o 5002 (NIF transformador).
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Casilla 17 a): debe figurar el codigo de un Estado miembro.
Casilla 37.2: debe incluirse la clave 803.

Casilla 40: debera indicarse el DUA de importacion del producto acogido a REA,
si se conociera.

Casilla 44: NIF del reexportador o NIF del transformador (codigo de documento
5003 o 5002).

e) Exportacion o expedicidon de productos en el mismo estado o elaborados a
partir de productos previamente introducidos, desde otra parte del territorio
aduanero de la CE, acogidos a REA:

Casilla 2: debe figurar el NIF de un agente econémico registrado en las
categorias R o T, o en otro caso, debe figurar dicho NIF en la casilla 44
codigo de documento 5003 (NIF reexportador) o 5002 (NIF transformador).

Casilla 37.2: debe incluirse la clave 804

Casilla 40: debera indicarse el DUA de introduccién del producto acogido a REA,
si se conociera.

Casilla 44
a el NIF del reexportador o del transformador (cédigo de documento
5003 o 5002) si procede;
a el justificante de la devolucion de la ayuda, cdédigo documento 1214;
O vy, si se trata de una exportaciéon, el cédigo 9002 y la leyenda
“Mercancia exportada en virtud del articulo 4, apartado 1, parrafo
primero, del Reglamento (CE) n° 247/2006”.

Podra solicitarse, si procede, la restitucion para estos productos.

f) Exportacion o expedicion de productos transformados en el marco de las
corrientes comerciales tradicionales:

Casilla 2: debe figurar el NIF de un agente economico registrado en la categoria
T, o en otro caso, debe figurar dicho NIF en la casilla 44 con cédigo de
documento 5002.

Casilla 37.2: debe incluirse la clave 805.

Casilla 44:
o el NIF del transformador (c6digo de documento 5002) si procede;
o el codigo 9003 y la leyenda “Mercancia exportada en virtud del
articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 247/2006” .
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g) Exportacion o expedicién de productos transformados en el marco del
comercio regional:

Casilla 2: debe figurar el NIF de un agente econémico registrado en la categoria
T, o en otro caso, debe figurar dicho NIF en la casilla 44 con cédigo de
documento 5002.

Casilla 37.2: debe incluirse la clave 806.

Casilla 44:
a el NIF del transformador (cédigo de documento 5002) si procede;
o el codigo 9003 y la leyenda “Mercancia exportada en virtud del
articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n°® 247/2006".

f) Exportacion de productos acogidos a los beneficios de la restitucién: en el caso
que procediera alguna de las claves especificas del REA (801 u 804) ademas de
la correspondiente a la solicitud de restitucion, debera consignarse ésta ultima.
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APENDICE XI

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA EN CASO DE CAIDA DEL SISTEMA

A) NCTS

Cuando se interrumpa la comunicacién por via electronica entre la Aduana y el
obligado principal de una declaracién de transito (porque no funcione el sistema
informatico de las autoridades aduaneras, la aplicacion de un obligado principal o no
esté disponible la red entre ambos) , podra éste optar por esperar a que se restablezca
la comunicacion o bien utilizar el procedimiento de emergencia, que para el transito
comunitario, esta desarrollado en el anexo 37 quinquies del Reglamento (CEE)
2454/1993 .

Cuando se utilice este procedimiento se aplicara todo lo establecido en Reglamento
(CEE) 2454/1993 para el régimen de transito , teniéndose en cuenta lo siguiente :

1. La declaracion de transito en papel utilizada, que se presentara en la aduana de
partida, sera:

e el Documento Unico Administrativo (DUA), ejemplares 1,4y 5, o.

¢ el Documento de Acompafamiento de Transito (DAT), en el que nunca podra
figurar ni el codigo de barras ni el niumero de referencia del documento (MRN).

2. La declaracion sera registrada por las aduanas en la casilla C mediante un
sistema de numeracién distinto al utilizado para el NCTS.

3. El procedimiento de emergencia se indicara en las copias de la declaracién de
transito mediante el sello que se incluye a continuacién , que se estampara , con
tinta roja, en la casilla A del DUA o en lugar del numero de referencia del
movimiento (MRN). También se estampara en lugar establecido para el codigo
de barras del DAT.

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA
PARA CASOS DE FALLO DEL NCTS

DATOS NO DISPONIBLES EN EL SISTEMA

INICIADO EL ..o
(fecha/hora)

Las dimensiones de este sello deben ser de 26 x 59 mm, y se utilizara tinta roja.
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Expedidor Autorizado

1. Cumplird las obligaciones relativas a las inscripcibn numerando la declaracién
dentro del tramo que le haya asignado la Aduana previa solicitud y utilizando la
casilla C.

2. Indicara en la casilla “D. Control por la oficina de partida”, el plazo fijado con
arreglo al articulo 356 para la presentacion de dichas mercancias en la oficina de
destino, las medidas de identificacion aplicadas y la indicacion siguiente:

— Expedidor autorizado — 99206

Destinatario Autorizado

En el supuesto de mercancias que llegan a sus locales o a los lugares precisados en
la autorizacion, el destinatario autorizado estara obligado a enviar sin demora a la
aduana de destino el DAT o los ejemplares no 4 y no 5 de la declaracioén de transito
que acompafaban a las mercancias, indicando la fecha de llegada, el estado de los
precintos eventualmente colocados y cualquier otra irregularidad.

Utilizacion del procedimiento de emergencia en operaciones nacionales

La regla general es que la aduana de partida grabara en cuanto le sea posible los
transitos que se hayan expedido acogiéndose a este procedimiento. Sin embargo,
cuando sea necesario, y siempre tratando de no incurrir en duplicidades, podra
utilizarse en la Aduana de destino el procedimiento de alta indirecta de transitos.

Nota

El mencionado Anexo 37 quinquies desarrolla todas las actuaciones a seguir, siendo
necesario acudir a dicho anexo para conocer con detalle el contenido del
procedimiento de emergencia.

B) ECS

Cuando no funcione el sistema informatico de la Aduana o la aplicacién informatica de
la persona que presente la declaracion de exportacion, podra éste optar por esperar a
que se restablezca el sistema o bien utilizar el procedimiento en papel, tal como
permite el art. 787, apartado 2, del R. CEE 2454/93.

Cuando se utilice este procedimiento se aplicara todo lo establecido en R.CEE
2454/93 para el régimen de exportacion, teniéndose en cuenta lo siguiente:

1. La declaraciéon de exportacién en papel utilizada, que se presentara en la aduana
de exportacién sera:
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e El Documento unico Administrativo (DUA), ejemplares 1y 3
e Documento de Acompafiamiento de Exportacion (DAE), en el que nunca podra
figurar ni el codigo de barras ni el numero de referencia (MRN).

2. La declaracion sera registrada por las aduanas en la casilla A mediante un sistema
de numeracion distinto al utilizado para el ECS.

3. El procedimiento de emergencia se indicara en las copias de la declaracién de
exportacion mediante el sello que se incluye a continuacion, que se estampara, con
tinta roja.

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA
PARA CASOS DE FALLO DEL ECS

DATOS NO DISPONIBLES EN EL SISTEMA

INICIADO EL ..eviviiiiiie e
(fecha/hora)

Las dimensiones de este sello deben ser de 26 x 59 mm, y se utilizara tinta roja.
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APENDICE XII

DESPACHO CENTRALIZADO

El articulo 201.3 de las Disposiciones de Aplicacion del Cédigo establece la
posibilidad de que los Estados miembros concedan autorizaciones de despacho
centralizado, entendiendo por tal la presentacion de la declaracién aduanera en una
aduana distinta de aquella donde se encuentra la mercancia. Teniendo en cuenta la
organizacion territorial de la AEAT, la actual situacion de desarrollo informatico de los
procedimientos de gestién tributaria y la especial consideracion de los Operadores
Econémicos Autorizados, se establecen las siguientes modalidades de despacho
centralizado:

A) Autorizacion de despacho centralizado regional o provincial
Este procedimiento podra ser también solicitando en el marco de la VEXCAN.
1. Procedimiento de concesion de la autorizacion.

1.1. Ambito. La autorizacién de despacho podra tener ambito regional o provincial, en
funcion de las aduanas de importacién/introduccion y/o exportacion/expedicion
afectadas, y la sede de la Dependencia en donde se pretenden centralizar las
declaraciones de importacion o exportacion.

1.2. Solicitud. Las personas fisicas o juridicas interesadas en esta autorizacion de
despacho centralizado, deberan solicitarlo al Jefe de la Dependencia Provincial
o Regional correspondiente, especificando las Aduanas por donde van a ser
introducidas o expedidas las mercancias y la sede de la Dependencia en donde
se pretenden centralizar las declaraciones de importacion o exportacién

1.3. Lugar de centralizacién. Por parte del interesado se indicara el lugar en donde se
pretende realizar el despacho centralizado, que podra no ser admitido por la
Dependencia correspondiente cuando se perjudiquen sus funciones de control
aduanero.

1.4. Denegacion. La Dependencia competente podra denegar la solicitud respecto de
aquel operador que hubiera incumplido la normativa aduanera y/o, en su caso,
no tuviera un historial satisfactorio de cumplimiento de la normativa aduanera.
Del mismo modo se podra denegar la solicitud cuando la centralizacion suponga
un perjuicio para las Aduanas afectadas a la vista de los medios materiales y
humanos que dispongan.

1.5. Autorizacion. Acordada la autorizacion por el Jefe de la Dependencia
competente, se notificara al interesado, el cual por tal motivo se encontrara ante
la Administracién en una relacion de “sujecion especial’.

1.6. Revocacion. La autorizacion podra ser revocada de oficio por el Jefe de la
Dependencia que hubiera otorgado la autorizacién en el caso de incumplimiento
de las condiciones establecidas en la misma o, en el caso de incumplimiento de
la normativa aduanera.
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2. Procedimiento de despacho.

El procedimiento sera valido, exclusivamente, para las declaraciones de
importacion, exportacion y vinculacion a depésito aduanero.

Las declaraciones de transito no resultaran afectadas por este procedimiento de
despacho centralizado. Por lo tanto, las declaraciones de transito se presentaran
en la Aduana competente del lugar en el que se inicie la circulacion.

Las declaraciones aduaneras se presentaran por via telematica con el codigo de
recinto aduanero de centralizacién que se haya indicado en la autorizacion.

Si la declaracion es asignada a canal naranja o rojo, el interesado debera
presentar electrénicamente la documentacion y certificados pertinentes siguiendo
las instrucciones del apartado 6.4.3.2 relativo al despacho sobre documentacién
escaneada.

En los casos en que fuera necesario efectuar el reconocimiento fisico de la
mercancia éste se realizara por el funcionario competente en el recinto aduanero
en donde se encuentre la mercancia, de lo que se dejara constancia en diligencia
que se comunicara a la Aduana de despacho. En caso de toma de muestras, las
mismas seran extraidas por el funcionario competente de la Aduana donde se
encuentre la mercancia, que asimismo formalizara el boletin de analisis en la
aplicacion informatica y lo notificara al interesado o su representante.

El declarante podra hacerse representar en los reconocimientos fisicos por
cualquier persona fisica siempre que previamente lo haya comunicado a la
Aduana centralizadota mediante el “modelo de representacién ante la aduana a
efectos del control fisico de las mercancias al amparo de una autorizacién de
despacho centralizado” disponible en la web de la AEAT. Las representaciones
tendran caracter indefinido hasta que no se solicite expresamente su baja.

La aduana registrara en el sistema informatico las representaciones mencionadas
para que estén a disposicion de la aduana que practique el reconocimiento fisico.
Una vez obtenido el levante, cualquiera que hubiera sido el circuito asignado, el
interesado imprimira el ejemplar 9 con el cddigo de autenticacion para su entrega
al Resguardo del recinto publico o al ADT donde se encuentre la mercancia.

El archivo de las declaraciones debera estar ubicado en la demarcacion territorial
de la aduana de centralizacién (ver apartado 6.4.9).

B) Autorizacion especial de despacho centralizado nacional.

Esta modalidad solo podra ser solicitada por personas fisicas o juridicas que sean
titulares de un certificado de OEA de simplificaciones aduaneras, o de un certificado
OEA de simplificaciones aduaneras/proteccién y seguridad.

3. Procedimiento de concesion de la autorizacion.

3.1. Ambito. La autorizacién de despacho centralizado nacional afecta a todas las
aduanas de la Peninsula e Islas Baleares. Se excluyen las Islas Canarias
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debido a su diferente régimen fiscal y al acuerdo de ventanilla Unica con la
Administraciéon Tributaria Canaria (VEXCAN), y Ceuta y Melilla por no formar
parte del territorio aduanero comunitario.

La autorizacion de despacho centralizado nacional es excluyente de otras
autorizaciones de despacho centralizado que afecten a su ambito de aplicacién.
No obstante, el operador podra seguir presentando declaraciones aduaneras
mediante el procedimiento normal.

3.2. Solicitud. EI OEA interesado debera solicitarlo por escrito al Director del
Departamento de Aduanas e Il. EE.

3.3. Lugar de centralizacion. La Aduana de centralizacion debera pertenecer a la
Dependencia Provincial donde el operador tengan su domicilio fiscal o desarrolle
la mayor parte de su actividad aduanera.

3.4. Tramitacién . El departamento pedira informe de lo solicitado a la Dependencia
Provincial mencionada en el punto anterior respecto a su disponibilidad de
medios para gestionar la autorizacion solicitada.

3.5. Autorizacion. Acordada la autorizacion se notificara al interesado.

3.6. Revocacion. La revocacion o la suspension temporal del certificado OEA
supondra (implicara) la revocacion o suspension temporal de la autorizacion
especial de despacho centralizado nacional.

4. Procedimiento de despacho.

El procedimiento de despacho es el mismo que el descrito en el punto 2.
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APENDICE XIlI

CAMBIO DE UBICACION

El Cbédigo Aduanero Comunitario, en su articulo 97 apartado 2 b), prevé que “cada
Estado miembro tendra la facultad de establecer procedimientos simplificados
aplicables, en determinadas circunstancias, en beneficio de mercancias que no tengan
que circular por el territorio de otro Estado miembro”.

Por otra parte, la nueva normativa comunitaria de seguridad exige restringir los
procedimientos simplificados a aquellos supuestos u operadores cuyo riesgo, desde el
punto de vista del control del comercio exterior, sea minimo. Al mismo tiempo, el grado
de informatizacion con el que cuentan las aduanas espafiolas y la rapidez en la
tramitacion que ello supone aun utilizando procedimientos normales, hacen
innecesario extender las simplificaciones en los procedimientos mas alla de lo
requerido en supuestos concretos.

Habida cuenta de lo anterior, el procedimiento simplificado de transito comunitario
solicitado mediante el mensaje EDIFACT “solicitud de cambio de ubicacion”, en la
version publicada por el Departamento de Informatica de la AEAT, queda regulado de
la forma siguiente:

1.- Supuestos en los que puede utilizarse:

a) Movimientos de mercancia no comunitaria en el interior del recinto aduanero
publico, entre almacenes autorizados a ello o ADTs.

b) Movimientos de mercancia no comunitaria que se realicen entre almacenes
de deposito temporal (ADT) ubicados fuera del recinto aduanero, y que se
encuentren dentro de la demarcacioén territorial de una misma Dependencia
Provincial de Aduanas e Impuestos Especiales.

c¢) Movimientos de mercancia no comunitaria que se realice desde un ADT
ubicado fuera del recinto aduanero a un almacén o ADT dentro del recinto
aduanero publico, que se encuentren dentro de la demarcacion territorial de
una misma Dependencia Provincial de Aduanas e Impuestos Especiales.

d) Movimientos de mercancia comunitaria correspondientes a intercambios entre
parte del territorio aduanero de la CE donde sea de aplicacion la Directiva
2006/112/CE del Consejo y parte del territorio CE donde no sea de aplicacién
dicha Directiva y viceversa, dentro de la demarcacion territorial de una misma
Dependencia provincial.

e) Hasta el 31 de diciembre de 2011, movimientos de mercancia no comunitaria
que se realicen, dentro de la demarcacion territorial de una misma
Dependencia provincial, con destino a las instalaciones autorizadas del titular
de un procedimiento simplificado de domiciliacion.

f)  Movimientos de mercancia no comunitaria que se realicen dentro de la
demarcacion territorial de una misma Dependencia provincial con destino a
las instalaciones autorizadas de un OEA (operador econémico autorizado).
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2.- Mercancia excluida

No podra solicitarse el cambio de ubicacibn de mercancias que estén sujetas a
inspeccién en el primer punto de llegada por Servicios de Inspeccién Fronteriza (PIF)
hasta que hayan superado la misma.

3.- Personas que pueden solicitarlo.

Podran solicitar éste procedimiento los titulares de los almacenes o ADTs de destino
de la mercancia.

4.- Autorizacion para acogerse a este procedimiento

Los operadores que deseen utilizar este procedimiento deberan solicitarlo al Jefe de la
Dependencia Provincial de Aduanas e Impuestos Especiales correspondiente. La
Aduana comprobara la existencia de garantia o requerira, en su caso, su presentacion.
Una vez autorizado, adaptara la configuracién de la ubicacion correspondiente.

La autorizacion como receptor autorizado de transito incluye la autorizaciéon para
realizar cambios de ubicacion.

No sera necesario solicitar autorizacion para los movimientos descritos en el punto e)
del apartado 1 que se encuentran englobados en la autorizacion del procedimiento
simplificado de domiciliacion.

5.- Garantia

La mercancia circulara bajo la responsabilidad del solicitante y debidamente avalado
por la garantia del local autorizado.

Los titulares de almacenes ubicados dentro del recinto aduanero publico que no estén
obligados a tener presentada una garantia en la Aduana, deberan presentar un aval
especifico para realizar estos movimientos.

Podra eximirse de garantia a los movimientos de mercancia que se realicen en el
interior de recintos aduaneros publicos cerrados.

6.- Procedimiento

La solicitud via EDI del cambio de ubicacion la realizara el titular del almacén receptor.

La Aduana contestara bien autorizando el movimiento o bien, comunicando que va a
proceder a la comprobacién de la mercancia.

Una vez autorizado el cambio de ubicacién, el interesado imprimira una copia del
mensaje con los datos que se incluyen en el apartado siguiente como justificante de la
autorizacion de la aduana para realizar el traslado de la mercancia.

Desde el momento en que el cambio de ubicacion haya sido autorizado, el solicitante
sera responsable de dicha mercancia ante la Administracion.

Recibida la mercancia, se podra proceder a la descarga de la misma y, de forma
inmediata a ésta, debera ser registrada en la contabilidad de existencias o registros
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contables previstos en la autorizacién del local. No sera necesario la comunicacién de
la llegada de la mercancia a su destino. En el caso de que se produjera cualquier
incidencia en el transporte, el interesado lo comunicara a la Aduana a la mayor
brevedad posible.

7.- Impresion del justificante de autorizacion de cambio de ubicacién
El justificante debe incluir los datos siguientes:

a) Datos para la identificacién del solicitante:
e Nombre o denominacion social y NIF
o Nombre y cédigo de ubicacion del almacén de destino.

b) Datos para la identificacion de la mercancia:

¢ Numero de la declaracién sumaria y partida o numero y fecha de vuelo y
conocimiento aéreo

e Numero de bultos
e Peso bruto.

c) Datos de la autorizacion

¢ Numero de autenticacion y fecha

8.- Normativa aplicable

Seran de aplicaciéon las disposiciones reglamentarias comunitarias, en concreto los
Reglamentos (CEE) n® 2913/92 y 2454/93 y normas concordantes, especificamente en
lo que se refieren al transito comunitario y a la declaraciéon sumaria.

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009 Sec. . Pag. 111801

ANEXO |
RELACION DE CODIGOS ADUANEROS
PROVINCIA cODIGO DESCRIPCION
ALAVA 0100 ALAVA ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0101 ALAVA AEROPUERTO
0141 ALAVA CARRETERA
0150 ALAVA DOMICILIACION
ALBACETE 0200 ALBACETE,ADM.PROV.ADUANAS E IE.
0241 ALBACETE,DOMICILIACION
ALICANTE 0300 ALICANTE.ADM.PROV.ADUANAS.IE.

0301 ALICANTE AEROPUERTO

0304 ALICANTE ETIQUETA VERDE
0311 ALICANTE MARITIMA

0315 ALICANTE DEPOSITO FRANCO
0321 TORREVIEJA MARITIMA

0341 ALICANTE CARRETERA

0371 ALICANTE FF.CC.

ALMERIA 0400 ALMERIA.ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0401 ALMERIA AEROPUERTO

0411 ALMERIA MARITIMA

0441 ALMERIA CARRETERA

AVILA 0500 AVILA.ADM.PROV.ADUANAS IE.
0541 AVILA FACTORIAS

BADAJOZ 0600 BADAJOZ.ADM.PROV.ADUANAS IE.
0641 BADAJOZ CARRETERA

BALEARES 0700 BALEARES.ADM.PROV.ADUANAS.IE.

0701 P DE MALLORCA AEROPUERTO
0706 PALMA DE MALLORCA D.FRANCO
0707 IBIZA AEROPUERTO

0708 MAHON AEROPUERTO

0711 PALMA MALLORCA MARITIMA
0713 PALMA DE MALLORCA POSTALES
0717 ALCUDIA MARITIMA

0720 IBIZA ADM.ADUANAS E [E.

0721 IBIZA MARITIMA

0730 MAHON ADM.ADUANAS E IE.

0731 MAHON MARITIMA

BARCELONA 0800 BARCELONA.ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0801 BARCELONA AEROPUERTO

0803 BARCELONA AER.POSTALES
0811 BARCELONA MARITIMA IMP.

0812 BARCELONA MARITIMA EXP.

0813 BARCELONA MAR.POSTALES
0814 BARCELONA MAR.E.VERDE

0821 BARCELONA DEP.FRANCO

0841 BARCELONA CARRETERA

0851 BARCELONA FERIA DE MUESTRAS

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Sec. I.

Pag. 111802

PROVINCIA cODIGO DESCRIPCION
BARCELONA 0855 BARCELONA DESPACHO CENTRALIZADO
0860 BARCELONA DOMICILIACION
0881 BARCELONA FF.CC.,MORROT
BURGOS 0900 BURGOS ADM.PROV.ADUANAS E IE.
0941 BURGOS CARRETERA
0951 BURGOS DEP.FRANCO
CACERES 1000 CACERES ADM.PROV.ADUANAS E IE.
CADIZ 1100 CADIZ ADM.PROV.ADUANAS E IE.
1101 JEREZ DE LA FRONTERA AEROPUERTO
1110 JEREZ ADM.PROV.ADUANAS IE.
1111 CADIZ MARITIMA
1114 CADIZ ETIQUETA VERDE
1115 CADIZ ZONA FRANCA
1120 PTO.STA.M.ADM.ADUANAS E IE.
1121 PTO.DE SANTA MARIA MARITIMA
1130 ALGECIRAS DOMICILIACION
1131 ALGECIRAS MARITIMA
1133 TARIFA MARITIMA
1141 CADIZ CARRETERA
1151 PTO.STA.MARIA CARRETERA
1160 LA LINEA ADM. ADUANAS [E.
1161 LA LINEA, MARITIMA
1165 LA LINEA, DOMICILIACION
1167 LA LINEA, CARRETERA
1171 CADIZ FF.CC.
CASTELLON 1200 CASTELLON ADM.PROV.ADUAN. E [E.
1211 CASTELLON MARITIMA
1241 CASTELLON CARRETERA
1247 CASTELLON CARRETERA FRUTA
1291 VILLAREAL FF.CC.
CIUDAD REAL 1300 CIUDAD REAL ADM.PROV.AD.E IE.
1301 CIUDAD REAL AEROPUERTO
1341 CIUDAD REAL
CORDOBA 1400 CORDOBA ADM.PROV.ADUANAS E IE.
1441 CORDOBA
LA CORUNA 1500 LA CORUNA ADM.PROV.ADUAN. E IE
1501 LA CORUNA AEROPUERTO
1507 SANTIAGO AEROPUERTO
1511 LA CORUNA MARITIMA
1514 LA CORUNA POSTALES
1517 LA CORUNA DEP.FRANCO
1521 EL FERROL MARITIMA
1541 LA CORUNA CARRETERA
1551 EL FERROL CARRETERA
1571 LA CORUNA FF.CC.
CUENCA 1600 CUENCA ADM.ADUAN. E |IE
1641 CUENCA DOMICILIACION
GIRONA 1700 GERONA ADM.ADUAN. E IE
1701 GERONA AEROPUERTO
1710 LA JUNQUERA ADM.ADUAN. E IE
1711 PALAMOS
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PROVINCIA CcODIGO DESCRIPCION
1741 LA JUNQUERA
1755 LA JUNQUERA DESPACHO CENTRALIZADO
1761 VILAMALLA CARRETERA
1771 PORT-BOU
GRANADA 1800 GRANADA ADM.PROV.ADUANAS E IE
1801 GRANADA AEROPUERTO
1810 MOTRIL ADM. ADUANAS E |.E.
1811 MOTRIL MARITIMA
1841 MOTRIL CARRETERA
GUADALAJARA 1900 GUADALAJARA ADM.PROV.ADUA. E IE
1941 GUADALAJARA, CARRETERA
1950 GUADALAJARA, DOMICILIACION
GUIPUZCOA 2000 IRUN ADM.PROV.ADUAN. E IE
2001 GUIPUZCOA AEROPUERTO
2010 PASAJES ADM.ADUAN. E IE
2011 PASAJES MARITIMA
2020 S.SEBASTIAN ADM.ADUAN. E IE
2021 PASAJES DEP.FRANCO
2045 IRUN ZAISA
2050 IRUN, DOMICILIACION
2051 PASAJES CARRETERA
2061 IRUN-A.M.
2071 IRUN FF.CC.
2073 IRUN POSTALES FF.CC.
HUELVA 2100 HUELVA ADM.PROV.ADUAN. E IE
2111 HUELVA MARITINA
2141 HUELVA CARRETERA
2171 HUELVA FF.CC.
HUESCA 2200 HUESCA ADM.PROV.ADUAN. E IE
JAEN 2300 JAEN ADM.PROV.ADUAN. E IE
2341 JAEN FACTORIAS
LEON 2400 LEON ADM.PROV.ADUAN. E IE
2441 LEON FACTORIAS
LLEIDA 2500 LA FARGA ADM.PROV.ADUAN. E IE
2541 LA FARGA DE MOLES CARRETERA
2550 LLEIDA ADM.PROV.ADUAN. E IE
2555 LLEIDA, DESPACHO CENTRALIZADO
2561 LLEIDA CARRETERA
2572 LLEIDA DEP.ADUANERO
LA RIOJA 2600 LOGRONO ADM.PROV ADUANAS E IE.
2641 LOGRONO CARRETERA
2650 HARO ADM.ADUANAS E II.EE.
2651 HARO, CARRETERA
LUGO 2700 LUGO ADM.PROV ADUANAS E IE.
2710 RIBADEO ADM. ADUANAS E LE.
2711 RIBADEO MARITIMA
MADRID 2800 MADRID ADM.PROV.ADUANAS E IE.
2801 MADRID AEROPUERTO
2803 BARAJAS POSTALES
2804 BARAJAS COURRIER
2811 MADRID PUERTO SECO
2841 MADRID CARRETERA
2861 MADRID DOMICILIACION
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PROVINCIA CcODIGO DESCRIPCION
MADRID 2871 MADRID FF.CC.
2873 MADRID FF.CC.POSTALES
2874 MADRID E.V.
2893 MADRID CHAMARTIN
MALAGA 2900 MALAGA ADM.PROV.ADUANAS E IE.
2901 MALAGA AEROPUERTO
2911 MALAGA MARITIMA
2914 MALAGA ETIQUETA VERDE
2915 MALAGA DOMICILIACION
2941 MALAGA CARRETERA
2971 MALAGA FF.CC.
MURCIA 3000 MURCIA ADM.PROV.ADUANAS E [E.
3001 MURCIA AEROPUERTO
3010 CARTAGENA ADM.PROV.ADUANA [E.
3011 CARTAGENA MARITIMA
3021 CARTAGENA DEP.FRANCO
3041 CARTAGENA CARRETERA
3051 MURCIA CARRETERA
3061 BLANCA ABARAN CARRETERA
3063 BLANCA AB.EXPEDIDORES
3081 MURCIA FERRROCARRIL
3091 BLANCA ABARAN FF.CC.
NAVARRA 3100 PAMPLONA ADM.PROV.ADUANA [E.
3161 PAMPLONA INMARCOIN
3171 PAMPLONA FF.CC.
OURENSE 3200 OURENSE ADM.PROV.ADUANAS E IE.
3241 OURENSE, CARRETERA
ASTURIAS 3300 OVIEDO ADM.PROV.ADUANAS E IE.
3301 ASTURIAS AEROPUERTO
3310 GIJON ADM.PROV.ADUANAS E IE.
3311 GIJON MARITIMA
3321 GIJON DEP.FRANCO
3331 AVILES MARITIMA
3341 GIJON CARRETERA
3351 AVILES CARRETERA
3371 GIJON FF.CC.
PALENCIA 3400 PALENCIA ADM.ADUANAS E [E.
LAS PALMAS 3500 LAS PALMAS DEPENDENCIA
3521 LAS PALMAS, ZONA FRANCA
3541 FUERTEVENTURA MARITIMA
3551 FUERTEVENTURA AEROPUERTO
3561 LANZAROTE MARITIMA
3571 LANZAROTE AEROPUERTO
3581 LAS PALMAS AEROPUERTO
3591 LAS PALMAS MARITIMA
3593 LAS PALMAS POSTAL
PONTEVEDRA 3600 PONTEVEDRA A.PROV.AD.E IE
3601 VIGO AEROPUERTO
3610 VIGO AD.PROV.AD.E |IE
3611 VIGO MARITIMA
3613 VIGO POSTALES
3621 MARIN MARITIMA
3631 VILLAGARCIA MARITIMA
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PROVINCIA CcODIGO DESCRIPCION
PONTEVEDRA 3641 VIGO CARRETERA
3651 VILLAGARCIA CARRETERA
3681 VIGO ZONA FRANCA
3691 VIGO DOMICILIACION
SALAMANCA 3700 SALAMANCA ADM.PROV.AD.E IE
3741 SALAMANCA CARRETERA
SANTA CRUZ DE 3800 SANTA CRUZ DE TENERIFE DEPENDENCIA
TENERIFE 3841 LA GOMERA
3842 EL HIERRO
3861 LA PALMA MARITIMA
3871 LA PALMA AEROPUERTO
3881 SANTA CRUZ DE T. AEROPUERTO SUR
3883 SANTA CRUZ DE T. AEROPUERTO NORTE
3891 SANTA CRUZ DE TENERIFE MARITIMA
3893 SANTA CRUZ DE TENERIFE POSTALES
CANTABRIA 3900 SANTANDER ADM.PRO.AD.E IE
3901 SANTANDER AEROPUERTO
3911 SANTANDER MARITIMA
3913 SANTANDER POSTALES
3921 SANTANDER DEPOSITO FRANCO
3941 SANTANDER CARRETERA
3971 SANTANDER FF.CC.
SEGOVIA 4000 SEGOVIA ADM.PROV.AD.E IE
SEVILLA 4100 SEVILLA ADM.PROV.AD E IE
4101 SEVILLA AEROPUERTO
4111 SEVILLA MARITIMA
4114 SEVILLA POSTALES
4121 SEVILLA DEPOSITO FRANCO
4141 SEVILLA CARRETERA
4171 SEVILLA FF.CC.
4195 SEVILLA P.EXPRESS
SORIA 4200 SORIA ADM.PROV.AD. E IE
TARRAGONA 4300 TARRAGONA ADM.PROV.AD. E [E.
4301 TARRAGONA AEROPUERTO
4311 TARRAGONA MARITIMA
4315 TARRAGONA DEPOSITO FRANCO
4320 S.CARLOS DE LA RAPITA ADM.
4321 S.CARLOS DE LA RAPITA MAR.
4341 TARRAGONA CARRETERA
4350 TARRAGONA, DOMICILIACION Y DEPOSITOS
4355 TARRAGONA, DESPACHO CENTRALIZADO
4371 TARRAGONA FF.CC.
TERUEL 4400 TERUEL ADM.ADUANAS E IE.
TOLEDO 4500 TOLEDO ADM.PROV.ADUAN.E IE
4541 TOLEDO, DOMICILIACION
VALENCIA 4600 VALENCIA ADM.PROV.ADUALE IE
4601 VALENCIA AEROPUERTO
4604 VALENCIA AEROP.POSTALES
4611 VALENCIA MARITIMA
4615 VALENCIA DEPOSITO FRANCO
4621 SAGUNTO MARITIMA
4631 GANDIA MARITIMA
4641 VALENCIA CARRETERA
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PROVINCIA cODIGO DESCRIPCION
VALENCIA 4647 SILLA CARRETERA

4650 VALENCIA DOMICILIACILION
4651 SAGUNTO CARRETERA

4661 GANDIA CARRETERA
VALLADOLID 4700 VALLADOLID ADM.PROV.AD.E IE
4701 VALLADOLID AEROPUERTO
4741 VALLADOLID TIR

4742 VALLADOLID DEP.ADUANERO
VIZCAYA 4800 BILBAO ADM.PROV.AD.E IE
4801 BILBAO AEROPUERTO

4811 BILBAO MARITIMA

4821 BILBAO DEPOSITO FRANCO
4825 BILBAO ZAL

4842 APARCAVISA

4850 BILBAO DOMICILIACION

4874 BILBAO POSTALES

ZAMORA 4900 ZAMORA ADM.PROV.AD. E IE
4942 ZAMORA
ZARAGOZA 5000 ZARAGOZA ADM.PROV. AD. E IE

5001 ZARAGOZA AEROPUERTO
5004 ZARAGOZA POSTALES

5041 ZARAGOZATIR

CEUTA 5500 CEUTA

5503 CEUTA HELIPUERTO

5511 CEUTA MARITIMA

5512 CEUTA ENVIOS NACIONALES
5513 CEUTA POSTALES

5541 CEUTA CARRETERA
MELILLA 5600 MELILLA

5601 MELILLA AEROPUERTO

5611 MELILLA MARITIMA

5612 MELILLA ENVIOS NACIONALESI
5613 MELILLA POSTALES

5641 MELILLA CARRETERA

NOTA: Los cédigos terminados en 0 no corresponden a recintos aduaneros.
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ANEXO II-A
RELACION DE PAISES POR ORDEN ALFABETICO 2
] CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(ISO 3166) | VIGENTE)
Afganistén AF 660
Albania AL 070
Alemania DE 004
Incluida la isla de Helgoland; excluido el territorio de Busingen
Andorra AD 043
Angola AO 330
(Incluida Cabinda)

Antartida AQ 891

(Territorios situados al sur de 60 grados latitud sur; excluidas las

Tierras Australes Francesas(TF), la Isla Bouvet (BV), Georgia del

Sur y las islas Sandwich del Sur (GS))
Anguila Al 446
Antigua y Barbuda AG 459
Antillas Neerlandesas AN 478

(Curagao, Bonaire, San Eustaquio, Saba y la parte meridional de

San Martin)
Arabia Saudi SA 632
Argelia DZ 208
Argentina AR 528
Armenia AM o077
Aruba AW 474
Australia AU 800
Austria AT 038
Azerbaiyan AZ 078
Bahamas BS 453
Bahrain BH 640
Bangladesh BD 666
Barbados BB 469
Belaris (Forma usual: Bielorrusia) BY 073
Bélgica BE 017
Belice BZ 421
Benin BJ 284
Bermudas BM 413
Bolivia BO 516
Bosnia y Hercegovina BA 093
Botsuana BW 391
Brasil BR 508
Brunéi Darussalam (forma usual: Brunei) BN 703
Bulgaria BG 068
Burkina Faso BF 236
Burundi Bl 328
Butan BT 675
Bouvet (Isla) BV 892
Cabo Verde cv 247
Camboya (Kampuchea) KH 696

2 Reglamento (CE) n° 1833/2006 (L354)
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CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(ISO 3166) | VIGENTE)
Camerun CM 302
Canada CA 404
Centroafricana (Republica) CF 306
Ceuta XC 021
Cocos (Isla) (o Islas Keeling) CcC 833
Colombia CO 480
Comoras KM 375
(Grand Comoras, Anjouan y Mohéli)
Congo CG 318
Congo, Republica democratica del (antiguamente Zaire) CD 322
Cook (Islas) CK 837
Corea (Republica de) KR 728
_ (Forma usual: Corea del Sur)
Corea (Republica Popular Democratica) KP 724
(Forma usual: Corea del Norte)
Costa de Marfil Cl 272
Costa Rica CR 436
Croacia HR 092
Cuba Cu 448
Chad TD 244
Chile CL 512
China (Republica Popular de) CN 720
Chipre cYy 600
Dinamarca DK 008
Djibuti. DJ 338
Dominica DM 460
Ecuador (Incluidas las Islas Galapagos) EC 500
Egipto EG 220
El Salvador SV 428
Emiratos Arabes Unidos AE 647
(Abu Dabi, Dubai, Sharya, Ayman, Umm al-Qaiwain, Ras al-Jaima y
Fuyaira)
Eritrea ER 336
Eslovaquia SK 063
Eslovenia Sl 091
Espafia ES 011
(Comprende: Peninsula e, Islas Baleares e Islas Canarias,
__excluidas Ceuta y Melilla)
Estados Unidos de América us 400
(Incluido Puerto Rico)
Estonia EE 053
Etiopia ET 334
Feroe (Islas) FO 041
Filipinas PH 708
Finlandia Fl 032
Incluidas las Islas Aland
Fiyi (Islas) FJ 815
Francia FR 001
Incluido Moénaco y los departamentos de ultramar: Reunion,
Guadalupe, Martinica y Guyana Francesa
Gabodn GA 314
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. CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(1SO 3166) | VIGENTE)
Gambia GM 252
Georgia GE 076
Georgia del Sury las Islas Sandwich del Sur GS 893
Ghana GH 276
Gibraltar Gl 044
Granada GD 473
(Incluidas las islas Granadinas del Sur)

Grecia GR 009
Groenlandia GL 406
Guam GU 831
Guatemala GT 416
Guinea GN 260
Guinea Bissau GW 257
Guinea Ecuatorial GQ 310
Guyana GY 488
Haiti HT 452
Honduras (Incluidas las Islas del Cisne) HN 424
Hong Kong (Region administrativa especial de Hong Kong de la HK 740
Republica Popular de China)
Hungria HU 064
India IN 664
Indonesia ID 700
Iran, Republica islamica del IR 616
Iraq 1Q 612
Irlanda IE 007
Islas Heard e Islas McDonald HM 835
Islandia IS 024
Islas Caiman KY 463
Islas Malvinas (Falkland) FK 529
Islas Menores alejadas de los Estados Unidos UM 832
Islas Salomén SB 806
Israel IL 624
Italia (Incluido Livigno; excluido el municipio de Campione d'ltalia) IT 005
Jamaica JM 464
Japon JP 732
Jordania JO 628
Kazajistan KZ 079
Kenia KE 346
Kirguizistan KG 083
Kiribati Kl 812
Kosovo XK 095
Kuwait KW 636
Lao, Republica democratica popular (Forma usual: Laos) LA 684
Lesotho LS 395
Letonia LV 054
Libano LB 604
Liberia LR 268
Libia (Jamahiriya Arabe) LY 216
Liechtenstein LI 037
Lituania LT 055
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CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(ISO 3166) | VIGENTE)
Luxemburgo LU 018
Macao MO 743
(Regién administrativa especial de Macao de la R. Popular de China)
Macedonia (Antigua Republica Yugoslava) MK 096
Madagascar MG 370
Malasia MY 701
(Malasia peninsular y Malasia oriental:Sarawak, Sabak y Labuan)
Malaui MW 386
Maldivas MV 667
Mali ML 232
Malta (Incluidos Gozo y Comino) MT 046
Marianas del Norte (Islas) MP 820
Marruecos MA 204
Marshall (Islas) MH 824
Mauricio MU 373
(Isla Mauricio, Isla Rodrigues, Islas Agalega y Cargados Carajos
Shoals (Islas San Brandoén))
Mauritania MR 228
Mayotte YT 377
(Grande-Terre y Pamandzi)
Melilla XL 023
Incluidos el Pefi6n de Vélez de la Gomera, Pefion de Alhucemas y
las Islas Chafarinas
México MX 412
Micronesia (Federaciéon de Estados de) FM 823
Yap, Kosrae, Chuuk, Pohnpei
Moldavia, Republica de (Forma usual: Moldavia) MD 074
Mongolia MN 716
Montenegro ME 097
Montserrat MS 470
Mozambique MZ 366
Myanmar MM 676
(Forma usual: Birmania)
Namibia NA 389
Nauru NR 803
Navidad (Isla) CX 834
Nepal NP 672
Nicaragua NI 432
(Incluidas las Islas del Maiz)
Niger NE 240
Nigeria NG 288
Niue (Isla) NU 838
Norfolk (Isla) NF 836
Noruega NO 028
(Incluida la isla de Jan Mayen y el archipiélago de Svalbard))
Nueva Caledonia NC 809
Incluidas las Islas Lealtad (Maré, Lifou y Ouvéa)
Nueva Zelanda NZ 804
Excluida la dependencia de Ross (Antartida)
Oman OM 649
Paises Bajos NL 003
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CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(ISO 3166) | VIGENTE)

Pakistan PK 662
Palaos ( Variante Belau) PW 825
Panama PA 442

(Incluida la antigua zona del Canal)
Papua Nueva Guinea PG 801

Parte oriental de Nueva Guinea; Archipiélago Bismarck ( incluidas:

Nueva Bretafia, Nueva Irlanda, Lavongai y las Islas del

Almirantazgo); Islas Salomé6n del Norte (Bougainville y Buka); las

Islas Trobriand, Islas Woodlakr, Islas Entrecasteaus, y el

Archipiélago de las Louisiade
Paraguay PY 520
Peru PE 504
Pitcairn PN 813

(Incluidas las Islas Henderson, Ducie y Oeno)
Polinesia Francesa PF 822

Islas Marquesas, Archipiélago de la Sociedad (incluida Tahiti),

Islas Tuamotu, Islas Gambier e Islas Australes incluida la Isla

Clipperton
Polonia PL 060
Portugal PT 010

Incluido el Archipiélago de las Azores y el Archipiélago de Madeira
Qatar QA 644
Reino Unido GB 006

Gran Bretania, Irlanda del Norte, Islas Anglonormandas e Islas de

Man
Republica Checa 674 061
Republica Dominicana DO 456
Ruanda RW 324
Rumania RO 066
Rusia (Federacién de) RU 075
Samoa (Antiguamente Samoa Occidental WS 819
Samoa Americana AS 830
San Cristobal y Nieves (Saint Kitts y Nevis) KN 449
San Marino SM 047
San Pedro y Miquelén PM 408
San Vicente y las Granadinas VC 467
Santa Elena SH 329

(Incluidas la Isla de la Ascension y el Archipiélago Tristan da

Cunha)
Santa Lucia LC 465
Santa Sede (Forma habitual: Estado de la Ciudad del Vaticano) VA 045
Santo Tomé y Principe ST 311
Senegal SN 248
Serbia XS 098
Seychelles SC 355

(Islas Mahé, Isla Praslin, La Digue, Frégate y Silhouette, Islas

Amirantes (entre ellas Desroches, Alphonse, Plate y Coétivy);

Islas Farquhar (entre ellas Providencia); Islas Aldabra e Islas

Cosmoledo.
Sierra Leona SL 264
Singapur SG 706
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. CODIGOS | COD.NUM
PAISES VIGENTES (NO
(ISO 3166) | VIGENTE)

Siria, Republica Arabe SY 608
Somalia SO 342
Sri Lanka LK 669
Suazilandia SZ 393
Sudafrica ZA 388
Sudan SD 224
Suecia SE 030
Suiza CH 039

(Incluidos el territorio aleman de Busingen y el municipio italiano

de Campione de ltalia)
Surinan SR 492
Tailandia TH 680
Taiwan T™W 736

Territorio aduanero diferenciado de Kinmen, Matsu, Penghu y

Taiwan
Tanzania (Republica unida de) TZ 352

(Tanganika e islas de Zanzibar y Pemba)
Tayikistan TJ 082
Territorio Britanico del Océano Indico 10 357

(Archipiélago de Chagos)
Autoridad Palestina de Cisjordania y Franja de Gaza PS 625

Cisjordania (incluido Jerusalén-Este) y Franja de Gaza
Tierras Australes Francesas TF 894

Incluido las islas Kerguelen, isla de Nueva Amsterdam, isla de

San-Pablo y el archipiélago Crozet
Timor Leste TL 626

Territorio bajo administracién transitoria de las Naciones Unidas.
Togo TG 280
Tokelan (Islas) TK 839
Tonga TO 817
Trinidad y Tobago TT 472
Tdnez TN 212
Turcas y Caicos (Islas) TC 454
Turkmenistan ™ 080
Turquia TR 052
Tuvalu TV 807
Ucrania UA 072
Uganda uG 350
Uruguay uy 524
Uzbekistan uz 081
Vanuatu VU 816
Venezuela VE 484
Vietnam VN 690
Virgenes Britanicas (Islas) VG 468
Virgenes de los EE.UU (Islas) VI 457
Wallis y Futuna (Incluida la Isla Alofi) WF 811
Yemen (Antiguamente Yemen del Norte y Yemen del Sur) YE 653
Zambia ZM 378
Zimbabwe ZW 382
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ANEXO II-B

LISTA DE TERRITORIOS, DEPENDIENTES DE LOS ESTADOS MIEMBROS, CON
ESTATUTO ESPECIAL A EFECTOS ADUANEROS, DE II.EE. Y DE IVA.

ESTADOS TERRITORIOS COD | TERRIT. | TERRITORIO | TERRIT. | TERRIT. | TERRIT.
MIEMBROS UE ADUANERO | ILEE. IVA | ESTAD.
ALEMANIA HELIGOLAND DE sl NO NO NO sl
BUSINGEN 1) DE Sl NO NO NO NO
AUSTRIA AT
BELGICA BE
BULGARIA BG
CHEQUIA cz
CHIPRE cY
DINAMARCA ISLAS FEROE FO NO NO NO NO NO
GROENLANDIA GL NO NO NO NO NO
ESLOVAQUIA Sl
ESLOVENIA SK
ESPARNA ISLAS CANARIAS ES sl Sl NO NO 2) Sl
CEUTA XC Sl NO NO NO NO
MELILLA XL Sl NO NO NO NO
ESTONIA EE
FINLANDIA ALAND 3) FI Sl Sl NO NO Sl
FRANCIA DEPART. ULTRAMAR4) | FR Sl Sl NO NO sl
TERRIT. ULTRAMAR 5) 5) NO NO NO NO NO
GRAN BRETANA | ISLAS DEL CANAL 6) GB NO Sl NO NO Sl
Y NORTE DE ISLA DE MAN GB NO Sl Sl sl sl
IRLANDA GIBRALTAR Gl Sl NO NO NO NO
GRECIA MONTE ATHOS GR Sl Sl NO Sl Sl
HOLANDA NL
(SOLO EUROPA)
HUNGRIA HU
ITALIA LIVIGNO IT Sl NO NO NO NO
CAMPIONE 7) CH sl NO NO NO NO
LAGO LUGANO 8) IT Sl NO NO NO NO
IRLANDA IE
LETONIA LV
LITUANIA LT
LUXEMBURGO LU
MALTA MT
POLONIA PL
PORTUGAL PT
RUMANIA RO
SUECIA SE
OTROS TERRITORIOS
ANDORRA 9) NO NO NO NO NO
SAN MARINO 10) SM NO NO NO SIN NO
C. VATICANO NO NO NO NO
MONACO FR NO Sl Sl Sl Sl
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NOTAS A PIE DE PAGINA

1) Busingen esta geograficamente en Suiza y, aunque es territorio aleman, en la practica es
tratado como territorio aduanero suizo.

2) A efectos internos, rigen las mismas reglas que en la Peninsula e Islas Baleares para la
circulacion de productos objeto del Impuesto sobre la Cerveza, del Impuesto sobre
Productos Intermedios y del Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas Derivadas.

3) Aland accedi6 al territorio de la UE mediante una declaracion complementaria, pero sélo a
efectos aduaneros.

4) Departamentos de Ultramar: Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica y Reunion.

5) Territorios y Colectividades de Ultramar: Nueva Caledonia (NC), Polinesia Francesa (PF),
San Pedro y Miquelén (PM), Mayotte (YT) , Territorios australes y antarticos franceses (TF)
y Wallis y Futuna (WF).

6) Las Islas del Canal son: Aldemey, Jersey, Guemsey, Sark, Herm y Les Minquires.

7) Campione d’ltalia se encuentra geograficamente en Suiza.

8) Esto sblo se aplica a las aguas italianas del Lago Lugano, que corresponde a la zona entre
Ponte Tresa y Puerto Ceresio. El resto es territorio suizo.

9) Acuerdo de unién aduanera entre Andorra-UE para los capitulos del 25 en adelante.

10) Acuerdo de union aduanera entre San Marino-UE.
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ANEXO Il

RELACION DE CLAVES CONSIDERADAS COMO PAISES ESPECIALES

i COD. COD.
PAIS ACTUAL | ANTE- OBSERVACIONES
RIOR

En importacién sélo podra ser

Comunidad Europea EU declarado en la casilla 34a para
mercancias procedentes de un 3
pais.

Pesca de altura origen nacional X1 921 | Se consignara Uunicamente en la
casilla 34 a).

Pesca de altura origen otro Estado X2 922 | Se consignara unicamente en la

Miembro casilla 34 a).

Avituallamiento a buques y ES 949 | Se utilizard como pais de destino

aeronaves nacionales (casilla 17 a) en importacién
(Apéndice IX) y en exportacion.

Avituallamiento a buques y QR 951 | Se utilizara como pais de destino

aeronaves comunitarios (casilla 17 a) en importacién
(Apéndice IX) y en exportacion.

Avituallamiento a buques y QS 952 | Se utilizara como pais de destino

aeronaves de terceros paises y (casilla 17 a) en exportacion.

entradas en almacén de

avituallamiento.

Comercio entre empresas X3 955 | Se consignara en la casilla 17 a) en

nacionales (RPA) la declaracién de envio y en la
casilla 34 a) en la de recepcion.

Nacionalidad medio de transporte Qu Podra utilizarse en exportacion, en

indeterminada la casilla 21.2

Mercancias con origen o destino Qv 959 | Se podra utilizar en las

indeterminado en el marco de declaraciones recapitulativas.

intercambios intracomunitarios.

Mercancias con origen o destino Qw 960 |Se podra utilizar cuando se

indeterminado en el marco de
intercambios con terceros paises.

desconozca el origen o destino de
la mercancia.
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ANEXO IV-A
CODIGOS DE ADUANAS CONTABLES
ADUANA ADUANA
ADUANA CONTABLE | PROVINCIA ADUANA CONTABLE | PROVINCIA

ALAVA 011 01 RIBADEO 272 27
ALBACETE 021 02 MADRID 280 28
ALICANTE 030 03 MALAGA PPAL. 291 29
ALMERIA 041 04 MALAGA AEROP. 292 29
AVILA 051 05 CARTAGENA 301 30
BADAJOZ 061 06 MURCIA 302 30
P.MALLORCA PPAL. 071 07 NAVARRA 311 31
P.MALLORCA AERP. 072 07 ORENSE 321 32
MENORCA 074 07 GIJON 331 33
IBIZA 075 07 AVILES 332 33
BARCELONA 080 08 PALENCIA 341 34
BURGOS 091 09 LAS PALMAS. 350 35
CACERES 101 10 LANZAROTE 352 35
CADIZ 111 11 FUERTEVENTURA 353 35
ALGECIRAS 112 11 VIGO 362 36
LA LINEA 113 11 PONTEVEDRA 363 36
PTO. STA. MARIA 114 11 VILLAGARCIA 364 36
JEREZ 115 11 MARIN 365 36
CASTELLON 121 12 FUENTES ONORO 372 37
CIUDAD REAL 131 13 S.C.TENERIFE 380 38
CORDOBA 141 14 SANTANDER 391 39
LA CORUNA 151 15 SEGOVIA 401 40
SANTIAGO COMP. 152 15 SEVILLA 411 41
EL FERROL 153 15 SORIA 421 42
CUENCA 161 16 TARRAGONA 431 43
LA JUNQUERA 170 17 TERUEL 441 44
PORT-BOU 172 17 TOLEDO 451 45
PALAMOS 173 17 VALENCIA 460 46
MOTRIL 181 18 SAGUNTO 461 46
GUADALAJARA 191 19 GANDIA 462 46
IRUN 200 20 VALLADOLID 471 47
PASAJES 202 20 BILBAO 480 48
HUELVA 211 21 ZAMORA 491 49
HUESCA 221 22 ZARAGOZA 500 50
JAEN 231 23 CEUTA 551 55
LEON 241 24 MELILLA 561 56
LA FARGA DE MOL. 252 25
LA RIOJA 261 26 DEPARTAMENTO' O0DA

()

Cédigo a efectos de la grabacion de las garantias presentadas en el Departamento de Aduanas

ANEXO IV-B
CODIGOS DE ISLAS CANARIAS (DUA VEXCAN)
ISLA CODIGO | PROVINCIA ISLA CODIGO | PROVINCIA
LA GOMERA 64 38
FUERTEVENTURA 61 35 EL HIERRO 65 38
LANZAROTE 62 35 LA PALMA 66 38
GRAN CANARIA 63 35 TENERIFE 67 38
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ANEXO V

CONDICIONES DE ENTREGA (CODIGOS INCOTERMS)

cODIGO SIGNIFICADO LUGAR QUE SE DEBE PRECISAR

EXW EN FABRICA Situacién de la fabrica.

FCA FRANCO TRANSPORTISTA Punto designado.

FAS FRANCO AL COSTADO DEL Puerto de embarque convenido.
BUQUE

FOB FRANCO A BORDO Puerto de embarque convenido.

CFR COSTE Y FLETE (C&F). Puerto de destino convenido.

CIF COSTE SEGURO Y FLETE (CIF). | Puerto de destino convenido

CPT FLETE PAGADO HASTA Punto de destino convenido

CIP FLETE PAGADO,SEGUROS Punto de destino convenido.
INCLUIDOS HASTA

DAF FRANCO FRONTERA Lugar de entrega convenido en la

frontera
DES FRANCO "ex ship" Puerto de destino convenido.
DEQ FRANCO SOBRE MUELLE Despachado en aduana...puerto
convenido

DDU FRANCO SIN DESPACHAR EN | Lugar de destino convenido en el pais de
ADUANAS importacion.

DDP FRANCO DESPACHADO EN Lugar de entrega convenido en el pais de
ADUANAS importacion.

XXX OTRAS CONDICIONES DE Indiquese claramente las condiciones
ENTREGA DISTINTAS DE LAS que figuren en el contrato.
ANTERIORES
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ANEXO VI
RELACION DE DIVISAS
CODIGOS CODIGO
VIGENTES NUMERICO
DIVISA ISO 4217 (NO VIGENTE)

Expediciones sin importe 000 000
Corona Checa CzZK 061
Corona Eslovaca SKK 063
Corona Estona EEK 053
Coronas Danesas DKK 008
Corona islandesa ISK 024
‘‘‘‘‘‘ Coronas Noruegas NOK 028
Coronas Suecas SEK 030
Chelines Austriacos ATS 038
Délar Neocelandés NZD 804
Dolares Australianos AUD 800
Dolares Canadienses CAD 404
Délares de Hong Kong HKD 740
Délar de Singapur SGD 706
Doélares USA usD 400
Dracmas Griegos GRD 009
Escudos Portugueses PTE 010
‘‘‘‘‘‘ EWRO EUR 900
Florines Holandeses NLG 003
Forints Hingaro HUF 064
FrancosBelgas BEF 017
Francos Franceses FRE 001
Francos Suizos CHF 039
LatsLetones LVL 054
Leus rumanos ROL 066
‘‘‘‘‘‘ Levs balgaros . BGL 068
Libra Chipriota CYpP 600
Libras Esterlinas GBP 006
Libras Irlandesas IEP 007
Liras ltalianas ITL 005
Liras maltesas MTL 046
Liras turcas TRL 052
Litas Lituanos LTL 055
Marcos Alemanes DEM 004
Marcos Finlandeses FIM 032
Pesetas ESP 011
Rands sudafricanos ZAR 388
Tolar Esloveno S SIT 091

_ Wons surcoreanos KRW 728
Yens Japoneses JPY 732
Zloty Polaco PLN 060

*NOTA: Ademas de las monedas arriba indicadas, podran también declararse todas
aquellas monedas para las que el Banco Central Europeo publique un tipo de cambio
de referencia.
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ANEXO VI
CODIGOS DE IMPUESTOS ESPECIALES
CLASE DE PRODUCTO cODIGO UNIDAD
EPIGRAFE FISCAL

ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS 0AO HG
ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS CON DESTINO A 0A7 HG

CANARIAS
PRODUCTOS INTERMEDIOS <15 % Vol. 010 HL
PRODUCTOS INTERMEDIOS > 15 % Vol on HL
PRODUCTOS INTERMEDIOS CON DESTINO A CANARIAS 018 HL

<15 % Vol.
PRODUCTOS INTERMEDIOS C ON DESTINO A CANARIAS 019 HL

> 15 % Vol
CERVEZA £1,2% Vol. 0G0 HL
CERVEZA > 1,2% Vol hasta 2,8% Vol. 0G1 HL
CERVEZA GRADO PLATO + 2,8% Vol y grado Plato <11. 0A3 HL
CERVEZA GRADO PLATO = 11 y hasta 15. 0A4 HL
CERVEZA GRADO PLATO > 15y hasta 19 0A5 HL
CERVEZA GRADO PLATO > 19 0A6 HL
VINOS TRANQUILOS 0vo HL
VINOS ESPUMOSOS ov1 HL
BEBIDAS FERMENTADAS TRANQUILAS ov2 HL
BEBIDAS FERMENTADAS ESPUMOSAS ov3 HL
GASOLINAS CON PLOMO 0BO KL
GASOLINAS SIN PLOMO =97 |.0. O0HO KL
GASOLINAS SIN PLOMO <97 1.0. O0H1 KL
GASOLEOS PARA USO GENERAL 0B2 KL
GASOLEOS CON TIPO REDUCIDO 0B3 KL
FUELOLEOS 0B4 TN
G.L.P. PARA USO GENERAL 0B5 TN
G.L.P. USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE 0B7 TN
GAS NATURAL PARA USO GENERAL 0B8 GJ
GAS NATURAL USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE 0B9 GJ
QUEROSENO USO GENERAL 0Co KL
QUEROSENO USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE 0C1 KL
BIOETANOL Y BIOMETANOL PARA USO COMO OE1 KL

CARBURANTE
BIODIESEL PARA USO COMO CARBURANTE O0E2 KL
BIODIESEL Y BIOMETANOL PARA USO COMO COMBUSTIBLE OE3 KL
ALQUITRANES DE HULLA 0C2 TN
BENZOLES, TOLUOLES, XILOLES 0C3 KL
ACEITES DE CREOSOTA 0C4 TN
ACEITES BRUTOS DE LA DESTILACION DE ALQUITRANES DE 0C5 TN

HULLA
ACEITES CRUDOS CONDENSADOS DE GAS NATURAL PARA 0C6 KL

USO GENERAL
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CLASE DE PRODUCTO C{)DIGO UNIDAD
EPIGRAFE FISCAL
ACEITES CRUDOS CONDENSADOS DE GAS NATURAL PARA 0C7 KL
USO DISTINTO DEL CARBURANTE
LOS DEMAS ACEITES CRUDOS DE PETROLEO O DE 0C8 TN
MINERALES BITUMINOSOS
GASOLINAS ESPECIALES CARBURORREACTORES TIPO 0C9 KL
GASOLINA Y DEMAS ACEITES LIGEROS
ACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS QUEROSENOS PARA 0DO KL
USOS GENERAL
ACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS QUEROSENOS USOS 0D1 KL
DISTINTOS DEL CARBURANTE
ACEITES PESADOS Y PREPARACIONES DEL CODIGO NC 0D2 TN
2710.00.87 a 2710.00.98
HIDROCARBUROS GASEOSOS DEL CODIGO NC 2711.29.00 0D3 GJ
EXCEPTO EL METANO DE USO GENERAL
HIDROCARBUROS GASEOSOS DEL CODIGO NC 2711.29.00, 0D4 GJ
EXCEPTO EL METANO PARA USOS DISTINTOS DE
CARBURANTE
VASELINA, PARAFINA'Y PRODUCTOS SIMILARES 0D5 TN
MEZCLAS BITUMINOSAS A BASE DE ASFALTO O DE BETUN 0D6 TN
NATURAL, DE BETUN DE PETROLEO, DE ALQUITRAN
MINERAL O DE BREA DE ALQUITRAN MINERAL
HIDROCARBUROS DE COMPOSICION QUIMICA DEFINIDA 0D7 KL
PREPARACIONES DE LOS CODIGOS 3403.11.00 Y 3403.19 0D8 TN
PREPARACIONES ANTIDETONANTES Y ADITIVOS DEL 0D9 KL
CODIGO NC 3811
MEZCLAS DE ALQUILBENCENOS Y MEZCLAS DE OEO TN
ALQUILNAFTALENOS
CIGARROS Y CIGARRITOS OFO0 €pvp
CIGARRILLOS OF1 Ml y € pvp
PICADURA PARA LIAR 0F2 kg € pvp
LAS DEMAS LABORES DEL TABACO OF3 € pvp
CIGARRILLOS A TIPO MINIMO OF4 MI
PICADURA PARA LIAR A TIPO MINIMO OF5 kg
IMPUESTO SOBRE LA ELECTRICIDAD 0KO MK
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ANEXO Vil

CODIFICACIONES TARIC PARA CASOS ESPECIALES

Las claves recogidas en este ANEXO son subpartidas TARIC supletorias que se
utilizan para operaciones particulares definidas en el Reglamento (CE) n°® 1172/95 del
Consejo, relativo a las estadisticas de los intercambios de bienes de la Comunidad y
de sus Estados miembros con paises terceros.

En todos los casos se trata de mercancias no sujetas a liquidaciones de derechos.

Estas claves se refieren a las mercancias siguientes:

l. Provisiones
La utilizacion de estas claves es obligatoria en las operaciones de avituallamiento:

99.30.24.00.00.- Mercancias de los Capitulos 1 a 24 declarados como
PROVISIONES DE A BORDO.

99.30.27.00.00.- Mercancias del Capitulo 27 del Arancel declaradas como
PROVISIONES DE A BORDO.

99.30.99.00.00.- Mercancias a los restantes Capitulos del Arancel declarados
como PROVISIONES DE A BORDO.

Il. Mercancias transportadas por correo:

99.20.12.00.00.- Mercancias del Capitulo 12.
99.20.29.00.00.- Mercancias del Capitulo 29.
99.20.30.00.00.- Mercancias del Capitulo 30.
99.20.33.00 00.- Mercancias del Capitulo 33.
99.20.37.00.00.- Mercancias del Capitulo 37.
99.20.42.00.00.- Mercancias del Capitulo 42.
99.20.49.00.00.- Mercancias del Capitulo 49.
99.20.52.00.00.- Mercancias del Capitulo 52.
99.20.55.00.00.- Mercancias del Capitulo 55.
99.20.58.00.00.- Mercancias del Capitulo 58.
99.20.60.00.00.- Mercancias del Capitulo 60.
99.20.61.00.00.- Mercancias del Capitulo 61.
99.20.62.00.00.- Mercancias del Capitulo 62.
99.20.63.00.00.- Mercancias del Capitulo 63.
99.20.64.00.00.- Mercancias del Capitulo 64.
99.20.65.00.00.- Mercancias del Capitulo 65.
99.20.71.01.00.- Perlas finas.

99.20.71.04.00.- Otras mercancias del Capitulo 71.
99.20.82.00.00.- Mercancias del Capitulo 82.
99.20.84.00.00.- Mercancias del Capitulo 84.
99.20.85.00.00.- Mercancias del Capitulo 85.
99.20.90.01.00.- Lentes de contacto, lentes para gafas
99.20.90.02.00.- Otras mercancias del Capitulo 90.
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99.20.91.00.00.- Mercancias del Capitulo 91.

99.20.92.00.00.- Mercancias del Capitulo 92.

99.20.95.00.00.- Mercancias del Capitulo 95.

99.20.96.00.00.- Mercancias del Capitulo 96.

99.20.99.00.00.- Otras mercancias sin clasificacién expresa.
lll. Mercancias devueltas.

99.90.99.01.00.- Mercancias devueltas sin clasificacion expresa.

IV. Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente especificados.

99.90.24.00.00.

V. Importaciones y exportaciones de mobiliario que no figuran en otra posicion.

99.90.94.00.00.

VI. Importaciones y exportaciones que no figuran en otra posicion.

99.90.99.02.00.

VII. Exportaciones de conjuntos industriales.

El Reglamento CEE n° 518/79 modificado por el 3521/87, regula el registro de
exportaciones de conjuntos industriales.

Los codigos correspondientes a estos conjuntos, se adjudicaran previa peticion en
cada caso por el Departamento de Aduanas e Il.EE.
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ANEXO IX

CODIGOS DE UNIDADES SUPLEMENTARIAS O FISCALES

CODIGO NOMENCLATURA DE LAS UNIDADES
BO BOMBONA
BR ARQUEO BRUTO
CE CENTENAS (100 UNIDADES).
CL NUMERO DE CELDAS
CT CAPACIDAD CARGA UTIL EN TONELADAS METRICAS.
Gl GRAMOS ISOTOPOS FISIONABLES.
GJ GIGAJULIOS
GN GRAMOS NETOS.
HA GRADO ALCOHOLICO VOLUMETRICO POR NUMERO DE

HECTOLITROS (n° de hectolitros x n° de grados).
HG HECTOLITROS DE ALCOHOL PURO 100% (n° de hectolitros x %

agraduacion alcohdlica)
HL HECTOLITROS.

HM HECTOMETROS.

HP HECTOLITRO x GRADO PLATO

HA1 HECTOKILOGRAMOS DE AZUCAR BLANCA ( 100 kg)

H2 HECTOKILOGRAMOS DE TRIGO BLANCO (100 kg)

H3 HECTOKILOGRAMOS NETO DE MATERIA SECA (100kg)

H4 HECTOKILOGRAMOS NETOS POR FRACCION DEL 1% DEL PESO

EN SACAROSA (n° de quintales por cada fraccién de sacarosa)
H5 HECTOKILOGRAMO DE PESO VIVO

H6 HECTOKILOGRAMOS NETOS DE AZUCAR EN BRUTO CON UNA
TASA DE RENDIMIENTO DEL 92%

KA KILOGRAMOS TOTAL ALCOHOL.

KL MILES DE LITROS

KN KILOGRAMOS NETOS.

KP KILOGRAMO DE MATERIA LACTICA

KT KILOGRAMO DE MATERIA SECA LACTICA

LA LITROS DE ALCOHOL PURO 100%

LT LITROS.

M1 METROS LINEALES.

M2 METROS CUADRADOS.

M3 METROS CUBICOS.

M4 MIL METROS CUBICOS.

Ml MILLARES.

MK MILES KILOVATIOS/HORA.

PA NUMERO DE PARES.

QE QUINTALES DE PESO NETO ESCURRIDO

QN QUINTALES NETOS.

TA TONELADAS DE CLORURO POTASICO

B TONELADAS NETAS DE MATERIA SECA

TC TONELADA NETA POR FRACCION DEL 1% DEL PESO EN
TJ TERAJOULE (Poder calorifico superior).

TN TONELADAS NETAS.

UN UNIDADES.

WA KILOGRAMOS NETOS DE DIHIDROESTREPTOMICINA
WB KILOGRAMOS NETOS DE COLINCLORURO

WE KILOGRAMOS DE PESO NETO ESCURRIDO

WL NUMERO DE QUIL ATES (1 QUIL ATE METRICO =2 x 104 KG.)
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CODIGO NOMENCLATURA DE LAS UNIDADES
W1 KILOGRAMOS NETOS DE K20
W2 KILOGRAMOS NETOS DE KOH (HIDROXIDO DE POTASIO).
W3 KILOGRAMOS NETOS DE N (NITROGENO).
w4 KILOGRAMOS NETOS DE NaOH (HIDROXIDO DE SODIO).
W5 KILOGRAMOS NETOS DE P205 (PENTAOXIDO DE DIFOSFORO)
W6 KILOGRAMOS NETOS DE U (URANIO).
w7 KILOGRAMOS NETOS DE MATERIA SECA AL 90%.
W8 KILOGRAMOS NETOS DE AGUA OXIGENADA H202.
W9 KILOGRAMOS DE METILAMINA
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ANEXO X
CcODIGOS TRIBUTOS (CASILLA 47)

CODIGO CONCEPTO IMPOSITIVO ANTERIOR
AQ0 Derechos de aduana sobre los productos industriales 51
A10 Derechos de aduana sobre los productos agricolas 63
A20 Derechos adicionales 51
A30 Derechos antidumping definitivos 61
A35 Derechos antidumping provisionales 61
A40 Derecho compensatorio definitivo 61
A45 Derecho compensatorio provisional 61
BOO IVA 54
BO1 IVA recargo de equivalencia 62
B10 Intereses compensatorios (IVA)

B20 Intereses de demora (IVA) 35
CO00 Gravamenes de exportacion
Cc10 Gravamenes de exportacion de productos agricolas 71
D00 Intereses de demora 35
D10 Intereses compensatorios (por ejemplo, perfeccionamiento 55
activo)
EOO0 Derechos percibidos en nombre de otros paises
3IG IGIC (Impuesto General Indirecto Canario)
3Al AIEM (Arbitrio sobre importaciones y entregas mercancia)
3RM RM (Recargo minorista)
31D Intereses de demora IGIC/AIEM
301 Tasa Mozos Arrumbadores (tarifa general) 31
302 Tasa Mozos Arrumbadores (tarifa a tanto alzado) 32
0AO0 Alcohol y bebidas derivadas. AOQ
0A7 Alcohol y bebidas derivadas con destino a Canarias. A7
010 Productos intermedios <15 % Vol. 10
o Productos intermedios > 15 % Vol 11
018 Productos intermedios con destino a Canarias < 15 % Vol. 18
019 Productos intermedios con destino a Canarias > 15 % Vol 19
0G0 Cerveza < 1,2% Vol. GO
0G1 Cerveza > 1,2% Vol. hasta 2,8% Vol. G1
0A3 Cerveza grado plato +2,8% Vol. y grado plato < 11 A3
0A4 Cerveza grado plato = 11 hasta 15. A4
0A5 Cerveza grado plato > 15 hasta 19 A5
0A6 Cerveza grado plato > 19 A6
ovo Vinos tranquilos VO
ov1 Vinos espumosos V1
ov2 Bebidas fermentadas tranquilas V2
ov3 Bebidas fermentadas espumosas V3
0BO Gasolinas con plomo BO
OHO Gasolinas sin plomo > 97 |.O. HO
OH1 Gasolinas sin plomo < 97 |.O. H1
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CODIGO CONCEPTO IMPOSITIVO ANTERIOR
0B2 Gasoleos para uso general B2
0B3 Gasobleos con tipo reducido B3
0B4 Fueloleos B4
0B5 G.L.P. para uso general B5
0B7 G.L.P. usos distintos del carburante B7
0B8 Gas Natural para uso general B8
0B9 Gas Natural para usos distintos del carburante B9
0CO Queroseno uso general Co
0C1 Queroseno usos distintos del carburante C1
OE1 Bioetanol y biometanol para uso como carburante E1
OE2 Biodiesel para uso como carburante E2
OE3 Biodiesel y bioetanol para uso como combustible E3
0C2 Alquitranes de hulla C2
0C3 Benzoles, Toluoles, Xiloles C3
0C4 Aceites de creosota C4
0C5 Aceites brutos de la destilacion de alquitranes de hulla C5
0C6 Aceites crudos condensados de gas natural para uso C6
general
0Cc7 Aceites crudos condensados de gas natural para usos c7
distintos del carburante
0cs Los demas aceites crudos de petroleo o de minerales C8
bituminosos
0C9 Gasolinas especiales, carburorreactores tipo gasolina 'y C9
demas aceites ligeros
0DO Aceites medios distintos de los querosenos para uso DO
general.
0D1 Aceites medios distintos de los querosenos para usos D1
distintos del carburante
0D2 Aceites pesados y preparaciones del cédigo NC 2710.00.99 D2
0D3 Hidrocarburos gaseosos del codigo NC 2711.29.00 excepto D3
el metano, para uso general
0D4 Hidrocarburos gaseosos del codigo NC 2711.29.00, excepto D4
el metano para usos distintos del carburante
0D5 Vaselina, parafina y productos similares D5
0D6 Mezclas bituminosas a base de asfalto o de betun natural, D6
de betun de petroleo, de alquitran mineral o de brea de
alquitran mineral
0D7 Hidrocarburos de composiciéon quimica definida. D7
0D8 Preparaciones de los cédigos 3403.11.00 Y 3403.19 D8
0D9 Preparaciones antidetonantes y aditivos del codigo NC 3811 D9
OEO Mezclas de alquilbencenos y mezclas de alquilnaftalenos EO
OFO0 Cigarros y cigarritos FO
OF1 Cigarrillos F1
0F2 Picadura para liar F2
OF3 Las demas labores del tabaco. F3
OF4 Cigarrillos a tipo minimo
OF5 Picadura para liar a tipo minimo
0KO Electricidad KO
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ANEXO XI-A
CODIGOS DE GARANTIAS DE TRANSITOS
CODIGO TIPO DE GARANTIA
Dispensa de la garantia para el transito
0 comunitario (art. 94 del Reglamento
(CEE) n°® 2913/92
1 En el caso de garantia global.
2 En el caso de garantia individual.
3 En el caso de garantia en metalico.
4 En el caso de garantia a tanto alzado.
5 En el caso de garantia prevista el articulo
467 Reglamento (CE) n° 2454/93
6 En el caso de exencién de garantia
(art. 95 del R. (CEE) n° 2913/92)
En el caso de dispensa de garantia
8 para determinados Organismos
Publicos.
ANEXO XI-B

CODIGOS DE INDICACIONES ESPECIALES DE TRANSITOS (CASILLA 44)

CODIGO DESCRIPCION
DGO Exportacion de la CE sometida a restriccion (art.843 R.CEE
2454/93)
DG1 Exportacion de la CE sometida al pago de derechos (art.843
R.CEE 2454/93)
DG2 Exportacién de la CE (art.793.5 R.CEE 2454/93)
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ANEXO Xii

NATURALEZA DE LA TRANSACCION

COLUMNA A

COLUMNA B

Transacciones que supongan un cambio de

propiedad real o previsto y una contrapartida
financiera o de otro tipo (con exclusion de las
transacciones que se registren bajo los codigos

2,7,8)3)b)c),

Mercancias de retorno tras registro de la
transaccion original_bajo el codigo 1d);
sustitucion gratuita de mercancias d).

Transacciones (no temporales) que supongan
un cambio de propiedad sin contrapartida
(financiera o de otro tipo).

Operaciones con vistas a una transformacion®)

0 una_reparacion f) (con exclusion de las que se
registren bajo el codigo 7).

Operaciones consiguientes a una

transformacion®) o a una reparacion f) (con
exclusion de las registradas bajo el cédigo 7).

Movimientos de mercancias sin cambio de
propiedad, por ejemplo alquiler, préstamo,
arrendamiento operativo 9) y otros usos

temporales h), con exclusion del trabajo por
encargo y de las reparaciones (entrega y
devolucion).

Operaciones en el marco de programas
comunes de defensa u otros programas
intergubernamentales de fabricacion conjunta
ejemplo Airbus).

Suministro de materiales y maquinaria en el
marco de un contrato general *’ de construccion
o de ingenieria civil.

Otras transacciones

-

abhw

-

N

WN =

-

Compraventa en firme b)

Entrega para venta a la vista o de prueba, para
consignacioén o con la mediacion de un agente
comisionista.

Trueque (compensacion en especies).
Compras personales de viajeros.

Arrendamiento financiero (alquiler-venta) c).

Mercancias de retorno.

Sustitucion de mercancias devueltas
Sustitucién (por ejemplo bajo garantia) de
mercancias no devueltas.

Mercancias suministradas en el marco de
programas de ayuda promovidos o financiados
parcial o totalmente por la Comunidad Europea.
Otras ayudas gubernamentales.

Otras ayudas (privadas, organizaciones no
gubernamentales).

Otros.

Transformacion
Reparaciéon o mantenimiento a titulo oneroso.
Reparacion o mantenimiento a titulo gratuitos.

Transformacion
Reparacién o mantenimiento a titulo oneroso.
Reparacion o mantenimiento a titulo gratuitos

Alquiler, préstamo arrendamiento operartivo.
Otros usos temporales
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NOTAS (ANEXO XII)

a) Esta rdbrica cubre la mayoria de las llegadas y expediciones, es decir, aquellas
transacciones:

. en las que se da un cambio de propiedad entre un residente y un no
residente.

. en las que existe o existira una contrapartida financiera o en especie
(trueque).

Cabe destacar que esto se aplica también a los movimientos entre sociedades afiliadas y a
los movimientos desde o hacia centros de distribucion, incluso si no se efectia un pago
inmediato.

b) Incluidas las sustituciones remuneradas de piezas de repuesto u otras mercancias.

c) Incluido el arrendamiento financiero (alquiler-venta): los alquileres se calculan de
forma que se cubra todo el valor o practicamente todo el valor de los bienes. Los riegos y
beneficios vinculados a la posesién de los bienes se transfieren al arrendatario, que se
convierte en propietario efectivo de los bienes al terminar del contrato.

d) Las mercancias de retorno y sustituciones de mercancias registradas en un
principio en las rubricas 3 a 9 de la columna A deberan consignarse en las rubricas
correspondientes.

e) Se registraran en las rubricas 4 y 5 de la columna A las operaciones de
transformacion, se realicen o no bajo control aduanero. Las operaciones de
perfeccionamiento por cuenta propia del transformador quedan excluidas de esta rubrica, y
deberan consignarse en la rubrica 1 de la columna A.

f)La reparacién supone que las mercancias recobran su funcién original. Ello puede incluir
determinados trabajos de transformaciéon o de mejora.

g) Arrendamiento operativo: todo contrato de alquiler distinto del arrendamiento
financiero a que se refiere la nota c).

h) Esta rubrica se refiere a los bienes exportados/importados con la intenciéon de
reimportarlos/reexportarlos y sin cambio de propiedad.

i) Para las transacciones que deberan registrarse en la rabrica 8 de la columna A no
deberan facturarse las mercancias por separado, sino Unicamente el conjunto de las
operaciones. En caso contrario, las transacciones deberan registrarse en la rubrica 1.
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ANEXO XIil

TIPO DE BULTO SEG,UN LA PRESENTACION DE LAS MERCANCIAS.
(LISTA DE CODIGOS 7065 DEL DIRECTORIO D 93/A)

coD BULTOS coD BULTOS
1A Bidon de acero BN Bala, sin comprimir
1B Bidon de aluminio BO Botella, sin proteger, cilindrica
1D Bidén de contrachapado BP Balon, protegido
1G Bidon, de cartén BQ Botella, protegida, cilindrica
1w Bidon, de madera BR Barra
2C Tonel de madera BS Botella, sin proteger, bulbosa
3A Jerrican de acero Rollo, laminas enrrolladas
3H Jerrican de plastico BT («bolt»)
Contenedor plegable para BU Barrica
43 graneles («big bag») BV Botella, protegida, bulbosa
4A Caja de acero BW Caja, para liquidos
4B Caja de aluminio BX Caja («box»)
4C Caja de madera natural BY Tablas, en haz/atado/fajo
4D Caja de contrachapado Bz Barras, en haz/atado/fajo
Caja de madera CA Lata, rectangular
4F reconstituida CB Bidon de cerveza
4G Caja de paneles de fibras CcC Lechera
4H Caja de plastico CD Lata, con asa y pico
5H Saco de tejido plastico CE Nasa
5L Saco de tela CF Cofre («coffer»)
5M Saco de papel CG Jaula
Envase compuesto, recipiente de CH Arcon
6H plastico Cl Lata
Envase compuesto, recipiente de cJ Ataud
6P vidrio CK Cuba («cask»)
Recipiente intermedio para CL Bobina («coil») de cable eléctrico
AA graneles, de plastico rigido CM Carta («card»)
AB Recipiente de cartdon Contenedor, no especificado
AC Recipiente de papel excepto como equipo de
AD Recipiente de madera CN transporte
Paleta modular, anillos de 80 x (6{0) Garrafa, sin proteger
AF 60 cm CP Garrafa protegida
AG Paleta, funda termorretractil cQ Cartucho
AH Paleta, 100 x 110 cm CR Cajon
Al Blister doble CS Caja («case»)
AJ Cono CT Carton
AM Ampolla, sin proteger Cu Hicara
AT Vaporizador Ccv Funda
AV Capsula Cw Jaula deslizante
BA Tonel CX Lata, cilindrica
BB Bobina («bobbin») CY Cilindro
BC Cajon de botellas, botellero cz Lona
BD Tabla DA Cajon, de plastico, multicapa
BE Haz DB Cajon, de madera, multicapa
BF Balén, sin proteger DC Cajon, de cartén, multicapa
BG Bolsa Jaula CHEP (Commonwealth
BH Atado DG Handling Equipment Pool)
Bl Cubo («bin») Caja CHEP (Commonwealth
BJ Balde Handling Equipment Pool),
BK Cesta DH Eurobox
BL Bala, comprimida DI Biddn de hierro
BM Barrefio DJ Damajuana, sin proteger
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CcOoD BULTOS coD BULTOS
DK Caja, de carton, para graneles IF Embalaje, tubular
DL Cajon, de plastico, para graneles IG Embalaje, forrado de papel
DM Cajon, de madera, para graneles IH Biddn, de pléastico
DN Generador de aerosol Embalaje, de cartédn, con orificios
DP Damajuana protegida IK de prension
DR Bidén, tambor IN Lingote
Bandeja, de plastico, de un nivel, 1Z Lingotes, en haz/atado/fajo
DS sin tapa JC Jerrican /Bidon, rectangular
Bandeja, de madera, de un nivel, JG Jarra
DT sin tapa JR Tarro
Bandeja, de poliestireno, de un JT Saco de yute
DU nivel, sin tapa JY Jerrican /Bidén, cilindrico
Bandeja, de cartén, de un nivel, KG Barrilete
DV sin tapa LG Tronco
Bandeja, de plastico, de dos LT Lote
DW niveles, sin tapa LV Contenedor («liftvan»)
Bandeja, de madera, de dos LZ Troncos, en haz/atado/fajo
DX niveles, sin tapa MB Bolsa de hojas superpuestas
Bandeja, de cartén, de dos MC Cajon de leche
DY niveles, sin tapa MR Recipiente, de metal
EC Saco, de plastico MS Saco de paredes multiples
ED Caja, con base de paleta MT Estera
Caja, con base de paleta, de MW Recipiente, forrado de plastico
EE madera MX Caja de fosforos
Caja, con base de paleta, de NA Sin objeto
EF carton NE Sin envasar o sin empaquetar
Caja, con base de paleta, de No embalado ni acondicionado,
EG plastico NF unidad Unica
Caja, con base de paleta, de No embalado ni acondicionado,
EH metal NG varias unidades
El Caja isotérmica NS Caja-nido
EN Sobre NT Red
FC Cajon de fruta NU Red, tubular, de plastico
FD Cajon reforzado NV Red, tubular, de tela
Fl Barrilito PA Cajetilla
FL Frasco PB Paleta caja («pallet box»)
FO Cofre pequefio («footlocker») PC Paquete
FP Pelicula plastica Paleta, modular, aros de 80 x
FR Bastidor (vehiculos) PD 100 cm
Envase para alimentos Paleta, modular, anillos de 80 x
FT («foodtainer») PE 120
FX Saco, flexible Celda sin techo para transporte
GB Bombona de gas PF de animales
Gl Viga PG Chapa
GR Recipiente, de vidrio PH Cantaro
Gz Vigas, en haz/atado/fajo Pl Tubo, canalizacion. («pipe»)
HA Cesto, con asa, de plastico PJ Canastilla
HB Cesto, con asa, de madera PK Fardo
HC Cesto, con asa, de cartdon PL Cubeta
Cuba / Tonel grande PN Tablon
HG («hogshead») PO Saquito
HR Canasta PR Recipiente, de plastico
1A Embalaje, expositor, de madera PT Vasija, pote
1B Embalaje, expositor, de carton PU Bandeja
IC Embalaje, expositor, de plastico PV Tubos, en haz/atado/fajo
ID Embalaje, expositor, de metal PX Paleta
IE Embalaje, con ventana PY Chapas, en haz/atado/fajo
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Pz Tablones, en haz/atado/fajo Sz Hojas, en haz/atado/fajo
Bidon, de acero, parte superior B Cuba / Tina(«tub»)
QA fija TC Cajon de té
Bidon, de acero, parte superior Tubo, plegable («tube,
QB amovible D collapsibley»)
Bidoén, de aluminio, parte TI Cuba mediana
QC superior fija TK Tanque, rectangular
Bidon, de aluminio, parte TL Cuba, con tapa
QD superior amovible TN Bote de hojalata
Bidon, de plastico, parte superior TO Tinaja
QF fija TR Baul
Bidon, de plastico, parte superior TS Fajo
QG amovible TU Tubo («tubey)
QH Tonel, de madera, con bitoque TV Tubo, con boquilla
Tonel, de madera, parte superior TY Tanque, cilindrico
QJ fija Tubos («tubes»), en
Jerrican, de acero, parte superior TZ haz/atado/fajo
QK fija uc No enjaulado(animal)
Jerrican, de acero, parte superior VA Tanque
QL amovible Gas, a granel (a 1 031 mbar a
Jerrican, de plastico, parte VG 15°C)
QM superior fija VI Vial
Jerrican, de plastico, parte VK Contenedor de tipo «vanpack»
QN superior amovible VL Liquido, a granel
QP Caja, de madera, ordinaria Solido a granel, particulas
Caja, de madera, de paneles VO grandes (nodulos)
QQ estancos al polvo VP Envasado al vacio
QR Caja, de plastico expandido Gas licuado a granel (a
QS Caja, de plastico rigido vQ temperatura/presion anormales)
RD Varilla Sdélido a granel, particulas
RG Anillo VR granulares (granos)
RJ Armario ropero, movil Solido a granel, particulas finas
RK Estante VY (polvos)
RL Carrete Recipiente intermedio para
RO Rollo («roll») WA graneles
RT Saco de red WB Botella enfundada
Rz Varillas, en haz/atado/fajo Recipiente intermedio para
SA Bolsa rectangular («sack») wcC graneles, de acero
SB Lamina calandrada («slab») Recipiente intermedio para
SC Cajon plano WD graneles, de aluminio
SD Bobina («spindle») 6 eje. Recipiente intermedio para
SE Arcén marino WE graneles, metalico
SH Bolsita Recipiente intermedio para
Sl Patin / rampa («skid) graneles, de acero, para
SK Jaula abierta presiones superiores a 10 kpa
Lamina deslizadora, proteccién WG (0,1 bar)
SL interfolias. Recipiente intermedio para
SM Lamina metalica graneles, de aluminio, para
SO Canilla presiones superiores a 10 kpa
SP Hoja, revestimiento de plastico WH (0,1 bar)
SS Cajon, de acero Recipiente intermedio para
ST Hoja graneles, metalico, para
SuU Maleta («suitcase») presiones superiores a 10 kpa
SV Funda, de acero wJ (0,1 bar)
SW Pelicula termorretractil Recipiente intermedio para
SX Surtido WK graneles liquidos, de acero
SY Manga
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CcOoD BULTOS coD BULTOS
Recipiente intermedio para Embalaje compuesto, recipiente

WL graneles liquidos, de aluminio de plastico, con bidén exterior de
Recipiente intermedio para YC aluminio

WM graneles liquidos, metalico Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de plastico, con caja exterior de
graneles, de tejido de plastico, YD aluminio

WN sin revestimiento interior ni forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de plastico, con caja exterior de
graneles, de tejido de plastico, YF madera

WP con revestimiento interior Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de plastico, con bidén exterior de
graneles, de tejido de plastico, YG contrachapado

wQ con forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de plastico con caja exterior de
graneles, de tejido de plastico, YH contrachapado

WR con revestimiento interior y forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de plastico, con bidén exterior de

WS graneles, de pelicula plastica YJ carton
Recipiente intermedio para Embalaje compuesto, recipiente
graneles, de tela, sin de plastico, con caja exterior de

WT revestimiento interior ni forro YK carton
Recipiente intermedio para Embalaje compuesto, recipiente

WU graneles, de madera, con forro de plastico, con bidén exterior de
Recipiente intermedio par YL plastico
graneles, de tela, con Embalaje compuesto, recipiente

wv revestimiento interior de plastico, con caja exterior de
Recipiente intermedio para YM plastico rigido

Ww graneles, de tela, con forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de vidrio, con bidon exterior de
graneles, de tela, con YN acero

WX revestimiento interior y forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de vidrio, con caja exterior de
graneles, de contrachapado, con YP acero

wy forro Embalaje compuesto, recipiente
Recipiente intermedio para de vidrio, con bidon exterior de
graneles, de madera YQ aluminio

wz reconstituida, con forro Embalaje compuesto, recipiente
Saco, de tejido de plastico, sin de vidrio, con caja exterior de

XA revestimiento interior ni forro YR aluminio
Saco, de tejido de plastico, Embalaje compuesto, recipiente

XB estanco al polvo de vidrio, con caja exterior de
Saco, de tejido de plastico, YS madera

XC hidréfugo Embalaje compuesto, recipiente

XD Saco, de pelicula de plastico de vidrio, con bidon exterior de
Saco, de tela, sin revestimiento YT contrachapado

XF interior ni forro Embalaje compuesto, recipiente

XG Saco de tela, estanco al polvo de vidrio con cesto exterior de

XH Saco, de tela, hidréfugo YV mimbre

xXJ Saco, de papel, multicapa Embalaje compuesto, recipiente
Saco, de papel, multicapa, de vidrio, con bidon exterior de

XK hidréfugo YW carton
Embalaje compuesto, recipiente Embalaje compuesto, recipiente
de plastico, con bidén exterior de de vidrio, con caja exterior de

YA acero YX cartén
Embalaje compuesto, recipiente Embalaje compuesto, recipiente
de plastico, con caja exterior de de vidrio, con embalaje exterior

YB acero YY de plastico expandido
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CcOoD BULTOS coD BULTOS
Embalaje compuesto, recipiente Recipiente intermedio, de
de vidrio, con embalaje exterior material compuesto, con

YZ de plastico rigido recipiente interior de plastico
Recipiente intermedio para ZN rigido, presurizado

ZA graneles, de papel multicapa Recipiente intermedio, de

/B Saco, de gran tamafio material compuesto, con
Recipiente intermedio para recipiente interior de plastico
graneles, de papel multicapa, ZP flexible, presurizado

ZC hidréfugo Recipiente intermedio para
Recipiente intermedio para graneles liquidos,, de material
graneles solidos, de plastico compuesto, con recipiente
rigido, con elementos Z2Q interior de plastico rigido

ZD estructurales Recipiente intermedio para
Recipiente intermedio para graneles liquidos, de material
graneles sdlidos, de plastico compuesto, con recipiente

ZF rigido, exento /R interior de plastico flexible
Recipiente intermedio para Recipiente intermedio para
graneles, de plastico rigido, con yAS) graneles, de material compuesto
elementos estructurales, Recipiente intermedio para

ZG presurizado T graneles, de carton
Recipiente intermedio para Recipiente intermedio para
graneles, de plastico rigido, ZU graneles, flexible

ZH exento, presurizado Recipiente intermedio para
Recipiente intermedio para graneles, de metal distinto del
graneles, de plastico rigido, con zZN acero

ZJ elementos estructurales Recipiente intermedio para
Recipiente intermedio para ZW graneles, de madera
graneles liquidos, de plastico Recipiente intermedio para

ZK rigido, exento ZX graneles, de contrachapado
Recipiente intermedio para Recipiente intermedio para
graneles sélidos, de material graneles, de madera
compuesto, con recipiente VA reconstituida

ZL interior de plastico rigido Z Definicion comun
Recipiente intermedio para
graneles sélidos, de material

ZM compuesto, de plastico flexible
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ANEXO XIV-A

00

01

02

07

10
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CLAVES DE REGIMENES ADUANEROS
Este codigo se utilizara para indicar que no hay ningun régimen precedente.

Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicién simultanea en el marco
de intercambios entre partes del territorio aduanero de la Comunidad donde sean
de aplicacion las disposiciones de la Directiva 2006/112/CE del Consejo y partes de
este territorio donde no sean de aplicacion esas disposiciones, o en el marco de
intercambios entre partes de ese territorio donde no sean de aplicacion estas
disposiciones.

Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicién simultanea en el marco
de los intercambios entre la Comunidad y los paises con los que ésta ha
establecido una unién aduanera.

Ejemplo:  Mercancias que llegan de un pais tercero, se despachan a libre practica
en Francia y contintan con destino a las islas anglonormandas.

Despacho a libre practica de mercancias con vistas a la aplicacién del régimen de
perfeccionamiento activo (sistema de reembolso).

Explicacion: Perfeccionamiento activo (sistema de reembolso) de conformidad con
la letra b) del apartado 1 del articulo 114 del Cdodigo.

Despacho a libre practica e inclusion simultanea en un régimen de depésito distinto
del aduanero o en un depésito REF (Marco VEXCAN).

Explicacion: Este cddigo se utiliza en caso de mercancias despachadas a libre
practica para las que no se haya pagado el IVA y los posibles impuestos
especiales o los impuestos indirectos canarios (IGIC, AIEM)

Ejemplos: Unas maquinas importadas se despachan a libre practica sin haber
pagado el IVA. Durante su estancia en un deposito o un local fiscal, el
pago del IVA esté suspendido.

Unos cigarrillos importados se despachan a libre practica sin haber
pagado el IVA y los impuestos especiales. Durante su estancia en un
depdsito o un local fiscal, el pago del IVA y de los impuestos especiales
esta suspendido.

Exportacion definitiva.

Ejemplo:  Exportacion normal de mercancias comunitarias a un pais tercero, pero
también expedicion de mercancias comunitarias a partes del territorio
aduanero de la Comunidad en las que no sean aplicables las
disposiciones de la Directiva 2006/112/CE (DO L 145 de 13.6.1977, p.

1).

Exportacion de los productos compensatorios obtenidos a partir de mercancias
equivalentes en el marco del régimen de perfeccionamiento activo (sistema
suspensivo) antes de que las mercancias de importacion estén incluidas en el
régimen.
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21

22

23

31

40

41

42

43

Explicacion: Exportacién previa (EX-IM) de acuerdo con la letra b) del apartado 1
del articulo 115 del Cédigo.

Ejemplo:  Exportacion de cigarrillos fabricados con hojas de tabaco comunitario
antes de la inclusion de hojas de tabaco procedentes de terceros paises
bajo el régimen de perfeccionamiento activo.

Exportacion temporal en el marco del régimen de perfeccionamiento pasivo.

Explicacion: Régimen de perfeccionamiento pasivo en el marco de los articulos 145
a 160 del Cdodigo. Ver también el codigo 22.

Exportacion temporal distinta de la contemplada para el codigo 21.

Ejemplo:  Aplicacién simultanea del régimen de perfeccionamiento pasivo y del
régimen de perfeccionamiento pasivo econémico a los productos textiles
(Reglamento (CE) n° 3036/94 del Consejo).

Exportacién temporal con vistas a una reintroduccion posterior sin transformar.

Ejemplo: Exportacion temporal de articulos para exposiciones, como muestras,
material profesional, etc.

Reexportacion.

Explicacion: Reexportacion de mercancias no comunitarias segun un régimen
suspensivo aduanero econdémico.

Ejemplo: Mercancias que se declaran para ser introducidas en un depdésito
aduanero y a continuacion se declaran para ser exportadas.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultdneo de mercancias que
no son objeto de entrega exenta del IVA.

Ejemplo: Mercancias procedentes de un pais tercero con pago de derechos de
aduana e IVA.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo de mercancias
incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de reintegro).

Ejemplo: Régimen de perfeccionamiento activo con pago de los derechos de
aduana y los impuestos nacionales de importacion.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultdneo de mercancias
exentas de IVA para su entrega en otro Estado miembro.

Ejemplo: Importacion con exencion de IVA recurriendo a los servicios de un
representante fiscal.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo de mercancias en el
marco de la aplicacién, durante el periodo transitorio posterior a la adhesién de
nuevos Estados miembros, de medidas especiales vinculadas a la percepcién de un
importe.

Ejemplo: Despacho a libre practica de productos agricolas en el marco de la
aplicacion, durante un periodo transitorio especifico posterior a la
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45

48

49

51

adhesion de nuevos Estados miembros, de un régimen aduanero
especial o de medidas particulares instauradas entre los nuevos
Estados miembros y el resto de la Comunidad, del mismo tipo que las
que se aplicaron en su momento a Espafia y Portugal.

Despacho a libre practica y despacho a consumo del IVA o de los impuestos
especiales sobre las mercancias y su inclusién en un régimen de depésito fiscal. (b)

Explicacion: Exenciéon del IVA o de los impuestos especiales al incluir las
mercancias en un régimen de depdsito fiscal.

Ejemplos: Cigarrillos importados de un pais tercero se despachan a libre practica y
se paga el IVA. Durante su estancia en un depdsito o un local fiscal, el
pago de los impuestos especiales esta suspendido.

Cigarrillos importados de un pais tercero se despachan a libre practica y
se pagan los impuestos especiales. Durante su estancia en un depdsito
o un local fiscal, el pago del IVA esta suspendido.

Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo de productos de
sustitucion en el marco del régimen de perfeccionamiento pasivo, antes de la
exportacion de mercancias de exportacion temporal.

Explicacion: Sistema de intercambios normales (IM-EX), importacién anticipada con
arreglo al apartado 4 del articulo 154 del Cddigo.

Despacho a consumo en parte del territorio aduanero de la Comunidad donde sea
de aplicacién la Directiva 2006/112/CE de mercancia comunitaria procedente de
otra parte del territorio donde no sea de aplicacién la citada Directiva

Despacho a consumo en las Islas Canarias de mercancia comunitaria.

Despacho aduanero e inclusion en régimen de deposito REF de mercancia
comunitaria.

Despacho a consumo en el marco de los intercambios entre la Comunidad y los
paises con los que ésta ha establecido una unidon aduanera (Andorra y San
Marino). No se utilizara este cédigo para las importaciones que se acojan al
acuerdo de union aduanera con Turquia.

Despacho a consumo de mercancia previamente vinculada a un depésito REF
(Canarias).
2006/112/CE

Explicacion: Importacion con despacho a consumo procedente de partes de la UE
en las que no se aplica la sexta Directiva del IVA. El articulo 206 del
Reglamento (CEE) n° 2454/93 dispone la utilizacién del DAU.

Ejemplos: Mercancias que llegan de Martinica y se despachan a consumo en
Bélgica.

Mercancias que llegan de Turquia y se despachan a consumo en
Alemania.

Inclusién en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema suspensivo).

Inclusién en un régimen de perfeccionamiento REF (Marco VEXCAN).
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Explicacion: Perfeccionamiento activo (sistema suspensivo) con arreglo a la letra a)
del apartado 1y a la letra a) del apartado 2 del articulo 114 del Cédigo.

Importacién para la inclusion en el régimen de importacion temporal.
Ejemplo:  Importacion temporal, por ejemplo, para una exposicion.

Perfeccionamiento activo (sistema suspensivo) en otro Estado miembro (sin que las
mercancias se hayan despachado a libre practica en él). (a)

Explicacion: Este codigo sirve para registrar la operacion en las estadisticas sobre
intercambios intracomunitarios.

Ejemplo: Una mercancia de un pais tercero es objeto de una declaracién de
perfeccionamiento activo en Bélgica (5100). Tras el perfeccionamiento
activo, se expide a Alemania para ser despachada alli a libre practica
(4054) o ser objeto de un perfeccionamiento complementario (5154).

Reimportacién con despacho a consumo y despacho simultaneo a libre practica de
mercancias que no son objeto de entrega exenta del IVA.

Incluye la reimportacién de mercancias en retorno

Reimportacion con despacho a consumo y despacho simultaneo a libre practica de
mercancias exentas del IVA para su entrega en otro Estado miembro.

Ejemplo: Reimportacion tras un perfeccionamiento pasivo o una exportacion
temporal, imputandose la posible deuda del IVA a un representante
fiscal.

Reimportacién con despacho a consumo parcial y despacho simultdneo a libre
practica e inclusién bajo un régimen de depésito distinto de un régimen de depdsito
aduanero. (b)

Ejemplo: Bebidas alcohdlicas transformadas reimportadas e introducidas en
deposito de impuestos especiales.

Inclusién en régimen de deposito aduanero.

Explicacion: Inclusiéon en el régimen de depdsito aduanero. Esto no prejuzga de
ningun modo la inclusion simultanea en un depdsito de impuestos
especiales o en un depdsito IVA, por ejemplo.

Inclusion de mercancias en depésito aduanero para obtener el pago de la
restitucion de forma previa a la exportacion.

Ejemplo: Almacenamiento de mercancias de acuerdo con el R.CE 1741/2006

Transformacion de mercancias bajo control aduanero (articulo 4 puntos 13 y 14, del
Cdbdigo Aduanero) previo a la exportacion para obtener el pago de la restitucion.
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78 Inclusiéon de mercancias en una zona franca sujeta a modalidades de control de tipo
Il
91 Inclusion en régimen de transformacion bajo control aduanero.
Inclusion en régimen de transformacion bajo control administrativo (Marco
VEXCAN).
92 Transformacion bajo control aduanero en otro Estado miembro (sin que las

mercancias se hayan despachado a libre practica en él). (a)

Explicacion: Este codigo sirve para registrar la operacion en las estadisticas sobre
intercambios intracomunitarios.

Ejemplo:  Una mercancia de un pais tercero es objeto de una transformacion bajo
control aduanero en Bélgica (9100). Tras la transformacion, se expide a
Alemania para ser despachada alli a libre practica (4092) o ser objeto
de un perfeccionamiento complementario (9192).

(a) Claves que solo pueden ser utilizadas como régimen precedente.
(b) Esta clave de régimen no esta prevista en Espafia.

CLAVES NACIONALES

73 Inclusion en depésito distinto del aduanero

80 Despacho a consumo (tributos REF) de mercancia comunitaria previamente
vinculada a un depésito REF.

CUADRO DE CORRELACION DE REGIMENES EN EL MARCO DE LA VEXCAN

DESCRIPCION REGIMEN CASILLA | CASILLA
371 37.2

Importacién a consumo. 4000 *
Introduccién a consumo. 4900 *
Vinculacién a Depésito Aduanero. 7100
Despacho a libre practica y vinculacién a Depoésito REF. 0700 327
Vinculacién de mercancia comunitaria a Depésito REF. 4900 327
Importacién en RPA. 5100 324
Importacién/Introduccién en régimen perfeccionamiento 5100 324
REF.
Importacién/Introduccion temporal. 5300 351 a 375
Transformacién bajo control aduanero. 9100 325
Transformacién bajo control administrativo REF. 9100 325
Introduccion con vinculacién a DDA (Depésito Fiscal I.EE.). | 4900 328
Despacho a consumo procedente de una importacion 4053 *
temporal.
Despacho a consumo procedente de una introduccién 4953 *
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temporal.
Despacho a consumo de mercancia no comunitaria 4051 *
previamente vinculada a un régimen aduanero de

perfeccionamiento activo o perfeccionamiento REF.

Despacho a consumo de mercancia comunitaria 4951 *
previamente vinculada a un régimen de perfeccionamiento

REF.

Despacho a consumo de mercancia no comunitaria 4091 *

previamente vinculada a un régimen de transformacion bajo
control aduanero o transformacion bajo control
administrativo REF.

Despacho a consumo de mercancia comunitaria 4991 *
previamente vinculada a un régimen de transformacion bajo
control administrativo REF.

Despacho a consumo de mercancia previamente vinculada | 4071 *
a Depésito Aduanero.
Despacho a consumo de mercancia previamente 8007 *
despachada a libre practica y vinculada a Depésito REF.
Despacho a consumo de mercancia comunitaria 8049 *
previamente vinculada a Depésito REF. 8073
Transferencias entre Depositos Aduaneros 7171
Transferencias entre Depositos REF. 7307

7349

7373
Reexportacion de mercancia vinculada a Depdsito 3171
Aduanero.
Exportacion/Expedicién de mercancia vinculada a Depésito | 1007
REF. 1049

1073
Despacho a libre practica de mercancia vinculada a 0771 327
Deposito Aduanero e inmediata vinculaciéon a Depdsito
REF.

* Compatible con claves 301 a 350.
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ANEXO XIV-B

CLAVES CASILLA 37.2

Si es un régimen comunitario, debera utilizarse un cddigo compuesto de un caracter
alfabético seguido de dos caracteres alfanuméricos, identificando el primer caracter una
categoria de medidas.

Si es nacional, el cbédigo comenzara con un numero, seguido de dos caracteres
alfanuméricos.

MEDIDA CE Nacional
Perfeccionamiento activo Axx
Perfeccionamiento pasivo Bxx
Franquicias Cxx
Importacién temporal Dxx
Productos agricolas Exx
Varios Fxx
Otros supuestos nacionales:
Exenciones IVA 1xx
Exenciones REF Canarias 3xx
Régimen de abastecimiento de Canarias 8xx
Pendencias 9xx

Si hubiera que declarar mas de un cédigo para la misma partida, se tendra en cuenta lo
siguiente:

= Pueden declararse hasta tres cddigos en importacion: un codigo comunitario y dos
nacionales, o tres codigos nacionales. En exportacion podran declararse dos
cédigos.

=  Si correspondiera un codigo comunitario, éste debera declararse el primero y en el
documento en papel sera el que se consigne en la casilla 37. El resto se incluiran en
la subcasilla inferior de la casilla 44.

=  Sidebe declararse una exencién de IVA y una pendencia, la primera sera la
exencion de IVA.

= Pueden declarase dos claves de pendencia.

Perfeccionamiento activo (PA) (articulo 114 del C6digo)

Procedimiento o régimen Cédigo |

Importacién
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de suspension) previa AO01
exportacién anticipada de los productos compensadores obtenidos a partir de la
leche y de los productos lacteos

Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de suspension) destinadas a A02
uso militar en el extranjero
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de suspension) destinadas a la A03
reexportacion a la plataforma continental
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de suspension) (Unicamente AO4
IVA)
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Procedimiento o régimen Cédigo |
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de suspension) (Unicamente A05
IVA) destinadas a la reexportacion a la plataforma continental
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de reintegro) destinadas a un A06
uso militar en el extranjero
Mercancias incluidas en un régimen PA (sistema de reintegro) destinadas a la AQ7
exportacion a la plataforma continental
Mercancias que, después de haber sido incluidas en un régimen de depésito A08
aduanero, se incluyen en un régimen de PA (sistema de suspension) sin
suspension de los impuestos especiales
Exportacion
Productos compensadores obtenidos a partir de la leche y de los productos A51
lacteos
Productos compensadores incluidos en un régimen PA(sistema de suspensién) A52
(Unicamente IVA)
Productos compensadores incluidos en un régimen PA destinados a un uso AS53
militar en el extranjero
Perfeccionamiento pasivo (PP)(articulo 145 del Cédigo)
Procedimiento o régimen Cédigo |
Importacidn
Productos compensadores de retorno en el Estado miembro donde se pagaron BO1
los derechos
Productos compensadores de retorno tras reparacion bajo garantia B02
Productos compensadores de retorno tras sustitucion bajo garantia B03
Productos compensadores de retorno tras PP y suspension del IVA debido a un B04
destino especial
Productos compensadores de retorno con exencién parcial de los derechos de B05
importacion utilizando los costes de perfeccionamiento para el calculo (articulo
591)
Exportacion
Mercancias importadas para PA exportadas para reparacion al amparo del PP B51
Mercancias importadas para PA exportadas para sustitucion bajo garantia B52
PP en el marco de los acuerdos con terceros paises, eventualmente combinado B53
con un PP IVA
PP IVA solamente B54
Franquicias (Reglamento (CEE) n° 918/83)
Art.° Cadigo
Franquicia de derechos de importacion
Bienes personales importados por personas fisicas que trasladan 2 Cco1
su residencia normal en la Comunidad
Bienes importados con ocasion de un matrimonio (ajuar y 11.1 C02
mobiliario)
Bienes importados con ocasién de un matrimonio (regalos 11.2 Co03
ofrecidos normalmente con ocasion de un matrimonio)
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Art.° Codigo

Bienes personales recibidos en herencia 16 C04
Efectos y mobiliario para amueblar una residencia secundaria 20 C05
Equipo, material de estudio y demas mobiliario de alumnos o 25 Co06
estudiantes
Envios sin valor estimable 27 co7
Mercancias que son objeto de envio de particular a particular 29 C08
Bienes de inversion y otros bienes de equipo pertenecientes a 32 C09
empresas importados con ocasién del traslado de actividades
desde un pais tercero a la Comunidad
Bienes de inversién y otros bienes de equipo que pertenezcan a 38 C10
personas que ejerzan una profesiéon liberal asi como a las
personas juridicas que ejerzan una actividad sin fines lucrativos
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y 50 C11
aparatos cientificos, que figuran en el anexo |
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y 51 C12
aparatos cientificos, que figuran en el anexo Il
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y 53 C13
aparatos cientificos (piezas de recambio, elementos, accesorios e
instrumentos
Equipos importados con fines no comerciales por o por cuenta de 59bis C14
un establecimiento o de un organismo de investigacion cientifica
con sede en el exterior de la Comunidad
Animales de laboratorio y sustancias biolégicas o quimicas 60 C15
destinadas a la investigacién
Sustancias terapéuticas de origen humano y reactivos para la 61 C16
determinacion de los grupos sanguineos y el andlisis de tejidos
humanos
Instrumentos y aparatos destinados a la investigacion médica, la 63 bis C17
realizacion de diagnosticos o los tratamientos médicos
Sustancias de referencia para el control de la calidad de los| 63 quater C18
medicamentos
Productos farmacéuticos utilizados con ocasion de manifestaciones 64 C19
deportivas internacionales
Mercancias de toda clase dirigidas a organismos de caracter 65 C20
benéfico y filantropico
Objetos del anexo Il destinados a ciegos 70; 71 C21
Objetos del anexo IV destinados a ciegos, cuando son importados| 71, 1er guion| C22
por estas personas para uso propio
Objetos del anexo IV destinados a ciegos, cuando son importados| 71, 2° guién Cc23
por determinadas instituciones u organizaciones
Objetos destinados a otras personas disminuidas (excepto los 72;74 C24
ciegos), cuando son importados por estas personas para su propio
uso
Objetos destinados a otras personas disminuidas (excepto los 72;74 C25
ciegos), cuando son importados por determinadas instituciones u
organizaciones
Mercancias importadas en beneficio de las victimas de catastrofes 79 C26
Condecoraciones o recompensas concedidas a titulo honorifico 86 cz7
Regalos recibidos en el marco de las relaciones internacionales 87 C28
Mercancias destinadas al uso de Soberanos y Jefes de Estado 90 C29
Muestras de mercancias importadas para promocién comercial 91 C30
Impresos y objetos de caracter publicitario importados para 92 C31
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Art.° Codigo
promocién comercial
Productos utilizados o consumidos durante una exposicién o una 95 C32
manifestacién similar
Mercancias importadas para examenes, analisis o0 ensayos 100 C33
Envios destinados a organismos competentes en materia de 107 C34
proteccion de los derechos de autor o de la propiedad industrial o
comercial
Documentacion de caracter turistico 108 C35
Documentos y articulos diversos 109 C36
Materiales para la estiba y proteccién de las mercancias durante su 110 C37
transporte
Camas de paja, forraje y alimentos para los animales durante su 111 C38
transporte
Carburantes y lubricantes a bordo de vehiculos terrestres de motor 112 C39
Materiales para los cementerios y monumentos conmemorativos de 117 C40
victimas de guerra
Ataudes, urnas funerarias y objetos de ornamentacioén funeraria 118 C41
Franquicia de derechos de exportacion
Animales domésticos exportados con ocasién de un traslado de 120 C51
explotacion agricola desde la Comunidad a un pais tercero
Forrajes y alimentos que acompafen a los animales durante su 126 C52
exportacion
Importaciéon temporal (Cédigo y presente Reglamento)
Articulo del
Procedimiento o régimen presente | Coédigo
Reglamento
Paletas 556 D01
Contenedores 557 D02
Medios de transporte 558 D03
Efectos personales de viajeros y mercancias destinados a ser 563 D04
utilizados con fines deportivos
Material de bienestar de las gentes del mar 564 D05
Material destinado a combatir los efectos de las catastrofes 565 D06
Material médico-quirdrgico y de laboratorio 566 DO7
Animales 567 D08
Mercancias destinadas a actividades tradicionales de la zona 567 D09
fronteriza
Soportes de sonido, imagenes o informacién; material publicitario 568 D10
Material promocional 568 D11
Material profesional 569 D12
Material pedagogico y cientifico 570 D13
Envases, llenos 571 D14
Envases, vacios 571 D15
Moldes, matrices, clichés, proyectos, instrumentos de medida, 572 D16
control, verificacion y otros objetos similares
Utensilios e instrumentos especiales 572 D17
Mercancias que deban servir para efectuar ensayos o someterse a 573a) D18
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Articulo del
Procedimiento o régimen presente | Cédigo
Reglamento
ellos
Mercancias importadas al amparo de un contrato de venta 573b) D19
condicionado al resultado satisfactorio de los ensayos
Mercancias utilizadas para efectuar ensayos 573c) D20
Muestras 574 D21
Medios de produccién de sustitucidén 575 D22
Mercancias que se destinen a ser expuestas o a ser utilizadas en 576(1) D23
una exposicion publica
Envios a prueba (dos meses) 576(2) D24
Objetos de arte, objetos de coleccién y antigiiedades 576(3) D25
Mercancias, distintas a las fabricadas de nuevo, importadas para| 576(3b) D26
ser vendidas en subasta
Piezas de recambio, accesorios y equipos 577 D27
Mercancias importadas en situaciones especiales sin incidencia 578b) D28
econdmica
Mercancias importadas ocasionalmente durante un periodo no 578a) D29
superior a tres meses
Importacién temporal con exencion parcial de derechos 142 D51

Productos agricolas

Procedimiento o régimen Cédigo |

Importacién
Aplicacion de los valores unitarios para la determinacion del valor en aduana EO1
para ciertas mercancias perecederas (art. 152 apartado 1, letra a bis)
Valores a tanto alzado a la importacion (por ejemplo: Reglamento n° 1580/2007) E02

Exportacion

Productos agricolas para los cuales se solicita una restitucion que requiere un E51
certificado de exportacién (mercancias anexo 1)

Productos agricolas para los cuales se solicita una restituciéon que no requiere E52
un certificado de exportacion (mercancias anexo |)

Productos agricolas exportados en pequefias cantidades para los cuales se E53

solicita una restitucién que no requiere un certificado de exportacion
(mercancias del anexo )

Productos agricolas para los cuales se solicita una restitucion que requiere un E61
certificado de restitucion (mercancias al margen del anexo |)
Productos agricolas para los cuales se solicitan restituciones que no requieren E62
certificado de restituciéon (mercancias al margen del anexo |)
Productos agricolas, exportados en pequefias cantidades, para los cuales se E63

solicita una restitucion y que no requieren certificado de restitucion (mercancias
al margen del anexo I)

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO 3
Miércoles 30 de diciembre de 2009 Sec.l. Pag. 111846
Varios
Procedimiento o régimen Caddigo
Importacién
Exencion de los derechos de importacion para las mercancias de retorno FO1
(articulo 185 del Cédigo)
Exencion de los derechos de importacion para las mercancias de retorno F02
(circunstancias especiales previstas en el apartado 1 del articulo 844;
mercancias agricolas)
Exencion de los derechos de importacion para las mercancias de retorno FO3
(circunstancias especiales previstas en el apartado 2 del articulo 846;
reparaciones o restauraciones)
Productos compensadores reimportados en la Comunidad tras haber sido FO4
inicialmente exportados o reexportados (articulo 187 del Cédigo)
Transformacién en aduana, en caso de que se consideren reunidas las F11
condiciones econdémicas (primer parrafo del apartado 1 del articulo 552)
Exencion de derechos de importacion de los productos de la pesca y de otros F21
productos extraidos de las aguas territoriales de un pais tercero por barcos
matriculados o registrados en un Estado miembros y que ostenten pabelldon de
ese Estado
Exencion de derechos de importacion de los productos de la pesca y de otros F22
productos extraidos de las aguas territoriales de un pais tercero a bordo de
barcos factoria matriculados o registrados en un Estado miembro y que
ostentan pabelldn de ese Estado
Mercancias que, estando bajo el régimen de perfeccionamiento pasivo, se F31
incluyen en un régimen de deposito sin suspension de los impuestos especiales
Mercancias que, estando bajo el régimen de perfeccionamiento activo, se F32
incluyen en un régimen de deposito sin suspension de los impuestos especiales
Mercancias que, encontrandose en una zona franca sujetas a las modalidades F33
de control de tipo Il, se incluyen en un régimen de deposito sin suspension de
los impuestos especiales
Mercancias que, estando bajo el régimen de transformacion en aduana, se F34
incluyen en un régimen de depdsito sin suspension de los impuestos especiales
Despacho a libre practica de mercancias destinadas a una exposicién o venta, F41
incluidas en el régimen de admision temporal, utilizando los elementos de
célculo aplicables a estas mercancias en el momento de la aceptaciéon de la
declaracion para el despacho a libre practica
Despacho a libre practica de los productos compensadores cuando estan F42
sujetos a los derechos de importaciéon que les son propios (letra a) del articulo
122 del Codigo).
Despacho a libre practica de las mercancias incluidas en un régimen de PA, o F43
despacho a libre practica de los productos compensadores sin interés
compensatorio (apartado 4 del articulo 519)
Exportacién
Exportaciones para uso militar F51
Avituallamiento F61
Aprovisionamiento de mercancias que pueden beneficiarse de restituciones F62
Entrada en almacenes de avituallamiento (articulos 37 a 40 del Reglamento F63
(CE) n° 612/2009)
Salida de almacenes de avituallamiento de mercancias destinadas al F64

aprovisionamiento
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Codigos Nacionales
Procedimiento o régimen Codigo Codigo
anterior vigente
Importacion: IVA, (Ley 37/92)
En régimen de recargo de equivalencia 100
Exencion de IVA prevista en los articulos 27.1°, 28 a 34, 36 a VB 101
39, 43, 47,48 y 50 a 53, 56 y 60 a 62 de la Ley de dicho
impuesto.
Exencién de IVA prevista en los articulos 40 a 42, 44 a 46, 49, IvC 102
54 y 58.
Exencién de IVA prevista en el articulo 27, puntos 2° a 6°y 11°. IVD 103
Exencion de IVA prevista en el articulo 63. IVG 104
Exencién de IVA prevista en el articulo 66.1° IVH 105
Importaciéon temporal parcial con aplicacion de la exencion de PIT 106
IVA prevista en el articulo 66.2°
Otras exenciones de IVA no previstas en las claves anteriores \AY 107
Franquicias de arancel e IVA al Cuerpo Diplomatico 108
Franquicias de arancel e IVA al personal de la OTAN 109
Importaciones: exenciones REF Canarias (Ley 20/91) Art n° Cédigo |
Importaciones de bienes recogidas en el art. 14.1 14.1y73 301
Importaciones de bienes recogidas en el art. 14.2 14.2 302
Bienes personales importados por personas fisicas que trasladan| 14.3.1°y 73 303
su residencia a Canarias
Bienes personales importados con ocasién de matrimonio 14.3.2°y 73 304
Bienes personales recibidos en herencia 14.3.3°y 73 305
Bienes personales para amueblar una residencia secundaria 14.3.4°y 73 306
Bienes personales y objetos de mobiliario usados de estudiantes | 14.3.5°y 73 307
Envios desprovistos de caracter comercial , obsequio, envios| 14.3.6° 8° 28° 308
entre particulares sin contraprestacion y73
Bienes importados por entidades con fines caritativos o| 14.3.11°y 73 309
filantropicos
Bienes importados por establecimientos autorizados para la| 14.3.12°y 73 310
asistencia a discapacitados
Muestrarios sin valor comercial, impresos de caracter publicitario,| 14.3.16° 17° 311
bienes destinados a una exposicién o una manifestacion similar 18°19% 73
Bienes de inversion y otros bienes de equipo pertenecientes a| 14.3.20°y 73 312
empresas importados con ocasion del traslado de actividades a
Canarias
Objetos de coleccion o de arte de caracter educativo, cientifico o 14.3.32° 313
cultural importados para su exposicion
Documentos de caracter oficial, signos de franqueo, efectos| 14.3.34°y 73, 314
estancados y timbrados, cupones para juegos organizados por| 14.3.35°, y
ONLAE, ONCE y en su caso 6rganos correspondientes de la| 14.3.36°y 73
Comunidad Auténoma de Canarias
Reimportacion de bienes exentas 144y73y14.5 315
Importaciones en régimen diplomatico o consular 148y 73 316
Bienes importados al amparo de Convenios Internacionales| 14.10y 73 317
vigentes en Espafia, en materia de cooperacion cultural, cientifica
o técnica.
Importaciones de bienes cuyo valor global no exceda de 22 euros | 14.11y 73 318
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Importaciones: exenciones REF Canarias (Ley 20/91) Art n° Cédigo_[
Importaciones de armamento, municion y material de uso 14.12 319
especificamente militar.
Autoconsumo comerciante minorista 58 bis 1 320
Bienes de inversion (Ley 19/1994) 25 321
Importaciones de bienes realizadas por las entidades de la Zona 47 322
Especial Canaria (Ley 19/1994)
Importaciones/introducciones en régimen de suspension de| 15.1.ay74 324
perfeccionamiento activo REF
Importaciones/introducciones en régimen de transformacion bajo 325
control administrativo
Importaciones/introducciones de bienes que se coloquen en Zona| 15.1.by 72 326
o Depésitos Francos
Importaciones/introducciones de bienes que se coloquen en| 15.1.by72 327
régimen de Deposito REF
Introducciones/importaciones de bienes con vinculacion al 328
régimen DDA (Depdsito fiscal I.EE.)
Exenciones especificas AIEM 73.3 329
Resto de exenciones contempladas en el art. 14 14 y en su 330
caso72y73
Introducciones/Importaciones de oro de inversion. Art. 58.3. 58 ter 331
Supuesto de no sujecion al AIEM previsto en el Anexo IV Anexo IV 350
Importacion temporal REF de: 15.1ay 74
— Paletas y contendores 351
— Medios de transporte 352
— Efectos personales de viajeros y mercancias destinados a ser 353
utilizados con fines deportivos
— Material médico-quirurgico y de laboratorio 354
— Animales 355
— Soportes de sonido, imagenes o informacion; material 356
publicitario
— Material promocional 357
— Material profesional 358
— Material pedagégico y cientifico 359
— Envases, llenos 360
— Envases, vacios 361
- Moldes, matrices, clichés, proyectos, instrumentos de medida, 362
control, verificacion y otros objetos similares
— Utensilios e instrumentos especiales 363
- Mercancias que deban servir para efectuar ensayos o 364
someterse a ellos
- Mercancias importadas al amparo de un contrato de venta 365
condicionado al resultado satisfactorio de los ensayos
— Mercancias utilizadas para efectuar ensayos 366
— Muestras 367
- Medios de produccién de sustitucion 368
- Mercancias que se destinen a ser expuestas o a ser 369
utilizadas en una exposicién publica
— Envios a prueba (dos meses) 370
— Objetos de arte, objetos de coleccion y antigliedades 37
- Mercancias, distintas a las fabricadas de nuevo, importadas 372
para ser vendidas en subasta
— Piezas de recambio, accesorios y equipos 373
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Importaciones: exenciones REF Canarias (Ley 20/91) Art n° Cddigo
- Mercancias importadas en situaciones especiales sin 374
incidencia econémica/ Mercancias importadas
ocasionalmente durante un periodo no superior a tres meses
— Importacion temporal con exencion parcial de derechos 375
Importacion: supuestos especificos aduaneros Referencia Cadigo
Importacion en RPA con ultimacion simultanea Art. 544 c) 501
DAC

Reimportacion tras un perfeccionamiento pasivo fiscal 502
Precio entrada de frutas y hortalizas segun art. 139 1. a) R. CE 503
1580/2007

Importacion: declaraciones incompletas, cédigos de Caodigo Codigo
pendencia anterior Vigente
Despacho provisional pendiente de la presentacién del POR 90R
certificado de origen exigido para la aplicacion de la preferencia

arancelaria solicitada.

Peticion de levante sin esperar a la concesion del contingente PCO 9CO
solicitado.

Pendiente concesion de una franquicia arancelaria, previamente PAR 9AR
solicitada o del cumplimiento de algun requisito previsto en la

normativa que ampara dicha franquicia

Pendiente de justificar la exencion de IVA PIB/PIC/PID/ IV

PIV

Pendiente de justificar la franquicia de arancel y la exencién de PAI 9Al
IVA

Pendiente presentacion de factura definitiva o informacion PVA 9VA
determinante del valor en aduana.

Pendiente presentacion del estado de liquidacion en importacion PEA 9EA
de mercancia en régimen de perfeccionamiento activo,

modalidad de exportacion anticipada.

Importacion fraccionada. PIF 9IF
Otros casos no especificados en las claves anteriores o cuando PzZ 999
concurran varios de los supuestos previstos en dichas claves.

Exportacién: cédigos II.EE.

Solicitud devolucion de II.LEE 121
Exportacion de mercancia en régimen suspensivo de Il.EE. 122
cuando Aduana de exportacion y salida coincidan.

Exportacion de mercancia en régimen suspensivo de Il.EE. 123
cuando Aduana de exportacion y salida no coincidan.

Para envios, desde Peninsula o islas Baleares con destino a las 124
Islas Canarias, de productos intermedios o de alcohol o bebidas

derivadas, cuando se solicite la devolucion de las cuotas

resultantes de aplicar la diferencia de tipos impositivos existente

entre dichos territorios en el momento del envio.

Cuando se exporten productos por los que ya se ha devengado 125
el impuesto especial a tipo cero o cuando no se solicite la

devolucion de las cuotas satisfechas de Impuestos Especiales

correspondientes a los productos exportados
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Exportacion: codigos Régimen de Abastecimiento de Codigo Caédigo
Canarias (REA) anterior vigente
Expediciones/exportaciones efectuadas desde las Islas SCT 801

Canarias, de productos transformados obtenidos a partir de
materias primas previstas en el régimen especifico de
abastecimiento de dichas Islas , o de productos sin transformar
que no se hayan acogido al REA, pero susceptibles de
acogerse a dicho régimen en el momento de la su
introduccién/importacién (art 16.6 del R.CE 793/2006).
Exportacién de productos en el mismo estado o elaborados a TER 802
partir de productos previamente importados acogidos a REA,
(art 16.3, R.CE 793/2006).

Expedicion de productos en el mismo estado o elaborados a TEC 803
partir de productos previamente importados acogidos a REA
(art. 16.4 del R.CE 793/2006)

Exportaciéon o expedicidon de productos en el mismo estado o UEM 804
elaborados a partir de productos previamente introducidos
desde la Comunidad acogidos a REA, (art.16. 5 del R.CE
793/2006).

Expediciones y exportaciones efectuadas desde las Islas TRA 805
Canarias, relativas a productos transformados dentro de las
corrientes tradicionales (art.18 del R.CE 793/2006).
Exportaciones efectuadas desde las Islas Canarias, relativas a 806
productos transformados en el marco del comercio regional
(art.18 del R.CE 793/2006).

Exportacion: declaraciones incompletas

Pendiente presentacion de factura definitiva o informaciéon PVA 9VA
determinante sobre el valor o el peso.

cve: BOE-A-2009-21128



8¢11¢-6002-¥-309 @A

Pag. 111851

Sec. I.

O

(]

m € opepede £6/ dX3-13Y, 00¥0¢
0 g 52| e oo s o 5 o0 mubon et vy 0050
ﬂ P e85 Lv serouesion,| 00501
o m 055 AIvd seoueaseiy, | 0ovOL
N_ m Z opeypede 6y J[e1018Wo9 eoNjod ‘S/Vd Sejouedls|, 00€0}
m m | opeyede 616 S/Vd sejouedss|, 0020}
— ™

w m 2002/L11L L oU (3D) ojuswebay |op | opepede z «OlenA |3 eJed pninde ap opeoyieo un ep oledwe [e ugioenodul, 00Lol
,N m /6% O|ndIMe |9p ¢ opepedy [epeoyiidwis ugioezuoNy, 00101
H 091pLnf ojuswepuny [e1oadsa uoioealpuj ob1poo
—

O

(1] $31VI03dS3 SANOIONIN 3a SOOIAQD

V-AX OX3NV

Num. 314



8¢11¢-6002-¥-309 @A

Pag. 111852

Sec. I.

G'¢'/ uolodo ““33°|| @ seuenpy ap [ENUIA BUIDLO Bl US ‘' SSBLEINGUIEIDUSEE MMM

saloldjue
sauoIoN|0sal ud ojsinald eqe)sa ojusawnoop owsiw 3sa eled anb obB1pod |9 aAn|oul INV 'AOD, euwnjod e (2
*, UN U0D sopeolew uejsa uadalede .4, BUWN|OD B] Ud SOJUBWINIOP
sojjanbe ap ojew.o} |e seAlejal seolioadsa sauoloonIisul uahkn|doul 9s e|ge} k| ap |euly [y -uoldipadxa ap
eyo9} k| A osysibal ap oJawinu ns ‘opiywa any apuop sied |ap oBIpPoo [9p ugISN|OUl B] djuURIPAW ‘djudWjeUWLIOoU ‘d)el)}
as anb ap ojuawnoop |9 unbas asieslyuapl IAGAP 3)S9 ‘o}uaWNI0p 3ap odi} ap obIpoI |9 Jeie|dap ap sewapy (q
"600Z 9P 21qWidIDIp 3p | |3 djuabIA
e| s@ ugioe|as djuasaid e "euejnqu] e1ousaby e| ap gam euibed e| us asiejnsuod uspand A JYvL peplunwod
e| 9ap sauolsiwsuel} se| Jod ajuawelielp ezijenjoe as SojuawWNoop 3p SajuabIA sobipod ap uoloejas e (e :SY.LON

I 4

0 oLbed ‘g/L 0 0a +28L10a) 6002/029 "H I8P S8UOIDISOdSIp SB| B SWIO0jUOD PEPIo)USINE 8p OPBONILIS) €20 v
D ‘Alunwwo) ueadoung ay) 0} Jodxas Joy} 801y newsegq, Alonuayine jo ajeouia) 220 VY
(9% 70Q) ¥0/¥9Z ON (3D)°169Y [8p SeuoIISOdSIp SB| B SWI0JUOD PEPIdRUSINE 8p OPBONILISD 120 V
A 81y op OJel)iN :PEpPIED 8P OPEIUILSD 60 V
T LoNpuo4, sepewej| mmco_om‘_mnw‘_n Se| eled opeayiue) 8l0 VY
(7p) (£€1 70Q) £6/9€6 ON (3D) 160y |op saUOIOISOdSIP SE| B 8WI0JU0D PEPIORUSINE 8P OPEIUILSD L0V
E w (ouew e sale|a) us soplle) ugpoble ap 0 epas ap SOJONPOId) PepIoiuUdINe 8p OpeILILEYD SO VY
1 Q IANVH Pepiojusine ap opeoyia) 0V
E % ‘opeJjuaouod elueseu ap obn[ pepiouaine ap opeoyia) o0 v
o 'SBOSal} ,SB|0duUUIW, SB| 8p pEpIduUSINe ap OpedyIa) 600 VY
D e ,Jouadns pepijeo ap, sao|np selueieu seosal) pepioijusine ap opeodlila) 800 VY
L m ‘OUNOEBA 8P 8UJed PEPIdIUSINE 8P OPBIHNSD 900 VY
A o "00BqE} |3p PEPIORUBINE 8P OPEINILSD ¥00 V
-_— M " 4OAVvHIdING, ESBW Bp SEOSBl) SEAN PEPIONUSINE 8P OPEIRINED 100 V
C M avaidlLN3ILNY 3d SOavoldiLy3ad '/
— ™ "INV
LL 2 OLN3INND0A 13a NOIDdINOS3a -109 | 4 |091009
O |3
o
t
Z |2
= |

v VI11ISYO SOLNIINND0A 3d SOOId0d

g-AX OX3ANV

Num. 314



8¢11¢-6002-¥-309 @A

™
o
-
ha
o)
o
%)
*
ON - s9|eJauiw senby opeoyie) ¥¥0 O
opnjed-|QVYD uoloeuodxaal ap opedlyiua) o opnied |8 eled yy|D uoloeuodxaal ap opediyila) €0 O
O epedss zad-yy)|D ugloelodxaal ap opeolile) Z2v0 O
D ofos unje-yyo|D ugloepodxasl 8p OPESYILSD L0 O
A opnjed-|QyD 0olisipe)se ojuawinoop o opnjed |8 eied \yyD|D 0211SIpeISe 0jusWNo0 o0 O
T epedss zad eied yyD|D 021}S|peISS OjusWNI0(Q 650 O
S olos unye eled yyD|D 001ISIPE)SS 0JUBWINO0(Q 880 O
E o (821 10Q) 9002/0S6 “u (3D) oyuswe|bay |ap sauoldisodsip Se| B SWIOU0D olejUaWa|dWwOod 0juUsWNI0Q 9€0 O
S A8lIaquiry, OLE}UNWOD OPEDINED €0 O
—d ﬂ (69 "d ‘¥1L€ 1 0Q) 3D/228/L 00T UQISIOa(Q €| B A\| OXBUE [9p SBUOIDISOdSIP SE| B 8WI0JU0D dX 3 UQIoepodxs ap opedyie) €0 O
E T ‘BJNjoe} Ud UQIoeIe|oap Bl Ud ,10/L0SZ
D 2 oU (30) ojuswe|bay [ap (1| o;NM - 11O Bl 9P 8L A 8EL ‘LLL ‘SOL ‘00) ‘86 ‘L8 ‘6 oU SOIUSAUOD,, UQIOEDIPUI S}USINGIS B| UOD UQIOBININED L€0 O
.m "W(091X3|N-3D 0junfuod ofesuod [9p 0002/C
| ] oU UoISI09(] €| op || OXauy [ap .|| @olpuade |ap |"Z] Blou e| us epiulyep UablLio ap eoljjoedse BWION,:UQIOUSW B| UOD BINjJOB) U Ugioeleoa( 820 O
A 2 elouspusose 8p opedlilia) 120 O
— M ezel ap ezaind e| anbyilao anb ooibgjeauab oiqi| |9 us ugnduosul 8p opedleD) 920 O
C © (5e€ 1 00) 86/0¥9Z "U(3D) Oluswe|bay |ap SBUOIDISOdSIP SE| B SWI0JU0D Ugioenodw! 8p OPEOYIHED ¥20 O
— % (£6/£G2 10U OQ-€6/¥GZ OU 30 "DIY) OAlsed ojus|WEUOI0dSHd Bp UQIOBZIIOINY | /M7 610 O
LL % '1002/€88 ou (30) ojuswe|fay |8 UOD PepILIOojUOD SP OPEJOUE Z | A OJ0EIXT 810 O
0 m "1002/£88 ou (30) ojuswe|fay |8 UOD PEpPILIOJUOD BP OPEBJOUE | | A OJUBWNI0J | ydZ 210D
9@ Z | A\ oyoenx3g S0 0
,m s L 1 A OluswinooQg 710 O
T | VNI opedyiie) €0 0
E "(s1e0YI8D 7 d) VSN 8y} 0} elsed Jo podxe 8y} 10} 8jeoya) ¢l0 O
1 "eloue|IBIA ap ojuswnooq 00 O
0 ‘(snuuAyL snuunyy) unje [ap 0oNsipe)sa ojuswnoog | G1Z |+ | €00 D
(£9€ 1 0Q) 8261/9.0¢u (33D) "I69Y |op SOUOIISOMSIP SEB| B 8WIOJU0D BIOUB[BAINDS 8p OPEOYIHED 100 O
B SOAvoIdiLy3d SOY10 o)
"BINJOB} BYDIP B OX8UE 0}USWNOOp Un ap 0 opiiws pepljigefareucloe
ap OpEOIILIBD [9p SojUBWS[e SO| BBUSIUOD anb ugIoeIE[DBp BUN Bp [EIDISWIOD BINJOE) B] US UQISN|oUl O pepljigefaAeuciae ap opeoyia) |9HZ 6Ll V
"INV
OLN3INND0A 13d NOIDdINOS3a ‘a09 | 4 |091002

Num. 314



8¢11¢-6002-¥-309 @A

<

0

o0

-~

-

-

o)

\©

o

o

[}

n
OJeUENpE SNJe}Se 8p OPeORINED |GYZ 229 0
WZL oluswndog |8z8 129 0
O 47z1 oyuswnoog | /Z8 0z29 O
() (d421) ownew olsayiuey 619 0
A (dz1) osige O}sBYIUBN 8190
= (dz1) ebenus op unsjog 11990
(7)) (z1) ebausus op uys|og 919 0
ul |e (11) ebanus op ulejog GL9 0
S (4z1) WIO auod ap eped v19 O
| ﬂ (Z1) WID auod ap eped €19 0
W [ 4z oulsjul oysuel} ep ugioelepad | 9z8 ZLl9 0
D 2 OAljewoul ufle|og 119 0
.m 64NI unelog 647 0L9 0
— 2 84Nl ueog 847 609 O
A 5 LANI upelog | 247 809 O
= | 94NI unslog {947 109 O
C Py G4N| unelog |G4Z 909 O
H .u c4N| unsjog |e47 509 O
Q@ Z4NI unelog |Z4Z ¥09 O
0 3 LANI upelog |47 €09 O
N ”m Sid1l°/A'd euenpe us IOjeA |e SOAlle|al SOJuswala SO| ap uglidele|dad ¢09 O
\— = OAI}OB OjualWweuol2aad ap uswibal [9p UQIDEZI|IIN 8p UQIBZIIoINY | YZ 109 O
T oJauenpe oysodap ap uawibal |9 Jezin esed o olauenpe o}isodap un Jeuonsab esed ugioezioiny 009 O
L epusnbal ,$3110, OPEIYIHSO [Op UgloBlUesald | tIZ 00% O
L ‘sepibul)sal sejbojouds) A sejouedlaw ap ugloeuodxa ap ugoezioNy 250 O

100Z/18€)
O U 39Oy |9 ud 0}sandsip O] e opJande ap epipadxa 80194 SE|S| Se| ap |ejuaiquieoipaw A elleuLIS}aA ‘ellejuawile epuaby el ap ugioele|pag 160 O
B (£1€10Q) 5002/2G61 "U (3D) oyuswe|bay |9p SBUOIDISOASIP SB| B 8WIOJUOD OPEOLILSD 050 O
(961 70Q) 9002/00L 1L "u (3D) |69y |op sauoldIsodsIp Se| B SWIOIU0D OLejuaWa|dWod 0juUsWNI0Q 60 O
soueje|d so| ap alesad ap ejoN 9%0 O
"INV

OLN3INND0A 13a NOIOdINOS3a 009 | 4 (091009

<

«

[yp]

S

3

Z




8¢11¢-6002-¥-309 @A

Te)

0

©

-

-

-~

o

\®

o

%)

Q

»
uoioepodwi | B BAlE|BI UQISIDE( 299 O
0saIdxa 0JuBIWIIUSSUOD 199 O
O uoloepodxs ap UQIOBIIION 099 O
D einald ejuose uoloelepaq 659 O
oliejjues opeoliue] | 2s8 | * | LS9 O
A ugioepodxa - einided ap ojuswnooQ 959 O
T ojonpoud |9p eganid-uoloeoia) GG9 D
S SOOIpoW SaUl} B 8jUSWE)OL)Sa sopeulisap soonpold eied ugioezuoiny ¥G9 O
Ll (S (>eJ] e ugloepodxa) ugloeIYUOD €59 O
_ m se|oojulAlIA soonpold ap apodsuel; |9 esed ojusiweyedwooe ap souaWwNo0(d 259 O
E % ojusiweyedwooe ap oAjjessiuiwpe ojuswnooq (€37 1G9 O
o uQionjiisal 8p Opedlile) 679 O
D 2 0S8Ny UOD 3UJED 9p OPEJYIHBD 89 0O
| m uolodaoal ap ugIBWIUOD /Y9 D
A L Jejljiw odinbe eled opeoyipe) €9z S¥9 O

T
— o ugIooadsul ap opedyIHe) 79 O
C T uoroepodwi - einyded ap ojuswnooq 19 O
— % 0z119)uoJ) osed ap OpedyIUaD o9 2
LL A uoroepodwi dp UQIOEIIION 69 O
0 m uoloepodwi ap osiwlad 89 0O
3 ejonbn3 G€9 O
N = uablio ap eqganid €9 O

\ — M
T [elysSnpul oulssp sp OpedlIe) €€9 O
E 091u28}00z A 02160|eBUSD OpedIa) 629 O
_ [04}U02 8p ey 829 O
8JUB|NJUIA UBBLIO [ 810S UQIOBWLIO| 129 O
0 9)JUBINJUIA BLIB[SOUBIE UQIDBWIOM| | AlZ 929 O
B OUBUSJ O}SaIUE GZ9 O
20g osauduj ¥29 O
| "dX3 OpJogsuel} 8p Opedlile) €29 O
OLNIWN20a 13d NOIDdINOS3a 205 | 4 looigos

<

-«

™

£

=

P4




I 4

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Pag. 111856

Sec. I.

bre de 2009

iciem

Miércoles 30 de d

Num. 314

8¢11¢-6002-¥-309 @A

(£ "d o€ 70Q) 5002/91 12 oU (3D)ojusiuelBay |o Jod opeolipow
‘(1 *d ‘g1z 710Q) £00Z/08YL oU (3D) cluswe|bay |ap oxaue |ap A f openede ‘| ojnojue [9p So}SINbal SO UOD PEPIWIOIUOD Bp UQIOBIR[ODP
eun eJejuasald ajuele|oap |3 JOjeA |9p %01 > %0E =< ‘Bunswes ap sojunsip ‘Yy usblo ap soynpoid us oplusUoD UN Uod YA 10 A
(£ d o€ 70Q) 5002/91 12 oU (3D)ojusielbay |o Jod opeolipow
‘(1 *d ‘g1z 710Q) £00Z/081L oU (3D) cluswe|bay |ap oxaue [ap A f openede ‘| ojnojue [9p So}sINbal SO UOD PEPIWIOUOD Bp UQIOBIR[ODP
eun eiejuasaid ajuele|oap |3 “IOjeA 9P %0E > %02 =< ‘Bunswes ap sojunsip ‘YH usbluo ap soynpoid us oplusuoD UN UOD NYHQd €10 @
‘(2 d*0vE 10Q) S002/91 1.2 oU (3D)0juswe|bay | Jod opeayipow
‘(1 *d ‘g1z 710Q) £00Z/081L oU (3D) cluswe|bay |op oxaue [ap A f openede ‘| ojnojue [9p So}SINbal SO UOD PEPIWIOUOD Sp UQIOBIR[ODD
eun eiejuasaid ajuele|osp |3 “JojeA |9p %0Z > %0} =< ‘Bunswes ap sojunsip ‘YH uablo ap soynpoid us oplusUOD UN UOD N zZ10 @
(£ "d*0%€ 1 00) S002/91 L2 oU (30) cjuswe|bay
18 1od opeayipow ‘(1 "d ‘zLZ 7104) £00Z/08% 1 oU (3D) ojuswe|bay |ap oxaue [ap A { opeuede ‘| ojnojue |ap sojisinbal so| U0 pepIWIoju0D
ap ugioeJe0ap BUN eiejussald sjueie|oap |3 "JOJeA [8p %0 > ‘Bunsweg ap sounsip ‘Y usblio ap sojonpoid Us OpIUBIUOD UN U0D NYYA 110 4
"gjuaioyns eqeanid
BIRISPISUOD 8S (00 BIOUSIJ81 8P 0JBWINU [P 00JU() OABJSIUILIPY OJuswNo0( 9P i B|IISED | us ugedipul e bunswes Jod sepeslqgey
A ea109 ap eolignday | ap seueulBlio n ealo) ap ealgnday el ap sojuisip sasied ap seleulblo sepejuow NYHA /A NvHQ seunbejdoloiw
uelodiooul anb eal09 ap eolignday .| ap sojunsip sasied ap selieulblio (Sepeolipow ou) Seullo) SESISAIP 8p SepeuIquiod NYYd 0L0 @
"eisnuiojalg ap seueulblio ooisejod oiniojo ap ssuoloeuodull se| e sajqeolde
Buidwnpnue sepipaw se| e eAljejal (¢'d ‘6%€ 7 0A) 9002/8181 Oluswe|Bal [@ UOD PEPILWIOJUOD 8p epipadxe ugoelodwi ap ugioezione e 600 4
epeuwl} UgioeIe|oap eun Uod einjoe 800 A
‘|e1oJawo9 einjoey e| us opeoloadss ojonpold [ap opelb eped ap oolwinb sisijeue |8 openjoa)s ey as anb aiejoap s anb |8 Us OpedlILed /00 4
(Z00Z/LESL oU (3D) cuawelbay) osiwoldwod un e sejalns sejuaa se| e euedwode anb JNDDD B 8p opedyad 900
s0sIWwo4dwod SO| B 8)usIpuodsaliod |eloIawWod einyoe 500
[euiblio ugioonpoid ep opedlied |eNz €00 a
OIMOLVSNIdINOD/ONIdINNAILNY OLNINND0Aa a
(061 100) 900Z/€L0L oU (ID) " |9 SBUOIOISOSIP SE| B SWIOJUOD OJUSIWIAOW 8P OjUBWNO0(Q 0.9 0
(061 710Q) 900Z/€L0L oU (3D) "H 9P SBUOIDISOASIP SE| B SLWIOJUOD UQIOBINIIOU BP OjUBWNI0(J 699 O
epinby| epusijow e| ep asusplunope)ss euisnpul e| lod opipadxa opeolyie) 899 O
ollojelogeT &p sislleuy 199 O
(S194) @o1n18g uooadsu| ulels) [eiapad |o Jod opipadxa opeolia) 999 O
£6/7S¥2 (30) " 19p L€ onojue unbes euenpe ap ¢ZND ugloelepa(Q G99 O
£6/75¥2 (30) " 19p L€ onojue unbes euenpe ap ZZNO ugloe.e|ps(Q 99 O
"INV
OLN3INND0A 13d NOIOdI¥ISs3a ‘009 | 4 (091009




N

Pag. 111857

Sec. I.

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Num. 314

8¢11¢-6002-v-3049 @A

(1€ 10a) 26/961 (03) "By |9p seuolISOdSIp SE| B 9WI0jU0d SHodsuel} dp "00Q G80 1
(8G€ 1 '20/.L£Z H) PEPILLIOUOD Bp OPEOYILIBD 280 1
(8G€ 120/LL£T ¥) sisljgue ap opeayie) 180 1
uogioenodwi 8p OpedNIsd (S8|1JXa) SOJoNpPoId 620 1
NIYOY ugoepodwi 8p opeoys) /07 100 1
NOIJDVLHOdNI 3ad OLNIINNDO0A/VIONIDIT/0avIldiLd3ad 1
opejobe (151 °60 UspJo ap oJawnu) olejgouele ajuabuniuo) 910 M
sopejobe (£1G1°60 A ZLSL 60 USPIO Bp soJawnu) soLejaouele sajuabuijuo) 810 M
sopejobe (6851°60 A 8851 60 USpIO ap solawnu) soue|aouele sajuabunuo) 910 M
sopejobe (65G1°60 A 8551 °60 USPJIO Bp soJawnu) solejaouele sajuabuijuo) 10 M
OIMVIIONVYHY FLNIDNILNOD A
(222 104a ‘200z/66%1 ‘Bay) 30 epo} eied opijeA oiquiaiw opelsT oun ap ajusiaduwliod pepliojne eun Jod oppiwse eoue|iBiA ap ojuswnooq S00 |
oJquisiw opejsT un ap sjusiedwod pepliojne eun Jod opiiws eioue|IBIA 8p ojJuswnoog [GDZ 00 |
30 epo) eled opijeA oiquisiw ope}s3 oun ap ajusjadwos peplioine eun Jod opiiwa ugioelodwi ap elousdl| (907 €00 |
98'G68'v8(3D) Boy) wo) e| epo} eled opijeA oiquiaiw opejsg oun ap sjusjadwos pepliojne eun Jod ophiiwse ugloeuodull 8p BIOUSDIT 100 |
O¥gINTIN OAVLS3 NN JOd OAILINT VIDONVIIOIA 3d OLNINND0A/VIONIDIT/0avIldlLyd3d |
sajuepelbap o souewnyul ‘ssjenio seuad 0 sojel} soJj0 N sednuo) Jibiul esed asieziiin uepand anb soyonpoud ap ugioelodxe ap elouaol 066 3
sas|ed s0190198) ap sajusjedwod sepepliojne se| Jod sopipadxa ugloelodxs ap SOpedlIeD) /10 3
(Le171-€002/S26°U (3D) Bay ) seyusjadwod sesayd sapeploine se| Jod opiiwa ugioeuodxa ap 0juswnooq 910 3
(€6 100 £0/8€9 (03) "By [op SBUOIOISOUSIP SE| B SLLIOJUOD UQIOEHOAXD 9P OPEJHHED GL0 3
S08)0B| S0}ONPOId - UQIoBOdXS ap opeoyIa) ¥10 3
(v¥z 100Q)
0002/2£0Z oU (3D) 6oy [op L ojnojue |8 aidwno as Is opeqoidwod Jagey ap sandsap ugisiwo) e| Jod epipaouod ugioepodxs ap UQIoezLoINy €10 3
(26/116€ 0,U (330) ojuswe|6ay) ,S9[BINYND SBUBIE, UQIOBLIOUXD Bp UQIOBZUOINY  |ZVZ ZL0 3
N3O0 3a SIVd 73d NOIOV.LYO0dX3 OLNIWNDO0A/VIONIIIT/0avIIdiLy3d 3
(£ "d '0¥€ 10Q) S002/91 12 oU (3D) ojuswe|Boy
19 Jod opeaipow ‘(1 d ‘gLz 7 0QA) £002/08Y L oU (3D) cluswe|bay |ap oxaue |ap A f opepede ‘| ojnojle |ap sosinbal SO| U0 PEPIIOU0D
ap ugloele[o8ap BUN elejussald sjueleosp |3 "IOJBA [9P %0S =< ‘Bunsweg ap sojunsip ‘Y usblLio ap sojonpoid us OpIUBIUOD UN U0D NYYA 910 A
‘(2 d *0vE 10Q) 5002/91 1.2 oU (ID)0)uswe|bay | Jod opeayipow
‘(1 *d ‘21z 710a) £002Z/081L oU (3D) cluswelbay |ap oxaue [ap A f openede ‘| ojnojue |ap SoysINbal SO UOD PEPIWIOUOD S UQIOBIR|O9P
eun eJejuasald sjuele|oap |3 “IOJBA |9pP %05 > %0F =< ‘Bunswes ap sojulsip ‘Y3 uablo ap soyonpoid us OplUSUOD un Uod NVHA G510 @
"INV
OLN3INNDO0A 13d NOIDdINOS3a ‘a09 | 4 |091a09




8¢11¢-6002-v-3049 @A

)
I7s)
o
-
-
-
&
\®
o
%)
Q
(2}
(11) ownJew ojsayiuepy 0L N
anbiequa ap ojusiwioouo) |GoL S0/ N
O [ediound ojusiwioouo) 0. N
D oleyisues) un Jod epiiwa eini ap efoH €0/ N
|e10JaWwod einjoeq | 08¢ 08¢ N
A ewuojoid einyoeS | GZE GZE N
T sojnq ep eisiq | 1.2 L/Z N
S S9I0pPaUsUOD Bp BlSI GeZ N
E w dlvopeoye]d | gl 8L0 N
=)
| N pepljeo sp opeoyiie)d | €1Z | x| €00 N
LL 3 (Ajiwiojuog Jo 81edyILeD) PEPIWIOJUOD Bp OPEIYILSD 200 N
D o 1J3Vv4dId3/NN SOavaIldidod SOavoldiLyd3d N
Ne] Jopepoduwl
L m [ oplog|qge)sa 91sa anb us olqwisiw ope}sT [ap sejualedwod sepeploine se| Jed uelipadxs (saiosinosid) ugioepodwi ap ugezuoINY |[$vZ | x| SglL 1
© peplunwo) e| epo} Ua opljeA olquiall\ opels3 [ap sejualadwod sapeplioine se| Jod opipadxa uglpepodw) ap eioual AN
m © 0JqIBIW OPE}Sd 0ASNU UN US S)USWEDIUN OPIjeA OpedliLa) “[eucioipel) ou Jopelado eled (soueje|d) ugisaype ap opesyiuad) Ll 1
C M 0JQWIBIW OPE}Sd OASNU UN US 8jusWedlun opljeA opedyila) ‘jeuoioiped) Jopelado eled (souele|d) uoisaype ap opesiite) ocl 1
-_— |8 (€€ 1040 - 30/£002/£68) UgIoeOdW! Bp UoIoEZHOINY 6Ll 1
LL % fouequry, opeoyined 9Ll 1
O |3 (zzz 104 - ¥030/2002/69¢ ) Uoioepoduwl ap e1ousorT vl
,m (G661 100 - ¥O32/2002/209) Ugioenodw ap elousol el 1
2 s .0lesu0Q |9p 1002/105Z ou (3D) ojuswe|Bey [9p 6 OjnoIE |9p G OpELEdE |9 UOO PEpILLIOU0D 8P [L00Z/L0SZ ou (3D)
\m— ojuawe|Bay |op | Oxaue |8 ud opeuolouaw sjed [ap aiqwou] ap oueulBlio zoue ap ugeHodwy, UQIDUSW B| UOD ugldeHodw] 8p OpPeIYIHNED 601 1
- "uGOEY 60 SjUBBURUOD
E [9p UdpIO 3p ,0 "L00Z/L0SZ .ON (3D) cjuswe|bay |ap 6 O|ndJME |ap G opepede [@ U0D PEPIWIOJU0D ap opepodw ‘Jeulal eled ojniq us Jeonzy,
il A ‘ooue|q Jeonze ap ajusjeainba us epesaldxa ‘Olniq us Jeonze ap pepirued e ‘[L00z/L0SZ ON (3D) cluswe|Bay [op | OXBUE [9p H BUWN|OD
e| us ueinbly anb sopejjosesap sousw sasied so| o sied [8] uabLio ap sasied so| ap o sied [ap ugIdUBW | (U0 ugloeuodwl 8p OpEJYISD 801 1
0 (91 "d ‘61 7 0d) 000Z/£L91 oU (3D) Ojuswe|Bay [9p G OINOILE[SP SBUOIDISOASIP SB| UOD OPJSNOE S ‘OWEBUED [8P PEPIWLIOJUOD 8P OPEJLINED 901 1
B (€81 700Q) £002/962) "u (30) ojuswe|bey ugoepodwi ap OpedYISD 20l 1
uoisiwo) e| Jod epipadxs ‘(ouozo) ,sepejnbai selpuelsns, ugioeuodwi ap elouadl 00l 1
peplunwoy e| epo} Ua opijeA oiquisijy opeis |ap sajusjadwod sapeplolne se| Jod opipadxe ugioenodw] ap opesyiuad /60 1
OLN3WN204 13d NOIDdIN9$3a 205 | 3 losiaos

Num. 314



8¢11¢-6002-v-3049 @A

(=2}

n

0

-~

-

-~

o

\®©

o

o

)

(2}
| "¥N3 UQIoeINaIID 8p opedlile] | 56 56 N
|1l oulspen) |2S6 ZS6 N
(@] 411 ouenwiog 156 N
D ofJequwa |ap 8jueAs| UgIDBZUOINY | L6 L¥6 N
SejouUBDJoW Se| Op BUBNpPE U JOjBA [@ BIe[0ap S [BND B| B 8SB( Ud einjoe Ge6 N
A LAQ BUBNPE US JOJEeA B SOAlJE|a) SOJUSWSd SO| 8p ugioelepad |E6 ¥£6 N
T (epebaj|) eb.ied ap ugioelepaqg €c6 N
S V O[9pow usbLIo 8p Opedyiued | 598 G98 N
E w (z4N3 ‘eunjoey us |eouaiseld usblio [ap ugloele|oap) |eloualajald usblio ap opeouiua) $98 N
_ m uablo ap ugioelepag 298 N
E % uabLIo 8p opedINe) 198 N
o ¥002/9€1 .U (3D) ojuswe|Bay [ us sejsinaid (3OAQ) BPeLUT Bp UNWOD OLBULISIDA OJUBWN0J | €S8 €68 N
D .m OlIB}IUESO}} OPEOYIHSD A Sisljeuy ZS8 N
- | () ollejiuesoll} opedyile] 168 | x| LG8 N
A m uoioenodxa e| eled sejouedlsw ap ugloelepa | 0Eg 0£8 N
— ) 7¢1 ouswnooq |SZ8 GZ8 N
O (3 S [ouoo ep JejdwelT | €28 €28 N
o © ¢l ouJsjul oysuel) sp ugloelejoeq | ¢z8 ZZ8 N
LL m L1 ‘Unwod 0}ISUBI)/OUIBIXd OLIBJUNWOD O}Isuel) ap ugelepaq | 128 128 N
O m 1 ojisuel) ep ugioelepeg | 028 0Z8 N
N ”m nealapiog 18/ N
- s ebieo ap ojsaliuB) g8/ N
T opeulquod/jepowinw ayodsuel) ap ojuawnooq 09/ N
E so|ejsod sajenbed so| sopinjoul ‘sgjeysod solAug | 0G/ 0S. N
L jediound ealge ejni ap eloHy 1. N
O (11) osige O}s8YIUBN | OF.L ov. N
eJs)alleo Jod ugioipadxe ap unsjog |0g/ 0g/. N
B SOINS-0jUsIWeYedWOdE 8p ElS| Z¢¢/ N
INID 8uod ep eped | 0z. 0Z. N
ollejisues) un Jod opiiwa 0}USIWIDOU0D ¥L. N

"INV

OLN3INND0A 13ad NOIJdI¥ds3a -a09 | 4 |091a09

<

-

™

£

=

P4




N

Pag. 111860

Sec. I.

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Num. 314

8¢11¢-6002-v-3049 @A

".1002/259 oN NOISIO3A-NOIOYO0Y3A, Uglousw e| uod | "yYN3 UQIOe|NaIID 8p Opedlilue) 920 N
.1002/€ oN NQISIOFA-NQIOd3IDXT, Uolousw | Uod | "4N3 UQIO.|NJIID 8p Opedlilue) Y20 N
LJOIIVYLINNNOD FLINIONILNOD 13d NOIDONAAA - €002/ oN NOISIOZAA - NQIDdIDX ., Uolousul g UOD | "YN3 UQIOe|NdIId 8p Opedyile) €20 N
«+002/2 oN NOQISIO3IA-NQIDd3IXT., uoiousw g| uod | "yN3 ugloenalid ep opedyiad 2c0 N
«+00Z2/1 ON NOISIO3A - NOIDd3OX3,-uglousw | uod | ¥N3 120 N
".(001X8 -39 ojunfuoo ofesuoy [8p 000Z/Z HU UQIsioaQ

e| ap || OXauy [op e|| 8olpuade [ap |°Z| Blou e| us epiulep usblio ap eoljoadse BWION,:UQIOUSW B] UOD |"{NJ UOIOB|NJIID 8p OpEOIILS) 610 N
.0002/G191 oU (30) oyuswe|bay-uoioeboiaq, UgiousW Bl UOD Y Ojopow UsbLIo Bp opedlIe) 9l0 N
.0002/7191 U (30) ojuswe|bay-ugioebola(, UQIOUSLU | U0D i O[9pOoW USBLIO 8p Opedyie) gLo N
.000Z/€191 oU (30) oyuswe|bay-uooehoiaq, UgiousW Bl UOD Y Ojopow UsbLIo Bp opedlIe) 70 N
(921 10a) 1002/968 ou (32) By ‘ZZ OINOIUY [9p UQIDUSW E| UOD UgIoEHOdW] Bp BIOUSIIT Lo N
sejusledwoo sepeplioine se| Jod opniwse uablio ap ugioeubisep ap opeola) S00 N
£6/¥Sz ou (330) ouswe|bay |op GG ojndlle [au sojsinaid soysinbal so| ebejsijes anb uablio ap opeoyie) 00 N
"€6/SZ ou (330) ouswe|bay |ap /{o|ndJue |8 us solsinald soysinbal so| ebeysies anb uabuo ap opeoiad | 198 €00 N
‘339 e| us sejodlibe sojonpold ap uoloeuodwi e| esed uablio ap opediIe) 200 N
N3IOIYO0 3d 0avIIldILy3d n
ugioenodxa Jod ugionysal e| ap asJeldlauaq apand ‘elueisqo ou ‘enb ‘ugionyisal ap opediilad un Jod eusignd ou ugoeuodxg €00 o
opedionue Jod opelly ey as ajgeoside ody |8 anb |2 ua ugloNISal Bp OPEdYIHNED 200 o
opedioiue Jod opell} ey as ou a|geoijde ody |9 anb |8 us ugIoNyISal 8p opeolIa) 100 Y
NOIOVLHOdX3 V1V SANOIONLILSTY o
(202d-10.d seleuoipe sobipod) sosjog| sojonpoud ‘ayos 00, d
(929d-109d sojeuoioipe sobipoo) esoon|Bos| 0 ezejow ‘1eonzy 009 d
(20Gd-105d seleuodipe sobipgd) soranH 005 d
(6017d-1.0v7d sejeuoidlpe sobIpoo) zouy 00¥ d
(€zed-10€d seleuoipe sobipgo) sejeaiad 00¢ d
$9|e8J9d ap askeq e sojnpold sewsq 200 d
Zlew [ap sopeAllap soynpoud A ziep 100 d
SV102149V d
00IWQU029 oJauenpe uawibal un ap asielpyauaq eled ugeZIOINY |[YYZ 066 N
V1V oulspen) |GG6 GG6 N

"INV
OLN3INNDO0A 13d NOIDdINOS3a ‘a09 | 4 |091a09




8¢11¢-6002-v-3049 @A

1
®
-
ha
o]
e
2
@ .03/16//8002 u ugIsioag-uonebola(, ugiousW E| U0D | HNT UQIOBINDIID 8P OPEJINED S0 N
.03/169/8002 oU UQIsIoaQ-ugioefola(, UQIousW €| U0 |"yN3 UQIOe|NIIIO Sp OPEOYILIa) €50 N
O .8002/518 oU (D3) uoroenbay-ugioebola(, UQIOUSW E| U0 | "N UQIOEINDIIO SP OPEOYILSD Z2s0 N
.896¢€ (8002) O UQIsIag-ugioebola, UQousW e Uod |43 UQIOe|NOID 8P OPedyIa) 1S0 N
D «39/191/1002 oU UQIsIoad-ugioeholad, Uglousw e| uod | {NJ UQIOBINDIID 8P OPEJLINSD 050 N
A .39/191/2002 oU UQIsioag-ugloeholaq, Ugiousw e| Uod | "{YN3J UQIOBINDIID 8p OPEJLINED 6¥0 N
T d3N-JN3 e4njoey us ugioele|dsg 8¥0 N
S (VIN) .5002/L ON NOISIOFA-NQIOdIOXT, Ugiouswl | UOD |"YNJ UQIOEINDIID 8p OPESLINED /v0 N
E w ',§00¢2/€ ON NOQISIOFA-NQIOd3 DX, Uolousw e| Uod | "4N3 UQIOENJIIO Sp OPBIRIISD 9v0 N
= A3IN-4N3 SejouedIsW Sp UOIOE|NJIIO P OPEJNILSD Sv0 N
- ﬂ (N1) ".5002/L ON NOQISIDIA-NOIOYOOHIA, UQIOUSW €| U0D |"{NT UQIOBINDIID 9P OPEJLINED P70 N
W (® LUoIsIWoy
D 2 €| 8p 30/8/G6/S00¢ Uoisioa( - uoeboiaq, 0 ,03/8/5/G00Z UOISIoaQ UQIsiwog - uoioebosaq, UQIoUSW e U0D |43 UQIOE|NJIIO 8P OPEdYIa) €v0 N
.m .G00Z/Z N uols1oa( - uoneboreq, 0 ,5002/L ON uoIsioag-ugioefolaq , UQIOUSW E| UOD | "YNT UQIOBINDIIO Sp OPEIYILSD ¢ N
L @ (AD) .5002/1 ON oesloag-oedeboua(, 0 ,5002/L ON UQIsioag-ugloehola(, UQIOUSW Bl UOD | "YN3T UQIOEINDIIO &P OPEOYILIBD L0 N
A m 90/¥661 U (3D) ocluswe|bay |ap ¢ o|nolje |9p g opepede |9 us epeoyoadsa ajualdla00 ap elobaed
— o eped Jod |ejo} 038U 0sad [9-‘90/166 ) oU (D) oswe|bay [9p G o|nole |[op ojelied opunbas |9 UOD OpJaNdE ap USPIO 8p S/oJawnu So|/|e
C §=] -‘9N 0b1po9 |a-:s8juainbis sojep so| opuaAnioul ‘€6/4SHz U (330) oluswelbay [ap /{7 O|ndiue e oplanoe ap epiosjgelss uabuo ap eqanid e o0 N
— w L,021}SOWOP OU OUIAO opeueb
LL 7 ap (s)ojonpoud, :d83usinbis ugpusw e| ‘sojonpoud so| ap uoldLIOSap B| B 8juaIpuodsalI0d B||ISed B| Us ‘Jausjuod elaqap uablo ap eqanid e 650 N
O m ,0011sawop ouino opeueb ap (s)ouino
o (s)ojonpoud, :@juainbis ugiouaw e| ‘sojonpo.d so| ap uoladioSap el e jusIpuodsallod B||ISED B US ‘I9UdU0d elagap usblio ap eqanid e 8c0 N
N 2 .€29/€002 ON NOQISIOFA-NQIOVO0H3d, uodusw | uod | "yN3 ugloe|ndlid sap opedsyiad Se0 N
\ m— = ",€00¢/Z ON NOISIOFA-NOQIOVYOOH3d, UQdusw €| uod | "yN3 Ugloe|ndlid sp 0pedyiad €0 N
T “¥19/200Z ON NQISIO3A-NQIOVOO0HIA. UQIdusWw | U0S | "N UOIOE|NJIIO Sp OPEJNILSD €e0 N
E «30/9€6/100¢ ON NOISIO3A-NOIOVO0d3d, uoidusw e uod | "HYN3 UQIOEINDIIO Sp OPEIIISD L€0 N
L "V Ojapow uabLIo 8p OPESYILSD 8P ¥ oU E|lISed €| ud ,10/L0GZ
0 ol (30) ojuswe|Bay [op ||| oM} - 110 el 8P 281 A 8EL ‘LLL ‘GOl ‘001 ‘86" L8 ‘6Z oU SOIUSAUOD, UQIDEDIPUI BJUSINGIS E| UOD UQIOEOYILBD  [ZNZ 0€0 N
‘(soybip oyso ap ON sob1pod) 9001 DN 061pod |9 ‘ebanus e| opuezijeal e}sa as anb us euedwed ejap A Jopeuodxs oluelolauaq
B sied @ ue zoue |op ebied ap eyodsy e {,2002/L0V 1 oU (3D) ojuswe|bey-sjuabuiuo), ugIdUSW B| U0d \ Ojopow uablIo ap opedyIue) 820 N
‘0L LL LOZL DN 0b1poo 8 A ebaijus e| opuezijeal ejsa as anb us euedwed e[ap A Jopenodxs oueldisuaq sied |9 us Jeanze
[op ebJed op eyosy e| ,Z00Z/18E L oU (3D) Ojuswe|foy-Goc 60 S)usbuuod [8p USPIO 8P ,N, UQIOUSW | UOD i O[9pOW USBLIO 9p OPEJHINED /20 N
"INV

OLN3NND0A T3A NOIDdINOS3a

‘ao?d | 4 1091d0d

Num. 314



8¢11¢-6002-v-3049 @A

N
©
©
-~
-
-~
o
\©
o
%)
)
(2}
SO}OBJU| UD}Sd
(ssao0ud Asjiaquiry) syuedionied |8 Jod ugioepodxa e us sopedlde soj[8s SO| A S8|qe|OIAUI S8I0PaUSJUOD Us sopeuodsuel} 0jnig us sajuewel( S10 A
o ‘ueep|oA Bulyaysaonlin alepuozlig suoizenuodss,||e sjeloads esse} ejedlddy pajos|j0d abieyonodxa
|eroadg uagoyls aqebgesynisnelsapuos jJoaauydo yibjes|asl,jpn Bilu@S aonbiidde uoneuodxs,| e sjenads axe]:(2€/691 10A) 9261/81G1
D ou (339) oluswe|bay ‘sejouBdIBW Bp UQIORINDIID Sp OPEDJIINSD |9p ,SBUOIDBAISS]Q), SB| U Sauolouaw sajuainbis se| ap eun ap UQIOoNPOoUIU| €10 A
A 330/66/.. AO21IQ B| 8p g OX8UE |9p |A ojn)ided |8 -30/G9/¥6 A Bl p | 0Xaue |9p |A ojnjided |8 -330/€E /49 BADaIId
T B[9p | OXauUe |ap |X o[n}jided |8 -:ud sejsinald elBULIB)BA UQIDDadSUl 8p OpeJJBW |9 SBUOIDIPUOD SeAlloadsal se| Jijldwnd uelagap sojonpoid so LLO A
¥00¢2/€S8
S u (39) "o [9p ‘|uQID08s ‘|| OXdUER |8 U SOPIDd|JE]SS OlBjUBS OpedJew ap soyisinbal sojap ojuaiwidwnd |8 A opezioine OjuaIwWIdd|ge}sa
E M un us ugioeledaid ns sejnoied us ‘y00zZ/SS8 A #002/258 (3D) Y so| ap sajuauiad soysinbal soj 1jdwnd uelagap soyonpoid soT 0L0 A
m ‘oAlsed ojuaiweuoldoauad ap ugloesado eun sel} s9|I3xa) sojonpoud ap ugoeuoduwiay 600 A
— o ‘pepiunwo) e| e ejnbin e| ap ajuswedalip opepodsuel | 800 A
E M a)juswejoalip opendodsuel A (ezaid eped 81qos) ojuldaid 100 A
D s ajuawe)oalip opeuodsuel; A (ezaid eped ap |euly/ozuaiwod [e) 0||8S 900 A
m ‘pepiunwo) e| e sjed asa ap sjusweldalip opeuodsuel) eljably us syuswelbajul oplusyqO G00 A
- s ‘pepiunwo) e e sjed asa ap ajuswedalip opeuodsuel) A zaun] us ajuawelbajul opluslqo €00 A
A S ‘pepiunwo) e| e sied 8so ap djusweldallp opepodsuel) A oueq) us syuswelbaju) oplusigO 100 A
m S S31vI93dS3 SINOIONTW A
-~ o ‘Jopepuodxe
LL ch |2 op1o9|ge)sa 9)sd anb ua oiquiaiw opelsT |ap sajuajadwod sapeploine se| Jod opipadxa (sa10sinoaid) ugioeuodxs ap UQIDeZLOoINY x| G£0 X
@ Jopenodxa |8 oplos|qelsa 9)1se anb us oiquisiw opelsT |9p sajualedwod sapepuolne se| jod opipadxa ugioelodxs ap UgIDBeZLOoINY 210 X
O m (seyainbisgns sauooeoyipow A 00z/62€ 3D ‘169Y) saleyjiw sejbojouda) A sauaiq eled ugioepodxa ap ugioeziiony 110 X
N ”m (seyuainbBisgns sauoioeoyipow A 200z/cZy 3D ‘I16ay) saleljiw sejbojouda) A sauaiq eled ugioepodxe ap ugoeziiony 0L0 X
\ — = ‘(owsiw |9p sauoloesipow A 000Z/YEEL oU (3D) ojuswe|bay) osn ajqop ap sojonpoud ap ugioeuodxa ap ugioezioINy 200 X
T XIHOV ugIoepodxe ap opesyiua) €07 100 X
E NOIOV1d0dX3 3d 0avIIdiLd30 X
i | BZING UOIOBIBaPaUO) B| A eadoing E2IWQUOD] pepiunwo)
B| 9J4]US OPJANJY |9p 0IX8JUOI [ Ud ‘eadoing pepiunwo) e| S8 saualq so| ap uablo |8 anb 8)suoo anb e| us ‘einjoe} us ugidelePaq 160 N
0 BZINS UQIORISPaUO) B| A Badoing eo1wouoo]
B pPEPIUNWOY B| 8J}Ud OPJaNdY [9p 0IX8JU0D |8 us ‘eadoing peplunwo?) e| s8 saualq so| ap uablio |9 anb 8)suod anb |8 us ‘| YNJ opesuILe) 060 N
.03/988/800¢ U ugisioag-uonebolaq, uglousw Bl Uod |y UQIOEINDIIO P OPEIYILSD 7S50 N
.03 /0¢8/800C U NOISIOFA-NOILYOOHIA, Uolousuwl e Uod | Y3 UQIOENJIIO Sp OPBIYIISD S50 N
"INV
OLN3INND0A 13d NOIDOdIbOs3a ‘a09 | 4 |091a09
E. <
-
™
£
=
m :



8¢11¢-6002-v-3049 @A

™
©
0
-~
-
-~
&
\®©
o
%)
)
(/7]
"BSUSJOp | 9p o)ilqwe |9 ud sasjed S0Ja01a) A SoIquISIW SOPR)ST SO| 8J]Ud SOpJande e
awIojuod ugloelado eun us o ‘ounsep ap sied Jeols) |8 Us SEpIUN S8UOIOBN SB| 8p O 3N B| 8p SISIO ap uonsab ap o zed e| ap ojusiwiuBUBW
o ap uogioelado eun us edioued [euosiad oyolp Is ‘JN | 8p 0Iquiaiw Ope}ST un ap [IAID O Jeyjiw [euosiad Jod sopezijiin ueas anb sojonpoid 106 A
D (80/)epipaw e| e sepeloose «¥ | » euibed ap aid e sejou Se| Us SO}1I0Sap SO| 8P SOJUIISIP S0}ONPOId 906 A
S0oIpaW
A -001u99} sojonpoud o 0o1Q)sIy opeoyiubls ns e opigap oasnw un us eolignd ugioisodxa Ns eJed SjusWEAISN|OXd SOpeZ||iin ueas anb sojonpold G06 A
T epipsw | e sepeloose (ugisaiday A einuo|) «y | » epipawl e| ap euibed ap aid e sejou se| Us SOJIOSap SO| 8p SOJUlISIP SOJoNpold 06 A
S $9[eJN}ND Saualq ap ejsl| e| Ua uelnbl} ou sopelejosp saualq SO €06 A
E w epipaw e| e sepejoose (0uozo) 7O epipawl e| ap euibed ap aid e sejou se| Ud SOJIOSap SO| ap SOJUlISIP SOJoNpold 206 A
| m "0Sn 8|qop 8p sojonpoJd ap BjsI| B| Ua OpINjoul OU 0}oNpold 106 A
E % (S311D) uojbulysep) Bp UQIDUBAUOY | Ud SOpIpuaIdwod UB)Sa OU Sopelejoap saualg SO 006 A
o INIYOV ugioepodwi 8p 0pedliad e [e1dadsa UQIoUs 00} A
D 2 Jopepodwi [ap [eosl syuejuasaldal |ap (|OY ‘souelunwooelu] saiopesadQ ap oJisibay [@ us opesuad 4N eueds3 ug) WA| 4IN 2v0 A
£
| o S3IA |9 Us B)je ap opep Jeise ap 8ga( * BIOUBDISW .| 8p ousep op sied |9 Us YA | [BISI UQIOBDIIUSPI 8P 0J8WNN  (LOOS L¥0 A
A o ‘uoioepodwi ap sied |8 us Jopeuodwi [ap (JOY souejunwoodesu| saiopetad ap oJsibay |8 us opesuad 4|N eueds3 u3) VAl 4IN 00 A
—_— M 8002/6€01 oU (ID) Y |1op sauooIsodsip Se| B SWIOUOD pepIUNWO) B B sjusweloalip Jopeuodsuel | 0S0 A
C T (V30 opeolisd ap ,U) opeziiojne 001Wouo9s Jopelado o010 620 A
— % (V30 opedyied op ou) ejsiuodsuel | 820 A
LL A (V30 opedyied ap ,u) oueysodaq 120 A
O 9 (V30 opeoyiad ap ,u) [edould opebliqo 920 A
5 (V30 0pedyiuad ap ,u) sjuejussaiday GzZ0 A
,m s (V30 opedyied ap L) djuelepsq Y20 A
= (V0 opeoyiued ap ou) ouejeulsaq €20 A
LLI (V30 opedyiusd ap ,u) Jopepodxs/ Joplpadx3] 220 A
L 333 esed |elouaisyaid ojel) ap pnydIoS 120 A
ebenlopN eled eousisiaid ojel) ap pnyioljos 0Z0 A
0 elpuels| eled |eioualajald ojel) ap pnyiolos 6L0 A
B "NISHY INTF A NYIAV.A “TNONMY “1IND INIF ‘LIAHVINIL'IAYVS Sezel se| ap BulAo 9109dse e| 9p dUJED O eulided 9109dse e| 9p duIed 8L0 A
"pepiunwo) ele sjed 8se ap sjuswejosllp opepodsuel) A ejuepior us sjuswelbaiu| opiuslgo /L0 A
€002/7961 U (3D) ‘|Bay |op seuoioisodsip se| B SWIOLO0D PEPIUNWOY B| B 8juswe)oalip opelodsuel | 9L0 A
OLNIWN20a 13d NOIDdINIS3a 255 | 3 losigos
<
-
™
S
=
4




N

Pag. 111864

Sec. I.

bre de 2009

iciem

Miércoles 30 de d

Num. 314

8¢11¢-6002-v-3049 @A

uoroepodxe ap elasld UQIOBOIION  |Z0Z €olL |
uoloepodw ap eiraid UQIOBOYIION (297 A\ %
uoroepodwi 8p eAjjesisiulWpE ugloeZUoINY |97 1oL L
0911qnd oysodap un us ejouedlaw Jinoul eled sjue)isodap e oueysodap [enpiAlpul ugioezuoiny |q3z /00 |
|eosl} uoloejussaldal Jopod [FAZ 900 |
oyoedsap op [enpIAIpUl UQIDBZLOINY | LAZ G00 |
€6/¥SvZ ™ €11 "He ‘souejun saiolep |ZMZ 00 |
JojeA ap epeunl ugioelepaq |LMZ €00 |
(1) spodsues} op ojnyy op odiy 040 |18/ 200 |
ojenjuo)d |GlLe 100 |
SOLN3INNDO0A l
SITVNOIOVN SO91d0D
sauolpuUsW seno |zzz 777 7
(e¥€ 100) £00z/€ZS) (30)d [ us sepeuoiousw ojeb ap A ouad op sojaid se| ojdeox3 226 A
uoioiqiyoid ap sojusxe sonpold 126 A
epipsw e| e sepeloose euibed ap aid e sejou se| Us Se)lIOSap Se| op SeIUNSIP SeIoUBIIS|A 0Z6 A
1 8002/689 oU
(30) oyuswe|bay |op ‘(1 esyo] ‘Z opepede ‘Z ojnolye |9 us oysandsip o] e sojalns sooiwinb sojonpold so| esed elouala)el 8p UQIDBILIIUSPI 3P N 6L6 A
* A\ OXauy sosoJbijad sooiwinb sojonpoid ep ugioeuodwi 8 ugioeuodxe 81qos 800Z/689 oN "M 1op seuoloisodsip se| e o}alns ou ojonpold /L6 A
‘| oxauy sosoubijad sooiwinb sojonpold ap ugloeuodwl & ugloeuodxs 81qos §00Z/689 oN " 9P sauoloisodsip se| e 0jalns ou 0}onpold 9L6 A
uQIoRDIIIUBPI Bp BIOUBIS)S] 8P OJSWNN GSL6 A
800Z/6S51
(30) "y Jod opeoyipow 600Z/Z19 (I0)Y 18P SIq g "Me |8 us o}sendsip o] unbas ‘3 000 | B S8JOLBJUI UQIOBHOAXS B| B SBUOION}ISS) SP SSJUBJUOIN 716 A
600Z/219 (3D)Y 19p siq g ojnojpe [@ us o}sandsip 0| e opJande 8p ugloepodxe el e ugonysal ap odil €6 A
olesuod |19p £00Z/¥61 U DY [e sejelns uejss ou sepelejosp Sejouedlal se L6 A
epipaw e| Uod sepenNouIA SN, euibed ap aid e sejou se| us Se}lIoSap Se| U0O Uapuodsaliod 89S OU Sepelejosp Sejouedlaw Se L6 A
olesuod |19p £00Z/¥861 U 3Dy |e sejalns uejse ou sepelejoap sejouedlowl se 606 A
0110]1148) OYoIp 8o8usuad |end |e oiquaiw opeisg |op eueljodoljow alued e| us W09 ounsap
ap oL0}IB) 0 sied |8 us ojue) As| el Jijdwno Jeoey ap epebieous peplojne eun Jod sopezijin Jas e ueAea sojonpold so| opuend A aidwsals
‘uabuisng A ‘ugjanbily A oipad ues ‘apoAely ‘eunind A sijjeAA SBIS| ‘Sesaouel) Sedllelue A sajeljsne Sellsl| ‘esaouel) eISauljod ‘selouapuadap
sns A eluopsje) eASNN ‘BIpUB|USO0IL) SOIqUISIW SOPBIST SO| 8p SOLIO)LLIB) s8jusInbis so| e ezijeal 8s ugioelodxa eAno sojonpold 806 A
"INV
OLN3INND0A 13d NOIDdINIS3a -a02 | 4 (091002




8¢11¢-6002-v-3049 @A

0
©
o
-~
-
-~
o
\®
o
o
Q
(2}
"'V [9p opeldyauad ey as ou oyonpold oydlp anb ap Jopepodxa |ap opedyiHe) 91z |
" w3y e sepibooe sewd sela)jew uod opelode|d opis ey ou ojonpoid |9 anb ap Jopewlojsuel) |9p OpedyINe) SLZ 1
o V3 epnfe ugionjorsp ajuesynsnr | rz vic |
() SO|NOJU@A UQIOE|NJLIJELU BP OPEOUILED |6SZ €1z |
A euejuswa|dwod eloH |£SZ rAYAR)
T SE|OUd)SIXa ap pPepl|iqeiuod ua uoidduosul ap olBWNN |£€dzZ 11z L
S [eosl uoloenlis |94z oL |
E o eloUaIajsuel) ap ojuswnood |ZYZ 602 |
S 065 OlPPON |23Z 80z |
— ﬂ VYNQ uls olduenpe o)isodap e UgIoeNOUIA | 9NZ 02 |
E h-] olauenpe o}isodap ugioenodxsal YNA |SMZ 902 |
D o sauadeW|e SoJj0 N olauenpe o)isodap us ugIsnioul YNA | ¥MZ S0Z 1
.m uoepodwi ap opeoyidwis YNa |€MZ v0Z |
— (] |el0JaWO0D 0}UsWNO0op Ud ugloeuodxs ap epeoyiidwis ugoelePaq |ZgMZ €0z 1
A m [e10JaWwod ojuswnIop ud ugepodwi ap epeoyiidwis uglelePaq | IMZ 20z L
= |3 uooepodwi yNa |8z Loz |
C o sez||leJoy A sejnuj pepi|ed [0U0D 8P OPedYILDD  |GdZ YEL L
H n“ ¥6/22¢| 30 "0)BY sopeuuojsuel} sojonpoud s|jejep op sefoH |€dz €el 1
K 28/¥961 3D 016y ‘soyoew sopesad OUIAOQ 8P Sepesanysap sauted eled opedyiNe) |zdz A
O m 28/z€ 339 01bay soyoew sopesad oulnog ap sauled eied opeoyiue) | LdzZ Ll L
N @ (o opepede y{G ojnolue [ Us 0)siAaid O] UOD OpIande ap Yy UoIoeZIoINy SLL L
— = NV.LO/soonewo|dip eoinbuel) ugloezuoiny 41
T [eroads3 oulsa ugloezZLOINY  [HYZ Ll L
E VAl UQIDUSX® |3V UQIoezLIoINy  (9vZ oLL L
= [BIDJOWOD O}JUSWINOOP US SBUOIOBIB[DSP BUBNPE UQIDRZLOINY |SAZ 601 1
0 00IX0Q} ONpIsey |SVZ 80L |
sosoJbijad soojwinb sojonpoud ap sopeouie) |evZ /0L L
B V3 Opedliue] 607 90l L
30 ugloepodxa ap elouSdI7 |80Z SoL 1
osn s|qop/esudjep 8p [eldie|N |¥0Z 70l 1
"INV
OLN3INND0A 13ad NOIJdI¥dSs3a ‘a09 | 4 |091a09
<
-
()
£
=
P4




8¢11¢-6002-v-3049 @A

©

©

©

-

-

-

5

\©

o

%)

)

(/7]
ope}s3 0Jjo us oplipadxa oLleyunNwodenul 4N _ LNZ _ _ 100 S
O NOIDVII4ILN3Al 3d SOY3INNN S
ewloueno |91z S00 €
D [elIISIUIN UBpIO | ¥1Z 00 €
A ojasoe( [eay [€1Z €00 €
- ko7 |21z 200 €
(7p) 30 ojuswelbay | 11Z 100 €
E o S3TVOI1 SVIONIHI4TY €
W Sopedly10adsa Ou S9|BUOIOBU SOJUBWNIOP SOJI0 666 |
—d ﬂ epiles ebieo ojselue | €£€g €e8 1
E T seplaype sajedsl) seosew uis so||1iebid o sepigaq ap ugioeuodw| 20% L
D .m SepInJisep so|eosl) sejuloald Loy 1L
[ sepez|[i}nul sa|edsl) sejuldald o0V L

— @ “epejuswe|bal
A m ou A epeleoap ou ‘|eba| eosad | Jeujwiid A Jeyus|esap ‘Jluanalid eled ofesuod |ap 800Z/S00L ‘Hay "ugioepodx3 ap eianbsad uoioezuony AL
— (] ‘epejuawelbal

C §=] ou A epele|oap ou ‘|ebaj eosad e| Jeuiwie A seyusiesap ‘Jjuanalid esed ofesuod [9p 8002/S001 "By "ugioepodw) ap eienbsad ugioezioiny LLE |

=
H 0 (8002-¢-21 @p 29 309) 8002Z/0€€ @Y So)oNpoid so| dp peplnbas op |013U0d BP OjUBWNO0QJ *| 0LE |
% (snyonsossip A opnjed ‘epedsa zad ‘ofo. unie) ugipeuodx3 eianbsad ugoezuoNy 60S |
O m (snyonsossip A opnjed ‘epedsa zad ‘ofos unie) uoioeuodw| elenbsad ugioeziuoiny 80€ |
N ”m seule sp eing | LvZ L0€ 1
N— = eloewle} 8p Opedlile]y | Iz 90¢ |
T BOL}09[90IpES UQIOE)daoE 8p OPEdINED |GHZ S0E L
E uQIsusy} efeq op opeolINe) |yHZ ¥0€ 1|
L pepunbas ap opeoyie)d |gHZ €0e 1
eibojosod op opedyiNe) |ZHZ c0g |
O ugloefojowoy ep opedyied |LHZ L0g L
B OVA0ZE "HE) 4121 IIAQuwioine ejnoliie 6lC |
472 ejusA jonbi | glc |
3NV U ugIodaoal ap opediNe) AT
OLNIWN20a 13d NOIDdINIS3a 255 | 3 losigos

<

-

™

S

=

4




8¢11¢-6002-¥-309 @A

Pag. 111867

Sec. I.

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
Miércoles 30 de diciembre de 2009

‘sepeolioadse ou ss|eloadse sauoiousW selO 666 6
9002/.¥Z oU (3D) oluswe|bay [op ‘Z openede ‘t ojndjle [9p pPNuIA ud epepodxs ejouedss|N |Z0Z €00 6
9002/.1Z oU (3D) ojuswe|bay |ap ‘olewnd ojesied ‘| opeuede 4 o|ndllIe [9p PNUIA US epeuodxa elouedid|\ | L0Z 200 6
S3TVIOAdS3 SANOIONIN 6
(D191 8|qiuodwi 8seq ojnd[ed) Y3y uglousAgns spodw| €00 /
2191 o/f NIV ‘YAl 8|qiuodwi aseq sojseb apodu) 200 /
\ uoloNysal /p opewlise spodw| | 147 100 L
S3ALIOdNI L
(WAl 18p A9 "Je) oinald Jopapuaa |ap alquiou A 4N 800 S
olnaud Jopapuaa [ap aiquiou A 4N /00 S
olpawL.Iaul JopapuaA/aiualinbpe |ap aiquou A 4IN 900 G
SeOIWQUO0DT SBpEpIANDY ap ojsendw| |ap ajelbidg |ZAZ S00 G
(2v0) ojusiwios|qe)sa A pepiaoe ap obIpod |32 ¥00 G
V3 Jopepodxeal |9p 4IN  |GNZ €00 G
V3 Jopewsojsued) [8p 4IN |ENZ 200 S
"INV
OLN3INND0A 13ad NOIOdI¥dSs3a -a09 | 4 |091002

Num. 314




\

Pag. 111868

Sec. I.

Miércoles 30 de diciembre de 2009

Num. 314

8¢11¢-6002-¥-309 @A

X| @oIpugde JoA :DYN U0D Opedyia)d oLel
‘UQIOBZIIOINE B| SP UQISIWS ap OUE [9p SO)BIP sownn Sop vy
"B}2JOU0D UQIoelado e| eied uQloeZIIOINE 8P |BIDUBNJSS (U :NNNNN
‘salosinoald ap Jopelado |ap osisiBal ap (U 777
‘ugioeziioine e| ap Josiwa sied owod eyeds3 ap obIpod :S3 : SpuUop dp
‘VV/NNNNN/T111S3 :eueds3 us oplpadx3
oJawnu A sjed |ap 0S| 061po9 :eueds3 ap ojunlsip olqual\ opels3 un Jod opipadx3 GEOX
X| 8olpugde JoA :OHN U0D OPedlIa] LG8N
X| 8dolpugde JoA :OHN U0D OpedliIa] €00N
‘uQIoeZIIoINE B| 9P UQISIWS ap Oue |ap Soybip sownn sop vy
"B}8J0U0D UQIoeIado e BlEed UQIOBZIIOINE Bp [BIOUBNIBS (U NNNNN
‘salosinoald ap Jopeltado |ap oJisibal ap (U 771
‘ugloeziiolne e| ap Josiwe sied owoo eyeds3 ap 0b1poo :S3 : apuop ap
‘VV/NNNNN/T111S3 :eueds3 us oplpadx3
oJawnu A sied |ap 0S| 061po9 :eueds3 ap ojunsip olqual\ opejs3 un Jod opipadx3 GeL
X| @oIpugde JoA :DYN U0D Opedyia)d 1890
X1 8dlpugde JaA :OYN U0d OpedIaD €000
SOLVINYOAS pN OLNJINND0Ad

O-AX OXANV



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009 Sec.l. Pag. 111869

IMPRESOS Y MODELOS

A) DUA

El modelo oficial del Documento Unico Administrativo estd sancionado en el
Reglamento CE 2454/93 de la Comision, en el titulo VII, Capitulo 1°, Seccién 22 y en
los ANEXOS 31 a 34 del mismo.

El formulario esta compuesto por nueve ejemplares. En funcién de la operacién que se
declare deberan utilizarse los ejemplares previstos para ello en el apartado primero de
los capitulos 2°, 3° y 4°, y en el capitulo 7° de esta Circular.

Para facilitar su uso, el formulario se edita en series con los ejemplares necesarios
para cada tipo de operacion.

En los supuestos en que sea necesario mas de un formulario por declaracion esta
previsto por cada ejemplar su complementario (Series BIS).

EJEMPLARES DEL DUA :

Ejemplar n° 1: para el pais de expedicién/exportacion.

Ejemplar n°® 2: para uso estadistico del pais de expedicién/exportacion.
Ejemplar n°® 3: para el expedidor/exportador.

Ejemplar n°® 4: para la aduana de destino.

Ejemplar n°® 5: para devolver en el transito comunitario.

Ejemplar n°® 6: para el pais de destino.

Ejemplar n°® 7: para uso estadistico del pais de destino.

Ejemplar n° 8: para el destinatario.

Ejemplar n°® 9: para el Resguardo.

SERIES:
SERIE DESCRIPCION EJEMPLARES

| Importacion 6,7,8y9
I BIS Complementario de Importacion 6,7,8y9
ITP Importacién por EDI 8y9
ITP BIS Complementario Importacién EDI 8y9
E Exportacion 1,2,3,4y9
E BIS Complementario Exportacion 1,2,3,4y9
ETP Exportacion por EDI 3y9
ETP BIS Complementario Exportacion EDI 3y9
T Transito 1,4,5,7y9
T bis Complementario transito 1,4,5,7y9
(0] Caracter comunitario 4
O BIS Complementario Caracter CE 4

cve: BOE-A-2009-21128
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B) DOCUMENTO DE ACOMPANAMIENTO DE TRANSITO '

En la modificacion del Reglamento (CEE) 2454/93 aprobada por el Reglamento (CE)
502/99 (DO n° L65), en su articulo 350 bis se establece el documento de
acompafiamiento de transito y la lista de articulos, cuyos modelos se incluyen como
Anexo 45 bis y 45 ter del citado Reglamento. El Reglamento 414/2009 que modifica el
anterior, aprueba un nuevo modelo de documento de acompafamiento y de lista de
articulos que incorporan los datos de seguridad (Anexo 45 sexies y septies)

C) DOCUMENTO DE ACOMPANAMIENTO DE EXPORTACION

Los formatos del Documento de acompafiamiento de exportacion (DAE) y la lista de
articulos se encuentran incluidos como anexo 45 octies y nonies del Reglamento
(CEE) 2454/93

D) CERTIFICACIONES DE PAC’

Se adjuntan copia de los modelos de certificados previstos en el Apéndice | de esta
Resolucién que se indican a continuacion:

DOC-1: Certificado para la carne de bovinos pesados machos Reglamento
(CEE) n° 32/82.

DOC-2: Certificacion para carnes deshuesadas de cuartos delanteros de
bovinos pesados machos Reglamento (CEE) n° 1964/82.

DOC-3: Certificacion para carnes deshuesadas de cuartos traseros de bovinos
pesados machos Reglamento (CEE) n°® 1964/82.

DOC-4 : Certificate for the export of pasta to the USA.

DOC-5: Certificado de control CE.

E) DOCUMENTO DE PAGO

Carta de pago, modelo 031.
Carta de pago, modelo 032.

1 74t ‘ . , .
Las caracteristicas técnicas de estos modelos podran consultarse en la normativa que los aprueba.

cve: BOE-A-2009-21128
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A ADUANA DE EXPEDICIONEXPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA froEcLaRACON
=Y Expeaiooreapanacar 3

—
7 MOMErD de referencla
c
-]
o
£ [ Desinaano K 9 Responsabie fnanclero hE
=
o
o
x
o
a2
c
2
]
E 10 Fals pamer 11 Fals trans- 13RAL
= =6tno Soitn
o
&[4 CeclaranmzRepresentaniz N 2 Fals de expeslkon/expora 15 Cadl P. Expediaport T G pals de desting
8
E_ a b 3| I b|
- Fals g2 origen als de ng
o
c
? [1E Wenmidad y nacionaiiaas MEedio ranspene @ @ parda =R 02 Enrega
=
g |
E 1 klenzidad y nacionalidad medio Iranspans 3o n Tanka Ahisa 2 Impane total facura 4 Nalurakza
w
I I I I1'a1ss<.c,

f Modo transporte 27 Lugar de carga

I nteriar |

30 Localizackin de |as mercancias

T

Liahoes Tnancieros y bancarics

T T

21 Suloe ¥ Marcas y NUMmeracion - N° contenedar (25)- Namero y clase IFamdas |22 COdRo gt las mercancias
descripaan oz

a5 MErCanclas N

38 Conmngente

CUMEnta precedenta

41 Unidanes suplemenianas

A4 Inglcacionas
sspeciaes!
Cotumentos
BrEGentatos!
Certiflcados y
BUtONZHCIONEE

37 Cacuo o ol Baze Imponiiz Tipos Imparte WP | 3 Aplazamiento de pago 43 Idzntificacion deplstn
05 (Mbutos

B DATOS CONTABLES

Toal

S0 Coligaga prncipal MW" Firma: C ADUAMNA DE PARTIDA

51 Aduanas r2preseniada par
de pasa
previstas Lugar y fecna
¥ pals)

2 Garanta Cod. [ 52 Aduana de desing |y pals)

no vailda para

O CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Selia; o4 Lligar y fecha:
Resultada:
Precinios colocados: Mimers: Fima y nomibre gl declarantairepresentants

marcas:
Plazo (fecha limite)

Firma:

cve: BOE-A-2009-21128
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A ADUANA DE EXPEDICIONENPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA IDECLARACION
2 Expedigon Sxportadar N
f— - o —
= OImUEE 4 LIt 02 carga
2
(]
'g 5 Farlioas € Total buics 7 Namero de referancla
o
"
L
\g g Deslinatana N” 7 R2E0ansabie Mantien "
s
=
o
=
=
LE]
5]
g 70 Pals pmer T7 BalE rans- TIDAC
& desting !a::m
8 Fid Declaramenepresantante 3 TSI 02 EXpadiCian exponsaen 15 Coa P, exped.zxpon. 17 Cod. pals 0= cesing
o
ki : I £ 5]
b4 1E Pals 02 orgen 7 Pals 08 destng
=
7]
LE]
w
g 1E identkdad y naconalidad medis ranspono a | panida 13 CIr 20 CondIiones o entraga
=]
e l | l
E 21 ientidad y nacionalidad medie fransporte acthva en frontera 2 Dlvisa & Imporiz total factura 23 Thpo cambio 24 Naurals;
= I | I"arsa)c
=%
E [25 Modo tenspone 26 Modo ransparts 27 Lugar canga INENCIENDE Y DANCANos.
o
w an frontera I Interior I
2 2 AdUana de saioa 30 Locallzacien o2 135 Mercansias
A ¥ Marcas y NUMERACkn - N* comenadon26) - NUMERS ¥ dase 32 Parnida 33 Codigo de ka5 MErancias
rpcidn
5 IN'
menEAn=Es T Coa paE 0 ogen oS MaER B (R
il L]
SIRCIMEN 38 Maga nala (Kg) 38 Contingente
UMD d cangaDocumenta precadente

41 Unidages suplementanas

T4 inacaciones
especlales/
Documentos CadlE
prasentados/
Cedificacos

Vair esiankico

Clase Base Impanicie Tipo mporte w2 | 28 Aplazamiento de pago

entficacion depssiio

8 DATCE CONTABLES

Tedal:
S0 Coligaga prncipal N* Firma: C ADUANA DE PARTIDA
TTAduanzE |  representado par
Lugar y fecna

51 Garanta Cod. 52 Aduana de deslin [y pals)

no valloa para
[ CONTROL FOR LA ADUANA DE PARTIDA Selia: = Lugar y Techa:

Resuliado:

Precintos colocados: Nimero: Fima y nomiore gl declarantairapresent

marcas:

Flazo (fecha limi

Firma:

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

IDECLARACION

EApOrtanor N

£ Total bumos

T NUTED 06 rEmRrencs

7 Responiabie fnanciecc [

13 Pals primer 11 F

desling

FAlE REQTERENLANIE N

TEAC

BRAIE 02 expeain

B eined exran

[

1€ Pals 0% ongen Fals Cf Jgand

Ejemplar para el expeditoriexportador

1€ ideniidad y nasonalkdad medis Fansporio 3 13 parsaa (=G
77 1dentidzd y nationaidsd medio TanEparie A Trortera 23 TP0 Cambio \Furalez
J | I:rnrea:\;
2€ Mok 030 rancpons a7 Lugar canga 505 TNaNaers y Bantanos
1 Jintesizr
H
3 25 AdLd Z3CIEF 3% |36 merancas
FTBunce Y NUMErACIAN - M- centen=don, NUMErD y dace 23 COOIG0 dE 136 MErcancias
mercancias
32 Co0. pals 02 ongen 3E Mata bruia (kg
38 Contngente
LE.
Ceriificacos
Sase po TiFo Toale W= | 2% Apazaniento oe pags

Toral

3 DATOS CONTABLES

:-:1;-5:-: pcpal N

TEprEEEniaog por

Lugary recna

ma: € ADUANS DE PARTIDA

2

no vallca paa

[#55] £3 AQUANa Q€ QESUN0 [y PaIS)

Resultado:

Praentos eolecado:

mareas:
Piazo (fecha limite,

Firma:

4 LLGaT y Tecna,

Flma y nombre ce daclaranta rapres

cve: BOE-A-2009-21128
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A ADUANS DE EXPEDICIONEXPORTACION .
COMUNIDAD EUROPEA 1DECLARACION
4 2 EXpECiGOnEXpOraaor N .
i = ! Ll E cargas .
S Parioas E Total buRos .
[T & OBSERVACION IMPORTANTE [ |
.E Cuando el presente ejemplar se ulilize exclusivamente para JUSTIFICAR EL
2 CARACTER COMUNITARIO DE LAS MERCANCIAS QUE NO CIRCULAN BAJO .
: EL REGIMEN DE TRANSITO COMUNITARIO, solamente s2 requiers a tal fin las
k=l menciones que figuran en las casillas 1, 2, 3, 5, 14, 31, 22, 35, 54 y, en su caso,
- ] 23 o
g 4, 33,38, 40 y 44, .
=
=
: 4 DeCaranie/Epresantante T 75 Fals 02 EXpeGicion/Exparacion .
e
g T7 Fale oe desirn .
-
3
=4
_E 1E hieniiad y naconalkiad medio Tansporio a 13 parda 135 Cir. .
: l
21 Wieniad y Nacionalklad medic Tansporie 3Cive en Tontara .
25 MDD ransporie 27 Lugar canga .
Ien trontera I
# Butcs y Marcas y numeracidn - N* contenadones) - Momeno y dase 32 Parida 33 Codligo de las mercanclas .
descrpoion
delas I "
mercancias
'35 Maka bnia (kg) .
'S5 Maba Nela (kg .
40 Documento de Carga/DecUments precadenie. .
Col LE .
5 Transoordoe | Lugar y pals: Lugar y palls: .
lgent. y nac. nuevo medic ranspore: ident. y nac. nusvo medi iransporte:
o I ![1] TOENT. NUEVD COMEneanr - CIr. L!H:- WIEnT. BT CONtEneaar_: .
[T/ aiGUEsE 1 5 5100 8 NG (1) INdiguese 1 & 5100 8 NO-
F WISADO KUBY0S Precinios. Mumens: manas: NUEVO6 PrECintos: Numera: M3rCas: .
DE LAS
AUTORI- Firma: Selio Fima Selig:
DADES
COMPE- .
TENTES
=0 Cbligana pancpal W Fima: T ADUANE DE FARTIDA .
E1 Aduanzs rapresentac par .
e pass
previstas Lugary fegha
¥ pals) .
52 saranta Cod. 53 Aduana de desling [y pals) .
no valda para
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Selia; =4 Lugar y fesha: .
Resultado:
Precntos colocados: Mimena: Fimna y namire del declaranta/representants .
marcas:
Flazo (fecha limitz) .
Firma:

cve: BOE-A-2009-21128
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5& Ofras Incidenclas durants el ransporte

Relzcion de los hechos y mecldas adoptadas

S AUTCRIDADES

OMIETENTES

= CONTAROL A FOSTERICAI (Cuando e pre:

2 elenplar 5 UllICE Para |LstNCal € Ca acler comuniiang o 13s M

NTROL

=1 contrel 02 13 SulenliEdan del présente documenta y
nace per.

Lugar y fecha:

& MEMo conllens, g8

Lugar y fecha:

00 EXAMINGIC 02 CONTIMICAT POT 13 CNCING 02 A0LANEE INTXCIT3 V105 03N

@ 3LRNTCIIR y 08 FRgUANI SNIZIoas Ve

05 03

Seiis
1 INJIC3r:2 Con X I3 mencion apicaDi.
CONTROL FOR LA ADLANA 5 STANCITC CATTARIC)
Facha ge llegada:
Contrel de pracintos: e
Oteervacio o
=irma Sellc

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA IDECLARACION
5 7 ExpetioanEAponaaor [H
—
T T N )
5 Partizas E Total bukos
=]
‘=
_-E 8 Deslinatana N
c
=]
E
o
o
=]
=
]
c
E
it
E 7% Fals 02 EXpeOICnEXporacion
)
=
@
= 17 Fals o0& desing
g DEVOLVER A:
=1
E 18 entidad y nacionalkdad medic fransporio 3 1a parida 13 Cir.
a
g l
i 21 kentidad y nacionalklad medic ranspaorie aciiva en frontara
25 Moo brEnspore 27 Lugar canga
Ien trontera I
# Butcs y Marcas y numeracidn - N* contenadones) - Momeno y dase 32 Parida 33 Codligo de las mercanclas
descrpaion
dzlas IN'
meraneias 35 MaGa DIUTa (kg)
38 Masa nela (k)
40 Cocumentn de CargoDocUmEnts precadents.
A4 Inolcacionss
especiales’
Cod LE.
£E& Transbordos | Lugar y pals: Lugar y pals:
Ioenl y ac. nUevo medis Mansporte: WL Y MEC. NUEVD media ranspars:
[53 L!Il:-ldsm.meunwnhensdcr.:
(1) Indiguasa 181 5100 8 NO.
F VISADO NUSYDS Precinios: NUmen: Marcas NUSVO5 Precintos: Numena: MGICaS:
DE LAS
ALTCRI- Fimma: Fima Salia:
CDADES
COMPE-
TENTES
20 Coligaga prncipal N Fimma: C ADUANA DE PARTIDA
51 AdLanzs rapragentzda par
e pase
previstas Lugary fecha
v pals)
52 Garantia Cod [ 52 Aduana de desting |y paks)
NG vallda para
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Selia
Resultado:
Precintos colocados: Mimens:

marcas:
Plazo (fecha limite)

Firma:

cve: BOE-A-2009-21128
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5& Oras Inuo2ncias dufanta & ranspone

G VISAD AS AUTORIDADES COMPETENTES

Relacion de los hechoe y meddas adopladas

FOR LA ADUANA CE UNITARIC)

Fecha de llegada: Ejlempiar N* 5 devusiio

Contrel da precintos @

despuss 0a raglsiraco cor @

Oteervacien N

Firma: Sella

TRANSITO COMUNITARIO: RECIEO (E! Interagaco debera rellensr ol recibo ante s presantario on 1a aduana de desting)

Dor &l presente recibo s¢ certifica que Na slco prasentads e docum

o por I3 acuana de

({rombre ¥ pals) con 2l N°.

¥ que hasta & Mamento 1o 82 ha chsery

Ainguna Imeguiaddad en re1aci0n con o eW0 3 que 52 refiers dicho

Fecna Fima

cve: BOE-A-2009-21128
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A ADUANA DE DESTIND .
COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
= " [
T T carga .
S Fatioas E Total Duos 7 ROmenD e reerencia .
T Deslinaiana 03 S FRSRONBALIE TANGET 0§ .
=]
: [
-
n
o
©
E 10 Fals Lt 11 Fals rangaot) | 12 EISMEntos o0&l vaar TSRAL. .
a e prod.
o
g [ osaarereprsniane e P Rals 0= expadiciniesponaacn 1 Coa P. exped.zxport | 17 Cod. pals 02 gesing .
o : T [}
g_ 7E Pals 02 crgen TGS OF 0E20N0 .
E
2,
W N aerien y nesonaltad medis TerepontE 3 15 1GRas E=R 20 Condiciones OE entrega .
21 Wentidad ¥ nad onalidad medic USTEP:I"E acivo en frontera 2 Ulvisa e ""p:l"E total factura 23 Tp:- cambio 24 Naturaleza .
I | Ilraréax
75 MDD TanEpore 35 W00 ranspans 27 Lugar 0z 0ebcargs Ttot TManGers: y Dancance .
Ie'l fromiera I Intertar |
6 TE ABLaNG 0 enlraoa 30 LoCallzacion O 136 MErcancias .
31 Sulios ¥ h'a'\:;s'.-‘ numeracin - N* contenadon EE:I - Nomero ¥ dase 32 Parida 3 :Oﬂsﬁ de las mercancias .
deserpaion
de las IN'
mercancias
34 COd. pals 02 orgen '35 M3Ba DIta (kg) 3E Preterencla .
3| I L]
STREGIMEN 33 Masa nela (ko) 32 Conthgenle .
cumenio de cangaDocumenta precadente .
37 Uridanss sUplemenianas 32 Precic o2l anicuo 13 Can .
44 Inglcacionas ME.
especiales!
Socumentce 90 LE. |45 AlE .
Var BEankEen .
47 Calcuo Tlase Baze mpanici TIpa ) W2 | 22 Apiazamiento 0e paga 45 Igenbncacion Qepoens .
de s
tributos
S DATGOS CONTABLES .
Taal:
50 Cbligada principal W Firma: C ADUARNA DE PARTIDA .
1 Aduanas reprasentada par .
de paso
prEvELEE Lugar y fecna
v pale) .
52 =aranta Cad 52 Aduana de d=slino [y pals) .
no valloa para
J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING o Lugar y fechal .
o]
N
—
Fima y nomizra del declarantarepresentants: . —
N
(o2}
o
o
D
<
11}
| 3
m
[}
>
o
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J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO
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AADUAKA DE DESTING
COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
7 Z EXpeniDONEHpOriaaar 3
—
TOEcE 3 Lo 02 Cargs
- 5 Panioas & Toial bukos 7 NOmero de resrancia
c
=
n
& J = Deslnaiang N 9 Responsabie Nancies N
o
k=1
28
o
o
w
3 10 Fals Lt 11 Fals rangaot) | 12 EISMEntos o0&l vaar TERAL
n o prod.
=1
= 14 Dedlaranie/Represantante " = Fals o2 expadickin/expora 15 Céd. P. expad.export | 17 Cod. pals de desting
n
2 I
W a 1] 3| b|
-] 7E Palk 02 ongen o
]
E
E. 1E kentidad y nacionalidad medis ransporte a 13 iegada 19 Cir. 20 Condiciones de enrega
=
=%
E 21 dentidad y nacionalidad medic ransporte aciiva en rontera 2 Dliviea & Impaorts total facra 23 Tipo cambio 24 Maturalsza
w I I | Ilraréax
25 Moo transporie 76 Modo ranspars 27 Lugar g2 descarga NENCENE Y Dancans
Ien fromiera I Intertar |
7 25 AdUANG de enlrada 30 Locallzackon d¢ 135 Merancias
31 Bullce y MaTCas y NUMErackan - M° conlenadon2s) - NUmen y clase 32 Parida 33 Codigo de s mercanclas
degorpaion
de las I "
mereanzias
T4 COd. pale o2 ongen 35 MaEa DUTa (RG] 36 Dreerencla
il I |
SIREGIMEMN 38 Maga nela (kg) 32 Comtingente:
mento de carga/Documenta precadente:
47 Unidanss sUpEmentaras 42 Precio del anlicule 43 Cod
44 Inglcacionss. ME
especiales!
Cocumentce AL IE 45 A=
Valor esadistico
A7 Calclin Clase Bage mmpaninis Tipa mpoE W2 48 Aplazamiento de paga 43 Identicacion depoero
e los
tribuios
B DATOS CONTABLES
Tetal:
0 Sbligada principal " Firma: C ADUANA DE PARTIDA
£1 Aduanas representada par
de pase
pravistas Lugar y fecha
¥ pals)

2 Garanta Cod. || 52 Aduana de d=slng |y pals)
ne vallga para
J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING o Lugar y fechal

Fima y nomixre del declarantarepresentanis:

cve: BOE-A-2009-21128
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A ADUANA DE CESTING
COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
— =
ormuanios WI’;E

5 Fartioas € Total burcs 7 Kamero de referancia

8 Destinatano N 3 Responsabie Tnanciers [
10 Fals ult 11 Pals transacc. 12 Elemenios o2l vaiar 13PAC,

Proc. prod.
14 Dedlarante/Represantante N

Ejemplar para el destinatario

T Fals 02 expadisan Sxporiacion

TE Cod. P, expad arpan

17 Cod. pals o2 oesthng

o)

15 Fals o origen

1E ldentidad y nacionalldad medie ransporte a la llegada

13 Cir

20 Condiclones. de eniraga

21 identidad y nadionalidad medie ransparie aciva en frontara

25 Moo rEnsporne

en frontera

% W0 TanGRone

I Intertor

27 Lugar g2 descarga

25 Aduana de entrada

WETCEE ¥ NUMErAcian - W* comenadones) - NOmen y dase

Bars Tancercs Y Bangarios

T DIvEa & Imperie tofal faciura

73 10 cambo

24 Mauraleza

I Ilrariax

30 Localizaclsn de las mercancias

32 Panida

IN'

33 Codigo de I35 mercancia

34 £od. pals de origen

Z| |DI

3% Masa bruta (kg)

36 Preferancla

STREGIMEN

38 Maka nela [kg)

38 Corngenie

ED g 5&-,:'\;.-5:

UMENs precedente

44 Indlcacionss
especiales’
Diocumentos
prasentados|

41 Unidages suplementarnas

42 Preclo del ariculo

T Al

Valor esiadistico

A7 Calclin Claze Bace imponioiz TipD mpone W= | 28 Apiazanientn de paga 43 Identncacion depoenn
delos
tribuios
B DATOS CONTABLES
Taral:
0 Cioligaga pancipal N Firma: C ADUANA DE PARTIDA

1 Aduanas
de pasg
pravistas

representana par

Lugar y fecna

(¥ pals)

§2 Garantla

no valda para

[=:5] £2 Aduana de destino [y pals)

J CONTROL POR LA ADUANA DE DE:

5 LUsgar y fecha:

Fima y namiore gel declaranta/representa

cve: BOE-A-2009-21128
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9

& ADUANA OE
COMUNIDAD EUROPEA TDECLARAGION
2 EXpeQICOnEXDONacor N
g
S Fartioas € Total buscs
[T estiranars N

Ejemplar para el Resguardo

14 CeCAEMe REpresEniante N

15 F3IE 02 EXpalIcON/exporacion

18 1IEN1ISA Y NAX0N3INIE0 MedN) TANSPOne A 13 12gada

71 WGENDAa0 y NACONAIIS0 MEdIo TENEPOrE 3CTW0 en Tontara

25 Moo Uansporte 27 Lugar canga

Isn trontera

17 Pals ce destro

MAEC3S ¥ NUMEFACION - N° CONIENSdOnes) - NUMEro y dlase

2 Pamida

35 Mas3 brut3 (kg)

3% Masa nea (xg)

40 Dotumanto dé cargaDOCUMEnts predadente

Coa L.E

T2 Ligary fecra;

FIMa ¥ NOMDra 0@ Qeclararta represe:

cve: BOE-A-2009-21128
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MEMCancias

COMUNIDAD EUROPEA

I A ADUANA DE EXPEDICIONENPORTACICN

1DECLARACION

2 ExpEIGaNEApOraaaT 3

d

Wzt § NUMSTAnon - M- CONIENSd0n26) - NUMEN § ciase

T3, pale 02 orgen | 55 Wiaka bruia (RG]

| |DI

]
SIREGIMEN 38 Maga nela (kg)

38 Contingente:

0 BoCamEntD LE g B CComert precadente

41 Unidages suplementanas

44 Inglcacionss

especizles’

Cogumentos
prasentados|
Certificacias

Cad LE

45 VAT esanlEico

g mEDHE o METCaneiat

34 £od. pals de origen 35 Maga bruta (kg)

|sy

LEEIMEN 38 Maga nela (kg)

0 BoCamEntD LE cargc-ﬂn.l.rnEn’.{: precedente

41 Unidages suplementarias

Coa LE

A ¥ MUMEA0 3] HETE
‘a3t i NUMEracian - 26 - Ero y Clase =T

I

Walor esadlsicn

T COU0 OE 5% METCANCE

34 COd. pals 02 ongen

| |DI

35 W36 DI (RG]

THoCIMEN 35 Masa nela (k)

T LOmmEntS LE calgc-ﬂn.LmEn’.{: precadente

41 Unidanes suplementanas

A4 InClCaCion2s
@ ales!

Cod LE.

45 Vaor esmanlsien

e O e s mponD Trotne i
Total de primer articulo: Total de sagundo articulo:
Tete :ET mponiciz ‘rm oone N [SE=3 mpans e ¢ RESUMEN
1 Ejemplar para el pais
de expedicion/exportacion
< A DE PARTIDA
Total de tercer anticun: TG

cve: BOE-A-2009-21128
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I A ADUANA DE EXPEDICIONEXPORTACICN

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARAGION

WETCEE ¥ NUMErAcian - W* comenadones) - NOmen y dase 00 de 38 mercancias

: I [
MEfcancias

34 COd. pals 02 ongen '35 Maba Dnia | Kg)

3% Comngente

T CoCamEnD He-n'g:-ﬂcu. MEre precadents

41 Unidages suplementanas

44 Indlcaclones
especiales!

Cocumentos CanlE
prasentados|

43 Valr esanlsicn

T L Ee ;:--!e e METCanCIaE

I |
miertancias

T Cod. pale o2 origen 3E N353 BILTA (R

il |DI

SIRCGIMEM 38 Maga nzla (kg) 3% Comingente

CUmrRNLD J& CargorLocuments precedente

41 Unidages suplementarias

44 Inglcacionae.
especiales!

Decumentes Cod LE
presentaos|
Certificanas

VAL E5a0IEID

=T ST COU0 0E 9% METCanciae

p I ‘ ‘
MEMCancias

T 000, pale 02 orgen ] 5% Miasa Bruia (RG]

&l bl
TRECINEN 3% Wasa

38 Contingente:

CUmENID g€ CanguDocuments precedente

41 Unidanes suplementanas

44 Ingdlcacionzs
especizles

Cocumentees Cao lE
prasentados/|
Cerlificanos

45 VAT esankEtico

Tt Weme mpan ) TEOnE ran [ EE T ipo TRErE WP

Total d& FI'ITE' articuia: Total de S2gUNGO antleulo:
i E FLE [5E3 mpare TE ¢ RESUMEN
2 Ejemplar para usos estadisticos -
Pais de expedicion/exportacion 2
s
o
= o}
o
S
QN
<
w
o
Total de tercer anticun: TG CD
o
>
o
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I A ADUANA DE EXPEDICIONEXPORTACICN

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARAGION

WETCEE ¥ NUMErAcian - W* comenadones) - NOmen y dase 00 de 38 mercancias

: I [
MEfcancias

34 COd. pals 02 ongen '35 Maba Dnia | Kg)

3% Comngente

T CoCamEnD He-n'g:-ﬂcu. MEre precadents

41 Unidages suplementanas

44 Indlcaclones
especiales!

Cocumentos CanlE
prasentados|

43 Valr esanlsicn

T L Ee ;:--!e e METCanCIaE

I |
miertancias

T Cod. pale o2 origen 3E N353 BILTA (R

il |DI

SIRCGIMEM 38 Maga nzla (kg) 3% Comingente

CUmrRNLD J& CargorLocuments precedente

41 Unidages suplementarias

44 Inglcacionae.
especiales!

Decumentes Cod LE
presentaos|
Certificanas

VAL E5a0IEID

=T ST COU0 0E 9% METCanciae

p I ‘ ‘
MEMCancias

T 000, pale 02 orgen ] 5% Miasa Bruia (RG]

&l bl
TRECINEN 3% Wasa

38 Contingente:

CUmENID g€ CanguDocuments precedente

41 Unidanes suplementanas

44 Ingdlcacionzs
especizles

Cocumentees Cao lE
prasentados/|
Cerlificanos

45 VAT esankEtico

Tt Weme mpan ) TEOnE ran [ EE T ipo TRErE WP

Total d& FI'ITE' articuia: Total de S2gUNGO antleulo:
i E FLE [5E3 mparne TE ¢ RESLUMEN
3 Ejemplar para el
expedidor/exportador 2
o
s
o
= o}
o
S
QN
<
w
o
Total de tercer anticun: TG CD
o
>
o
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EET

descripoion
e las
MErCancias

I A ADUANA DE EXPEDICIONEXPORTACICN

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION

Z ExpEIGaNEAporaaa 3

d

WarCas ¥ NUMETAnon - M- CONIENS00n|25) - MUMEN § Ciase

35 WiaEa DI (RG]

38 Maea neta (ko)

40 Documentn de carguDiocuments precadents

44 Indlcaclones

mercancias

Cad LE

@Cas Y NUMErAcan - M 26| - EMD y Clase T 33 0 dE 35 METCancias

I

3 WaES B (RG]

38 Maga nela (k)

40 Cozumento de cargoDiocuments precadente

44 Indlcacionss

MEMCancias

Cod LE

artas ¥ NUMEracian - - o 26 - EMD  Clase g=FTEA] T COU0 E 9% METCanCi:
I

35 WaEa DI (RG]

38 Maga neta (ko)

40 Documentn de carguDiocumente precadente

44 Ingdlcacionzs
especizles

Cad LE

Ejempl
4

ar para la aduana
de destino

5 14 DE PARTIDA

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION

Z ExpEIGaNEAporaaa 3

d

WarCas ¥ NUMETAnon - M- CONIENS00n|25) - MUMEN § Ciase
descrpoion
e las

mercancias

35 WiaEa DI (RG]

38 Maea neta (ko)

40 Documentn de carguDiocuments precadents

44 Indlcaclones

Cad LE

@Cas Y NUMErAcan - M 26| - EMD y Clase T 33 0 dE 35 METCancias

I
mercancias

3 WaES B (RG]

38 Maga nela (k)

40 Cozumento de cargoDiocuments precadente

44 Inglcacionae.
o ales!

Cod LE

artas ¥ NUMEracian - - o 26 - EMD  Clase g=FTEA] T COU0 E 9% METCanCi:

I
MEMCancias

35 WaEa DI (RG]

38 Maga neta (ko)

40 Documentn de carguDiocumente precadente

44 Ingdlcacionzs

Cad LE

5 Ejemplar para devolver -
Transito comunitario

cve: BOE-A-2009-21128
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I AADUAKA DE DESTING

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARAGION

8 Deslinaiana MW

d

WETCEE ¥ NUMErAcian - W* comenadones) - NOmen y dase 00 de 38 mercancias

IN'
mercancias
34 Cod. pals 02 onigen 35 Maba bnita (kg) 3€ Preferencla
36 Conthgente
T COCUMIENTS O Cang0 DUCUMENED precedeme
41 Unidaces suplementanas 42 Frecho oel arlicule 43 Cog
44 Indlcaclones ME.
especiales!
Coeumentes Coo L E a5 Ajuee
prasentados|

43 Valr esanlsicn

T L Ee ;:--!e e METCanCIaE

IN'
miertancias
34 Co0. pals 02 ongen 35 M35 Bnta (Kg) 36 Dreszrancl
il |DI
SIRCGIMEM 38 Maga nzla (kg) 3% Comingente
CUTRNLD UE CAguDOCUMENs precedenie
47 Uridanss sUpementanas 42 Fracho ol ariculo 43 Coo
44 Inglcacionae. ME
especiales’
Documentce Cou LE 45 Ajuste
presentados!|
Certfizazas

VAL E5a0IEID

=T ST COU0 0E 9% METCanciae

IN'
MErcancias
34 Cod. pals g2 onigen 35 MaBa Lnuta (kg) 3E Preferencla
&l bl
SITREGIMEN 38 Maga 38 Contingente:
SNl 0 CarguiloCUments precadene
41 Unidanes sUpEmentanas 42 Freclo del aniculo 43 Cod
44 Inglcacionss ME.
epecizles!
Documenics Cad LE 43 Aluste
prasentados|
Certificans

45 VAT esankEtico

Tt Weme mpan ) TEOnE ran [ EE T ipo TRErE WP

Total d& FI'ITE' articuia: Total de S2gUNGO antleulo:
lase E i&E Imponicie r.ﬂ- ulase mpane m : RESUMEN
6 Ejemplar para el pais
i ©
de destino ]
d
A
N
C o
o
S
QN
<
L
(@]
Total de tercer articul: TG CD
]
>
o
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COMUNIDAD EUROPEA

| A ADUANA

TDECLARACION

& Deslinatario

d

uNoE
cripeion

mercancias

'

WETCEE ¥ NUMErAckn - W° comenadones) - NOmen y dase

00 de I35 mercanclas

34 COd. pals 02 ongen

35 Maga bnuta (kg)

36 Preserencla

38 Maea neta (ko)

38 Contingents

UMENS precedentis

41 Unidages suplementanas

44 Indlcacionzs
especiales!
Documentos
prasentados|

cans

e las
mercancias

42 Frecio del articulo

43 Cod

CoLIE |45 Ajuste

= = e T T e g

hETE

I

e ;oae o METCanciaE

43 Valr esanlsicn

34 C00. pals 02 ongen

35 MaEa bruta (kg)

36 Prefzrenclz

38 Maga nela (k)

S Contingente

UMENis precedente

41 Unidages suplementarias

44 Inglcacionas.

especiales’

Diocumentos
presentados|
Cerifcados

MEMCancias

—
T CaE ¥ NUMIEISCn - P CONENSUtNEe] - NUEID y Glaee

42 Preclo del articulo

43 Caa

)

T COU0 E 9% METCanCi:

43 VAo esankEieo

4 COd. pals o2 origen

35 Maga bruta (kg)

36 Preserencla

| bl
TRECIME

38 Maga neta (ko)

3E Contingente

CUTTENID 08 Cangos

UMErte precedente

41 Unidages Suplementarias 42 Precio del anticulo 43 Coa

44 Inglcaciones ME

aspeciales’ -

Documenics Cad LE 45 Ajuste

prasentados|

Certificacas

45 VA0r estadisico
clonge
m S —

LAICUID lase s Imponisie TIpQ r1:-01e L] wlase Dase Imponi) EC Imporie WF

de los

tributos

Total ds |:r|'re' atizun: Total de S2gUNGO antieuls:
i e TIpD mpore FLE [ mpare i RESUMEN
7 Ejemplar para usos estadisticos -
Pais de destino
« ADUANA DE PARTIDA
al de tercer articuio; TG

cve: BOE-A-2009-21128
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I AADUAKA DE DESTING

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARAGION

8 Deslinaiana MW

d

WETCEE ¥ NUMErAcian - W* comenadones) - NOmen y dase 00 de 38 mercancias

IN'
mercancias
34 Cod. pals 02 onigen 35 Maba bnita (kg) 3€ Preferencla
36 Conthgente
T COCUMIENTS O Cang0 DUCUMENED precedeme
41 Unidaces suplementanas 42 Frecho oel arlicule 43 Cog
44 Indlcaclones ME.
especiales!
Coeumentes Coo L E a5 Ajuee
prasentados|

43 Valr esanlsicn

T L Ee ;:--!e e METCanCIaE

IN'
miertancias
34 Co0. pals 02 ongen 35 M35 Bnta (Kg) 36 Dreszrancl
il |DI
SIRCGIMEM 38 Maga nzla (kg) 3% Comingente
CUTRNLD UE CAguDOCUMENs precedenie
47 Uridanss sUpementanas 42 Fracho ol ariculo 43 Coo
44 Inglcacionae. ME
especiales’
Documentce Cou LE 45 Ajuste
presentados!|
Certfizazas

VAL E5a0IEID

=T ST COU0 0E 9% METCanciae

I |
METCancias

34 Cod. pals g2 onigen 35 MaBa Lnuta (kg) 3E Preferencla
&l bl
SITREGIMEN 38 Maga 38 Contingente:
SNl 0 CarguiloCUments precadene
41 Unidanes sUpEmentanas 42 Freclo del aniculo 43 Cod
44 Inglcacionss ME.

epecizles!

Documenics Cad LE 43 Aluste

prasentados|

Certificans

45 VAT esankEtico

Tt Weme mpan ) TEOnE ran [ EE T ipo TRErE WP

Total g2 FI'ITE' articui: Total de S2gUNGO anticule:
Clase E i&E Imponicie r.ﬂ- Llase mpane m : RESUMEN
8 Ejemplar para el
i i ©
destinatario ]
d
A
N
C o
o
S
QN
<
L
(@]
Total de tercer articul: TG CD
]
>
o
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descripcion
dzlas
MErcancias

COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE EXPEDICION EXPORTACION

1DECLARACION

Z EXpEGIBaNSApUnaaa v

O

WaCas § IUMETAnon - - CONIENES00n 25, - MUMEN § Case

40 Documeantn de cangoiDocLmente precadents

35 Waa Brua (RG]

38 Masa neta (kg)

44 Indlcacionas

Cat LE.

3 W33 B (hg)

38 Masa nela (Kg)

40 Coumento de cargo/Documentio precadente.

s Y NUMERACKN - N C [B6) - EENEED =T
I
mercancias
44 Inglcacionas
o ales!
AICas Y NUMERACaN - N C [86) - EREET) =T

MECancias

Cod LE.

I

35 Waa Brua (RG]

38 Masa neta (kg)

40 Documantn de cargoiDocumente precadents

Cad LE.

9 Ejemplar para el Resguardo

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

1 REGIMEN MRN

X

2 Expedidor/Exportador Ne

3 Formuaros

3 Partidas

4 List g canga

8 Total bulcs

N

Ejsmplar de reenvio a devolver a la oficina de :

A7 Fais de destination

18 ldentidad y nacionaligad madio ranepans A 1 pariaa

6 Otras incdenci

Relacon de los hechos y medidas  adoptadas

TRANSITO - DOCUMENTO DE ACOMPANAMIENTO

A

G VI3ADO DE LA3 AUTORIDADES

COMPETENTES

3

Eultos y
descrie-
cisn

de las
marcan-
tias

Marcas y numeracion - NY corienedor(es) - Namero y clase

32 Padtida

|

33 Codigo de las mercarcas

35 Mass beuts [ka)

38 Masa reta (sl

40 Desamento

rao Decumento precedents

Cecumenns
presenlas
Cerficados y
ulzrizscorey

35 Transhsr-

Lugar y pais:

Lugar y cals:

aos Idzni. y rac. nusve medio ranseorie dent y nac. rueve medic ransgorie:
SO | (1) ldeat. muevo contencdor: ) D (1) ldent. muevo oontencdor
(1) mdiquese 151518 0 NO. (1] Indauzse T 5 0 siNO.
E VISADO Nuzvos precatos: Namzro mareas Nuzyos precintos Nimeo: mare3s
DE LAS Firma: Selo: Firma: Selo;
ATORI
DAZES
ComPz-
TENTES D aftrmacion ya recogds en el sistema D aformacion ya recngids en el sistema
5 Orligasa pracipal N C ADLANADE PARTIZA

1 Aduznas

de paso

iy eais)

82 Garanta

ro valida pars

Coel |53 Asuana de destno (y ga's)

D CONTROL PCR LA A

Resullado:

marcas

Fazo (fzcha li

OUANA DE PARTIDA

| CONTRCL POR LA ADUANA
Fecha az llegads ;

de crecntos: 2l

Sjemplar devusito

descuss ge regsirade con &

Ne

Firma

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA 1 REGIMEN MRN
B 2 Expedidor’ Exportader No

3 Formuanos | & List g canga

|

3 Partidas 8 Total kuies

8 Destnatario N Ejsmplar ds resnvic a devolver a la oficina de :

15 Fais de expadicdnerporacion

17 Pais de destination

TRANSITO - EJEMPLAR DE REENVIO

18 ldentdad y nacionalidad medio transpome a la carisa 56 Ctras incdencias duranie &l rarspons G WISADO DE LAS AUTORIDADES
I Refaciin #2 los hechos y mediaas adoctadas COMPETENTES

B

_ — —
3 Bumsy Matcas y numeracion - N° cortenedor(es) - Numeto y clase 32 Patida |33 Codioo de las mercarcas
descrie- I Ne
cion -
e las 35 Mass keuts [kg)
mercan-
ciae

38 Masa reta ()

40 Decumento ¢z cargoDocumenlto pracedents

44 Indicacones

esecoes
Cecumenis
presemados
Cerificanssy
Julzizsconey
53 Transhor- | Lugar y pals: Lugar y cais:
s0s Ident. ¥ rac. nuevo medio transeorie dent y nac. ruevo medic ransgone:
Chr. I I[‘] dent Pugvs comtengdor Ctr I:Ix'n dent. puevo oortencdor
(1) Indigquzse 15816 05 ND. (1] ladauzse 1 siSlo D s NOL
VISADO Nusvos precmios. Namero. marzas MNuw=vos precintos. Numero; marcas.
DE LAS Firma Selo: Fiema: Selo:
AUTORI
DAZES
TRNTES . .
nformaciin ya recogda en ¢ simema nformacicn ya recogida en el sistema
e — . I TE i
0 Jeligaso pracigal Ne C ADUANA DE PARTICA
51 Aduanas
de easo
previstas
iy pais)
82 Goranta Caol. |53 Aduana de destino (y pa's)
ro valida para I
D CONTROL 2CR A ADUANA DE PARTIDA | CONTRCL POR LA ADLANA D= DESTING
Resultaso: Fachz 92 llegads : Sjemplar davuzlto
Frecnes eolecados: Namem: Centrel de grecntos el
marsas 25 de regsirado oon ¢
Flaze (fzcha liv 28] Chsevazionss Ne

Firma Selo:

cve: BOE-A-2009-21128
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Lista de Articulos

|Formulario

A

OdP:
Fecha:

MRN

Partda N°
(32)
Régimen

{173)

exportacion
(15)
Expedidor/Exportador

{2}

Fais de expedicion |

Marcas / numeracion
(31.1)
Codige mercancias
(33)

Paig de destino

17

Numero iclase
Y

I. merc. sensible

Masa bruta
(ka)

N? contenedor(es)
Y]
Cant. merc. sensible
(31.6)
Masa neta
(ka)

stnatari

Documento de cargo/Do

(40)

Indicaciones especiales /| Documentos presentados /| Certficados y

autorizaciones
(44)
o

cripaion de las mercancias

cumento precedente

cve: BOE-A-2009-21128
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|Lista de Articulos OdP: MRN
[Formularic B Fecha:

Farvda i® Marcas / numeracion hNamero iciase N® conienedories) Descripcion de ias mercancias

(32) (31.1 (31.2) (31.3) (314)

Régimen Codigo mercancias Céd, merc. sensble | Cant. merc. sensble | Documents de cargo/Documento precedente

(1/3) (33 (31.5) (31.6) 40

Pais de expedicién ! Pais de destino Masa bruta Masa neta | Indicaciones espaciales /| Documentos presentados | Certificados y
exportacion (ko) (ka)

(19) (17 (35) (38)

Expedidor/Exportador Destinatano

i2) i8)

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

TIPO DE DECLARACION MRN

DOCUMENTO DE ACOMPARAMIENTO DE TRANSITOISEGURIDAD

Expedidor/ Exportador (2) N°

O

OtrolCE(S32)

Formularios(3) | Decl.Seg.(S00)

001|

Partidas(5) | Total bultos(6)

Masabruta (kg) (35)

Destinatario (8) N°

Namero de referencia (7)

Ejemplar de reenvio a devolver a la oficina de:

Fechay horadellegadaal primer lugar de llegadaen el territorioaduanero (S12)

Cod. P.exped./export (15)

Cod. paisde destino (17)

Cod. método de pago deloscostesde transporte (S29)

Otrasincidenciasdurante el transporte
Relacion de loshechosy medidasadoptada

Identidad y nacionalidad mediotransporteala partida (18)

Identidad y nacionalidad mediotransporteactivoenfrontera (21)

Modotransporte Localizacién delasmercancias(30)

Ienfromera(ZS)

VISADO DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES]
s(56) (G)

Lugar carga (S17) Lugar de descarga (S18)

Codigosdelospais(es) de paso (S13)

N°dereferenciadelaoperaciéndetransporte (S10)

Destinatario (seguridad) (S06) N° Expedidor (seguridad) (S04) N°
Transportista (S07) N° Numero de precinto (S28)
Transbordos | Lugary pais: Lugary pais:
55
(55) Ident..y nac. nuevo mediotransporte: Ident.y nac. nuevo mediotransporte:
Ctr. I I(w) Ident.. nuevo contenedor.: Ctr. I I(w) Ident . nuevo contenedor.:
(1) Indiquese 1si S0 Osi NO. (1) Indiquese 1si S0 Osi NO.
VISADO Nuevosprecintos: Numero: marcas: Nuevosprecintos: Numero: marcas.
DELAS F Sell F Sell
AUTORL irma: ello irma: ello:
DADES
COMPE-
TENTES (F)
|:| Informaciényarecogidaenel sistema |:| Informaciényarecogidaen el sistema
Obligado principal/titular TIR (50) N° ADUANA DEPARTIDA (C)
‘Aduanas
de paso
previstas

(ypais) (51)

Garantia

novalidapara (52)

Cod. [ Aduanadedestino(y pais) (53)

CONTROL PORLA ADUANA DEPARTIDA (D)

Resultado:

Precintoscolocados: Nimero:

marcas:

Plazo (fechalimite)

CONTROL POR LA ADUANA DEDESTINO(1)
Fechadellegada:

Control de precintos:

Observaciones:

Eemplar dereenvioremitido
el

despuésderegistrado conel
N

Firma: Sello:

cve: BOE-A-2009-21128
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LISTA DE ARTICULOS - TRANSITO/SEGURIDAD

Formularios(3)

32 F‘artidaN1 Numeroy clase de bultos, partes, marcasy nimero de losbultos(31/1)

Descripciondelasmercancias(31/2)

Expedidor/Exportador (2)

Destinatario(8)

Expedidor (seguridad) (S04)

Destinatario (seguridad) (S06)

‘Documentos/ certificadospresentados (447 1) Declaracién sumaria/ documento precedente (40)
Indicacionesespeciales(44/2)
Identidad y nacionalidad mediotransporte alapartida (18) Nodereferencia dnicodel envio(7)
ldentidady nacionalidad mediotransporteactivoentrontera (1) |1 Necontenedor(es) (3¥3)  [Ndmerodeprecinto(S28)
Lugar de descarga(S18) Cod.de lasmercancias(33) Masabruta(kg) (35)
UNDG(44/4)| Cantidad sensible (31/5) Cédigosensible(31/4) | Céd.M.pag.cst.transp.(S| Tipodedeclaracion(1) |15Cd.P.exp./exprt|Cd.paisdestino (17| Masaneta(kg) (38)
g - —— - —

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA TIPO DE DECLARACION MRN
Expedidor/Exportador (2) N OtrolCE(S32)
Formularios(3) | Decl.Seg.(S00)
=
=] 001]
g Partidas(5) | Total bultos(6) Fechade expedicion:
E Aduana:
=] - a - -
& [Destinatario (s) N Nimerodereferencia (7)
o
w
H Cod. método de pago de loscostesde transporte (S] Cod. P. exped./ export (1§ Céd. paisde destino (17)
=}
= al al
=
prr} Codigosde lospai s(es) de paso (S13)
=
E: Declarante/ Representante (14) N° Represent. pers. que presentadecl.sumaria (* N°
£
(=}
Q
=
w
=]
Q
2
W [identidadmediotransportealapartida (18) Masa bruta (kg) (35)
=
Q
S [Modotransporte Localizacion de lasmercancias(30) Numero de precinto (S28)
=
I enfrontera(25)
Aduana de salida (29)
Bultosy Marcasy numeracion- N°contenedor(es) - Nimeroy clase
descripcion
delas
mercancias
(31)
32Partida N1 Numeroy clase de bultos, partes, marcasy nimerode losbultos (31 1) Descripcionde lasmercancias(31/2)
Expedidor/ Exportador (2) Destinatario (8)
Identidad mediotransportealapartida (18) Céd.delasmercancias(33)
(Nodereferenciaunicodelenvio(z) T T 7] Declaraciénsumaria/documentoprecedente(40) -
Documentos/certificadospresentados(44/ 1) N°contenedor(es) (31/3) Numerode precinto (S28)
Indicacionesespeciales(44/2) Régimen (37) Céd. exp. (15a) Céd.dest.(17a) | Masabruta(kg) (35)
UNDG (44/4) Cod. método de pago de loscostesde transporte (S] Tipo de declaracion (1) | Valor estadistico (46) Masaneta (kg) (38)

CONTROL POR LA ADUANA DEEXPEDICION/ EXPORTACION (E) CONTROL PORLA ADUANA DESALIDA (K)
Resultado: Fechadellegada:
Precintoscolocados: Numero: Examendelosprecintos:
marcas: Observaciones:

Plazo (fechalimite):

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

LISTA DE ARTICULOS - EXPORTACION

Formularios(3)

32 par“daN'i Numeroy clase de bultos, partes, marcasy numero de losbultos(311)

Descripcion delasmercancias(31/2)

Expedidor/ Exportador (2)

Destinatario (8)

Identidad mediotransporte ala partida (18)

Nodereferenciaunicodel envio(7)

Céd.de lasmercancias(33)

Documentos/certificadospresentados(44/1)

Ne°contenedor(es) (313) Numerode precinto (S28)

Indicacionesespeciales(44/2)

Régimen (37) Cod.exp.(15a) | Cod.dest.(17a) |Masabruta (kg)(35)

UNDG (44/4) Céd. método de pago de loscostesde transporte (S:

Tipode declaracién (1) | Valor estadistico (46) Masa neta (kg) (38)

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EURCOPEA

1. Exportador o solicitante CERTIFICADO
Para la came de bovinos pesados machos

Reglamento (CEE) n® 32/82

2. Destinatario (1) 3. Autoridad expedidora

NOTAS

A. La carne debera designarse con arreglo a la nomenclatura utilizada para las restituciones por exportacion.

B. El presente cerificade deberd ser enviade a la aduana
4. Medio de transporte (1) donde se cumplan las formalidades aduaneras de
exportacion, de entrada en almacén aduanero o de
puesra en zona franca.

C. Dicha aduana hara llegar el presente certificado, con su
visado, al organismo encargado del pago de las
restitucionas por experacion.

o 5 Marcas, nimeros {1) y cantidad de piezas: designacion de |a 6. Subpartida de la nomenclarara | 7. Masa neta (paso) en Kg. (3)
carmne combinada

) traser

- Con visceras (2)
- Sinvisceras (2)

6. Cantidad de piezas (indicada en letra}

9. Indicaciones especiales.

10. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD EXPEDIDORA
El abaie firmante certfica que la came arriba designada procede de bovinos pesados machos.

Medidas de identificacién tomadas

11. VISADO DE LA ADUANA

Se han cumplido las fermalidades aduaneras de exportacién, Lugar
de entrada en almacén aduanero o de puesta en zona franca,
relativas a la carne arriba designada. Fecha:

0 alzado de las visceras en los casos en que éstas se mantengan unidas a |la canal o al cuart

Dacumenta aduanero
aspecie

numero:

fecha:

hech:

lo que ne proceda
ha del pes

{Firma) (Sello) (Firma) (Matasellos o sello impreso)

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

1 Exportador (nombre, apelidos y direccién completa) CERTIFICACION

para carnes deshuesadas de cuartos delanteros
de bovinos pesados machos
Miumarn

Reglamento (CEE) n° 1964/82

2. AUTORIZACION DE EXPEDICION

NOTAS:

A. Las carnes deben designarse de acuerdo con la nomenclatura utilizada para las restituciones a la exportacion, y ¢ada trozo de came
debe embalarse individualmente.

8 La presenie certificacidn debe presentarse, para su imputacion, en la aduana en la que se cumplan las formalidades aduaneras
relativas a cada exportacién, entrada en almacén aduanero o entrada en zona franca

C. Después de cada imputacién, 1a aduana devolvera el presente certificade al exporiador o a su representante y 1o hard llegar al
organismo encargado de pagar las restituciones a la exportacion cuando se haya imputado la cantidad total de las carnes.

2 Medio de transporte {mencion facultativa)

I

Nimero de bultes — designacién de las cames 5. Subpartida de la nomen- | 6. Peso neto (Kg)
clatura combinada.

2. CERTIFICACION DE LA AUTCORIDAD DE EXPEDICION

El abajo firmante certifica gue las carnes designadas en la parte superior proceden de cuartos delanteros de bovinos pesados
machos

Sellos o precintos colocados: Numero: Marcas:
Numere de serie que figuran en los embalajes:

Lugar: Fecha: Firma: Sello o timbre impreso

9 COMPLEF«WENTARA ESTA CASILLA LA ADUANA EN LA QUE SE CUMPLAN LAS FORMALIDADES ADUANERAS DE
EXPORTACION, DE ENTRADA EN ALMACEN ADUANERC O DE ENTRADA EN ZONA FRANCA

10. Cantidades de came 11. NOmero y fecha del documenio aduanerc y, en su caso, de la declaracion de pago:
Firma y sello de la aduana

A. Disponible

8. Imputada

Veass la rantinuaridn al dnran

cve: BOE-A-2009-21128
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10 Cantidad de carne

11. Numero y fecha del documento aduanero y, en su caso, de la declaracién de pago.
Firma y sello de la aduana.

. Disponible

. Imputada

. Disponible

. Imputada

. Disponible

. Imputada

P

. Disponible

. Imputada

Disponible

. Imputada

P

. Disponible

. Imputada

cve: BOE-A-2009-21128
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COMUNIDAD EUROPEA

1. Exportador {nombre, apellidos y direccidn complata) CERTIFICACION

para carnes deshuesadas de cuartos traseros
de bovinos pesados machos
Numero

Reglnmemo ’CE Er n° 1964/82

2. AUTORIZACION DE EXPEDICION

NOTAS:

A Las cames deben designarse de acuerdo con la nomenclatura utilizada para las restituciones a la exportacion. y cada trozo de carne
debe embalarge individualmente.

m

La presenie cerificacion debe preseniarse, para su imputacidn, en ia aduana en ia que se cumpian ias formaiidades aduaneras
relativas a cada exportacién, entrada en almacén aduanere o entrada en zona franca

C. Después de cada imputacién, 1a aduana devolvera el presente cerificado al exportador o a su representante y lo hard llegar al
organismo encargado de pagar las restituciones a la exportacion cuando se haya imputado la cantidad total de las cames.

3. Medio de transporte (mencién facultativa)

clatura combinada

4. Namero de bultos — designacion de las carnes 5. Subpartida de la nomen 6. Peso neto (Kg)

=4
-
b

=n
)
%

w

CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD DE EXPEDICION

El abajo firmante cerifica que las carnes designadas en la parte superior proceden de cuartos delanteros de bovinos pesades
machos

Sellos o precintos colocados: Numerg: Marcas:
Numero de serie gue figuran en los embalajes

Lugar: Fecha: Firma: Sello o timbre impreso:

9. COMPLEMENTARA ESTA CASILLA LA ADUANA EN LA QUE SE CUMFLAN LAS FORMALIDADES ADUANERAS DE
EXPORTACION, DE ENTRADA EN ALMACEN ADUANERQ O DE ENTRADA EN ZONA FRANCA

10. Cantidades de carne 11 Ndmero y fecha del documento aduanero y, en su caso. de la declaracién de pago:
Firma y sello de la aduana

A. Disponible

B. Imputada

Vease Iz continuacian al dorsn

cve: BOE-A-2009-21128
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10 Cantidad de came 11. Namere y fecha del documento aduanero y, en su caso, de la declaracion de pago
Firma y sello de la aduana.

A, Disponible

@

Imputada

2

. Disponible

m

. Imputada

.

. Disponible

m

. Imputada

b

. Disponible

wm

. Imputada

A. Disponible

m

. Imputada

A. Disponible

B. Imputada

cve: BOE-A-2009-21128
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1. Exporter (Name and full address, including

Member State) CERTIFICATE

FOR THE EXPORT P2
OF PASTATO THE USA

No ORIGINAL

2. Consignse (Name and full address) 3. ISSUING AUTHORITY

4. Member State of export

NOTES . .
3. Country of destination

A. The onginal and coples 1,2 and 3 of this form boxes 1, 2 and 4 to 8 of which must be
completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority shown in box 3.

B. The original and copies 1 and 2 with the endorsement by de issuing autherity in box 9 must be presented to the competent
customs office in the Community at wich the export declaration relating 1o the geods is ledaed

C. Copy 1 with the endorsement, in box 10, by the customs coffice referred to under B must be presented to the competent
customs authorities in the United States of America

D. The original with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under B must be sent by the exporter to the
paying agency of de Member State of export.

o

Marks and numbers — Number and kind of packages — Description of goods 7. Gross mass (kq)

2. Net mass (kg)

10. ENDORSEMENT BY ISSUING AUTHORITY

Flace and date Signature Stamp

11. ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that for the goods described above {enter [ where applicable)
- arefund rate in conformity with the terms of the EC/USA sattiement on pasta shall he requested O

- norefund shall be reguested O

This is to certify that customs export export formalities for the goods described above have been carried out.

Export document Type Number Data of acceptance of declaration
Customs affice Member State
Flace and date Sianature Stamp

cve: BOE-A-2009-21128
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1. Expedidor CERTIFICADO DE CONTROL
CE Ne
El presente certificado es para uso exclusivo de los organismos de
centrol
2. Envasador indicade en &l envase (en caso de que no sea &l propio 3. Servicio de control
expedidor)
4. Pais de origen (%) £. Pais de destino
6. ldentificacion del medio de transporte 7. Esoacui destubadi a dusoisucuibes bacuibakes (*)
2. Envases 9 Naturaleza del producto (variedad, si esta 10. Categoria de 11. Peso 1otal en kg bruto /
Numero [y tipo {*)] previsto en la norma) calidad neto (*)

12. El servicio de control arriba mencionado certifica, basandose en un examen por sondeo, que la mercancia descrita anteriomente
corresponde, en el momento del control, a las normas de calidad vigentes.

Aduana de salida {*) .....................

Lugar y fecha de expedicion

Plazo de validez (*) ... {dias)

Inspector (nombrey apellidos en caracteres de imprenta)

Firma: ...............

Sello del servicio de control

13. Ohservaciones

{*) Cuando el producto sea reexportado indicar su origen después de la naturaleza del producto

cve: BOE-A-2009-21128



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 30 de diciembre de 2009 Sec.l. Pag. 111908

Ejemplar para

NIF.
N° de Referencia

Agencia Tributaria DOCUMENTO DE PAGO MODELO

Periodo voluntario de pago 0 3 1

Organo liquidador Nimero de referencia | MNumero de justificante
T | MLF Apellidos y Nombre o Razdon Social

dela

deuda | Domicilio

Representante Apellidos y Mombre o Razon Social

Concepto .

DERECHOS DE IMPORTACION E IMPUESTOS INDIRECTOS

Importes: (1)

Total aingresar €

a) Procedimiento ordinario y DUAs simplificados sin complementario: 10 dias naturales contados a partir de la
fecha de nofificacion de la deuda, si no se ha depositado garantia por parte del interesado, o 30 dias naturales
contados a partir de la fecha de notificacion de la deuda, si se ha presentado garantia por parte del interesado.
(arts.222 y 227 del Codigo Aduanero Comunitario)

b) Pracedimientos simplificados:

DUAS simplificados obligados a presentar complementario: 32 dias naturales contados desde la
fecha de levante.

DUAs recapitulativos y contracciones unicas: 30 dias naturales contados desde el dia siguiente al de
finalizacion del periodo de globalizacion disminuido en un namero de dias igual a la mitad del periodo de

ilobalizacién. (articulo 227, apt. 1, letras b) v c). v apt. 3 del Cédigo Aduanera C.)

El pago podra hacerse en Bancos, Cajas de Ahorro y Cooperativas de crédito en las que no es preciso tener
cuenta abierta, o por INTERNET en la pagina de la Agencia waw agenciatributaria. es

ABONO a Tesoro Publico, cuenta restringida de la Delegacion de la AE AT, para la recaudacion de Tributos de
Liguidaciones previamente notificadas, la cantidad que se indica en esta Carta de Pago, enfregada por el deudor
citado, para el pago de la liquidacién que consta.

Justificante del Ingreso (Validacién mecanica o sello, fecha y firma)

cve: BOE-A-2009-21128
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(1) UTILIZACION DE CODIGO DE BARRAS EN EL MODELO 031

Con caracter opcional y con el fin de agilizar el tratamiento de este modelo
por las entidades colaboradoras, podra imprimirse, en esta casilla, un codigo de
barras contruido conforme al estandar UCC/EAN-128. Este estandar codifica la
informacion en base a los simbolos CODE 128.

Su contenido debe ser el siguiente:

Caracter de inicio code 128 (START-A, START-B o START-C)
Codigo FNC1 (valor 102)
Identificador Aplicacion: A2 “90"
Identificador de Formado: N3 “512"
Modelo N3 “031”

Constante N1 0"

Importe en céntimos de euros: N13
Numero Justificante: A13

Numero de Identificacion fiscal: A9
Caracter de Control

Caracter de parada o terminacion.

cve: BOE-A-2009-21128
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Administracién

Tributaria Canaria
Goblerne de Canarias

Ejemplar para
LA ENTIDAD COLABORADORA

N.LF. Nombre o Razén social
N¢ de referencia Direccion

> ( MODELO

DOCUMENTO DF PAGOD

Periodo voluntario de pago 032
Administracion Numerc de referencia Justificante
: NI Apellidos y nombre o razon social
Titular
de li )
Damicilio

deuda

Representante Apellidos y nombre o razon social

Conceplo
TRIBUTOS DERIVADOS DEL REF DE CANARIAS

mportes

GIC

AIEM f | CODIGO DE BARRAS
R

Total a ingresar

PLAZOS DE PAGO

A} Procecimiento
wliticacion d
de la fecha de nouf

ordinano y DUAS simplificados sin complementano 10 dias naturales contados a partir de la fecha de
S1no se ha depositade garantia por parte del interesado, 0 30 dias naturales centades a partu
r sdo garantia por parte del interesado

» 24 de octubre

B8) Procedimientos simpl
DUAS simplilicades con

acion de presentar DUA complementario: 32 dias naturales contades desde la fecha de

as: 30 dias naturales contados desde el dia sipuiente al de finalizacion del
wido en un numero de dias [gual @ la mitad del periodo de globalizacion.
4 de octubre

LUGAR DE PAGO

El pago podra hacerse en Ban
ta, © por INTERNET ¢én la pag

Cajas de Ahorros y Cooperativas de Credito en 1as que no es precisc tener cuenta

Justificante del Ingreso (Validacién mecanica o sello, fecha y firma)

cve: BOE-A-2009-21128
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Administracién

Tributaria Canaria

Coblerno de Canarias

Ejemplar para
EL INTERESADO

NL.ILF NMombre o Razén social

N? de referencia: Direccior

() 4d DOCUMENTO DE PAGO MODELO
can Periodo voluntario de pago 032

g
Administracion Nuamero de referencia  Justificante
NIF Apellidos y nombre o razon socia
Titular
de la
Domicilio
deuda
Representante Apellidos y nombre o razdn socia

Concepto
TRIBUTOS DFRIVADOS DFi RFF DF CANARIAS

mportes.

GIC
AIEM | ‘ CODIGO DE BARRAS
RM

Total a ngn;m"

PLAZOS DE PAGO
A} Procedimiento ordinario y DUAS simglificados sin complementano 10 dias naturales contados a partir de 1a fecha de
notificacion de |a deuda, si no se ha depositado garantia por parte del interesade, 0 30 dias naturales contados a partir
je la fecha de notificacion si se ha presentado garantia por parte del interesado

Art. 27 Decreto 145/2006, de 24 de octudre

8) Procedimientos simphificados

DUAS simplificados con obligacion de presentar DUA complementario: 32 dias naturales contados desde la fecha de
evants

DUAS recapitulativos y contracciones unicas. 30 dias naturales contados desde el dia siguente al de finalizacion del
perode de globalizacion disminuido en un numero de dias igual a la mitad del periodo de globahzacion.
Art. 27 Decreto 145/2006, de 24 de octubre

LUGAR DE PAGO

5 podra hacerseé en Bancos, Cajas de Ahorros v Coopérativas de Crédite en 1as que no &3 precise téner cuenta
bierta, o por INTERNET en la pagina www vescan es

lustificante del Ingreso (Validacion mecidnica o sello, fecha y firma)

cve: BOE-A-2009-21128
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